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Az elrepult hizott libak.

Ez id6 tajt MezdOkoévesden a keresztlevélbdl az
Jstvant” még ugy olvastak, hogy Peta. Ha ez a
keresztlevél Szomolyan kertlt elolvasasra, akkor
Pestanak olvastak.

Pesta batyo tésgydkeres szomolyai lakos, aki
ebben a faluban latta meg az Isten szép vilagat. Az elsé
ranézésre akar likének is volt mondhaté. Nem beszélve
arrol, ha ezt az els6 ranézést egy tanult ember ejti meg.
De hat hol voltak még ez idé tajt, ezen a koérnyéken,
olyan tanult emberek, akiket ennél az egyszeru
embernél ravaszabb észjarassal aldott volna meg a
Teremtd. Bizony messze jartak a falunak még a tajékatol
is. Az adoveégrehajto, vagy financ nem teketoriazott
sokat, amikor a pipazo, vagy éppenséggel cigarettazo
embert meglatta. Els6 latasra azt mondta ra, hogy ez az
ember nemcsak like, de leginkabb egy hilye paraszt
emberre hasonlit.

Pedig soha sem szabad tul koran megallapitani
senkirél semmit, mert utobb az itélkez6rél dertilhet ki,
hogy neki még annyi kereke sincs. Esetleg vallon feltil
joval gyengébb, mint Pesta batyd, akinek szérdés és
ravasz abrazataban, hol a pipa fust6log, hol a csavart
cigaretta, amit minden esetben feketén termelt
dohanybol csavar, butykds ujaival. Az bizony igaz, a
szajaban fustolgd dohany eredetére, nagyon sok financ



lenne kivancsi, attol figgetlentil, hogy a pipajaban, vagy
cigarettaban flistoli-e vele az orrat. Mintha ez az egész
fistélés csak, azért torténne, hogy dus bajuszat a
fistoléssel tartositsa.

A szeme ravaszkasan mosolyog, a cseresznyével
ékesitett kalapja aldol, mikdzben azon toéri fejét, hogy
miképpen jarjon tul az adévégrehajtok, a financok és
csendorok, renddérok eszén, akik allandéan azon
settenkednek, hogy valamiképpen elvegyék téle azt a
keveset, amit a gyéren termd foldjén megtermel. Nem
volt ez a fejtorés konnyt feladat szamara, a masodik
vilaghaborut koveté idékben.

Mivelhogy valami mindig flst6log szajaban, a
bacilusok messze elkertlik, annak ellenére, hogy igen
ritkan borotvalkozik, és nem nagyon pocsékolja azt a
szappant, amit Borcsa mama—¢élete parja—hazilagosan
készit, f6z idénként az elhullott allatok tetemébdl.

Szereti a palinkat, sort, és persze megissza a jo
bort. Persze megissza 6 a rosszat is, ha mar szomjuhozik
valami szeszre. Az igaz, hogy masok sem vetették meg
ezen italoknak élvezetét a faluban. Ezért alakult meg a
REDOSZ {Részeg Disznék Orszagos Szc")vetsége} he1y1 szervezete,
amelynek demokratikusan megvalasztott elndke 6 lett.

Amennyire nem szerette azokat, akik mindig arra
torekedtek, hogy elvegyenek téle valamit, annal inkabb
szerette élete parjat és két lanyat, kiknél szebbet nem
igen lehetett talalni. Persze, 6k is viszont szerették.

Most, amikor koézeledett a husvét, Borcsa mama
ekképpen szolt élete parjahoz:

--Hallod-e Pestal? J6 lenne mar ezeknek az elado
lanyoknak, valamilyen szép szoknya erre a nagy
Unnepre!

—Van e ra pénzed, vagy azt gondolod, hogy neked
ingyen adjak a szoknyakat? -kérdezte, mikdzben pipaja
most is a szajaban flistolgott, gy eregetve a flistét, mint



ahogyan hazanak kéménye eregeti, amikor nedves faval
tuzel.

—Ott van az o6lban két hizott liba! Elvihetnéd az
egri piacra holnap hajnalban. En meg holnaputan
Mezékovesden megveszem a szoknyanak valé anyagot.
Nem semmiért tomtem a libakat, hanem azért, hogy a
lanyoknak szép szoknyajuk legyen az Unnepre!l—
mutatott lanyaira Borcsa mama, akik a frissen mosott
ruhakat teritgették a racsos keritésre, hogy a tavaszi
szelld tovavigye beléliik a nem kivant nedvességet.

—Ha csak ez a kivansagod, akkor reggel elviszem.
-mondta Pesta batyo, akinek maris ez jutott eszébe;
legutébb, milyen finom sért kortyolgattam a Szarvas téri
vendéglében, amikor a piacon jartam.

Amint ily modon egyetértettek, Pesta baty6é neki
tamasztotta a sok vihart megélt létrajat a
padlasfeljaronak, majd onnan lehozta a legnagyobb
vékas hatyijat, és egy lapos kosarat.

A kosarat rakotozte a hatyi tetejére, szalmat tett
bele, nehogy a libak elunjak magukat a kemény,
kényelmetlen kosarban, az Eger varosaig tarté zotydgoés
f6ldtton, amelyet majd a gyalogolastol imbolygdé hatan
kell megtennitik.

Amikor elkészilt, mar a Nap lebukéban volt a
Nagyvolgy teté mogott, ezért megnyalogatta még a boros
uveget és kozben pipajara ragyujtott, majd pipazas utan
alomra hajtotta fejét a reggeli nagyut el6tt.

Még a hajnali pirkadas odébb volt, amikor Borcsa
mama nekifogott a libak toméséhez. Nem tudni ezt miért
tette. Azért-e, hogy éhen ne pusztuljanak a piacig tarto
kétoras uton, vagy azért, hogy a libakba témott kukorica
is a libak sulyat noévelje. Annyi bizonyos, hogy alig huisz
perc multaval a folyton gagogd szarnyasai, akaratuktol
fuggetlenul, jollakottan szuszogtak a lapos kosarban,



amelyet vékas hatyijanak tetejére mar az 6reg el6zd este
rakotozott.

Termeészetesen a szarnyasai labat jo erésen a
kosarhoz kototte. Nem azért, mintha attol kellett volna
félnie, hogy azok elrepulnek, hiszen hizott libak
altalaban nem szoktak reptlgetni még akkor sem, ha
erre lehetéség nyilik. Az 6reg hatardl egyaltalan nem
nyilt ilyesféle lehetéségiik. Igy aztan békésen turték,
amint elindult velik a Vasaros hegyen kifelé a falubol,
Eger varos piacara.

A hegy tetején mar hangokat hallott, ami azokt6l
eredt, akik utitarsra vartak a varosig tartd, gyalogosan
megtett Utra. Bizony, a habort utani idékben, még
sokaig nem volt tanacsos, hogy egy-két ember induljon
el ezen az Gton. Soha nem lehetett tudni, hol, és mikor
alljak el utjat gyilkos rablok.

Az utitarsak szintén hatukra kotott portékajukkal
igyekeztek a varos piacara. Megoérultek, amikor Pesta
batyot ismerték fel az erdsebben megszivott pipaja
parazsanak fényénél. Hiszen 6 nagy mokamester, sok
viccel a tarsolyaban.

A kétoras cipekedd Ut is elviselhet6bb, ha van
olyan a csapatban, aki kulonb6z6 torténeteivel
szorakoztatja az utitarsait. Nem is beszélve arrol, ha
azok a torténetek azokrol a financokrél @ és
adovégrehajtokrol szolnak, akiket lova tett az utébbi
idékben, kik masokat is megnyomorgattak.

Ilyen torténeteket mindenki szivesen hallgatott,
mar csak azért is, mert a faluban kevesen laktak
olyanok, akinek még nem volt dolga ezekkel a
kozemberekkel. Legfeljebb azaz egynéhany spion, akinek
a fentebb emlitett k6zemberektél az volt a megbizatasuk,
hogy leskelédjenek, flleljenek a faluban é€jjel és nappal
egyarant, olyanok utan, akik nem restek a torvényt
megszegni.



Persze, nem azt kellett figyelniiik, hogy a szallo
vadgalamb miképpen szall a volgyben fekvéd falu felett
nappal, és persze éjjel meg a bagoly, vagy denevér.
Sokkal inkabb azt, hogy kinek van dohanya, vagy éjjel
hol kondulnak meg a palinkaf6zé Usték, és persze a
cefreillatot kinek a portajarol hozza az éjszakai szelld,
akar nyaron, akar télen.

E dolgokroél nagyon sokat tudott és mesélt
utitarsainak, a varos piaca felé vezeté erdei Osvényen
gyalogolva.

Nem lehet csodalkozni, hogy a derts elbeszélések
mellett, azt vették észre, hogy mar a Lanyténal
haladnak. Majd egy kis id6 multan mar a Mész volgy
gyéren csergedez6 patakjaba rakott lapos koéveken
lépdelnek at, és hamarosan a Kiskathoz érnek, ahol
minden gyalogos egy kis pihenét szokott tartani
emberemlékezet ota.

Vagy azért, hogy a hatarol hatyijat levetve
megpihenjen, vagy azért, hogy melegebb napokon a
szomjusagat csillapitsa, a kiskut hus vizébdl.

Leoldotta hatar6l hatyijat, a libak kosaraval
egyltt, hiszen azok mar amugy is olyan gagogasba
kezdtek, mintha tudataban lennének annak, ez az
utirany a vagohid felé vezet. Ok ezt nem tudtak, igy nem
azért gagogtak, hanem azért, mert a hajnali
kukoricatomésre megszomjaztak. Az eddig cipekedd
gazdajuk ezzel tisztaban volt, ezért a kut mellett eldobott
rossz labassal vizet meritve, megitatta 6ket. Erre aztan
abbahagytak az elébbi gagogast és miutan az utitarsak,
szintén elkészlltek, folytattak utjukat, az Almagyar
domb iranyaba.

A dombra érve a varos fényei latszottak.

A megtett Utra visszatekintve lathattak, hogy
Kelet fel6l igen halvanyan pirkadni kezd, ezért
igyekeztek, hogy mielébb a varos piacara érjenek.



Amikor a Rozalia temet6éhoz értek, a gyalogat apro
koveit jol lattak a labuk alatt.

Innen mar olyan kozel érezte a szarvas téri
vendéglét, hogy nyelécséve olyan mozgasba kezdett,
mintha maris a finom csapolt s6rt kortyolgatna.

Ezért aztan nem teketoriazott sokaig, hanem
utitarsaitol elkdszonve, vendéglé felé lépdelt sebes
iramban, a tobbiek folytattak utjukat a dobotéri piac
fele.

A szélesre nyitott ajton lépett be a vendéglébe,
mikoézben illemtudé falusi emberhez méltéan koszént a
bent lévéknek:

-—Adjon az Isten jo reggelt! Egészséglikre az
éjszakai nyugodalom!

Valasz azonban nem jott kodszonésére. Sét, a
vendéglés lesujto szemekkel figyelte, amint az ajton
libakkal megrakottan beténfergett, majd megall a pult
elott.

Az els6 gondolata az volt, hogy most és azonnal
kitessékeli ezt a buta, falusi embert, aki nem atall
libastol vendéglébe rontani. Bizony, ezek a libak elég
kiszamithatatlanok, mar ami a hatso fertalyukat illeti.
Meég 6sszeronditjak a szép vendégléjét.

A masik gondolata mar a pénz koéruil forgott:

—Majd csak nem torténik semmi baj, hiszen
bekapja azt a kis italat és siet a piac felé.

Aki pedig siet, nem nézi, hogy tele mérték-e a
poharat, hanem bekapja és rohan. Ezek hozzak az 6
igazi hasznat. —gondolta a kapzsi kocsmaros és ezutan
baratsagosabb arcot varazsolva, kérdezte:

—Mit parancsol a bacsi?

Az oreg erre kivette szajabol a fustodlgd pipajat, és
ugy mondta:

—Nem parancsolok én semmit, csak egy korso
sOrt kérnék az urtol, ha lehetne.
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—Mar hogyne lehetnel—sz6lt, majd a csap ala
tette az Uires Givegkorsot €s csapot megnyitotta tgy, hogy
a sOr jobban habzott, mint otthon a Borcsa mama
szodas vize, amikor a Kanya patakban mosta idénként a
ruhakat.

A fehér hab gyorsan bet6ltotte a korsot, majd
kezdett annak oldalan kifolyni a pultra, jelezve annak,
aki még ezt nem vette volna észre, hogy tele van. Ezutan
keményen a pultra tette és kézben ezt mondta:

—Tessék! Nyolcvan fillér!

Nem kezdett el kapdosni e szavakra, hanem
beleturt vaszonnadragja zsebébe, ahonnan az aproé
pénzét kikotorta, majd hatvan fillert szép lassan
kiszamolt a pultra.

Ekozben ra pillantott a sérére, amely ekkorara
alig egy ujjnyi vastagsagban, a béséges hab alatt, még
mindig mozgott.

A csapos megszamolta a pénzt, majd értetlentil
mondta:

—Ez nincsen annyi! Ez csak hatvan fillér!

—Ez sincsen! —-mondta a s6r6s korséra mutatva,
amelyben ez idére a habbuborékok szépen elpattogtak,
és lathatova tették a vékony rétegben eddig megbujt
sorocsket.

A csapos nem sz6lt semmit, hanem most mar
lassu folyassal tele mérte a korsoét, mire a libakat cipeld
ember még husz fillért a pultra tett, majd igyekezett
meginni, nehogy valaki megigya el6le. Miutan az utolso
cseppet is felhorpintette, koszénés nélkil az ajto felé
indult és az ajtobdl visszafordulva, ezt mormolta:

—A nyavalya térjén ki benneteket!

A gunar liba, mintha érezné, hogy gazdajat itt sérelem
érte, egyet sercintett fenekébdl az ajto Uvegére.
Szerencse, hogy a vendéglés még nem jott helyre abbéli
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amulatabol, hogy egy butanak kinézé paraszt embert,
ezuttal miért nem tudott meglopni.

Mire észhez tért igazabol, a batyd0 mar a
macskakéves Almagyar utcan lépkedett terhével, az
emberektél nylizsgdé Dobotéri piac iranyaba.

Azok a buta libak pedig, akik leronditottak a
vendéglé ajtajanak Uvegeét, egyre inkabb
turelmetlenkedtek sztikre szabott kosarban.

Hogyne turelmetlenkedtek volna, amikor még
kora hajnalban 6sszekotozte labukat gazdajuk, nehogy
az erdd sUrGjében a kosarbol kilépjenek. Ezért aztan
egyre tlUrelmetlenebbil viselték helyzetiket, amit igen
hangos gagogassal jeleztek.

S6t, a gunar liba nem volt arra sem rest, hogy a
piac kozeledtével az egyre sUrtis6dd témegbdl, valakit
idénkeént kivalasszon, és annak karjat, vagy flilcimpajat
megcsipdesse. Az tortént, hogy az egyik jaro-kelé
duhoésen fordult a libakat cipelé emberhez:

—Miért nem vigyaz a libaira? Nem latja, hogy
mindenkit megtamadnak?

—DMaga is tamadna, ha Ggy meg lenne kotozve a
laba! Kulénben is, mit var az ilyen buta falusi libaktol,
akik mar a nyakukon érzik a kés élét? -valaszolta a
zsOrt6lédo uri asszonynak, aki legjobbnak latta arrébb
huzodni ettél a fura embertél, és csipkelédd libaitol.

A libakat elad6 ember sodort egy cigarettat a
financok altal tiltott dohanyabdl, és most ebbdl eregetve
a flistét, érte el a Dobé téri piacot. Igy aztan azt sem
lehetett rafogni, hogy pipazik, meg azt sem, hogy
cigarettazik, mert mind kettét egyforman gyakorolta.
Mintha ezzel is a financokat akarna bosszantani, hogy
neki telik pipazni, és cigarettazni is a feketének mondott
dohanyabol, ha erre éppen kedve szottyan. Amikor végre
a piacra ért, lekotozte hatarol az eddig cipelt terhét, és
lerakta a foldre, az egyik kofa asztala mellé.
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A kosarbol ugy csingoétt mindenfelé a szalma,
mint golyafészekbdl a gallyak cstingnek. Ezen nem lehet
csodalkozni, hiszen hossza ut alatt a libak mindig
mocorogtak.

Az idé mar hat o6ran tal volt, amit a kéttornyu
templom 6raja mutatott. De, ha még nem mutatta volna
is, a var iranyabél Dobo térre bekukkanté Nap bagyadt
sugarai errdl tanuskodtak.

Husvét elétt bizony nem olyan erés még a sugara déli
orakban sem, igy kora reggel meg aztan féleg nem.

A piacon mar nyuzsogtek az emberek. Egyik
felik azért, hogy minél olcsébban vasarolja meg azt,
amit venni akar, masik felik azért, hogy minél tobb
pénzt kapjon a piacra hozott aruért.

A tejes kofak, zoldséges kofak, és minden arus,
fennhangon dicsérte, kinalta termékeit, amely szerint az
ovékénél jobbat, szebbet és olcsobbat sehol mashol nem
lehet talalni, csak az 6 asztaluknal.

Pesta batyo foldre helyezett libai el6tt megalltak a
venni szandékozok, és vizsgalgattak, nézegették. Volt is
mit nézni rajtuk. Borcsa mama gondos apolasa
meglatszott rajtuk. Elsé ranézésre latszott, sulyuk
egyenként a hét-nyolc kilot is eléri.

—Hogy adja ezt a libat?—kérdezte egyikik és
ramutatott a nagyobb gunar libara.

—Hat, azt nyolcvan forintnal alabb nem adom!—
mondta és ennek bizonysagaul, kalapjat hatrabb lokte a
tarkojara.

—Az, bizony sok, nagyon sok!—jelentette ki az
uriasan 0lt6zott, szép ruhas asszonysag, aki szépen be
volt puderozva, olyan pipacsszinure.

Ennél fogva, Borcsa mamanal kellemesebb illatok
terjengtek koruldtte, azt azonban nem lehetetett tudni,
hogy szebb-e, mert a sok puder mindent eltakart.
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—Nagysagos asszony nem tudja milyen finom
kukoricaval lett ez hizlalva. Nem lett ett6l sajnalva
semmi finomsag, azért ilyen koévér. Nincsen az a liba,
amelyiknek ennél finomabb maja lenne. -mondta,
mikézben hosszi bajuszat poddorgette, mint mindig,
amikor meg akart gyézni valakit.

A nagysagosnak titulalt asszony, eleg
meggy6zének talalta a batyo érveit, ezért tlzetesebben
kezdte vizsgalgatni a gunarat, amelynek nem volt
szimpatikus leenddé gazdaja eddig sem, most hogy
kezdett hozza nyualkalni, még ugy sem.

—Oreg mar ez bizonyara! Az ilyen libanak a husa
is nagyon ragos! —-mondta, és a liba szarnyait kezdte
emelgetni, hogy megnézze azok alatt milyen zsirparnat
gyljtétt Ossze, Borcsa mama témogetései nyoman.
Mindez nem tetszett a gunarnak és piros, vaskos
csérével nagysagos asszony koérmére olyat koppintott,
hogy az ijedten szisszent fel:

—Jaj!l Oda van a szép kOérmém! Amint ezt
kimondta, a szajaba kapta ujjat és gyorsan szivogatta.
Bekapta volna 6 fajdalmaban még akkor is, ha
libapiszok latszana rajta. De a berepedt kérmén mar ez
sem segitett, majd sir6s hangjan mondta:

—DMinek kell piacra ilyen vadlibat hozni, amelyik
akar még a piacot is széjjelzavarhatja?

Erre a siralmas beszédre Pesta batyonak elészor
csak szeme nevetett, majd olyan hahotazasban tort ki,
hogy a sovany hasa tgy hullamzott, mint a buzatenger
és kezével térdét csapdosta.

Erre aztan nagysagos asszony  annyira
megsértéddott, hogy egyenesen a szemébe kialtotta,
mindenki file hallatara:

—Neveletlen paraszt! Ezutan pedig elrohant.

O azonban még utana kialtotta:
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—A Rossz torjon kil Ezt azonban az elrohano
nagysagos asszony vagy halotta, vagy sem. Még javaban
derilt a torténteken, amikor ujabb kérdje akadt a
gunarnak:

—Hogy ennek a libanak az ara? Ekkorara némi
komolysagot varazsolt széros abrazatara és valaszolt:

—Nem adom dragan! 78 forintért a magaé!

—Adja 75-ért, és elviszem!

—Tudja mit gondoltam? 76-ért viheti, mivel ma
ilyen jo kedvem van, és raadasul ilyen szépasszony kéri.
Az asszony latta rajta, hogy valoban j6 kedve van. Még
az el6ébb tortént események miatt volt ez, de 6 azt nem
lathatta, ezért megkérdezte:

—Gyakran van jo kedve?

—Nem, csak amikor jokedvre deritenek.

A vevé nem kivancsiskodott tovabb, hanem lefizette a
kért forintot, majd egyik kezével a liba fejét fogta meg, a
masik kezével a hasa ala fogott és vitte magaval. O mar
okosabban tette az el6z6 vevénél, amikor a cséros fejét
fogta meg elészor.

Nem kellett sokaig varnia a masik vevére sem, aki
egy rovid alku utan a kérges markaba szamolta a 70
forintot és igy a masodik liban is tuladott. Egy 6ranyi idé
alig telt el, amikor befejezte a piaci dolgat.

Ezt a pénzt is a térdéig lenyulé nadrag zsebébe

sullyesztette, az eladott ginar liba ara mellé.
Ekkor jott ra, hogy a szarvas téri vendéglé soére utan mar
kiszaradt a torka—azaz valamit inni kellene. Ezért a
kosarbol kiontdtte a szalmat, és ismét a hatyijanak
tetejére téve, elindult kocsmat keresni, zsebében 1évé
pénzzel, a libak araval, és még néhany fillérrel, ami
korabbi koltekezésébdl zsebében maradt.

A piacon ugyan még zsongott a tdmeg, mint
kaptarban a méhkas. Mindez mar nem érdekelte, hiszen
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egyre jobban izgatta, hogy a libak eladasat, meg kellene
Unnepelni.

Bizony, ha nem sikeril eladnia, cipelhetné most
vissza Szomolyara, azon az Uton, amelyiken a varosba
érkezett.

Ne kivanjon senki ilyen rosszat még haragosanak
sem, az Oregnek féleg ne.

Nem volt 6 olyan rossz ember senkihez, hogy ezt a
nehéz cipekedést barki kivanhatna neki. Nem volt 6
rossz a hivatalos emberekhez sem. Nem kellett volna
mindig sarkaban lennitik. Hogy az adoévégrehajtokat,
financokat, rendéroket, csendéroket olykor lova tette?
Az sem az 6 bune.

Es azt sem kellett volna, hogy a spionok legkisebb
bejelentésére, rogtén vadaszatot intézzenek ellene, és
persze masok ellen is.

Mar 11 orat eltitotte a piactéri kéttornya templom
oraja, amikor Minaret kozelében talalhaté kocsmara
rabukkant. Most nem so6rt kért, hanem valami jobb
italra vagyott.

—Mit kér a bacsi?

—Valami jofajta vords bor kellene, vagy két deci! -
mondta és arra gondolt, kdstolonak ennyi elég, a tébbit
csak a kostoldo utan szabad kérni, nehogy valami
guggolos bort tegyenek eléje, mint otthon Lojzi sogor. Ezt
az embert mar mindenki ismerte a faluban, de féleg a
borat.

Aki csak egyszer ivott bel6le, utana csak guggolva
ment el az ablaka el6tt, nehogy a ségor észrevegye és
behivja egy poharkara. Akik ittak valaha beléle, azok
mind azt vallottak, hogy nem olyan rossz az, csak a
savanyu babfézelékben lenne a helye, amennyiben abbdl
hianyozna az ecet. Az izlelés utan gyorsan lenyelte, és
ugy latszott meg van elégedve mindségével, mert Gjabb
két decit keért.
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Eddig sem lehetett rafogni, hogy 6 olyan ember,
mint ki a savanyu uborkat szereti szopogatni, és attol
allanddan rosszkedvu.

A ravaszkas szemei inkabb mosolyogtak, mint nem.

Nem azért mosolygott, mintha neki lenne a
legtobb foldje faluban, vagy nagyon gazdag lanyt vett
volna feleségiil annak idején. Ilyen volt a természete. Az
is lehet, hogy az 6 vagyoni helyzetében, némely jelenleg
gazdag ember, banataban eszét vesztené.

Mint a jo mokamesterek altalaban, 6 is vidam
természetl volt, és azt kereste, min lehet nevetni. Nem
azt, hogy mi az, amin egy kicsikét sirhatna, és
koérnyezetéb6l az  iranta  valo sajnalkozasokat
kicsalhatna.

Ahogy a masodik két deci borat felhoérpintette,
mar nem csak a szemei mosolyogtak, hanem a szaja
szélesebbre huzodott, és kedvet kapott az tjabb kettd
deci borhoz.

Amikor azt is megitta, érezte azt, hogy labanak
ereiben bévebben csordogal vér. Nem vetné meg a tancot
sem, amennyiben egy kis zene ritmust adna hozza. De
mivel zene most még nem volt, az ujjait kezdte el
pattogtatni, majd flittyentgetett, véglil notaba kezdett:

»Végig mentem a szomolyai féutcan,
Betekintve a kis angyalom ablakan,

Eppen akkor vetette fel az agyat,

Haromagu rozmaringgal seperte fel szobajat”

Aztan egy masikba kezdett:

»,Vig Szomolyan végig, végig, végig,
Minden kis kapuban rézsa nyilik,
Minden kis kapuban ketté-harom,
Csak az enyém hervadt el a nyaron. ,,

Amikor ezt eldalolta, mar hallgatosaga is kertlt,
és pedig egyre tobb.
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Egy negyed 6ra multan egy ciganyzenész nyitott
be kopottas hegeduijével, és allt eléje, probalta eltalalni
Pesta batyo altal diktalt ritmust.

Még nagyobb igyekezettel huzigalta hegeddjén a
vonot, amikor azt vette észre, hogy a mulatozonal—a
papir bankék koézott—meég egy piros szazas is ott lapul.
A vendég ujabb italt kért, de most mar hallgatosaga
részére is. Ezek, a potya italra ugyancsak elszaporodtak,
ugy, mintha a patkany lyukboél zavarta volna ki éket
valaki, a kocsma belsejébe.

Az amugy is vidam batyo kedve eddig sem volt
rossz, am ezutan még jobb lett. Ugy érezte elérkezett az
ideje annak, amikor a ciganynak egy hatarozott kérdést
tegyen fel:

—Ismered azt a nétat, hogy: ,Szomolyara két Giton
kell be menni”

—Mar hogyne ismerném! Nagyon sok szomolyai
embernek bazsevaltam én mar ezt a notatl—jelentette ki
a cigany, ami lehetett igaz is, meg nem is.

A kocsmaros mindenesetre felkészlilt a vendége
tartéos maradasara, ezért hatyijat és kosarat a
mellékhelyiségbe vitte, mert szerinte nem azonnal indul
el az erdei 6svényen Szomolyara.

Meg kell emliteni, mindez nagyon bélcs és
elérelato cselekedet volt részérél. Mindenesetre az
elkovetkezé orak 6t igazoltak.

A cigany hegedujét igen erésen vallahoz szoritotta,
majd ujjaival a hurokat megpengette, és ezutan vonojat
huzigalta a hegedi rozsdas hurjain.

Az oreg batyo meg belekezdett a notaba:

»Szomolyara két titon kell be menni,
De szeretnék a réozsammal beszélni,
Télen-nyaron rozmaringos az ablaka,
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Jaj de sokat aztam-faztam alatta.

Kék a kokény, ha megérik fekete,
En utanam barna legény ne gyere,
Kar volna még engemet férjhez adni,
Roézsa helyett bimbét leszakitani. ,,

A kocsma kozdénsége mar mindannyian a
szomolyai notat dalolta. Ezek utan, ha valaki az ajto
elétt elment, joggal gondolhatta, hogy nem is Egerben,
hanem éppen Szomolyan halad el egy kocsma el6tt.

Mar régen beso6tétedett, de kocsmaban még zajlott
az élet. Este tiz 6ra mar elmulhatott, amikor a vendégek
ugy elkezdtek gyértilni, mint Pesta batyo mély zsebében
forintjai ez id6 tajara meggyérultek.

Hiaba varrta Borcsa mama a zsebet mélyre, abbol az
elgondolasbol, hogy nem essen ki bel6le olyan kénnyen
a pénz, bizony meégis kiesett.

Erre mindenkor van esély, ha zseb mélységénél
hosszabb karral aldotta meg Teremté a nadrag visel6jét.

Ejfél felé mar akkor sem talalt benne egy fillérnyi
pénzt sem, ha ugy kiforditotta zsebét, mint Borcsa
mama nagy dunnajat, amikor a pelyhet turitette ki
beldle. Legfeljebb dunnaba még maradhatott egy-két
pehely, de az 6 zsebében pénz mar nem maradt.

Ejféel fele aztan ugy tuntek el Uj kelett
ivocimborai, mint zsebébdl a forintjai.

O sem volt mar beszamithaté allapotban, mert
leesett az asztal ala, és ott is maradt hajnalig, a
kocsmaros engedelmével.

Nem tudni, hogy a kocsma ablakan bestté Nap
sugaraira, vagy az erés fejfajasara ébredt-e, de felébredt.
Ezutan hatara kotozte megliresedett hatyijat—tetején a
kosarral—és elindult Szomolyara azon az tton, amelyen
hajnalban érkezett, az erdei gyalogosvényen keresztil.
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Otthon mar lazasan varta az aggodo csalad.
Minden rosszra gondoltak, hiszen ez id6 tajt sok
csavargd leselkedett a maganyosan hazafelé tarto
emberre, hogy akar életével egyttt, elvegyék téle, amilye
van.

Haza el6tt vartak ra, amikor befordult az
utcajukba, és a kinzd fejfajasaval egytitt, célba vette
nadfedeles hazanak kapujat.

—Jaj-jaj Pestam! Edes uram, hol jartal ennyi
ideigP—kérdezte Borcsa mama élete parjat, tele észinte
aggodalommal, sirasra allo szajaval.

—Jaj nekem Borcsa lelkem! Azt hittem, hogy mar
soha nem lathatlak Téged!—mondta mélységes banattal,
aztan tovabb magyarazkodott:

—Amikor a Lanyté mellett haladtam még nem volt
semmi baj. Amikor azonban a Mész volgyet elértem,
megtamadtak az éjjeli baglyok—gondolom a libak miatt.

Botommal egyre csak csataroztam, de azok nem
és nem tagitottak mellélem.

Még szerencse, hogy a Ilibak valahogyan
kioldottak  labukat, és irany neki a nagy
erdérengetegnek, majd levegébe emelkedtek, a fak teteje
folé. Ez volt az én nagy szerencsém, mert ha a libaknak
nem sikerdl elrepiilni, még engemet is meg tamadnak,
azok a mindenre elszant, ragadozo baglyok.

Az Eg boltozata mar szirkiilni kezdett, igy aztan
lathattam, hogy a fehér libaim, az Almagyar domb
iranyaba repulnek. A baglyok persze nem sokara el
maradtak mogottik, de azért a libak tovabb reptiltek a
varos felé.

En mindjart arra gondoltam, hogy az én Borcsam
nemcsak szépen meghizlalta éket, hanem még meg is
nevelte, merthogy jo felé reptiltek, a piac iranyaba. Mar
az volt az érzésem, hogy azért nevelted ilyenre, hogy
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nekem ne kelljen cipekednem veliik, amikor sajat
szarnyukon megtehetik ezt a hosszu utat.

Borcsa mama és lanyai kétségbeesetten
hallgattak, hogy milyen hajszalon mulik az emberi élet,
majd a mama igy kialtott 6romében:

—Nem baj édes parom, csak Téged épségben
viszontlathatlak! Majd ezutan az Oreg nyakaba
kapaszkodott és ugy sirdogalt.

- De miért nem jo6ttél haza, ha mar a libak
elreptltek?—kérdezte.

—Tudod Borcsam! En arra gondoltam, legjobb, ha
a libak utan megyek, és majd csak megtalalom Oket
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valahol. Legfeljebb kérdezéskédok, neme latta valaki
O6ket. Akiket kérdeztem, azt mondtak, hogy lattak, amint
a Minaret f6lott elreptilt két hizott liba, majd a nagy
templom iranyaba tovarepultek.

Bizony, nem talaltam én 6ket sehol. Igy aztan
banatomban betértem egy kocsmaba, hogy igyak
valamit, meg aztan tovabb érdeklédjem. A libakat
azonban nem talaltam sehol tovabbra sem.

Ram esteledett, igy megaludtam ott a kocsmaban. —
fejezte be magyarazkodasat.

A lanyok szoknyaibol viszont nem lett semmi
sem. A szoknyara valé pénz ugy elfolyt, mint
Kanyapatakban a viz nap-nap utan elfolyik.

De ezen sem kell aggdédni, mert Borcsa mamanak olyan
két szép lanya volt, hogy nem lehetett parjukat talalni a
faluban, de tan még azon tual sem.

Az ilyen szép lanyokat még szakadt ruhaban is
szivesen meglocsoljak a legények. Szakadt ruhaban meg
nem jartak, Borcsa mama arrél gondoskodott. Igy aztan
Husvétkor 1j ruha nélkul is tdbb locsolkodéjuk volt,
mint a gazdag lanyoknak fényes, cicomas ruhaikban.

A hordobadl elfolyt bor.

Azt el kell ismerni, hogy a faluban j6 munkat
végeztek a besugok. Annak rendje-moédja szerint
érkeztek a feljelentések a financokhoz, renddérékhoz,
adovégrehajtokhoz, de még a tanacshazara is.

Gyakran az volt az érzéstik a fentebb emlitett
szerveknek, hogy a spionok-bestgok buzgolkodasa mar
a kelleténél is serényebb. Nem mindig O6rtltek a
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feljelentéseknek, mert sokszor voltak alaptalanok. Meg
aztan nekik kellett az Ugyet rendszeresen kivizsgalni.
Ezek a kivizsgalasok elég idegesiték voltak, de azért nem
annyira, hogy a tovabbiakban mar a kapalast
valasztottak volna a kutakodas helyett.

Sokszor érezték a financok és adovégrehajtok ugy,
hogy a mezékovesdi utat csak azért épitették meg
Szomolya iranyaba, hogy azon a feljelentések utan 6k--
az illetékes szervek—megtudjanak érkezni, a tett
helyszinére.

Ezuttal az adovégrehajtok lettek felkérve a kozségi
tanacs részérél, mert némely ado6zoé polgar ismételten
szabotalta beszolgaltatast. Ezek kozott Pesta batyo
elvtars neve ott szerepelt, mint notariusszabotal6 egyén,
akinek ugyan alig van valamicskéje, de azt a keveset
mindenképpen meg akarja tartani maganak.

Némely kelekotya allampolgar nem gondol arra,
hogy az allamapparatus gépezetének is élnie kell
valamibdl. Ez csak ugy lehetséges, hogy aki megtermeli
az anyagi javakat, maris befizeti az adoba.

Ez nem lehet vitas senki el6tt. El kell tartani a
fényes szobaikban unatkozo6 politikusokat,
adovégrehajtokat, csavargokat, kupcihérokat  és
mindazokat, akiknek a munkahoz nem fulik a foguk. Az
sem lehet vitas senki el6tt, hogy ezek az emberek jobban
élnek, mint azok, akik az anyagi javakat verejtékes
munkaval megtermelik.

A vilag mar csak ilyen. Ez valoszinlleg teremtési
hiba. Az egyik embert Ggy teremtette a Teremtd, hogy
annyit sem akar dolgozni, amennyibél 6 megélhet. Mert
szerinte azzal, hogy 6 méltoztatott megsziletni,
kiérdemelte, hogy a dolgos emberek eltartsak.

Pesta batyonak azonban teljesen mas volt a
véleménye. Ezt az allampolgari kotelességet nem volt
hajlandé magaénak tudni. Az igaz, hogy nem volt mi
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utan adoznia sem. Foldje csak annyi volt, ami
csaladjanak sem termett eleget. Azonban az adézok és
beszolgaltatok névjegyzékébe meégis kitérolhetetlentil
belekertilt egy ideig.

Pesta batyo elvtars miatt érkeztek ezattal a
végrehajtok a faluba, a kozségi vezeték felkérésére,
akiknek erejét az 6reg megregulazasa mar ugyancsak
meghaladta.

Zorgettek a kapujan a mindenre elszant hivatalos
emberek, akik eltokélték, hogy ltires kézzel nem tavoznak
a portarol. Ha mast nem talalnak, akkor a kerités
dréotjat, és a kapujat viszik el, de tUres kézzel nem
tavoznak. Az eltokélt szandékuk ez volt, amikor a
kapujahoz érkeztek:

--Nyissa ki elvtars a kapujat! —kialtotta egyikuk,
aki észrevette, hogy az o6reg az udvaraban matat
valamivel.

--Nincsen az bezarva! Még a szél is akkor jon be
rajta, amikor akar. De ha bején, gyorsan tavozik, mivel
nem talal itt semmit az égvilagon, csak az tUres
pénztarcat, az meg nem kell neki, olyan valogatés! —
kialtotta ki a végrehajtoknak.

Ha barki azt gondolna, hogy ezek az emberek
ilyen hiszékenynek sztlettek, nagyon téved.

Ezuttal is Ugy csortettek be a portara, mint a
diszno6 cslirhe, és a nadfedeles haz iranyaba tartottak.
Azt remélve, hogy a kimért adodjat nem fizetd, sunyi
allampolgar, itt rejtegeti Darius kincseit mar évek ota, és
nekik csak bele kell markolniuk.

A kincsek egy részét leadjak majd az allamnak, a
masik részét megtartjak maguknak.

Akkor kezdtek el nyugtalanul viselkedni, amikor
mar mindent felturtak, mégsem talaltak semmi olyan
dolgot, amit értékesnek lehetne nevezni annyira, hogy
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adoba lefoglalhatnak. Amikor a lakasban végeztek, az
udvart, és kertet vizsgalgattak tlizetesen, de e helyeken
sem talaltak semmit.

Ekkor az egyikiik—a nagy felfedez6—a homlokara
csapott:

- Hol a pincéje?

- Ott van az Uttéoré utcaban, de oda hiaba
mennek, hacsak egeret nem akarnak fogni, mert az
éppen béven talalhat6é. Még feleslegem is van. —szolt és
sodort maganak egy cigarettat, majd meggyujtva,
nyugodalmas pofékelésbe kezdett, mint aki meg van
gy6zbédve arrol, hogy onnan semmit nem tudnak elvinni.

A behajtok egyike azonban kivancsi természet
ember 1évén, ezt mondta:

- Fogja a pincekulcsot és nézzik meg, mi van a
pincéjében!

Az oreget ekkor valami nyugtalansag keritette
hatalmaba, mert radébbent, hogy bor még talalhatéo a
hordéban.

Pedig feléle mindent elvihetnek, csak azt a kis
lérét, hagynak meg, ami abban a kétszaz literes
hordéban az 6 itokaja. Am ilyen kivansagokat nem
szoktak figyelembe venni, ezért terelték maguk el6tt a
szabotal6 batyot, pincekulcsaval kezében.

Barmilyen lassan ballagott az adét szabotald, a
pincéje elé értek. Az ajté kinyitasa utan megnyilt a
lehetéség arra, hogy a pincében talaltakbél valamit
lefoglaljanak.

Elészér a krumpli csomoét nézegették, de igen
apronak és pondrosnak talaltak. Majd a zoldséget,
sargarépat figyelgették. Ennek mennyisége azonban, az
oreg vékas hatyijanak Uregét sem toltdtte volna meg.

Ezért aztan tovabb kutakodtak. Ekkor Ilettek
figyelmesek arra, hogy a pince homalyosabb sarkaban,
egy kéthektés nagysaga hordo buvik meg:
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- Hat ebben a hordoban mi van? Mert remélem,
azt tudja, 75 forinttal tartozik az allamnak! —kérdezte és
jelentette ki egyikiik a kett6éjuk koézil, amelyiknek
okosabbnak tunt a kinézete, mert egy papirlaprol, ha
dadogva is, de olvasni tudott.

Azt el kell ismerni, hogy ezek az emberek egy
parhetes atképzéssel tulajdonitottak el az
adovégrehajtas tudomanyat. Egyéb tudomanyagakban
nem igazan jeleskedtek. Elég volt, ha a politikai
fejlettségtiket fénodkeik ,kimagaslonak” ismerték el, és a
kegyelem szot ne ismerjék, ha kell még az apjukkal,
anyjukkal szemben sem.

Akik most az o6reg batyé pincéjébe az imeént
becsortettek, e kovetelményeknek megfeleltek, ezért az
elébb feltett kérdésre stirgetéen vartak a valaszt.

--Mi lenne? Egy kis savanyu lére, amit én
iszogatni szoktam!

A kutakodé ember, erre a nyilatkozatra, a szodgre
akasztott lopotokot leakasztotta, majd a hordé dugodjat
kivéve, a hordéba stllyesztette lassan és fajta szajaval a
leveg6ét a hordoba, hogy a borszintjét ellendrizze. A hordo
bizony tele volt. Erre a megallapitasra 6rém suhant at az
abrazatan, mig a Pesta batyo arcan ennek az ellenkezéje
volt tapasztalhaté. De csak egy rovid ideig. Hogy miért
csak rovid ideig, csak 6 tudta.

A végrehajtok egy adag viaszt melegitettek, és
azzal a hordé tetején 1évé dugot még meleg allapotaban
korbekenték, majd lepecsételték. Természetesen, az
oldalan talalhato csapdugot is, majd ekképpen szoéltak:

- No oreg, ezt a pecsétet csak akkor tépheti fel, ha
a 75 forint adotartozasat befizeti. Amennyiben az
adotartozasanak rendezése el6tt ezt a pecsétet
megsértené, még internalétaborba is kertlhet! Azt, hogy
a pecséthez hozza babral-e valaki, a financok fogjak
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ellenérizni. —-mondtak, és elégedetten tavoztak a
pincébdl, azt érezve, hogy dolgukat jol végezték.

- A Rossz torje ki a nyakatokat! —ktildte utanuk a
szokasos ohajat.

Ezek utan a batyonak szomoruva kellett volna
valnia, de nem ez tortént. Azt azonban senki sem
kivanhatja, hogy a kovetkezd sz6létermés
leszlireteléséig, 6 mar egy cseppet sem igyon.

Miutan a végrehajtok elkotrodtak a pincéjébdl,
hazaballagott. Fogta a haromlabu székét és az udvaran
rault a hazaval szemben.

A tavaszi szelld suhant at a nyitott portajan,
amely mar az 6 haza tajarol is végképpen ellizte a tél
hidegét. A nadfedeles hazanak eresze alatt, fecskék
épitették nagy buzgalommal fészkliket, vagy éppen a
tavalyit javitgattak, tatarozgattak.

De messze volt még az id6 ahhoz, hogy a nyar
melege megtermelje, megérlelje az ez évi szélétermeést,
aminek mustjabol az ujbor kiforr majd azért, hogy az
oregnek legyen mit innia.

Most a pipajat tomte meg, majd ebbdl eregette a
fustkarikakat és er6sen gondolkodott.

Amikor azt akarta, hogy boélcsebb gondolatok
pattanjanak fejében, mindig pipara gyujtott és nem
cigarettara. Ezt 6 mar régen kitapasztalta, hogy igy a
leghatasosabb agyanak mukodése.

Amint a fészeképitéssel buzgolkodé fecskéket
figyelte, tekintete a hazat fed6 nadszalakra esett,
amelyek sokasaga, védte meg hazat régota a beazastol.
Nem volt alacsony ember. Azonban mégis nyujtéozkodnia
kellett, amint a székére felallva, egy nadszalat sikerult
kihuznia. Hogy ezt miért tette, ebben a pillanatban még
maga sem tudta teljesen.

A kihuzott egyméternyi nadat az ujjai kozott forgatta,
nézegette, majd az Eg felé tartva szeméhez emelte, és
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latta a nadszal apr6 lyukan keresztul, amint a felhéket
kergeti a szél a magasban.

Ezutan par meéterre levé gémeskutjahoz ballagott,
és a kutagas végén cstiing6 vodorbe tette a nadszal egyik
végét, a masik végét a szajaba. Megszivta a vddorben
1évé vizet, jokat kortyolva beldle, mert megszomjazott.

Az igaz, hogy a bor jobban esett volna, de hat
ezek a cudar végrehajtok lepecsételték. Aki azt a
pecsétet jogtalanul feltori, az internalétaborban a helye.
Megszivta ismét a pipajat és egyet kopott:

- A Rossz torje ki a nyakatokat!l—ismételte
kivansagat Gjfent--elvégre én kapaltam azt a sz616t.

- No megalljatok ebadta koélykei, egyik pecsétet
sem torom fel, de a bort megiszom! Isten engem ugy
segéljen!—sziszegte és szeme sarkaban az ismerds
mosoly jelent meg, mint maskor, amikor lova tette a
hivatali embereket.

Nem sok kellett mar ahhoz, hogy a bagyadozé Nap
erre a napra végleg elbucsuzzon a volgyben fekvé falutol.
A falut hatarolé dombokrél mar a pasztorok engedték
befelée a faluba, az eddig legeltetésre rajuk bizott
allatokat. Ezek, olyan igyekezettel rohantak a poros
utcakon, mintha nem is a legelérél jonnének, hanem
valami kiéheztetd helyr6l. A disznok visitottak, a
kecskék mekegtek, a tehenek bégtek, olyan fajdalmasan,
mintha éket csorbitottak volna meg az végrehajtok, nem
Pesta batyo elvtarsat. Porzott utanuk a falu valamennyi
féldutja, ahol csak elhaladtak.

Ugy latszik, estére nem csak az emberek, de az
allatok is jobban igyekeznek hazafelé, mint ezt
napkézben teszik. Az igaz, a disznokat jo meleg moslék
varta. Kecskéket, teheneket meg talan valami joféle
abrak, amiért érdemes ekkora ricsajjal hazafelé
rohanniuk a falu poros utcain. Az 6éreg azonban meégis a
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szerszamait kereste. Mint akinek most estefelé jott volna
meg a kedve munkahoz fogni, a hazat elhagyni.

Amikor megtalalta a keresett szerszamokat: a
farot, vésoét, kalapacsot, elindult a pincéje felé.

Aki latta az uton ballagni, nem talalt benne
semmi furcsat, szokatlant, hiszen maskor is kiballagott
6 mar ilyen idétajban a pincéjébe. Igy ezt most is
megtehette. A hivatali emberek nem a pinceajtot
pecsételték le, hanem a boros hordéjat. Ezek utan
semmi sem akadalyozta 6t abban, hogy a magaval
hozott kulccsal a pincéjének ajtajat kinyithassa.

Amikor belépett az ajton meggyujtotta a
vakablakban tartott gyertyajat, mert bent még nappal is
nehezen lehetett latni e nélkiil, este mar nem is lehetett.

A meggyujtott gyertyaja pislakolo fényénél, egy
ideig még vizsgalgatta a borral teli hordot, amelynek
dugojat hivatalos pecsét ugy zarta el eléle, mint ahogyan
Borcsa mama a kolbaszt elzarja, a lopkodo kedvu
macskaja eldl.

Ez az elzaras nemhogy az ivashoz valoé kedvét
szegte, hanem még fokozta. Persze ezzel mindenki igy
van. Addig, amig szabad valamihez hozzanyulni, nem
annyira érdekes. De ha a tiltva van, és Ugy szerzi meg,
sokkal kivanatosabb, sokkal édesebb még a cukornal is.

Errél 6 is hasonloképen gondolkodott.

Nem azért, mintha 6 a joféle itokat eddig nem
szerette. Szerette 6 mindig, még akkor is, ha nem volt
annyira jo fajta.

Némi tétovazas utan, huzott egy vonalat az
abroncson keresztlil a hordora. Ezzel a mozdulataval
megjelolte a legfels6 abroncs eredeti helyét. Ez utan a
kalapacsot és vését vette kezébe, és a dugd melletti
legfels6 abroncsot 6vatos mozdulatokkal prébalta leverni
a hordorol. Elészér az abroncs nem mozdult. Bizony
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hosszu id6 telhetett mar el az idé 6ta, amikor a hordét
készitd kadarmester a hordora raverte. A szorgalmas
kopacsolasnak koszénhetéen végil elmozdult helyérdl,
lathatova téve a hordonak azt a részét, amelyet utoljara
a bognar mester lathatott, még a régi idékben.

Ekkor, az amugy sem banatos szeme, mar
csillogott az 6romtél, mintha maris a bort kortyolgatna.

A faro, szép lassan faragta azt a lyukat, amelyet a
hordé6 a legtetejére szandékozott vele farni, a
beszolgaltatast szabotalo gazdaja.

Azt el kell ismerni, hogy a farot készité mester
sem végzett rossz munkat, mert egy par csavaras utan a
szerszam beugrott a korhadé boroshordoba, a gazdaja
legnagyobb 6romére. Halaval gondolt frés mesterre.

Amikor kihuzta, a fenséges nedl csepegett
szerszam veégérél. Kitatotta szajat, majd a csepegd
szerszamot a szaja folé tartotta. Arcat ez a szokasosnal
mosolygobba varazsolta. Az izleléssel pusztan nem
elégedett meg, féleg a szomjusaga nem csdkkent. A
magaval hozott nadszalat a hordoba tolta az elébb furt
lyukon keresztiil, majd mohon szivogatta.

Nem mérte az id6t senki, azonban annyi bizonyos,
hogy oOtpercnyi ideig szivogatta nadszalat, szlrcsolte a
finom nedut.

Miutan a tuadejét kisé megpihentette, ujra
nekiveselkedett, Gijra szivogatta.

A harmadik szivogatas utan, mar olyan jotékony
hatassal volt ra az eltiltott borocskaja, mint tavaszi
vetésekre a langyos, majusi esd. Kerek-perec
kijelenthetjik, 6 is olyan szépen elazott, hogy mar
némely mulatés dalok jutottak eszébe és dudolni kezdett
egyet-kettot.

Miutan ismételten megszivta, mar
torkaszakadtabol énekelt tgy, hogy a pincéje el6tt
elballagd emberek a kedvében nem észlelhettek
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kulonbséget, a hordd Ilepecsételése el6tti allapothoz
képest.

Ezutan az abroncsot nagy gonddal visszahelyezte
elébbi helyére, majd a pinceajtot bezarva, hazafelé
indulva, fergeteges notaba kezdett:

»2Még azt mondjak, részeges vagyok,
Pedig csak a jo bort szeretem nagyon.
Nem lehet az ember fabél,

Ki kell ragni a hamfabél

Megverem a csizmam szarat,
Cso6kolom a babam szajat.

A kecskének nagy szakalla van,

Az én any6somnak nagy pofaja van.
Haziallat mind a ketto,

Verje meg a jeges esé. ,,

Amikor hazaért, Borcsa mama tapasztalhatta,
hogy élete parja a hordo lepecsételése utan sem
szomorodott el, legfeljebb most nem hozott magaval a
korso6jaba bort. A kedve azonban semmivel sem révidult,
a korabbi id6kho6z képest.

Igy ment ez nap-nap utan, amig a legbuzgobb
besugd gyanut fogott, és jelentette a financoknak, az
Oreg batyé szUinni nem akaré mulatozasi kedvét. A
financok tudtak a hordo lepecsételésrél, meg arrol is,
hogy ami bora volt, azt mind elzartak eléle a hivatalos
emberek.

Az egyik nap aztan megjelentek a financok, éppen
akkor, amikor notazva koézeledett nadfedeles haza elé.

Barki megijedt volna, amikor a Jancsi financ
ekképpen szolt a notaszoval érkezd, imbolygd emberhez,
aki mar alig birt allni a laban:
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--Hol vette ezt a fergeteges jokedvet? Mert ilyet én
is szeretnék venni magamnak!—kérdezte téle olyan
irigységgel, hogy szemlatomast begurult e boldog ember
puszta latvanyatol.

A Jancsi financ—mert igy nevezték 6t a
koérnyéken—foglalkozasi artalom betegségben
szenvedett. Eppen 1igy, mint tarsa a Karcsi financ,
akivel mindig parban jartak. Nem volt igaz, amit a
faluban pletykaltak réluk. Miszerint egyikiik olvasni tud,
a masik meg irni. Ok mind a ketten tudtak irni, de még
olvasni is annyit, amennyi sztikséges volt ahhoz, hogy a
torvényszegéket nyilvantartsak. A Jancsi financ
idegesebb természett1 volt, a gyomra is kénnyebben
haborgott, remegett. Jobban felemésztették idegeit ezek
a rakoncatlan szomolyai lakosok, akik nem atallottak
mindent feketén tevékenykedni:

Ugy, mint a zugpalinkafézés feketevagas, tiltott
dohanytermesztés és borhanisitas.

Lehetne sorolni még egy sereg tiltott tevékenységet, amit
szerintik csak azért tettek, hogy az 6 gyomorfekélyeik
szamat gyarapitsak.

A Jancsi financ nem birta elviselni, ha egy
jokedvl embert latott maga koértl. Jobban tetszett neki
az, aki hason csuszva, konnyez6 szemekkel kozeledett
feléje. Nem 1Uigy, mint ez a hatartalan jo kedvli ember,
Pesta batyo elvtars, akin a félelemnek még a nyomat
sem tapasztalta. Ez az ember még jobban feldthitette,
aminek kovetkeztében idegrangasok jelentek meg arcan
itt is, ott is. Gyomraban igen erds csikarasok indultak el
egyik oldalr6l a masikra, és turelmetlentil varta a
valaszt, az imént feltett kérdésére:

Az o6regnek nem volt olyan slirgés a valaszadas,
ezért szivott meég egyet pipajabol, ami a financot még
inkabb duhitette:
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- Igyekezzen mar azzal a valasszal, mert ennyi id6
alatt az északi szél még Mezb6kovesdre is leviszi a pipaja
fistjét!

Pesta batyo, miutan kiftijta magabol az imeént
beszivott flistot, megszolalt:

- Hol vettem volna? Ott a kocsmaban! Ott
maguknak is adnak. -mondta minden idegesség nélkil,
a kocsma iranyaba mutatva.

- No majd hamarosan elvalik! Hozza csak a
pincekulcsot és megnézziik a hordéjat, mi van azzal a
pecséttel!

-Elnézheti azt az ur akar holnap reggelig is, mert

én ahhoz nem mernék hozzanyulni!
Nem vagyok én olyan, aki csak ugy szaggatja a
pecséteket! —-mondta szinlelt sértédottséggel, és az
allandoan zsebében tartott pincekulccsal, indultak
harmasban a pincéje felé. El6l a ravaszul mosolygo oreg.
Hatul a két financ, akik igen nagy szabalysértés
leleplezésére szamitottak. A gyomruk mar elére ugy
remegett, mint Borcsa mama husvéti kocsonyaja miutan
kell6en megalszik.

Mivel most sem volt szeszmentes—hiszen a
pincébél az imént ballagott hazafelé—dudolgatott az
altala ismert dalokbol, olyan felszabadultan, mintha
nem a két financ kisérné d6kelmét, hanem a szomolyai
ciganyzenekar. S6t, mar néha a dudolasbol hangos
notazasba valtott.

A Jancsi financ nem birta sokaig az obégatasat,
ezért ekképpen préobalta csendre inteni:

--Jobb lesz, ha miel6bb abbahagyja ezt a
kurjongatast, mert a pincéjébe érve elmegy a kedve
ugyis, ezt én garantalom maganak!

Azonban ez iddtajra mar ugy go6zolgott benne a
szesz, mint a palinkaf6zé Ustjében a cefre szokott
fortyogni, egyoraval az alagyujtast kévetéen. Ezért aztan
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batorsaga az iménti fenyegetések hatasara sem hagyott
alabb, hanem inkabb még tovabb nétt

Erre meg volt minden oka, hiszen legjobban 6
tudta, hogy a pecsét sértetlen a hordon.

Amikor betértek a pincéjébe, a Jancsi financ,
Karcsi financ, egymast 16kdoésve kozeledtek a hordohoz.
Zseblampajukkal vizsgalgattak a hordo tetején levd
lepecsételt dugot nagy  szakértelemmel, nagy
buzgosaggal, mikézben arcuk  egyre nagyobb
csalodottsagot tukrozott. Miutan a fels6 pecsétet
sértetlennek talaltak, a csapdugot kezdték el tlizetesen
vizsgalni. Majd ezt kdévetéen a Karcsi financ alafektdt a
hordonak, mert egyik dugo tlizetes vizsgalata sem hozta
meg a kivant eredményt. Azaz, nem talaltak azt a lyukat,
amelyen az Oreg szerintik lopja a bort, amit a
végrehajtok mar lefoglaltak. Kezdtek igazabol idegesek
lenni.

Olyan fajta idegesség uralkodott el rajtuk, mint
azon az éhes macskan, amelyik egeret sejt abban a
lyukban, amely el6tt egyre tiirelmetlenebbtil strazsal, de
az egér nem akar kijonni beléle.

- No, ugye mondtam; nem nyultam én a
pecséthez—mondta, és vidaman podorgette ekdzben a
bajuszat, ami a financokat még inkabb idegesitette.
Mivel semmiféle bizonyitékot nem talaltak, a pecsét
megsértésére vonatkozolag, kedveszegetten tavoztak a
pincébdl.

A szerencséjének kdszonhette, hogy egyik
financnak sem jutott most eszébe, a hordoét felsé
harmadaban megkopogtatni.

A nyar julius honap a végéhez kozeledett. A falut
hatarolé sz6lés dombokon ugyancsak szemesedett az
idei termés. A Nap, égetéen t0z6tt. Azonban az idei
termés messze jart még ahhoz, hogy abbdl mustot
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lehessen csavarni, amibdl az ujbor kiforrhatna. A
hordéban ugy apadt el a bor szintje, mint ez idétajara a
nyari forrosagban, a falut atszel¢ Kanya patakban a viz
elapadt.

Igy aztan nem lehet csodalkozni azon, amikor a
baty6 részére elkovetkezett az a szomoru pillanat,
amikor bor helyett mar csak levegét szivott, a kéthektos
hordéjabol. Probalkozott ¢ hosszabb nadszallal is, de
olyan eredménytelen volt ez a kisérlete, mintha valaki a
kiszaradt Kanya patakbol probalna vizet merni, a forrd
nyar vége felé, a falu alatti rétnél.

Elkovetkezett az id6, amikor szomjusaganak
oltasara, valéban csak a falu kocsmajaban volt
lehetésége, mert a boroshorddja szarazabb volt a
padlasan szarado, feketén tartott dohanyanal.

A financok ismét jottek vizitelni. Azt mondanunk
sem kell, hogy az adotartozasat még ez idétajara sem
teljesitette. De mibdl teljesitette volna, amikor nem volt
pénze még most sem, és a borocskajabol igy is ihatott.

Az egyik buzg6é besuigo mar tObbszor jelezte az
oreg fergeteges jokedvét, amint a pincéjébdl hazafelé
botorkal esténként. De jottek volna 6k mar e nélkul is,
hiszen a lefoglalt bor idénkénti ellendérzése az 6
feladatuk.

Amikor benyitottak a racsos kapujan, legnagyobb

meglepetéstikre jozanul talaltak.
Maris arra gondoltak, hogy ez a bestigo tulzasba viszi a
feljelentgetési buzgosagat. Lam az ellendrzott egyén,
artatlanabb a ma szlletett baranynal, hiszen az
italossagnak semmi nyomat nem latjak rajta. Nem
notazik, de még csak nem is dudolgat.

Az bizony igaz, a kocsmara nem telik minden nap,
sajat bora ugy elfogyott, mint ez id6 tajara a kamraban
alacstingé kolbaszok. Hiszen messze van mar az elmult
téli disznovagas, a jovo téli meg odébb van.
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Ezekt6l a tapasztalatoktol fliggetlentil a Karcsi
financ, és a Jancsi financ, mégis ki akartak menni a
pincébe:

- No oreg, fogja a pincekulcsot, mert a hordét meg
akarjuk nézni!

- Mit néznek rajta? Sértetlen annak mind a két
dugoja még most isl—jelentette ki az ismételten
ellenérzott batyo, olyan hatarozottan, hogy amennyiben
nem lett volna kotelességik a hordé rendszeres
ellendrzése, rogtéon hazafelé indulnak.

Par percen belil azt lehetett latni, hogy elél ballag
az ado szabotalo egyén, pincéje kulcsat kezében
csungetve, utana meg a két financ bandukolt
egykedviien. Bizonyitva azt, hogy nemcsak a kapalast
lehet megunni, hanem a kutakodast is.

Amikor a hordé mellé alltak, lathattak, hogy
annak pecsétje olyan sértetlen, mint Pesta batyo eredeti
felszolitasa, az adotartozasanak rendezésére. Vagyis,
ehhez sem nyultak, meg ahhoz sem. Olyan volt ez még
akkor is, amikor a lampajukkal kozelebbrol
megvizsgaltak.

A Jancsi financ azonban csak ugy, szorakozottan,
butykés ujjaval odakoppintott a hordonak. Ekkor a
hordo, olyan fajdalmasan ijeszté, kongéhangot hallatott,
mint az igen éhes ember gyomra hallatja az ételt, kérd
hangot, amikor mar régota mellézi a taplalékot.

Megismételte az el6bbi koppintasat, de a hordo
csak az elébbi kongé hangjat hallatta, az tres hordo
jellegzetes hangjat.

A két financ olyan ijedt szemekkel nézett
egymasra, mint a mezékoévesdi  vasarban, a
pénztarcajatol megszabaditott vasarozo teszi, amint
zsebét megtapintva, keze nem érzékeli a pénzzel teli
bukszajat.
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Ezutan, az eszmélés utan, olyan kopogasba
kezdte a meglresedett, kéthektos hordé oldalan, mint a
Vén hegyen allo, egyik o6reg cseresznyefa oldalan
kopacsolé harkaly. Csak a harkalynak megvolt a
reménye, hogy kopogasa végén talal valamit, de a
financoknak nem.

[jedten rantgattak ki a hordé dugoét, majd meéréd
botjukat a lyukon betoltak, majd kihuztak. A bot végérél
egyetlen csepp bor sem cseppent, ami mindenképpen
arra utalt, hogy a hordoban annyi bor sincsen,
amennyitél egy hangya jokedvre dertilhetne.

Szinte egyszerre kérdezték:

- Hova lett a bor?!!l —mutatattak a kéthektos
hordora, amelyet mar emelgettek, azt remélve, hogy a
kopogtatas hangjai esetleg megtévesztették oOket. A
hord6é azonban kénnyedén mozdult ki eredeti helyérdl,
miutan a financok meggyé6zédhettek, hogy ez mar csak
az Ujbortol nehezedik el ismét.

Erre a kérdésre ugy tarta széjjel kezeit, mint a
fészkeét elhagyo vadgalamb a szarnyat kitarja:

- Honnan tudjam én azt?—mondta és ramutatott
a vétkes hordora:

- Lehet, hogy kiszaradt! Hiszen olyan aszaly volta
nyaron, hogy a Felsé part fuve is kiszaradt!

Ekkor mar Jancsi financ fejét a pince falahoz
verte idegességében és Uigy orditotta:

- Hat teljesen htiilyének néz benntinket?!

Az Oreg nem sietett gyorsan a valasszal. Nem
talalta olyan surgésnek. Talan nem teljesen nézte
hulyének a kutakodokat. Errél nem akart bévebben
nyilatkozni, ezért hallgatott.

A Karcsi financ és a Jancsi financ egy ideig még
diithéng6tt, majd amikor lattak, hogy az Oreg ugysem
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mond semmit, békiilékenyebben szo6lt hozza a Jancsi
financ:

- Mi tudjuk, hogy maga egy ravasz prokator.
Tudjuk azt is, hogy a bort maga itta meg a hordobol. Azt
azonban nem tudjuk miképpen tette mindezt. Jobb
lenne, ha elmondana.

- Lehet, hogy kifolyt a hordd repedésein, aztan
meg ki a pinceajtajan, az utcaral —mondta, esendden
nézve a financokra.

Nem gondolhatta komolyan, hogy ezt a mesét neki
elhiszik, hiszen régota tudott mindenki a ravaszsagairol.

—Idefigyeljen 6reg! Ha nem vallja be hova lett a
bor, istenemre eskiszom, elintézem maganak az
internalo tabort. Ott aztan kuruttyolhat, mint béka a
kiszarad6 patakjuk szélében!—ezt mar a Karcsi financ
orditotta a flilébe, és mutatott a patak iranyaba, hogy
szavainak kell6 nyomatékot adjon.
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Ot azonban nem olyan fabél faragtak valaha ései,
hogy ezekre a fenyegetésekre inaba szallt volna
batorsaga, ezért igy felelt:

- Ugy tudom, oda is rendes embereket, visznek.
Legalabb eggyel tobb lesz ott ezutan!

Azt be kellett latniuk; ezt az embert nem lehet
megfélemliteni, ezért masfeldl kozelitettek hozza, hiszen
nekik nagyon fontos volt az, hogy miképpen szedte ki a
hordébél tgy a bort, hogy azon semmi, de semmi
nyomot nem hagyott.

- Megigérem maganak financ becsuletszavamra;
semmi bantédasa sem lesz, ha elarulja titkat!—fogta
lagyabbra szavait Jancsi financ.

—A financbecstlletsz6 nekem nem elég! Attol még
a bortonben kuruttyolhatok életem végéig. --idézett a
fenyegetd hivatalos ember, elébb elhangzott
fenyegetéseibdl, majd tovabb mondta:

- Mondja azt, hogy a csaladom egészségére
eskliszom!

A Jancsi financ, gondolkodoéba esett.

Ez bizony mar nagyobb tét a financbecsuletszonal,
éppen ezért meggondolandd ezt a tétet feltegye e
fogadasara. Azonban rendkivili modon @ izgatta
elé az 6 gyakorlataban. Szeretett volna ujabb trukkot
megtanulni, amit a késébbiek folyaman hasznosithatna.
Mert arrol szenttil meg volt gyézdédve, hogy az ilyen
ravasz emberektél, mint az 6éreg, van mit tanulnia.

- Tudja mit? Fogadom a csaladom egészségére,
hogy semmi bantédasa nem lesz, ha elarulja a titkat!
S6t, még egy liter palinkat is adok raadasnak!-—mondta
és kivette taskajabol azt a liter palinkat, amit mas
helyrél foglalt le. Ez mar egyaltalan nem semmi, st
meggondolandé.
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Pesta baty6, még soha életében ilyen igéretet nem
kapott a financoktdl, és semmiféle hivatalos szervtél,
akikben nem is bizott soha. Most azonban nem
kukoricazott sokat, hanem fogta a kalapacsot, vésé6t és
egy-két Utéssel letutotte a legfels6 abroncsot, mialtal
lathatéva tette azt a lyukat, amelyen a hordébol
»elparolgott ,a bor.

A financok egy ideig még amuldoztak, majd
atnyujtottak az igért palinkat, és elmondhattak; ezzel is
okosabbak lettek. Pesta batyo elvtars egészséggel
elfogyasztotta a kovetkezé két napon a megérdemelt
palinkajat, mikézben  ismételgette a  szokasos
jokivansagat: ,A Rossz toérje ki a nyakatokat!” A
financok betartottak szavukat. Az o6regnek nem esett
semmiféle bantédasa e miatt az Gigy miatt.

Pesta baty6o dohanyt rejteget.

A holdvilagos éjszaka a Gyuri besugo ugy dontott
elindul a falu wutcain, és ugymond jarérozik egyet.
Részben azért, mert az esti disznétori kaposzta a
kelleténél jobban megulte gyomrat, részben azért, mert
torvényt megszegd emberek ¢€jjel mindig szivesebben
ténykednek, mint nappal.

Bizony ilyenkor -az 6szi betakaritas végén—
mozgatjak ide-oda a cefrét, és nem utols6 sorban,
ilyenkor lopjak be a faluba a hatarban titkosan termelt
dohanyt is. Egyszoval ilyen tajban sokkal
eredményesebb lehet a felderités. Csendben ballagott az
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utcan, az esti emésztetlen disznotori kaposzta okozta
csikarasaival a gyomraban, amelyet egy tiltott
tevékenység felderitése elviselhet6bbé tenne.

Azonban a faluban nem akart torténni semmi.
Némely kutya vonyitott csak imitt-amott a falu portain,
mintha a Hold erds fénye miatt nem tudnanak aludni. A
kés6 6szi, csipds szél, olykor egy felhdével eltakarta az
egyre gyérulé fény(h Holdat, amely mar lassacskan
kozelitett a Nagyvolgy tetd felé. Amikor aztan lebukott
annak nyugati oldalan, nem csak s6tétebb lett a falu, de
csendesebb is. Ilyenkor a kutyak is kevésbé ugattak.
Gyuri besugdé azonban tapasztalatbol mar régen
megtanulta, hogy ilyenkor kell ébernek lennie.

Amikor a Vénhegy felé figyelt, latott egy alakot,
amint a partrél ereszkedik befelé a faluba. Hatan valami
terhet cipel. Amikor kozelebb ért, mar a dohany illatat
érezte. Gyorsan félre allt az utbol és egy bokor mogé
rejtézkodott. A cipekedé ember mindebbdl semmit sem
latott. Egykedviien cipelte terhét, olykor a szajaban 16g6
pipajan szivott egyet.

A besugénak megdobbant a szive a bokor mogott
és olyan sebesen kezdett el dobogni, mint annak a
vadasznak, aki azon mérlegel, hogy a hirtelen
felbukkan6 vadat engedje-e kozelebb, vagy maris 16j6n.

Ez érthetd, hiszen ezért 6 jutalmat szokott kapni.
Az pedig nem k6zémbos senkinek sem, hogy jutalom,
vagy letolas az, amit kap. Igy neki sem.

Amint Pesta batyo elhaladt mellette, tisztes
tavolsagbol kovette. Nem ismerte fel a cipekedé embert,
de a besugobi kotelessége azt diktalta; hdzdig kévesse.
Mert csak 1igy tud kell6 felvilagitassal szolgalni
megbizoinak, akik ezzel a rejtett megbizatassal 6t
felvértezték. Az azonban igaz, hogy a rejtett megbizatasa,
lassacskan mar kézismertté valt a faluban. Ot ez nem
zavarta. S6t, buszke volt ra. Nagyon tetszett neki, amint
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a falu lakoi rettegtek téle, mert mindenkinek volt olyan
takargatnivaloja, amit 6 nagyon szivesen kitakart a
megbizoinak.

Az 6reg nem sokara befordult portajara és letette
hatarol a kotéllel felk6tozott terhét, de a kovetdjét nem
vette észre. A besuigonak ennyi béven elég volt. Megtudta
pontosan a térvényszegd lakhelyét, akit nem elészor
jelentett mar fel az elmult idék folyaman. Amilyen
lopakodva érkezett, ugy osont csendben hazafelé, és
elégedetten dudolgatott.

Mar kell6 tapasztalattal rendelkezett, ezért a
legelsé dolga volt a nyomokat eltlntetni. Flggetlentl
attél, hogy latta, vagy nem latta valaki az 6
torvényszegését. Ezért aztan a legnagyobb konyhakéssel,
Osszevagdalta finom csikokra, a szararol letépett
dohanyt, és eldugta. A szarat pedig, annak rendje-modja
szerint elégette, hamujat a té6bbi hamuval 6sszekeverve
ezt mormogta:

- No, édes Borcsam! Majd csinalsz Te ebbdl olyan
lagot a mosashoz, hogy még a financok is
megkostolhatnak!

Miutan igy végzett a munkajaval, alomra hajtotta
fejét, eltette magat a holnapi kozelgé napra, amely mar
nem volt olyan messze. Ennyi dohanyt 6sszevagdalni, az
6 egyszerl szerszamaival, nem konnyd feladat, és
természetesen hosszadalmas. Ezek utan nem lehet
csodalkozni azon sem, hogy némely kakas, ha halkan is,
de mar probalgatta a torkat koOszortlni. Egyszoval
készult a kozelgéd pirkadat fogadasara, amely a Gyulrtetd
felett mar némi jelét adta kozeledtének. Kozeledett az 0j
nap hajnala.

Masnap reggel mar elég magasan jart a Nap,

amikor Borcsa mama rangatta rajta a takaréot és ezt
kiabalta a filébe:
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- Kellj mar fel, Te hétalvo! K. Imre mar régen
elindult az erddére fat gyijtdégetni, Te meg itt doglesz!

Pesta batyo e korholo szavakra ijedten pislogott,
majd talpara allt.

- Mi van? Mi van? Tan a financok érkeztek?

- Nem jottek azok, hanem a tél kozeledik sebesen,
tizelébnk meg annyi sincsen, hogy a kemencébe
begyujtsak a kenyérstitéshez. A kalyhaba wvalo,
vastagabb tuzel6r6l meg jobban teszem, ha nem is
beszélek.

- Ne morogj mar koran reggel! Téged az Isten
ugyancsak morgd kedvében teremtett, hogy a napot a
szekirozasaiddal kezded!

- Még hogy koran reggel? Nyisd mar ki a
szemedet, és gy6z6dj meg sajat magad, reggel van-e,
vagy inkabb a dél kozeledik!

--Tudod Te, azt mikor fektidtem én agyba, hogy
igy molesztalsz? Majdnem hajnalig vagtam a dohanyt,
amit az este hazacipeltem a hatamon a hatarbol!

- Mit banom én azt! Mindig azzal a btidés bagoéval
vagy elfoglalva, amit az orrom ala fiist6lsz, amivel rank
hozod a financokat! Mert az, biztos, hogy azok mar ugy
jarnak ehhez a hazhoz, mint a hideg téli szelek jonnek a
faluba az Eged hegy felél, kés6 6sz kozeledtével.

- Morogj csak, morogj, ha azzal jobban érzed
magad. Olyan vagy, mint a csipkefa, mert mindig bele
kapaszkodsz az emberbe. —mondta békulékenyen, mert
érezte Borcsa mama szavainak igazsagat, de azt is, hogy
az a budos bago jol esik, amikor a pipajaban fliistolog.
Ezért aztan ragyujtott rogtén, miutan az agybol felkelt,
hiszen még 06ltézkédnie sem kellett, mert hajnal felé
csak ugy ruhastol délt bele az agyba, annyira faradt volt.

Amikor szivott pipajan kettét-harmat, tort egy
darabka kenyeret, vagott hozza egy igen vékony
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szalonna darabot. Azt majszolva elindult az erdére, a
szomszédja utan, miutan a fa szallitasahoz szikséges
kotelet mar el6bb a derekara tekerte.

Mar a delet elharangoztak a templom tornyaban,
amikor hazaérkezve, lek6tdzte magarol a kotélbe kotott
fagallyakat, és pipajat ismét meggyujtva végig dolt a
kemence padkajan.

Pipazgatas kézben mar-mar szunditgatott, amikor
kopogast halott a nagykapu felél.

- Ki az 6rdég mar megint, aki nem hagyja pihenni
az embert? —morfondirozott magaban, majd a kemence
padkajarol felkelve, elindult a kapu iranyaba.

Ekkor nézett 6 nagyot! A kapuja elétt régi, de nem
kedves ismerdései, zorgették kapujat és kiabaltak befelé:

- Nyissa mar ki! Széjjelnéznénk a portajan, hatha
talalunk valami olyat, amit maganak nem szabad
tartogatnil—kiabalt be a Jancsi financ, és ko&zben
bevigyorgott az  alacsony kapu @ felett, olyan
magabiztosan, mint akinek semmi keétsége sincsen a
feldl, hogy ennél a haznal, aki keres, az talal.

Miutan felismerte latogatoit, morgott egyet
halkan, a szokasosat:

- A Rossz toérjon ki benneteket, mar megint itt
vagytok? De hamar ide talaltatok? —gondolt az éjszaka
folyaman eldugott dohanyra, amellyel kapcsolatba hozta
a financok mostani latogatasat.

A financok mindebbél semmit sem hallottak. De
még, ha hallanak is, ilyen kivansagokt6él nem esnek
kétségbe, hiszen a legutobb sem torte ki éket semmilyen
rossz, meg nyavalya, hidba kivanta Pesta batyo teljes
szivébol.

Karcsi financ, Jancsi financ magabiztosan lépett
be a Pesta batyo altal szélesre tart kapun, és egy-egy
rovid tekintetet vetve mindenfelé a portan, szarés
szemmel nézel6dtek.
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A falu lakéi koztil tébben voltak olyanok, akik azt
mondtak, ennek a két embernek réntgenbdél van a
szeme, mert legtébbszdér eltalaltak a helyes iranyt. A
helyes iranyon azt kell érteni, ami az eldugott anyagok
rejtekhelyét illeti. Legyen bor, palinka, dohany, vagy mas
tiltott, és a beszolgaltatas eldl elrejtett akarmi mas.

Bizony, ennek a falunak térvényszegd, furfangos
ésszel megaldott 1lakoi, sokszor tévesztették meg dket az
elmult évek folyaman. A legképtelenebb helyekre
rejtették az elrejtenivalé dolgaikat. Jancsi financ és a
Karcsi financ, nem ma kezdte a szomolyai palyafutasat.
Mégsem mondhattak, hogy ismerik a rejtegeté emberek
ravasz gondolatait, rejtekhelyeit. Ugyanis, ujabbnal-
ujabb helyeket eszeltek ki és ezért mindig Uj helyzet elé
allitottak 6ket, amikor a faluba megérkeztek, a
feljelentésekre.

A batyét pedig mindegyikiiknél ravaszabb
észjarassal aldotta meg a Teremtd. Olyan észjarassal,
akitél lehetett tanulni még nekik is.

Amikor az udvaron, kertben sebtében
széjjelnéztek, a lakas rejtett zugait vették célba.

Kamra, szoba, konyha utan gyakorlatilag mar
nem volt mit nézni a hazban, mivel t6bb helység nem
létezett. Azonban a Jancsi financ érdeklédését felkeltette
a lakasbol kifelé jovet a szabad kémény ég felé nyilo,
sotét tirege és megtorpant mellette:

- Hozzon csak egy létrat oreg!

Mivel Pesta batyon kivil nem volt kézelben mas,
igy errél neki kellett értenie:

- Nincsen nekem itthon létram! Kint hagytam a
cseresznyésemben még a cseresznyeérésekor! Azota ott
van, ha még el nem lopta valaki!

- Hozza ide a tyukol létrajatl—mondta erre a
Jancsi financ, amit az 6reg mar nem tagadhatott le,
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mivel azt mar az elébb lattak, amint a rogyadozé tyukol
oldalat tamasztotta.

- Az a létra mar nem a legjobb! A fokait megette a
fene, a szu. —figyelmeztette 6ket, azonban a financok
ezzel mit sem torédve, kovetelték a 1étrat.

Amikor a létran felmaszott a Karcsi financ
elsének, nem latott egyebet azoknal az tires rudaknal,
amelyekre, a fUstolésre szant szalonnakat és
kolbaszokat szoktak felakasztani.

- No, mi van? —kérdezte tlirelmetlentl tarsa.

- Nem latok én itt semmit!

- No varj csak, majd én is felmaszok!—szolt a

Jancsi financ és gyorsan felmaszott a tarsa utan.
Ekkor mar mind a ketten turelmetlentil matattak a
kormos kéményben, amelybdl tigy kezdett el hullani a
korom, mint télen a ho hull a falura. Csak a ho fehér, a
korom meg fekete, ezért rovid idén belill olyan feketék
lettek, mint a batyo puli kutyaja, amely ez idére nagy
morgasba kezdett az udvaron. Mintha mar 6 is unta
volna a financok kutakodasat. A kutya morgasat egy
hatalmas reccsenés szakitotta félbe, melyet a két financ
alatt 6sszeroskado létra okozott.

A két lees6 ember, kétlapatnyi korom kiséretében
ért foldet, és ugy bamultak egymasra, mint akik nem
ismerik és sohasem lattak egymast.

Val6 igaz, ilyen kormosak még nem voltak sohasem a
financi palyafutasuk soran.

Ekkor lépett be a hazba a szomszédasszony—
Julis nene—aki ekképpen kialtott a két kormos ember
lattan:

- Jaj de jo, hogy itt vannak! Az én kéményemet is
ki kellene mar kotorni, mert az is nagyon kormos. Régen
volt mar az kikotorva! Az én Janosomnak alig {6 meg a
bablevese a ttizhelyen.
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- Nem kéményseprék ezek az urak édes lelkem,
hanem financok! Keresnek valamit, de nem tudom, hogy
mit, mert még nekem se mondtak meg.

A két kormos ember e szavakra nem tudta
miképpen reagaljon.

Egymas latvanya, olyan nevetségesnek tint, hogy
inkabb nevettek volna. A Julis nene altal tértént
leértékelés—kéményseprés—azonban meégis a duhtket
tette erdsebbé, ezért a Jancsi financ igy kialtott a
szomszédasszonyra:

- Mars ki! Mars ki, mert kitekerem a nyakat!

Julis nene Ugy viharzott ki a portardl, mint az
imént az Oszi forgoszél, amelynek koézepében az oreg
baty6 diéfajanak megsargult levelei hagytak el a
portajat.

Ezutan a Karcsi financ az 6reg el6bbi kijelentésére
—nem tudja, mit keresnek—kérdezett:

- Amikor az elébb beléptiink a kapujan és azt
kérdezem hol a dohany, akkor valaszolt volna ra?

- Bizony valaszolok. Mar akkor meg mondom, ne
keressenek semmiféle dohanyt az én portamon, mert
ugy sem talalnak. Ha akkor megkérdezik, még a
kéményben sem kellett volna 6ssze kenni magukat.

- Akkor tegnap este ki volt, azaz egyén, aki a
hatara kotott kotéllel a dohanyt behozta az udvarra?

- En nem lattam senkit!

- No, latja! Ugye nem vallja be?

- Nincsen mit bevallani, mert én valéban nem
lattam senkit! Erre, ha kell, megeskiiszom itt, most,
rogtén!

A financok nem erdéltették tovabb a vallatast, mert
ismertéek mar a szabalysértét, és tudtak a vallatassal
nem sokra mennek. Melegvizet kértek Borcsa mamatol,
és miutan kimosakodtak valamennyire a koromtol,
folytattak a keresést.
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A kert végében folyo patakot vizsgalgattak még
egy darabig, majd a kut fenekét kotortak meg egy
hosszi poznaval. Természetesen minden eredmény
nélkul. Ekkor Karcsi financ vette eld cigarettas tarcajat
és kinalta az 6reget:

- No, maga! Vén prokator! Jol eldugta azt a
dohanyt, de azért kostolja meg az én cigarettamat,
finomabb-e ez, mint a magaé.

Pesta batyo észrevette a financ békulékeny
hangjaban, a maultkori egyezkedéshez hasonl6
viselkedést és elfogadta a kinalt cigarettat.

Amikor meggyuajtotta, ismét az a mosoly jelent
meg szaja szegletében, ami az eredménytelen
borvizsgalat utan tértént. Erezte, é van felil, és ismét
kérik majd arra, arulja el a rejtekhelyet és ezért minden
bantédas nélkuil, megussza a dohany elrejtéséért jaro
buntetést.

A financoknak semmi nem esett olyan rosszul,
mint az, hogy ez a vén prokator ismét taljar az esztikén.
Es raadasul szaja, olyan vigyorgasra all a bajusza alatt,
mint bohocnak a cirkuszban. Csakhogy itt 6k a nevetség
targyai, ezt ennek a sunyi, vénembernek koészonhetik,
aki most is a bolondjat jaratja velik. Ez a vénember veri
at Oket ismeét, aki talan csak a nevét tudja leirni,
azonban mégis képes megvédeni magat a toérvény
tulkapasaitol. Persze ez utobbit csak akkor gondoltak,
amikor némi lelkiismeret feliilkerekedett benntik. Mert
azt el kell ismerni; legtobbszér élvezték ezt a munkat.
Egy-egy sikeres fogas esetén kuléndésen meg voltak
elégedve magukkal igy, mint a vadasz az elejtett vaddal,
amennyiben az eléggé nagynak bizonyult.

Pesta batyo elvtars, miutan szivott vagy kettét az
elébb kapott cigarettabol, megcsovalta fejét és mondta:

- Jo! Nagyon jo, de...... --és itt elharapta a
mondanivaléjat.
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- Mondja csak o6reg nyugodtan, hogy jo a
cigarettam, de a maga dohanya még finomabb.

Mint, aki megbanta elszolasat, elkezdett
szabadkozni, de a Karcsi financ leallitotta:

- Mondja csak ki nyugodtan; a magaé ettél is
jobb. Es mondja meg azt is; hova rejtette. Igérjiik, nem
lesz bantodasa. Erre a szavamat adom! Vagy a csaladom
egészségét, mert azt maga jobban szereti. —mondta
ezeket a szavakat olyan hangnemben, ami mar nem
koévetelésnek, inkabb kérésnek ttint.

A financ olyan esendden nézett az 6regre, mint
Borcsa mama szokott nézni, amikor a kocsmabol csalja
6t hazafelé ezekkel a szavakkal: --Gyere mar hazafelé,
mert hajnalodik. Mar némelyik kakas kezdi a
kukorékolast.

Erre gondolva Pesta batyé lelke ugy kezdett
ellagyulni, mint udvaran, a télen megfagyott sar kezdi
veszteni keménységét a tavaszi meleg szél fuvallatara.
Meg aztan azt sem akarta, hogy ezek a financok még az
éjszakat is az 6 portajan toltsék.

Szivott egyet még az ajandék cigarettabol—amely a
szivas utan, mar a kérmét égette—majd eldobta.

E pillanatban végleg eldontdtte, nem huzza
tovabb az idét, ezért igy szo6lt a két financnak, akik
vartak, hogy 6 iigy megnyiljon szamukra, mint tavasszal
a kikerics a Gyurtet6 oldalaban:

- Itt van a kutnall—jelentette ki kerek-perec, és
jobb kezével a gémeskut tetejére mutatott, amelyen az
ellensulynak hasznalt nagy mosoéfazék, le s fel jart,
minden egyes vodor viz felhtizasakor.

Amikor a vodrot felhuztak, a mosofazék tetejérol

leemelték a nagydarab kovet, utana a dohanyt takaré
deszkat. A nagy szakértelemmel vagott, kellemes illata
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dohany kitoltotte a nagy fazék tiregét. Ennek latvanyara
nem tudtak mast mondani az amuldozé financok, mint:

- A mindenségit! Az aldojat!

Miutan ki amuldoztak magukat, kérdezték:

- Miért mondta azt, hogy nem latott senkit
bejénni az udvarra a dohannyal?

- Azért, mert valéoban nem lattam senkit bejénnil!
En ugyanis csak akkor lattam volna magamat, ha a
nagy toalett tikor a kapumra lett volna téve. Az meg
nem volt ott, mert a szobaban volt akkor is, amikor a
kapun a hatamra kététt dohannyal bejottem a portara.

A Karcsi financ, Jancsi financ erre nem tudott
mondani semmit, csak a gondolataik kavarogtak ugy,
mint zapor utan a Kanya patakban a zavaros viz.
Figyelték ezt a csavaros észjarasu embert, akibdl ekkora
furfangot nem néztek volna ki. Ugy gondoltak; paraszt
embernek jo, ha annyi esze van, hogy a gyomndvényt
meg tudja ktlénboéztetni a kukoricatol. De hat, minek is
lenne neki sok esze, amikor nem kell neki gondolkodni
sem. Ott vannak helyette az okosan gondolkodo, vezetd
emberek, akik minden esetben meg tudjak allapitani,
mib6él mennyit kell termelni, beszolgaltatni, az adoba
befizetni. Amikor végre megemésztették a kérdésitkre
kapott valaszt, Gjra kérdeztek:

- Miért mondta azt, hogy nincsen dohany a
portajan?

- En nem azt mondtam, hogy nincsen! En azt
mondtam, nem talalnak!

Rovid gondolkodas utan el kellett ismernitk, hogy
ebben sem hazudott. Ezek utan nem tehettek mast,
mint a kaput becsukni maguk utan, mikozben
elkdszontek:

- Még talalkozunk! A viszontlatasra!l

Pesta baty6 elvtars mar ugy kialtotta utanuk:
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- Legyen szerencsénk maskor is! Majd kisé
halkabban:

- A Rossz t6rjon ki benneteket! Ek6ézben kikdpte
bagojat a szajabol, és ismét megjelent az a mosoly az
arcan, ami nem jelenthet mast, mint:

- Ismét legydbztelek benneteket, cudar fajzatjai!

Pesta batyo sirba pottyan

Sz. Pistaékhoz nem volt kegyes a Teremtdé. Mar
eddig tobb gyermekiik halva sziiletett. Es most, Gjra ez
tortént. Igy nem lehetett megkeresztelni sem, mivelhogy
keresztelni csak él6t lehetséges. Az egyik baj szuli a
masikat. Ez id6tajban az ilyen halottak eltemetése nagy
gonddal jart. Nem azért, mintha ennek a kicsinyke,
paranyi embercsemetének, oly nagy koporsora lett volna
sziksége, aminek a megvétele oly sok pénzbe kertllne.
Mert az ilyen paranyi testnek, akarmilyen kis ladacska
megfelel, mindenféle ciradak nélkul.

A legnagyobb gond az, hogy a nem keresztelteket
megszentelt temetébe eltemetni nem volt szabad. A
babonasag szerint, az ilyen halottak megzavarjak a
temetében fekvék nyugalmat. Nem beszélve arrél, hogy a
Satan az ilyen tetemekbe koltézik bele még akkor is, ha
az egy olyan picinyke testtel bir, mint Sz. Pistaék halva
szliletett gyereke. Ezek az artatlan lelkek ugyan
senkinek sem arthattak. Mégis ugy kellett 6ket eltemetni
egy godorben, temet6tél tavol, nehogy a szentéletu
tetemek nyugvohelyén a Satan tanyat Gisson.
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A masik megoldasként az, johetett szamitasba,
hogy a temetébe titokban eltemetni ezeket a ,bUndés”
lelkeket, éjszakanak idején. Legtobben ezt a megoldast
valasztottak.

Ezt valasztottak Sz. Pistaék is.

Nekik meégiscsak szerencséjuk volt, mert most, olyan
halott temetésére keruilt sor, akit annak idején a pap
annak rendje-modja szerint, megkeresztelt. Ennek a
sirjaba szandékoztak belopni a kis csecsemé foldi
maradvanyait. Ezért vartak temetési nap hajnalat, hogy
sotétség leple alatt, a kiasott sirnak egyik sarkaban,
elrejtsék.
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Pesta batyé most is feléntétt a garatra.
Erésen becsipve, saros ruhajaban, nem restellte a
tisztaszobat valasztani a pihenéhelytl.

A magas labu agy, hosszu id6 6ta érintetlentil volt
bevetve, a Borcsa mama altal rarakott parnakkal,
dunnakkal, melyeket a mama varrogatott az elmult évek
soran. Egymasra halmozva majdnem a mestergerendaig
értek az agynemuik. Annak tetejére, ilyen allapotban
képtelen volt felmaszni, ezért, igy ahogy volt, sarosan az
agy ala maszott be. Itt pihente az ivas utani faradalmait.
Zavaros almok tették kellemetlenné pihenését. Azt
almodta, egy sirban fekszik, ahol nagyon megszomjazott,
és nem talal semmi olyat, amivel kinz6 szomjusagat
csillapithatna. Egy par o6ra multan ébredése még
szOrnyubb volt. A s6tétben tapogatott és az agy aljara
rakott deszkakban akadt meg a tapogato keze:

—Te josagos Isten! En meghaltam! —allapitotta
meg az agy deszkainak tapintasa utan, amiket a koporso
deszkainak vélt felfedezni a s6tétben, ezért kétségbeesve
kiabalt az agy alol:

—Borcsam! Edes Borcsam! Gyere gyorsan! Huzzal
ki a sirbol, mert én még nem haltam meg! Tévedésbdl
tettetek koporsoébal

Borcsa mama a segélykéré szavakra szintén
riadtan ébredt az &j kozepén. Nem tudva hirtelenjében
mi tortént parjaval, akit este latott az agy ala fektidni, de
akkor a részegségen kivil még semmi mas bajat nem
tapasztalta.

Ugy rohant a tisztaszoba felé, mint ahogyan a
harang kongatasa utan a falusi emberek szaladtak
ekkortajt, kezikben vizzel tele vodorrel tiizet oltani. Még
a petroleumlampat sem gyujtotta meg, hanem csak egy
gyertyat, és futott a hang iranyaba:
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—Mi bajod van? Meért ordibalsz? Nem hagyod a
masik embert még aludni sem!

—Hat nem érted? A koporséoba tettetek! A fejem
f6lott most is a koporso deszkajat fogom. Holott nekem
€l minden porcikam!

—Barcsak ott lennél mar! Az ilyen részegdiszno
embernek koporséban a helye! De nem ott vagy, hanem
az agy alatt. Amit pedig fogsz, az agy deszkaja, nem
mas.

Ekkorara, kezében gyertyaval, a parja szemébe
vilagitott, ki meggy6zédhetett arrol, hogy mégiscsak ezen
a vilagon van. Odaat nem gyertyaval vilagitanak, és most
Borcsa mama hangjat is hallja. Restelkedve maszott ki
az agy alol, megfogadva, soha tobbet nem iszik ennyit.
Borcsa mama az ilyen igéretekbél mar tul sokat hallott
az elmult évek soran, ezért nem sz6lt semmit, csak
legyintett kezével és indult kifelé a tisztaszobabol,
magara hagyva élete parjat minden kinjaval.

Masnap mar ismét soégoranak pincéjében

mulatozott, a temeté masik oldalan 1évé pincék
egyikében. A templommal szembeni oldalon. Miota a
financok gyakrabban ellendrizték, t6ébbszér fogadta el
so6gora meghivasat, egy-egy pohar borocskara. Egyre
gyakrabban lepték meg  otthonat, palinkaf6z6
felszereléseket keresve. A bestugok szenttl allitottak, a
torvényszegd még mindig f6zi a nemes italt, amelynél
er6sebbet az allami szeszfézdékben sem féztek még
eddig és valoszin(i, hogy ezutan sem féznek.
Az ilyen ellenérzések mellett jobbnak latta, ha a
kocsmaban issza meg a szokasos adagjat. Vagy az ilyen
meghivasoknak tesz eleget, mint most a sogora
meghivasa.

- Igyon még soégor! Ne sajnaljon engem! Van még
itt béven! —mutatott a haromhektés hordéora a kedves
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sogora, és megkoccintotta a hordé korhadasnak indulo
dongait, amely ezutan olyan hangot adott, mint ahogyan
egy tele hordotol elvarja azt gazdaja.

Pesta sogorra nem lehetett mondani, hogy 6 egy

olyan ember, aki nagyon kinaltatja magat.
Felhorpintette a poharban 16ty6gé bort, és odatartotta
kedves soégoranak, had engedjen helyére a kezében
tartott lopotdkbdl, egy tjabb poharkaval. Hogy ez mar
hanyadik pohar bor volt? Nem tudna megmondani sem
a kedves sogor, de még a romai papa sem, ezért most az
emlékeiben kutatott:

- Tudja Sogor! Azok voltak még az igazi szép idok,
amikor a faluban nem szaporodtak el ezek a mocskos
besugok! Mert higgye el nekem, ezek aztan igazan
semmit sem éré emberek, a megbizdikkal egyttt.
Egyszoval; tisztelem becsiléom o6ket, csak ki nem
allhatom.

Nem ér ezeknek a munkajuk semmit, de még
embernek is nagyon hitvany teremtések. Azt hiszik
magukrol, hogy az 6 okos iranyitasuk mellett élhet csak
jol a dolgozonép. Pedig jobban tennék, ha a
munkahelytikrél, 6rokés szabadsagra mennének, mert
addig sem tennének kart a nép vagyonaban. Nem tudom
miért teremtett az Isten ilyen férgeket a foldre. Nem
érnek ezek ennyit sem! —mondta és a bagoét a pince
sarkaba kopte szajabol, miutan mar jol megragta, majd
folytatta:

—Annyi palinkat féztem még abban az iddben,
hogy két falunak is elég lett volna. Most meg, ha inni
akarok, a kocsmaba kell el mennem. Vagy a dohany
miatt jelentgetnek, vagy az adoé, vagy a bor, vagy
palinkafézés, vagy pedig a beszolgaltatas elmulasztasa
miatt. Néha ugy tanik, a falunkban mar tobb lesz
bestugd, mint a dolgos ember. —panaszkodott és tovabb
horpintgette a borocskat.
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- No, az elég baj lenne még a besuigoknak is! Mert
ha ék lesznek tdbben, akkor éhen pusztulnak! Ugy
jarnak, mint az erdében az a fagyéngy, amelyik a fa
kérgébdl éléskodik. Kiszarad alatta a fa. Elpusztul 6 is,
mert nem lesz kibdl éléskodnie.

Hanem fizetnék éket jobban, mint aki dolgozik,

nem lennének annyian. A patkanyok is ott szaporodnak
el, ahol nem irtjak, hanem etetik.
—mondta az elébbire Gyuri ségor, de ettél Pesta sogor
nem vigasztalodott meg. Vigasztalodni csak a poharbdl
tudott igazan. Ezért Gjra toltetett maganak, amitél egyre
jobb lett a kedve, Gigy annyira, hogy notaba kezdett:

»JO bor, jo egészség,
Szépasszony feleség.
Szépasszonynak, jonak,
J6 jarasu lénak,

Kar megoregedni. ,,

Hogy miért ez a noéta jutott hirtelen eszébe, 6
maga sem tudta. Annyi azonban bizonyos, hogy Borcsa
mama villant az agyaba, aki mar tdrelmetlentl varta
otthonaba. Pedig jobban tette volna, ha reggelig nem
varja.

Maskor sem volt egy koran agyba fekvé ember,
miota pedig mashol kell meginnia a napi szeszadagjat,
f6leg nem. Az, hogy ezen az éjszakan nem az agyban tolti
az éjszakat, még maga sem sejtette. JO lett volna elére
latni a jo6vot, vagy hinni az elmult éjszakai almaban. De
ilyen elérelatassal nem aldotta meg a Teremté. A szesztol
erésen g6zolgd fejével elindult hazafelé. A notazas
maskor is hazaindulasra serkentette, igy most is.
Miutan megkoszonte kedves sogoranak a vendéglatast—
kivanva azt, hogy Isten tartsa meg tovabbra ezt a jo
szokasat—ballagott Borcsa mamahoz.
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Gyakran Dbillent elére a teste, és labai
bizonytalanul érték el a féldet. Azonban az agyaban
annal serényebben jéttek az ,okos” gondolatok.

Amikor elérte a temetd szélét, jutott eszébe a
régen elhunyt anyodsa, akit 6 egyszerllen csak
hazsarkanynak nevezett, a koztik kialakult bensdéséges
viszony miatt:

- Hat az a vén sarkany ugyan mit csinal? -
fordult be a temetébe a kivancsisagatol hajtva.

Az éjszaka mar a koézepéhez kozeledett. A fogyo
Hold még amugy is soOtétségben hagyta a tajat, mivel
pedig a felhébdl volt a tébb, ez még inkabb igy tortént. A
juniusi éjszakaban csak a tlicskok ciripeltek kitartéan.
Nekik nem szamitott a s6tét éjszaka, amiben csak néha
bukkant elé a Hold. Ok tovabb muzsikaltak, amit csak a
foldi halandok hallhattak, a temetd lakéi mar nem.

Az o6reg ott botorkalt a sirok ko6zott, az anyosa
sirjat keresve. Olykor el-elbotlott, de ujra felallt és
tovabb kereste, amely nem volt messze a temeté
bejaratatol. Legalabbis, nappal nem tint olyan
tavolinak, mint most, amikor még a felhével takart fogyo
Hold fénye sem neki kedvezett. De ha még vilagosabb
lett volna, akkor sem biztos, hogy tébbet lat. A szesz
miatt alig nyiladoz6 szemeivel keveset latott, amely nem
nyilt nagyobbra, mint az ébredezd, csipasszemu
macskaeé.

Valahol a tavolban egy bagoly huhogasat hallotta,
de 6 ettél nem ijedt meg még itt a temetében sem. A
bortol g6zos fejével még batrabban viselkedett, igy ezt a
szent helyet semmibe véve, dudolgatta az anyosanak
szant notat:

»A kecskének nagy szakalla van,

Az én anyésomnak nagy pofaja van.
Hazi allat mind a kettd,

Verje meg a jeges esé. ,,
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Ilyen hangulatban koézeledett anyodsa sirjahoz,
amikor egy foldhanyast talalva, igyekezett kikeriilni. Ez
nem ment olyan kénnyen, ezért szidalmazta azt, aki a
féldcsomot odarakta:

- Torje ki a Rossz, aki ezt a kupacot az utamba
rakta! -kialtott fel haragosan, mert az anyodsa
mesterkedését latta ebben az akadalyban is, nehogy
vém-uram a sirja kézelébe tudjon jutni.

Erre a szidalmazasra, az elére 1épé6 bal laba
megcsuszott, és egy mély godor fenekére huppant.

A mikor a g6ddér fenekére ért, egy nagyot
nyekkent, és miutan nagy nehézségek aran
feltapaszkodott, probalt kijutni. Ez bizony nem sikerult
még néhany probalkozas utan sem. De ha még sikerul
is, akkor sem biztos, hogy tovabb bir lépkedni.
Ekkorara, a sogor boranak gb6ze Ugy jarta at minden
tagjat, mint ahogyan kézeledé hajnal harmatja, a temeté
als6 részének a pazsit szényegét betakarta.

Ezek utan nem lehet csodalkozni, ha szépen
elszunditott, és bizony mar horkolgatott. Az is lehet,
hogy anyo6sarol almodott.

Nem sokkal ezutan, az éj leple alatt, egy harom
fébol allo kiscsapat, osont a temeté iranyaba ugy,
mintha lopni mennének. Pedig nem akartak 6k onnan
semmit ellopni, legfeljebb belopni. Igyekeznitik kellett,
mert némely kakas mar elégedetlenkedett az éjszakai
sotététtel. Hangos kukorékolasaikkal mar a Gyurtetd
mogdtt varakozé Napot szerette volna mielébb az Egre
csalni. Nem is beszélve arrol, hogy egyre kevesebb felhd
takarta az eget. Ha nagyon lassan is, de a virradas jelei
mutatkoztak.

Egyik ember kezében kis ladat tartott, amelybdl
fehér lepedd széle cstingott a fold felé.
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A harom koztl egyik Sz. Pista. O tartotta kezében azt az
apro koporsét, amelyben a halva szlletett gyermeke
pihent csendesen. Mert most mar az sem titok, hogy az
6 halva szlletett gyerekével lopakodtak a temeté felé. A
masik ember T. Janos, aki egy asot tartott kezében,
amivel a kis koporsot foldelik majd el, a kiasott
sirgddérnek egyik sarkaban. A harmadik ember K.
Lajos, aki segédkezik majd az elhantolasnal és lesben
all. Ugyelve arra, nehogy valaki a meg nem szentelt,
satani gyerek temetését felfedezze. Az sem titok, hogy az
el6z6 nap egy felnétt részére kiasott sirt néztek ki a
picinyke koporsé elhelyezésére.

Amikor kozelebb értek a kiasott sirhoz, T. Janos
szolt a tarsaihoz:

- Hat a halottak latjak-e, tudjak-e, hogy nem
szentelt halottat temettink kézéjuk?

- Nem latnak mar 6k, se nem hallanak semmit,
olyan békességben nyugszanak! —mondta K. Lajos és
levette a kalapjat, illedelmesen gondolva a f6ld mélyén
nyugvo, hajdani embertarsaira.

- Olyan artatlanok, mint kezemben ez a kis
artatlansag. —mondta Sz. Pista és 6 is két tarsahoz
hasonléan, levette kalapjat majd foéldre helyezte a
picinyke faladat, terhével egytitt.

E a szavakra Pesta batyd, lent a sirban, lassan
ébredezett, majd a beszélé emberek koézil az egyiket
felismerve, szo6lt ki a sirbal:

- Te vagy-e Janos sogor?

Az imént megszolitott T. Janos sogor tulsagosan
messze allt attél, hogy az elébb feltett kérdésre
valaszolni tudjon. Ugyan igy Sz. Pista, és nem kuillénben
K. Lajos.

Milyen szerencse, hogy T. Janos az imént letette
kezébél a kis koporsot, mert a sirbol jové kérdésre
minden bizonnyal elejti. Igy a lentrél jévé kérdésre
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nagyot orditottak, és probaltak rohanni a temeté
kijarata felé. Azonban a nagy rohanasban eldl halado K.
Lajos elbotlott. Obenne meg a tébbi menekuls, akik
szentul hitték, hogy a feltamado halottak akarjak éket
megtamadni, amiért a kis halott eltemetésével a temeté6t
akarjak megszentségteleniteni.

Ez az elbotlas volt a sirba esett Pesta batyo nagy
szerencséje, mert igy még volt lehetdsége egy utolso
kialtasra:

- Ne féljetek! Nem az 6rddg beszél a sirbol! En
vagyok, Gy. Pesta. Még az éjjel beleestem ebbe a
g0dorbe, és nem tudtam kimaszni! Huzzatok ki mielébb,
mert fazok, aztan mar meg is szomjaztam!

A megszolitott T. Janos vette elészér a batorsagot
és visszalépett a sirgddor szélére. Utana a tobbiek is
batorsagot vettek és visszamentek. A magukkal hozott
gyertyat meggyujtva lathattak a feltamadé ember
valoban azonos Pesta batyoval. Egy rovid ideig remegtek
meég ugyan, de azutan kihuztak, aki majdnem halottat
csinalt beldlik, annyira megijesztette ket.

Miutan kihuztak, elmondattak véle miképpen
kertilt a kiasott sirba. Ezutan jot deriltek az
elmondottakon, nekilattak a kis koporsé helyének
kiasasahoz, amelyet a mar megasott sir egyik sarkaban
szandékoztak elhelyezni

Igyekeznitik kellet, nehogy valaki tanutja legyen
ennek az ,istentelen” cselekedetnek.

Amint elvégezték feladatukat, elindultak
hazafelé. Az 6reg gy szintén hazafelé igyekezett, a kozeli
lakasuk felé. Nem azért sietett, mert Borcsa mamanak
szokatlan volt az éjszakai tavolmaradasa, hanem azért
mert nemcsak megszomjazott, de meg is €éhezett az &jjel,
lent a sirban.

Annak ellenére, hogy a sirbol ébredt fel ezen a
reggelen, mégsem szamitott feltamadonak. Azonban a
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faluban, ha valaki eltint, és varatlanul el6kerilt, azt
mondtak ra:
- Feltamadott, mint Gy. Pesta!

Pesta batyo6 orvvadasz

Kétségtelen, azt nem lehetett elmondani, hogy a
falu lako6i artatlanabbak a ma sziletett baranynal.
Mindenki el6tt ismeretes a zugpalinkafézés, tiltott
dohanytermesztés, feketevagas, a beszolgaltatas alol
valé kibuavas, bor eldugas a boradé elél. Es még lehetne
sorolni mindazokat a torvényszegéseket, amelyeket
torvényellenesen olyan jo tenni. Az igaz, hogy ha
mindent térvényesen tennének, még ennivalojuk sem
maradna. Az allamgépezet egyre névekvd étvagyaval
felfalna el6lik mindent, és nem hagyna szamukra mast
egy kis hulladékon kivul.

A fentebb emlitett torvénysértéseken tul, az
orvvadaszas sem volt ismeretlen tevékenység a faluban.
A falut hataroloé erddék erre j6 lehetdséget biztositottak.
Itt bizony megtalalhaté a vaddiszno, 6z, szarvas, facan
nyul, de még a muflon is. Ha meg ilyen inyencségek
megtalalhatok, akkor miért ne tehetné valtozatosabba
étkezését néhanapjan az egyszertl falusi ember, amikor
még a koézmondas is azt mondja: Segits magadon, az
Isten is meg segit. Az urak nemcsak néhanapjan, hanem
mindig ezt teszik, kivaltsagos jogaikkal élve.
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Ha mar egyszer a falu lakéi Gizik az orvvadaszatot,
akkor abbol Pesta batyé sem maradhat ki. Még a
masodik vilaghaboru idején talalt és dugott el egy
elfarészelt, duplacsévi vadaszpuskat, amelyet ha
eldurrantott, a faluvezeték azt gondoltak, hogy az
imperialistak intéztek tamadast a népi demokracia ellen.
Az egyik besugd, a Lanyténdl jarva hallotta, amint egy
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ilyen dorrenés razta meg az erdét. Kozeledett mar az
alkony, mikor ez a 16vés elddérdiilt. Az erd6k madarainak
éneke csendesedett volna mar akkor is, ha ez a dérrenés
nem torténik meg.

Igy azonban a szokasosnal korabban hagytak abba
énektiket. Ezen a nyari estén a bibor szinu égalja jelezte
merrefelé bukott le elébb a Nap, az egri dombok mdgott.
A besugo, miutan a doérrenést meghallotta, ahogyan
csak birt futott a faluba, jelenteni a renddérnek, hogy
orvvadasz garazdalkodik a szomolyai erdében. A rendér,
miutan kapta a flilest, a besugodival egylitt rohant az
erd6 iranyaba, a torvényszegd durrogtatot elfogni. A
nyari éjszakan a Hold teljes fényével ragyogott, kordtte a
sok-sok csillaggal egytitt.

Olyan vilagos volt, hogy messze lehetett latni, még
le az Alféld iranyaba is. Az uld6zéknek kedvezett ez a
vilagossag, nem ugy, mint a Felsépart iranyabol, a falu
felé meneklilé orvvadasznak, akit mar messzirél latni
lehetett, a hatan tomott hatizsakkal, kezében egy
karonyi targgyal, amely a fegyvere lehetett. Az tild6zott
jol sejtve, hogy észrevették, rohant befelé a faluba, a
hazak takarasaban keresve menedéket t1ld6z6i eldl.

- Alljl Allj, vagy Il6vék!—halotta a kiabalast

mogotte, amely csak arra volt jo, hogy még gyorsabban
futott, mint eddig tette.
Igy rohant hazafelé Pesta batyé a nadfedeles hazikéja
felé, ahol Borcsa mama mar aggodva varta most és
maskor is, amikor vadaszni ment az erdére. Persze, soha
nem banta, ha az 6reg telt hatizsakkal jott haza, de
nagyon féltette. Féltette az internalastol, amely
tettenérés esetén az orvvadasznak nem volt elérhetetlen
buntetés.

Mikor benyitott a kapun, mar az tild6z6i majdnem
a nyomaban jartak. Ha nem lattak is pontosan melyik
portara nyitott be, ismerve eddigi tevékenységét,
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sejtették, hogy ez csak 6 lehetett. Nem volt annyi ideje az
uldozottnek, hogy az orvvadaszas bizonyitékait az
eredeti helyére eldugni, ezért élete parjara, Borcsa
mamara kialtott:

—Emeld fel a szoknyadat! Miutan felesége szo
nélkul eleget tett kérésének, Osszecsukta a puskat—
amely igy mar nem volt hosszabb egy fél méternél—és a
nagy rokolyas szoknya ala dugta, amelyet egy spargaval
Borcsa mama derekara ko6tézott. A hatizsakban
hazacipelt nyulat pedig, az unokaja bolcséjébe rejtette, a
kislany ala, aki alig mult két éves. Ezutan gyorsan
pipara gyuajtott és olyan nyugalmasnak latszo
pofékelésbe kezdett, mint ki nem az imént, hanem meég
az elmult héten foglalta el helyét a bubos kemence
padkajan. Egy-két percen beltil dérombolés hallatszott a
kaputamaszté karoval betamasztott kapun. Borcsa
mama nyitotta ki a kaput és angyalian artatlan arccal,
kérdezte:

—Mi baj van tiszturak? Csak nem gyilkost
tildéznek kendtek, hogy ennyire zérégnek?

—De bizony gyilkost tildéziink most! A vadak
gyilkosat! Es tgy lattuk ide szaladt be az elébb, a hdtdn
hdtizsdkkal, kezében puskdt szorongatott!—jelentette ki
egyikik, aki pisztollyal kezében hadonaszott a s6tétben
és kérdezett:

—Nem latta ki volt, azaz egyén? Mert nagyon
hasonlitott a maga parjahoz, és tudjuk roéla, hogy képes
ilyesféle orvvadaszatra.

—Ott il az a bubos kemence padkdjan és azzal a
btiddés bagds pipdjaval, és pdfékel. Lustabb az anndl,
hogy az erdét jarja. —védte élete parjat a riadt asszony,
aki teljes erejébdl igyekezett titkolni félelmét, nehogy a
renddrok gyanut fogjanak.

Amig ezt mondta, a lépéseit aprobbra szabta,
hiszen a laba ko6zoétt Ugy himbalodzott ide-oda az
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O0sszehajtott vadaszpuska, mint a harangban az uté:
Vagy a pasztorkutyak laba elétt, az odakd6tdozott fa
rudacska, amely a vadak wutan valo futasaban
akadalyozza o6ket. De a nagy, rokolyas bé szoknya
mindent eltakart. Rancai stiriségében még sok mast is
elfért volna. A vadorzo 1ld6z6i meégis gyanut fogtak,
hiszen tulsagosan sok tiltott dologgal foglalkozott mar
életében Pesta batyo elvtars. Tudtak 6k egyéb mas
cselekedeteirdl is.

—Guyertink csak be hozzd! —mondta a masik
renddr és indultak be az alacsony hazikéba.

Az oOreg valoban ott pofékelt a bubos kemence
padkajan, olyan nyugalomban, mintha a reggeli
ébredése oOta, onnan még el sem mozdult volna.
Eregetett olyan fistfelhdket, amelyre csak valami nyers
dohannyal, vagy nedves falevéllel megtémott pipa képes.

—No dreg, hovd dugta el a puskdat, meg a vadat,
amit az elobb [6tt? —szegezte neki kérdését az
alacsonyabb rendér anélkil, hogy koészént volna a
szobaba lépés alkalmabol. Az o6reg elészor olyan
nagyokat nyelt, mint a tehene szokott, amikor a
kukoricasban leharapott csovet, egyben probalja
lenyelni, majd igy szolt:

—Puskat? Nem volt nekem olyan soha. Nem
merném én azt elstitni sem. Félek én attél ugy, mint a
macskam a fiirdéviztol.

—Majd megldtjuk igazat mond-e. De, ha nem mond
igazat, annyi szent, hogy htvdsre tessziik a hatdésdag
félrevezetéséért. —mondta a magasabb rendér, aki olyan
tagbaszakadt testtel birt, mint amilyennel valaha Toldi
Miklost a Teremté megaldottak. Intett a tarsanak, akivel
kiléptek a hazbol. Az udvaron, vagy kertben vélték
megtalalni a keresett targyakat, ezért nagy gonddal,
aprolékosan néztek meg mindent. Az €l6z6 napon tértént
vetemények kapalasa gyantusnak tunt. Ezért egy
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vasdarabbal szurkalgattak a kert tertiletét végig, a kert
végében folydogalo Kanya patakig. A soététben egy
zseblampaval vilagitottak, de fénye az elem kozeli
kimerulésérél arulkodott.

A kert eredménytelen atkutatasa utan, az udvari,
tres olak koévetkeztek. Ugy, mint a tehénistallo, malac
ol, tyukol, liba ol tiizetes atvizsgalasa. Azt mondani sem
kell, hogy ezekben az olakban a pokhalok sokasaga
fogadta a renddrtiszt urakat. Rovidesen ugy néztek ki,
mint nem oly régen a szabadkéménybdl lepottyano
financok. A kulénbség csak annyi volt, azok a koromtol
voltak felismerhetetlenek, mig a rendérok a pokhaloval
voltak 1gy Dbetekerézve, mint a bebabozodott
selyemherny6 gubdja.

Nem talaltak sehol semmit, ami f6lottébb
bosszantotta Oket és kezdték turelmuiket elvesziteni.
Kulénoésen akkor, amikor a lakas padlasan sem talaltak
semmit. Ezutan a lakasba mentek ismét, de a szegényes
butorzat atvizsgalasaval hamarjaban végeztek. Ekkor
egyikik—az alacsonyabb—gondolt egy nagyot és a
bolcs6hoz 1épett, amelyben a kislany unoka még mindig
nem aludt el. Eldvett zsebébdl egy szem cukorkat és
dihoés arcat mosolygosra varazsolva, ekképpen szolt a
boélcsében fekvd kislanyhoz:

—Nézzed csak mit hozott a bdcsi a babucinak, ha
Jj6 kislany lesz a babucil—és a kezében tartott cukorkat
az igen nyajas szavak kiséretében a baba kinyulo kezébe
tette. A haz gazdajanak felallt a sz6r a hatan e nyajas
szavakra. Nem azért mintha 6 rosszabb nagyapa lenne a
tobbi nagyapanal. Neki is jol esett, ha valaki meéltatta
unokaja szépségét és okossagat, ami kozel allt a
valosaghoz. Az okossaga kuléndésen emlitésre mélto, és
persze igen joO megfigyeld, ami hamarosan kiderul. Az
Oszinteség meg a legfébb erényik a pici gyerekeknek.
Hiszen az ilyen kicsikbél az észinteséget a felnéttek még
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nem tudtak kinevelni. Ez majd csak a késébbiek
folyaman fog nekik sikertilni, az okos neveléstik
hatasara. Amig a felnéttek nevelésének hatasa nem
érvényesul, addig 6szinték maradnak.

A gyerek boldogan szopogatta a kapott cukorkat
és maris mosolygott az egyenruhas bacsikakra, akiktol
eddig felt, hiszen ezt hihette:

—Ezek a bdcsik rossz emberek. Es lam, a rendér
bacsi eldvette a masodik szem cukorkat is a zsebébdl,
majd lehajolt a hozza, és az elébbinél még szélesebbre
nyitott, mosolygos szajaval gligydgte az 6szinte babuci
fele:

—Kell e még egy cukorka?

Ez a kérdés ugy, ahogy megfogalmazdédott, rossz
volt. Melyik gyerek az, amelyiknek az egy szem cukorka
utan, nem kellene még egy masik? Esetleg tobb is? Ilyen
gyerekrél nem tesz emlitést eddig még egyetlen kronika
sem.

—Teccék anni még. Sejetem a cukojkdt!—
selypitette e szavakat a babuci a mosolygoés rendér
bacsinak, és gyorsan nyujtotta a kis kezecskéjét, nehogy
mas kapja helyette. A renddr bacsi nem azért intézte
elébbi kérdését a babucihoz, mert nem volt tisztaban,
azzal hogy ez a picinyke emberpalanta szereti, vagy sem
az édes cukorkat. Azért, hogy a cukorkaért megfelel6
informaciot kapjon cserébe. Ezért, miutan a gyerek
mondta; szereti, elmondta a babucinak, mit szeretne a
cukorkaért cserébe kapni:

—Ezt a cukorkdat is megkapod, ha megmondod
nekem, hovd tette nagypapi a puskdjat! Az 1jabb
cukorka igérete az eddiginél még szélesebb mosolyt
varazsolt a babuci arcara, ezért boldogan selypitette
ismét valaszat a renddr bacsinak:

—Odatette Namami laba k6zé, a soknya aja!
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A rendé6rok egymasra néztek értetlentil, mert nem
tudhattak nem e valami szerelmi jelenetet figyelt meg a
pici gyerek, és erre a gondolatra elvigyorodtak, majd
tovabb kérdezték:

—Hat a nyulacskat, amit a puskdaval l6tt, hovd
tette?

—Ide a bécsdbe!

A renddérék erre aztan mar nemcsak vigyorogtak,
hanem egyenesen hahotaztak, és az alacsonyabb rendér
nevetve szo6lt tarsahoz:

—Hat, hallod ez a gyerek jo megfigyeld! Mert amit
ott a szoknya alatt szoktak 16ni, nyulacskdt, azt bizony a
bélcsébe szoktdak tenni iddvel!

Ebben 6k ketten teljesen egyetértettek, és a
gyereknek az igért cukorkat atnyujtva, nagy hahotazas
mellett  tavoztak  Pesta  batyo portajarol. A
torvénysértének nagy ko esett le a szivérél, mert a bajtol
az Oszinte unokaja megmentette. A tavozo rendérék utan
meég utana kialtotta a szokasos kivansagat:

—A Rossz térjén ki benneteket! Majd a kapujat
betamasztva, a bolcs6bdl elévett nyulat megnyuzta.
Ezutan nemsokara, Borcsa mama vas labasaban
sercegett a kellemes illata vadhus, ami utan a rendérék
is megnyaltak volna a szajukat, ha kapnak. Ok ebbdl
mar halaistennek nem kaptak. Pesta baty6, miutan
belakott a vadhusbol, elmosolyodott, megpodorte
bajuszat, megcsokolta unokajat, és az a szokasos
mosoly jelent meg arcan, ami azt jelentette:

—Ismét atvertelek benneteket cudar fajzatjai!
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Isten aldjon meg édesfiaim!

Gyuri spion, a szokasos zabalasat kovetéen, a
hirtelen jott ¢éjjeli hascsikaras miatt, az wudvari
arnyékszéket kozelitette meg, a szokasosnal sebesebben.

Altalaban a potya ételek-italok meértéktelen
fogyasztasa utan kovetkezett be nala ez a gyors igénye,
az udvari illemhely miel6bbi latogatasara. Ha mértékkel
fogyasztana az ételeket-italokat, valdoszini nem lenne
ennyire surgds. llyen zimankos téli éjszakanak kézepén,
nem kellene futnia a jeges, havas udvaran, az udvar
végébe felallitott arnyékszék felé. Ehelyett aludhatna
békésen a melegagyaban, és nem az arnyékszéken
kellene tronolnia ebben a dermesztéen cudar hidegben
azért, hogy gorcseitél miel6bb megszabaduljon. Igen am,
de a falu lakéi elhalmozzak 6t ezekkel a potya f6ldi
jokkal, csak pusztan azért, hogy ne jelentgesse 6ket
torvénytelen dolgaikért. Ha pedig csak gy jon valami,
azt még akkor is meg kell enni-inni, ha ilyen
kovetkezményekkel jar, mint ez a ma éjszakai futas, az
udvar legtavolabbi sarkaban megbuvo arnyékszék felé.

A Hold tejes fényével ragyogta be falut. Am annal
inkabb hideg volt. Labai alatt nyikorgott a csontta
fagyott h6. De az udvari illemhelyet ennek ellenére el
kellett érnie, mar csak azért is, mert ez id6 tajt az ilyen
dolgaikat, nem végezhették el a lakasba- faluhelyen,
mivel csak az udvaron volt ilyen kénnyité helység épitve.
Amikor a WC ulédeszkajan tulve kinjai megszuntek,
tavolabbrol a jol ismer6és palinkaf6zé tst kongasat
hallhatta. Miutan fel6lt6zott, a hang iranyaba
settenkedett, és szaglaszni kezdett. Ilyenkor, az amugy
sem szuk orrlyukai még jobban kitagultak, érezve az
Ustbdl kiontott forré cefre illatat, ami semmi massal
O0ssze nem téveszthet6. Nagyon halkan, szinte
észrevehetetlentil osont a cefre illatok, és az st
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kongasanak iranyaba. Ezek a jelzések egyértelmien
Pesta batyo hazaig vezettek, aki vélhetéen gyakrabban
kostolgatta a fé6zés koézben rézcsébél kicsordogald
palinkat, és emiatt volt elévigyazatlan. Minden
veszélyérzete megsziint, ami maskor éberségre intette.
Nem torédve ennek kovetkezményeivel, dudolgatott,
mintha a palinkafézésre mar iparengedélye lenne.

A besugo—mert 6 settenkedett az éjszakaban—
teljes bizonyossaggal meggyézddhetett a térvényszegd
kilétérél De nem ment kézelebb, hanem kellé tavolsagbol
figyelte Pesta baty6 elvtarsat, aki mar a palinkaf6zés
eszkozeinek  elrejtésével  foglalatoskodott.  Miutan
meggy6z6dott arrdl, hogy a palinkafézés eszkodzeit hova
dugta, elégedetten dorzsodlte 0ssze kezeit és hazaindult,
hogy a hascsikaras miatt abba maradt éjszakai
pihenését ott folytassa, ahol azt abbahagyta.

Az oOreg, az éjszakai sikeres palinkafézés joles6
érzésével dult az agyba. Mar a téli Nap sugarai
aranyoztak be hazanak zsupfedelét, amikor ébredt. A
zsuppal fedett teté als6é részérdl lecsiingd jégcsapok
csepegni kezdtek, az er6s6d6é napsugarak hatasara. Ez
rovid téli nap olyan gyorsan elszalad, mint a macska a
kamrabol ellopott kolbasszal. Télen igy van ez még az
alféldi falvakban is, ha pedig a falu két hegy ko6zé van
ékelédve, még inkabb igy van. Még a delet sem
harangozta a harangozo, amikor a Jancsi financ és a
Karcsi financ—a régi ismerései—zorgettek kapujan,
halaszthatatlan bebocsatast kévetelve.

—Ki lehet madr ez megint, aki ennyire veri a kaput?
—morfondirozott magaban és morcosan kialtott ki a
kapu tuloldalan bejonni akaronak:

—J6, hogy szét nem vered azt a kaput!

—Ha nem enged be, még azt is megtessziik! —
szolt vissza Jancsi financ olyan folényesen, amibél
rogtén tudhatta: a térvény képviseldi dallnak a kapuja
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mdsik oldalan. De hat ismerték 6k mar egymas hangjat
eléeggé. Az elmult évek soran erre a megismerésre sok
lehetdségiik kinalkozott.

Amikor ez tudataba hatolt, sem ijedt meg, hiszen
a palinkaf6z6t jol elrejtette az éjszaka folyaman. Mas
bunt meg egyelére nem kovetett el. Legalabbis ez volt a
legutols6 torvényszegése, aminek pedig nyomait
kell6képpen eltlintette. Amikor beengedte a financokat,
azok koszoénés helyett, maris kérdeztek:

—Hova tette a pdlinkafézét?—kérdezte Karcsi
financ olyan magabiztosan, hogy Pesta batyo elvtars
jobban tette volna, ha egybél a kukoricaszar csomohoz
vezeti 6ket. De nem ezt tette. Ehelyett angyalian artatlan
arccal kérdezett:

—DMilyen padlinkaf6zo6rdl beszélnek az urak?

—Arrdél, amelyiket az éjjel dugott el!

—En? Hogy az éjjel...én...ilyesmit...dugtam volna
el? Ez teljességgel lehetetlen! —valaszolta dadogva.
Latszott rajta a megszeppenés, amibdl barki tudott volna
kovetkeztetni arra; 6 most egy nagyot fiillentett. A
financok erre mar semmit sem valaszoltak, hanem a
Jancsi financ, a kezében tartott vaspalcajaval,
egyenesen az udvar végében allé szarkupac felé tartott.
Amikor mellé allt, kétszer-haromszor bokott palcajaval a
kukorica szarcsom6 koézepébe, amibdl érces hangok
hallatszottak. Ahogyan a financok arcan megjelent a
mosoly, gy savanyodott el a haz uranak maskor dertire
allo abrazata. Ezzel azonban a financok nemigen
torédtek, hanem mar a szarkupacot dobaltak széjjel.
Ennek kozepében zsakokkal letakarva, ott diszelgett a
rézist, a rézbdl készult kigyocsé a hlitésre hasznalt
hordoban, és még néhany tartozék, amire a
palinkaf6zésnél feltétlentil sztiksége van a torvényszeg6d
egyénnek.
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A Karcsi financ a spiral alaku rézcsovet
kiszaggatta a hutdvizes hordobol, és a kozeli favagd
tékéhez vitte. Itt azutan az 6reg baltajaval 40-50 cm-s
darabokra apritotta, majd a kertben széjjeldobalta.

—No, 6reg! Ezutan fézze a pdlinkdjat, ha tudja! —
mondta, mire a Jancsi financ kardérvendé nevetésbe
kezdett. A hazigazda mélyen lesujtva és megalazva érezte
magat, hiszen tonkretették a Lkésztilékét, és még
pénzblntetésre is szamithat. Ezzel mar a financok nem
sokat torédtek. Miutan a jegyzokodnyvet elkészitették,
racsaptak a nagykapujat és tavoztak. A porul jart
torvénysérté pillanatnyi megddébbenésében még a
szokasos koOszonését is késve kuldte a tavozo financok
utan:

—A Rossz térje ki a nyakatokat, amerre jartok! —
és kopott egyet az arok szélére.

A financok nagyon tévedtek, ha ugy gondoltak,
hogy ez az ember soha ki nem gyogyuld buskomorsagba
esik, a palinkaf6zéjének megsemmisitése miatt. Egy
oranyi ideig buslakodott ugyan, de ennyi id6 elteltével
mar hatott a banat ellen megivott egyliternyi bor.
Palinkat nem ihatott, mert mind elvitték az elébb
eléegedetten tavozé financok. Azonban a bor sem
rosszabb bufelejté a palinkanal. Példa erre az, hogy a
tavozasok utan rovid idével mar dalt duadolt, és
gondolataiban az 1j palinkaf6zéjének megépitésével
foglalkozott.

Délidé utan egy orara mar 6sszeszedte a kertben
széjjeldobalt rézcs6 darabokat, és egy rongyba
becsavarva, a vékas hatyijaba tette. Miutan a hatara
kotozte az igen becses terhét, nekivagott a Gyulrtetd
meredek emelkeddjén kanyargoé gyalogutnak, amely
Bogacs kozség felé vezetett. Barki kérdezhetné, miért
ment Bogacsra.
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Erre a kérdésre az lehetne valasz; a faluban nincsen
olyan mester, aki ezeket a széjjelvagdalt cséveket
6sszeforrasztand. Azonban az is megallna a helyét, ha
valaki azt mondana; igy a biztonsagosabb. Egy ilyen kis
faluban jobban terjednek a hirek, mint szaraz nyarakon
az erdétiiz. Azt el kell hinniink; gyorsan terjed.

A délutani bagyadt, téli napsugar pasztazta a
hatara kotozott hatyijat, amint lihegve a meredek
emelkeddn, igyekezett nem nehéz terhével a szomszédos
falu iranyaba. Az alig harom kilométernyi tavolsagot
megtéve, kettd orakor, mar a mester muhelyében
elkezd6dott a széjjelvagdalt csovek Osszeforrasztasa.
Masfél ora multan a palinkaf6zé csé mar gy nézett ki,
mint ahogyan eredeti allapotaban kinézett. Az Oreg
befogta egyik végét, majd a masik végébe belefGjva
ellenérizte, nem e szell6zik valahol, neme lyukas. Ezeken
a lyukakon a meég gézalakban 1évé palinka elillanna.
Annak minden cseppjéért kar lenne. Halaistennek, nem
szelelt sehol, amikor a vizzel telt hordoba beletéve ismét
belefajt. Ekkor a mestert kifizette, és miutan terhét a
hatara felkotozte, vékas hatyijaval a hatan, elindult
visszafelé Szomolyara azon az uton, amelyen Bogacsra
érkezett alig masfél oraja.

Bizony a Nap mar lebukott Nagyvolgy teté mogott,
amikor a GyUr teté meredek lejtdjén ereszkedett be a
faluba. A vords szinti Eg alja a kozelgd, kemény éjszakai
hideget jelezte. A nappal megpuhult ho6 ismét
keményedni kezdett. Az 6reg talpa alatt tgy ropogott,
mintha valaki ablaktiveget rakott volna a laba ala. De
nem jart most ezen az Uton senki mas rajta kivul, igy
nem is rakott oda tiveget senki, csak pusztan azért, hogy
az 6 talpa alatt ropogjon valami.

Elete parja mar nyugtalanul varta a zstupfedeles
hazikojukba. Aggodott érte, neme esik baja ezen a hideg
téli napon, az erdén keresztil egyedtil haladva:
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—DMajd megldatod egyszer ez lesz a veszted. Azért a
biidés pdlinkdért kell neked ebben a kemény hidegben az
erdén keresztiil, egyediil Bogdcsra menned! De nem
nyughatsz. Magadnak keresed a bajt, de egyszer meg is
taldalod, az lesz a vége. —korholta Borcsa mama, de 6
ezzel mar nem sokat toré6dott. Amikor megvacsorazott,
Osszeallitotta a palinkaf6zé berendezését. Az tistbe cefrét
pakolt, a hutévizes hordoba vizet Ontétt, majd ala
gyUyjtott az Gistnek, amelyben egy ora elteltével mar ismét
fortyogott a cefre. A kovetkezé félora multan a rézcsé
végén megjelent a g6z6lgd parlat, ami még ujabb fézésre
kertlt a késébbiekben. Ragyujtott pipajara és olyan
eléegedetten pofékelt, mintha a financok nem jartak
volna nala ezen a napon, de még maskor sem.

Nyugodt volt. Tudta, a financok nem zavargatjak
egy ideig abban a tudatban, hogy egy darabig nem lesz
mivel féznie az 6tven foknal er6sebb palinkajat. Legalabb
két heétig nyugodt lehetett, hiszen ki gondolta volna még
ekkor, hogy még aznap rendbe hozatja palinkaf6zéjét.

Nem gondolt erre még Gyuri spion sem, ezért
kertilte a hazat, masfelé kutakodva. Miutan eltelt két
hét, a financok, és a bestugdok mar az 6 haza kérnyékén
is szaglaszgattak. Egyik nap aztan a Jancsi financ és a
Karcsi financ baratsagos hangulatban nyitottak be az
dreg portajara. Es 6, most nem tett ebben a pillanatban
semmi olyan torvényszegést, ami a financok
érdekl6dését felkeltené.

—Adjon Isten dreg! Hidnyzik-e a pdlinkafézbje>—
érdekl6dott a Jancsi financ, és hangjaban nem lehetett
érezni semmi olyat, amibdl az 6reg azt érezte volna, hogy
gunyolodik vele.

—Nem hianyzik nekem! Mdar aznap sem hidanyzott,
nem még most! —valaszolta és ebben nem volt semmiféle
hazugsag.
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A Karcsi financ mintha egy kis részvétet érzett
volna a korabbi cselekedeteik miatt, elévett a
taskajabol—a mashol elkobzott palinkabol—egy tiveggel
és az oreg felé nyujtotta:

—Igyon belble! Késtolja meg, erésebbet f6z e mds,
mint kend.

Pesta batyd nem tudta mire vélni a financok
kinalgatasat, de 6 még nem utasitott vissza semmilyen
kinalgatast, igy ezt sem. Miutan kétszer is nagyot nyelt
az Uvegbdl, visszanyujtotta az Uveget. Karcsi financ
azonban legnagyobb meglepetésére igy szolt:

—Tegye el éreg! Magdnak adjuk! Hogy ezt miért
adtak, nem lehessen tudni. Az elmult évek soran
elkobzott sok  palinkabol akartak-e  visszaadni
valamennyit, vagy taldn, mert Kardcsony koézeledett?
Mindenképpen valami szimpatiat éreztek iranta, mert
nem kutakodtak 1gy, mint maskor. Jancsi financ
benézett ugyan az istalloba és, ha akarta, latnia kellett a
palinkaf6z6bél néhany arulkodé darabot, azonban ugy
tett, mintha nem latna. Pesta baty6, amint latta, a
financok nem kutakodnak, még jobban meghuzta az
ajandékba kapott palinkas Utveget, amitél jobb kedvre
deriilt.

—Meért adtak nekem a tiszturak ezt a pdlinkat?

—Azért, hogy legyen mit innia!

A valésag azonban teljesen mas volt. Rajottek,
nagyon sok ravaszsagot tanultak ettél az embertdl.
Bizony a financ iskolaban nem lehet ennyit tanulni. Ott
meglehet tanulni, a talalt szeszt miképpen kell
megmeérni. Hogy hol van a szesz elrejtve? Azt bizony
nem! Azt csak a batyohoz hasonlé emberektél lehet. Meg
aztan, ha nem lennének ilyen emberek, érajuk sem
lenne szikség. Vadaszni csak ugy lehet, ha van vad. Az
okos vadasz tiszteli a vadat. Nem 6li ki teljesen, ha még
a késébbiekben is akar vadaszgatni.
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Az igaz, sokszor gondoltak azt, hogy a
torvénykoényv Osszes paragrafusait Pesta batyo elvtars
mar régen kimeritette. Valdszinlinek tartottak; a
térvénykényvet egyenesen neki irtdk. Pedig ami abban le
van irva, még nem elég az oreg féken tartasahoz. Az 6
ravaszsaga messze felil van a koényvekben leirt
tudomanyokon. Ki tudna JOket megtanitani olyan
cselekedetre, miképpen kell a lepecsételt hordobol a bort
kiszivni. Hova kell dugni a vagott dohanyt ugy, hogy az a
szemuk el6tt van, mégsem lehet latni? Lehet hogy, a
rendkivili ravaszsaga miatt kezdtek felnézni ra, arra ki
semmilyen okosité iskoldt nem végzett, mégis sokszor
taljart az esziikén. Igy morfondirozott a két financ még
egy ideig, aztan elkdszontek, amit maskor nem tettek:

—Viszontlatasra éreg! Ugy kell mindent csindini,
hogy baj ne legyen belble! —mondtak elkészonésképpen.

Pesta batyo értetlentil nézett a két, baratsagosan
tavozo financ utan, de még idejében eszébe jutott a
koészoneésuiiket viszonozni:

—Isten dldjon meg édes fiaim! Isten dldjon meg,
amerre csak jartok! —mondta még egyszer, és értetlentil
csovalgatta a fejét, sehogyan sem értve, mitél lettek ezek
a financok most ilyen baratsagosak.

Ejfélt titdtt mar az ora

Az o6reg S Imre bacsira nagydolgot bizott a falu
lakossaga. Ejjeliérnek valasztottdk meg mar vagy
néhany év ota. Az 6 dolga volt éjszakak idején vigyazni a
falu nyugalmara, hogy a nappalonként a hatarban
dolgoz6 embereknek, a napi faraszté6 munka utan, békés
legyen a pihenése.
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Bizony, a nad és zsupfedeles hazakkal tele
faluban, kénnyen el6fordulhatott tizeset még akkor is,
ha csak a hazakat mondjuk tUzveszélyesnek. Mar pedig
ennél sokkal t6bb minden gyulladhatott ki. Féleg a forro
nyari éjszakakon. A portakhoz tartoz6 szértikén
szalmakazlak, szénakazlak, és mas nagyon gyulékony
anyagok csomoi sorakoztak, névelve a tlizveszélyt.

Ezek utan meglehet érteni, hogy nem akarki felelt
meg ennek a felel6sségteljes beosztasnak. Az oOreg
becstiletesen végezte a falu altal rabizott, nem kénnyu
feladatot. Sokszor kiballagott a Felsé partra, és igy, a
magasabb helyrél tébbet latott, a laba el6tt hosszan
elnyulé falubol. De éjnek idején felment 6 a temetd
dombra is és onnan figyelte, a falu hazai ko6z6tt nem
vilagit e valahol a vorés kakas mindent elpusztité langja.
Es persze tigyelt arra, a tolvajok ne garazdalkodjanak a
faluban.

—Ejfélt 1utétt mar az o6ra! Térjetek mar
nyugovoral—hallatszott éneklé hangja a falu utcain,
amerre elhaladt. Még a kutyak sem ugattak meg. Talan
6k is jobban mertek szunyokalni, ha idénként hallottak
hangjat. Aki pedig rosszul aludt a falu lakoi kozil,
ilyenkor megnyugvassal vette tudomasul; van, aki az
almara tigyel, ha mégiscsak eltudna, aludni. Majd
probalta folytatni az almat ott, ahol az imént
abbahagyta. Az 6regnek mindig a szajaban flist6lgott a
hossztszaru pipaja. E nélkil talan még az éjjelidrség is
faradalmasabb, és minden bizonnyal hosszabb lett
volna. Aki virraszt, annak még nyaron is hosszunak
tinik az éjszaka. Osszel és télen kiiléndsen hosszu.

Egyik kezében fokosaval meéregette a falu
idéjarastol fliggéen poros, vagy saros utcait. Ugy dobalta
maga el6tt az éles fokosat, mint a szolgabirok a
sétapalcaikat. A masik kezében pedig, a petroleummal
taplalt viharlampajat himbalta, amely a fehérre meszelt
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hazak falara, az imbolygd alakjat mindig masképpen
varazsolta fel. A lampativegén athatolo fény pedig, laba
elétt a gidres-gddrés utcakat vilagitotta meg. Erre a
vilagitasra még holdvilagos éjszakakon is sziikség volt.
Amikor a hangjat nem hallottak, akkor a lampaja fényét
latva mondtak:

—Most ment el hazunk elétt az 6reg Imre bdcsi! Es
amikor ezt a hdz tébbi lakéi meghallottdk,
megnyugodhattak; van, aki vigydzza dlmukat.

Mar erdsen 6szbe hajlott az id6. A portakon mar
nemcsak szalma és szénakazlak, hanem kukoricaszar
csomok kupacai sorakoztak, amit szintén az allatok
etetésére szolgalt a télen. A fak sargult levelei mar mind
lehulltak a féldre. Ott, a csipds 6szi szél, hol ide, hol oda
fajta, majd egy félreesd, szél védett helyen ott felejtette.
Aki csak tehette fedél ala hiuzodott éjszakara. Nem elég,
hogy a csipds szél kavargatta a sargult faleveleket, mar
az 6szi, kodos esé kezdett el szemetelni. Elészor csak
finom, apro kodoés permettel vonta be a tajat. Majd egyre
jobban, egyre nagyobb cseppekben hullt ala a so6tét
égbobl, amelyen mar egyetlen paranyi csillag sem
vilagitott, az es6felhdk takarasa miatt.

Amikor bévebben adta az Eg aldasat, ért
lampasaval a temetéhoéz, a falu megbizhato éjjeliére. A
viharlampa fénye kisértetiesen csillogott a vizes
kereszteken. Ugy, mintha a rég elhunyt testek szellemei,
ezt az esOs id6t és éjszakat akarnak kihasznalni arra,
hogy a faluban békésen alvo utoédaikhoz
visszalatogassanak. Nem félt 6 a halottak szellemétdl
soha, igy most sem. Ezért egy hatarozott 1épéssel lépett
be az esé eldl temetébe, és vette célba azt a hosszu
fészert —a temetd bejaratanal 1évé sotét sarokban—,
amelyet a Szent Mihdly lova részére épitettek valaha. A
faluban igy nevezték azt az erds, vaskos, fabol készult
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saroglyat, amelyen az elhunytakat vitték a temetd
szélétdl a kiasott sirig, az utols6 utjukon.

Amikor helyét elfoglalta a saroglyan, még a
viharlampajat is eloltotta, ne égjen hiaba. Hiszen arra
csak akkor van szikség, amikor ballag az utcakon. Meg
aztan a petréleum sosem volt egy olcso dolog, ezért ha
tehette, sporolt vele. A hatat neki tamasztotta a
kéfalnak, és pipajara gyujtott. Mit tehetett volna mast,
ezen kivil? A halottakkal nem beszélgethetett! Azok nem
valaszolnak senkinek, barki kérdezne t6luk egyet, mast.
Még akkor sem, ha valaki azt kérdezné:—Hogy telik az
idétok? Ok bizony nem méltatjdk valaszra sem a
kérdezot.

A pipajan egyet-egyet sziva, figyelt a temeté domb

iranyaba.
Amikor szivott egyet rajta, az ugy felparazslott a
sotétben, hogy barmelyik halott, ha latna, azt gondolna,
ott van a tisztitotliz, a btnds lelkek megtisztitasara.
Szivta pipajat és varta az es6é csendesedését, de az nem
akart alabb hagyni. Az észi es6 mar csak ilyen. Amikor
elkezd esni, nem akarja egykdénnyen abbahagyni.
Elmélazva figyelt a temeté domb teteje felé, amikor
Bogacs iranyabol elészér halk, majd er6s6dé hangokat
halott. Ekkor az els6 dolga volt, pipajara a kupakot
rakattintani. Annak parazsa, ne arulkodjon az 6
ottlétér6l. Nem félt a halottaktol, igy nem gondolt
egyikiik feltamadasara sem. A tolvajokra gondolt
leginkabb:

—Csak nem azok jénnek Bogdcs fel6l? —
morfondirozott magaban, és a maga mellett 1évé fokosat
kezébe vette, mindenre elkészllve erésebben
markolaszta. A s6tétben csak annyit tudott érzékelni,
hogy a kozeledé csoport—tdébb ember hangjat hallotta—
megall a nagy kereszt koOrnyékén, és valamirdl
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magyarazkodnak egymasnak. O azonban a tavolsag
miatt, nem értette meg szavukat.

Azt mar elére elarulhatjuk, az éjjeliér aggodalma
teljesen feleslegesnek bizonyult. Ugyanis a kozeledd
csoport, nem rablasra készulédott. Bogacsrol érkeztek
6k, akik nem voltak masok, mint a szomolyai
ciganyzenekar tagjai. A szomszédos faluban, egy
lagziban zenéltek, és annak befejeztével indultak el
hazafelé az erd6én keresztil. Szomolyanak még ekkortajt,
hires ciganyzenekara volt. Ezért nemcsak a faluban
ismerték Oket, hanem még a szomszéd falvakban is.
Mindenfelé jartak zenélni tancmulatsagokba, lagzikba,
oda, ahol vigadni akartak az emberek.

Amikor esni kezdett az esd, dontottek ugy, a
rovidebb uton—a temetdén keresztiil—kozelitik meg a
falut, igy talan nem aznak el annyira. Egy nem rég
hantolt sir mellett alltak meg egy roévid idére és ott
boélcselkedtek:

—J6 ember volt az dreg Janos bdatyé!—jelentette ki
az els6 zenész, mire a masodik is szolni kezdett:

—Nem bantott ez senkit—mutatott ra a sirra ugy,
mintha a mutogatasat tarsai a s6tétben lathatnak.

Majd a harmadik zenész kezdett el szolni:

—Csak egy kicsit fosvény volt!

—Nem is annyira fosvény, mint inkdbb kapzsi!
Hogy a Devla enné meg a majdt, meg a szivit! —jelentette
ki a negyedik. Ezutan az 6tédik kezdett el szolni:

—Ennek aztan kénydréghettél, hogy adjon még
egy pdr forintot, mégsem adott. A lanya lagzijaban pedig,
annyit huzigaltam a vonét a hegedumén, hogy mar
fiistélni kezdett. A vén piszok mégsem sem nézte
semmibe az erdlkédésemet és nem adott egy arva
fityinggel sem tébbet, az eldre kialkudott pénznél!

—Hadt, ami igaz, az igaz! Nagy fésvény volt az
6reg, de nem hiszem, hogy a gyerekei a feje ala tették a
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fosvénységében  dsszekuporgatott  pénzét,  amikor
eltemették. —szolt Ujra az elsd.

—Nem bdntdk mdr azok sem, amikor kinyuvadt.
Igy aztdn hozzdjuthattak az 6rékségiikhéz! Meg aztdn
nem koplaltatja d6ket ugy tovdbb, mint az 6reg Joska
batyé az inasat koplaltatia—jelentette ki a masodik.

—Az ilyen embernek a pokol mélységes fenekén a
helye, nem a rendes emberek kézétt a temetédben. —-
mondta a harmadik, mire a negyedik ismét hallatta
hangjat:

—Rakni kellene ra tébb féldet, nehogy feltamadjon,
mert a fésvénység betegségét terjesztené el a faluban.

Az es6 még jobban hozza fogott alahullni az
Egbdl, ezért az 6tédik igy szolt tarsaihoz:

—Nem érzitek, hogy mennyire esik?

Igyekezziink valami fedél ald, mert e miatt a vén
gazember miatt, ugy elazunk, mint az Angolaj legeldjén
az tirge, amikor kidntik! Valoban, most aztan annyira
esni kezdett, hogy a nagy bdégé deszkaja gy kopogott,
mint nyari jeges es6 kopog, némely cseréppel fedett haz
tetején. Megszaporaztak lépteiket a saros
labbelijukkel, amelyek olyan cuppogdé hangot adtak a
feneketlen, agyagos sarban, mint egy szerelmetes
asszony csokjai. Csak annal ez a sardagasztas joval
kellemetlenebbnek tiint, mert ezutan csak a labbeli
keserves takaritasa kovetkezhetett, és nem az, ami a
szép asszonyok szerelmetes csokja utan. Igyekeztek
elérni azt a fészert, amelynek s6tét sarkaban Imre bacsi
semmi jelét sem adta annak, hogy itt htizodott meg, az
egyre szaporabban hullo 6szi esé6 el6l.

Korom so6tét volt! Ellehetett mondani, olyan, amit
mar késsel lehetne vagni, ha erre valamelyikiiknek
kedve szottyanna. Amikor végre kilihegték magukat, a
nagy rohanas utan, aki az el6bb elsének szolalt meg,
ismét hallatni kivanta hangjat:
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—DMilyen csend van itt! Nem ugy, mint az elébb
még a lagziban volt. Bizonyos, hogy ottan még most is
vigadnak. Nem tgy, mint itt a temetében.

—Itt mar nem sajog ugy a készvénye egyiktliknek
sem, mint nekem! —sz6lt az 6todik.

—De azért biztosan nem szeretnél egyiklik
helyében sem lenni, ott a féld alatt-ugye?

—Hadt, inkdbb csak had sajogjon még egy ideig. —
valaszolta az elébbi remegé hangjan és kissé bosszus
lett tarsara, amiért ilyesmit mond neki.

Ezutan a negyedik szolat meg:

—Hadt a halottak mivel téltik most az idejliket, lent
a fold alatt?

Erre a kérdésre még néhany masodpercig semmi
valaszt nem kapott a kérdezd.

Most érkezett el Imre bacsi ideje. Ott ult
mozdulatlan és észrevétlenill a s6tét sarokban, a Szent
Mihaly lovan, par méterrel arrébb a zenészektdl.

Kinyitotta a réz cimeres, kemény, bértaskajat és a
taskaba olyan mélyhangon szoélt, mely tigy ttint, mintha
a sirbol szodlalna meg egy régen elkarhozott lélek,
valaszolva az elébbi zenész talanyos kérdésére:

—Ki aluszik, ki pipal!

Amikor ezt kijelentette, egy mozdulattal a pipaja
kupakjat lebillentette a pipajarél, majd teljes erejébdl
belefujt. A pipa okadta magabdl a szikrakat tigy, mintha
Lucifer csapott volna a pokol ttizébe a tlizes villajaval.

A rémulett6l megdbébbent zenészek elorditottak
magukat:

—Jaj! Jaj nektink! Jaj anyam! Jaj apam! Mit
vétettem, hogy kisértetet ktildtél ram? —kiabalta egyik is,
masik is és rohantak eszeveszetten kifelé a temet6ébdl,
egymast 16kdosve. Még az sem szamitott, hogy az esé
jobban esett, mint eddig barmikor. A nagy rohanasban
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eldobaltak hegedtijiket, a nagybdgés atesett a bdégdjén,
majd talpara ugorva kialtotta:
—Varjatok meg! Ne hagyjatok itt!
A tobbiek azonban nem vartak semmire, mentette
mindenki a bérét, ahogyan csak tudta. A rohanasukban
meg sem allottak a kdézséghazaig. Ott is csak azért, mert
kifulladtak. Az elsé szolalt meg el6szér most is:
—Latjatok! Nem lett volna szabad Janos bdtyét
sértegetni! Nem most taldltak mar azt ki:

83



—Halottrdl jot szabad csak mondani, vagy semmit!
Most aztan holnap reggel keresgélhetjiik a hegedtinket.
Mert én most oda nem megyek vissza, ha soha tébbé nem
lesz hegedum, akkor sem!

Erre a tobbiek sem vallalkoztak, ezért uigy, ahogy
voltak, sarosan ballagtak hazafelé a hangszereik nélkul.
Sarosak voltak nagyon, mert a futaskézben a labuk alél
kifréccsend sar beteritette 6ket. Még a lagziban kapott
kostolokat is elpotyogtattak a menektiléstik kézben, az
eddig cipelt szatyrokkal egyutt.

Mindannyian fogadalmat tetteki—a temetdn
keresztiil soha t6bbé nem jénnek be a faluba. Imre bacsi,
miutan jol kikacagta magat, és az esé is elallt,
meggyujtotta ismét a viharlampajat. Ennek fényénél az
eldobalt hegediuket Osszeszedte, és rarakta a Szent
Mihaly lovara, egymas mellé. Majd elindult ismét a falu
saros utcain a dolgat végezni. Nem tellett bele tiz perc,
amikor mar a Felvég utcain hallatszott énekld
figyelmeztetése, a faluban még javaban alvo
embereknek, mintha azok most erre odafigyelnének:

Ttzre, vizre vigydzzatok,
Ne vesszen el a hdzatok!
Hdazaitok bezarjatok,

Mert elvész a vagyonkdtok.

Hajnal felé jar az idé,
Koézeledik az ébresztd!
Dolgozni kell, nem henyélni,
A melegdgyat ott kell hagyni.

Bodri kutya te se ugass,
Mar az idé nem alkalmas.
Lettél volna eddig éber,
Ugathatsz a jové télen.
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A legények gyorsan haza,
Var ratok a kasza, kapa.
A lednyok édes csoékja,
Mar maradjon a holnapra.

Ugy egye so6gor, mintha a magaét enné

Karoly soégor fosvénységérdél sok-sok pletyka
terjedt el a faluban. Volt olyan, aki azt mondta rola, az
orranak egyik szelelélyuka mindig be van dugva. Ezt
nem masért teszi, mint azért, mert igy kevesebb
levegével beéri. Volt olyan, aki hatarozottan allitotta;
Karoly ségor a levegdt ragja, mert abban taldl olyan
taplalékot, amiért nem kell fizetni. Azért jar allandodan
nyitott szajjal, mert azt reméli, a levegében mindig reptil
olyan apré €lélény, amit ragas nélkul lenyelhet. Ezek az
élélények, legtdobbszor legyek és szunyogok képében
repllgetnek, de 6 ezt sem banta. Ha ugy adoédott,
gondolkodas nélkul lenyelte valamennyit, ha éppen a
pokol fenekére kivankoztak, azaz, az 6 gyomraba, az
allandoan nyitott szajan keresztiil. Természetesen, télen
a nyitott szajjal vald jaras-kelésnek nem sok értelme
lenne, ezért, akkor, altalaban a szajat becsukva jart-kelt
a falu utcain.

Eppenséggel telne neki nagyobb huisadagokra, de
a kuporgatd  természete hésiesen ellenallt a
csabitasoknak. Hiaba nevelt 6 az o6laiban mindenféle
allatokat, azokat mindet elvitte a vasarba. Nem azért,
mintha nem szivesen nyelne le a legyeknél nagyobb
darab falatokat, de hat a nagyobb falatok lenyelésénél
jobban szerette a pénzt, ezért mind eladta. Ezek utan, az
a pletyka sem allta meg a helyét, hogy 6 nem szeretett

85



olvasni, mert a pénzét tobbszér megolvasta napjaban. Az
olvasas idejére mindig bezarkéozott a tisztaszobaba, és
gondosan szamolgatott. A pénzszamolas Uinnepélyes
perceiben tamadt, az érzése; érdemes élni ezen a
sargolyon, amelynek Fo6ld a neve. Amikor nem volt
elégedett a szamolas eredményével, szajaval olyan
fintorokat vagott, mint a Bodri nevl kutyaja, amikor a
napi egyszeri étkezésekor, az adagjat, fukar gazdaja eléje
ontotte.

Persze, nagyon ritkan fordult elé, hogy igazan
elégedett volt a szamolas eredményével. Ilyenkor, az
elégedettség jeleként, mosoly dertlt arcan. Ilyesmi,
altalaban évenként szokott vele eléfordulni, amikor
varatlanul pénz allt a hazhoz, vagy valami potya evés-
ivas kerult kilatasba, lagzi, disznotori meghivas
formajaban.

Fukarsagat sokan megfigyelték. Volt olyan, aki
hatarozottan allitotta; Karoly ségor még a szdlészemet is
kettévagja. Ezt azért teszi, hogy tovabb élvezze annak
finom zamatat, és ne fogyjon annyira. Volt olyan, aki
megfigyelte a nyers szalonnaval torténd étkezéseit. Az ezt
megfigyel6 azt allitotta; Karoly ségor nem ugy eszi
kenyérrel a szalonnat, mint mas f6ldi haland6. Masok,
minden egyes kenyérdarabkahoz egy kis
szalonnadarabot vagnak. O azonban barmennyi
kenyérdarabot készit, csak egyetlen pici szalonnat vag
hozza, amelyre egy vékony madzagot koét. Ezt aztan
madzagostol nyeli le a kenyérdarabkaval. Miutan
lenyelte a kenyeret, madzaggal visszahuzza a szalonnat,
és az Ujabb kenyér darabkaval ismét lenyeli. Igy teszi ezt
az utols6 falatig, amikor mar madzag nélkul, végleg
eltinteti a szalonna darabkat. Ekkor mar nem sajnalja.
Igy, természetesen sok szalonnat spoérol meg étkezései
soran. Az idék folyaman megsporolt szalonnat eladja, és
a szépen gyarapodd pénze mellé teszi annak az arat.
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Ennek ellenére, ha a valakivel torténd beszélgetés soran,
a pénz kerul szoba, mindig azt mondja:

—Nincsen nekem pénzem! Ldtjatok, nadrdagom is
csak ez az agyonfoltozott van. Ami igaz, az igaz. A
nadragjan mar annyi folt van, hogy nincsen az a szabo,
aki meg tudna mondani, hogy a nadrag eredeti szine
milyen volt hajdanan. Voltak olyanok, akik elhitték neki,
hogy azért nincsen jo nadragja, mert nincsen ra pénze.
De akadtak olyanok, akik azt mondtak; igen is sok pénze
van, mert az Uj nadrag dra szintén a pénzei szamdt
gyarapitja. Minden jel arra mutatott: az utobbiaknak
van igazuk.

Izidor s6gora—ez a minden hajjal megkent, ravasz
ember—az utébbiak véleményét osztotta. Régdta torte
mar kobakjat, hogy ,szegény” sogorat miképpen laktatna
meg valami jofajta szalonnaval, amit nem kellene
visszahuzigalnia, azért, hogy az Gjabb kenyérdarabkakat
ismét lenyelhesse valami zsiradékkal. Amit egyszer
lenyel, az ott maradhatna az 6rokésen éhes gyomraban.
Szentéleth ember volt Karoly soégor, és ezt legjobb, ha
senki nem vitatja. A bojtdét rendszeresen megtartotta.
Mindig joval elé6bb kezdte, mint kellett, és természetesen
a kelleténél tovabb tartotta. Nem banta azt sem, ha a
gyalogolas kézben csontjai tigy zorogtek, mint a szaraz
falevelek.

Most, Izidor sogor, egy merész csapdat allitott
sogoranak. Ez id6 tajan még hitbuzgdébb emberek éltek a
faluban. A hosszu téli estéken nem a kocsmaba jartak,
hanem hol az egyik, hol a masik haznal gytltek 6ssze.
Teljes odaadassal, ahitatosan tartottak az
olvasovégzést. Palinka és boros poharak helyett, a
szentolvasé szemei peregtek a szentéleti emberek
kezeiben, amely szemekhez egy-egy imadsag elmondasa
tartozott. Reménykedve abban, hogy a talvilagon ezért a
tetteikért, nem marad el a jutalmazas. Ezt az
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olvasovégzést mindig maganhazaknal tartottak. Igy
kerult sor a szentéletti Karoly sogor hazara. Izidor ségor
ezt az estét mar joval elébb megtervezte. Mig bent a
tisztaszobaban 4jtatosan végezték az olvasot, keét
ember—Janos koma és Béla naszuram—a konyha
szabadkéményébdl, Karoly sogor kampoéra akasztott
egyik oldalszalonnajat leakasztotta, vagy harom szal
kolbasszal egytitt. A kormos, s6tét kéményben, nem tint
fel azonnal ennek hianya. Az igaz, mindeddig nem is
veszett el onnan soha, még egy paranyi darabszalonna,
meg aztan kolbasz sem. Egy egész oldalszalonna féleg
nem.

Masnap Izidor sogor, ekképpen szolt Karoly
sogorahoz:

—Kedves soégor! Holnap este az én pincémben
tartunk egy kis borkéstolét az idei borbél. Meghivnam
magat, ha megtisztelne latogatdsdaval. Elétte nydrsalunk,
utana iszunk az ujborbdl az tinnep érémére. Iszunk arra,
hogy a Teremté ismét megadta nekiink az erét, az
egészséget, és ismét meglinnepelhetjiik a Jézuska
sziiletésnapjat. Ott lesz, Janos komam, meg aztdn Béla
ndszuram. Ha jokedviink lesz, még ciganyzenét is
fogadunk! —jelentette ki Izidor sogor.

Karoly sogor el6szoér nydgodtt, nagyokat nyelt, mert
az iménti meghivasra nem tudta hirtelenjében mit
valaszoljon. Nem azért mintha a potyaevés most ellenére
lenne. Az nem volt még ellenére soha, most meg aztan
végképpen nem. Ezen a hideg téli napokon amugy is
lelkiismeret furdalas gyo6térte. A hatarban mar nem
lehetett hasznos munkat végezni. Csak az élelmet
pusztitotta el naponta, és ez a fukar természete miatt
meég inkabb busitotta, kedvét szegte. A haszonszerzés
nélktili napok teltek csak.

Tudta azt, hogy az ilyen borkostolokon illé egy kis
kolbasszal, szalonnaval megjelenni, mert ellenkezé
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esetben megszoljak az embert. Képesek olyasmit allitani,
hogy ¢ egy fukar ember. Netalan f6svény, vagy
éppenséggel potyaleso, ezért alazatosan igy szolt:

—Elmennék én ségor szivesen, de nincsen se
szalonndm, se kolbdaszom. Igy aztdn nem tudok illémédon
odamennil—keseregte a nemes lelkl ember, am ezt a
valaszt kapta:

—Nem baj, ha semmit nem hoz, csak maga legyen
ott. Tudom én azt nagyon jol, ha magdanak lenne, egészen
bizonyosan hozna.

Hogy ezt Izidor sogora igy mondta, jolesd érzés
jarta at. Tapasztalta, nem semmiért emlegeti
szegénységét, mert lam, ezt el is hiszik. Sajnaltatni
magat— nagyon szerette. Nem gondolt arra, hogy a
kedves sogora, mar régota nem veszi be panaszkodo
siramait. Hiszen most is ravasz dolgokban mesterkedik,
hogy megviccelje azt a sirankoz6 embert, akinek ugyan
béven van mit apritani a tejecskéjébe, de a sajatjabol
nem akar.

—Hadt, nem bdnom, elmegyek! Nem vagyok én
olyan ember, hogy bdrkit megsértsek, barkinek a szives
meghivdsat visszautasitsam. —mondta, olyan josagos
arccal, amirél barki leolvashatta, hogy 6 most nagy-nagy
szivességet tesz, amiért a meghivast véglil mégiscsak
elfogadja.

Kozvetlen a Karacsony el6tti napokban jart mar
az id6. Az Eged felél egyre stirtis6dé hopelyheket sodort
magaval a jeges északi szél. A révid nappal utan meég
hidegebbre fordult az id6é az estének kozeledtével. Az
istallokban mar mindenki megetette az allatokat, igy
aztan van id6 egy kis beszélgetésre a baratokkal,
szomszédokkal. Mit lehetne mast tenni ilyen hosszu téli
estéken, amikor csak a jeges szél nyargalaszik, a
vOlgyben hosszan elnyulé falu felett? Kukorica mar meg
van fosztva, a téli ttizelé be van pakolva szaraz helyre, a
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fészer ala, a borfejtése is megtortént mar ilyen
tajra. Mar csak meg kell kostolni, milyen lett most az
Ujbor. Izidor sogor, Karoly sogor, Janos koma, Béla
naszuram ezért gyultek most 6ssze, hogy ez a nemes
szertartas, se legyen elmulasztva a szent karacsonyi
Unnep elétt. Izidor soégor pincéjében készultek
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meglnnepelni a szent Karacsonyt, egy kis borkostoloval
vidamitva. Ezen a morcos téli napon, még a kutyat is
nagy vétek az istallobol az udvarra kikiildeni, de az
unnepléket a jo meleg pince varta, az Ujonnan kiforrt
borocskaval.

A pince el6tt Izidor ségor mar jol parazslo ttizzel
varta vendégeit, amelyen szépen megsiil a szalonna és
kolbasz, a hosszi bot végére szurva. A nyarsalé bot
végére mindezek mellé, egy vOrés hagyma is fel lett
thzve, mert e nélkil még a sultszalonna, sultkolbasz
sem az igazi. Ez adja meg igazan az izét, meg aztan
hozza meg az étvagyat, amennyiben olyan a jelenlévék
kozul valakinek hianyozna. De a jelenlévék kozott ez
ismeretlen dolog. Egy-két pohar bor utan pedig, még
annak is megjon az étvagya, aki ebbdl hianyt szenvedett
ez idaig.

Ott ultek 6k most a jo meleg tGz kordl, és a
nyarsaldo  bot felrakasaval szoszmotoltek.  Elétte
természetesen mar megkostoltak az idei borocskat, de
abbdl tébbet csak a nyarsalas végén ajanlatos, amikor a
nyarsonsult szalonnaval mar jol elkészitették a helyét.
Amikor a sUlogeté szalonnardl az elsé csepp zsir
racseppent a kenyérre, Karoly sogor mohén kapta
szajaba a kenyérnek ezt a részét. Bizony nem lehet
mondani, hogy az eddigi élete soran, bdségesen
falatozott ilyen zsirosabb ételeket. Alig ragott valamit
rajta, miutan maris lenyelte. A fenséges izek mosolyt
fakasztottak savanya abrazatara, 1évén abba a
tudatban, hogy most is a masét eszi:

—DMivel etette ezt a hizét Izidor ségor, hogy ilyen
finom lett a szalonndja? —kérdezte Karoly ségor, amikor
végre le tudta nyelni az alig megragott falatot, a nagy
nyogései kézben.

—Csak a szokdsossall Egy kis kukorica, egy kis
répa, egy kis krumpli, no meg egy kis ételmaradékkal,
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ami a hdznadl eléfordul—ha eléfordul—, mert nem sok
ételt szoktunk hagyni a moslékba. —valaszolt ségoranak,
aki a sercegd, csepegd zsirt ismét kenyerére csepegtette,
majd mohon bekapta.

—Annyi szent, hogy nagyon finom! —hallatta
elégedett hangjat Janos koma 1is, és észrevétlen
kacsintott Izidor komajanak, aki 6ket beavatta ebbe az
Unnepélyes szalonnasutésbe:

—Ndszuram nagy mestere a disznoéhizlalasnak!
Nemhidba meghizlalt mdr egy vasarra valét az élete
soran, de érti is, hogyan kell a disznét ugy meghizlalni,
hogy finomabb legyen a mdséndl. Mert jo6 ennek mindene.
Finom a szalonndja, és bizony finom kolbdsza. Késtolja
csak meg ségor! —mondta Béla naszuram, mikézben
hamiskasan mosolygott, a hosszan lecslingé, dus
bajusza mogul, amely egy tollsepréh6éz hasonlitott
leginkabb, nem a szokvanyos bajuszhoz, amelyre mar a
stlt szalonna zsirja rafagyott ebben a cudar hideg
idében. Karoly ségor nem kérette magat. Az egyik szal
kolbaszbol letort egy darabot és nyeldeste Gigy, mint azaz
é¢hes kutya, amelyik hamis uton, egy rakas kolbasz
kozelébe jutott.

Miutan a szalonnasttés felénél jartak mar, ismét
meglocsoltak a gyomrukba lenyelt taplalékot, hogy a
kovetkez6 falatoknak nagyobb hely jusson. Ezt folytattak
addig, amig a szalonnasutés végére nem értek. Hol ettek,
hol ittak. Igazi eldoradoban érezték magukat. Izidor
sogor, Béla naszuram és Janos koma azért érezték jol
magukat, mert 6k tudtak kiét eszik. Karoly sogor azért,
mert 6 meg ugy tudta, hogy most is a masét eszi. Ezek
utan nem lehet csodalkozni, hogy Karoly soégor
hangulata mar cigany zenét kovetelt. Izidor soégor
azonban azt ajanlotta; varjanak még azzal. Ehelyett
inkabb egyenek még a jo falatokbdl, hiszen nem mindig
van Karacsony. Ilyenkor kell degeszre enni magat az
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embernek, ha van mibél. Most van béven, hala a fésvény
Karoly sogornak, akinek falatjait eszi most a rokoni
gyulekezet. Van szalonnabdl is, no meg a kolbaszbal is:

—Kedves soégor! Egytink még néhdny falatot és
majd megldtjuk, a rezesbanda felel e meg jobban, vagy a
ciganyzenekar. Mert azt hivjuk meg, ami nekilink a
legjobb kedviinket szolgdlja. Ilyen jé falatok fogyasztdasa
mellett, egyre jobb kedviink lesz. Ha pedig jokedviink
van, akkor a rezesbanda mégiscsak jobb, mert
hangosabban szdl, mint a cigdnyzene. — biztatta sogorat
Izidor sogor, mintha e nélkil nem falna ugy, mint a
legelérél hazaérkezett éhes diszné. Igy aztan még tovabb
eszegettek, mert igazi evésr6l mar nem lehetett szo,
annyira tele voltak. Karoly sogor végiil annyira telefalta
magat, hogy mar csak nydgdécselt:

—I.zi..dor sO...gor! De jo len..ne ebbdl a finom
sza..lonnd...bél még a jo..vo hé...ten is.

—Kedves ségor! Ennek nincsen semmi akaddlya!
Amit nem birunk megenni, azt hazaviheti!

—Ezt komolyan mondja? —kételkedett Karoly
sogor, aki mar azon bankodott, hogy a tébbi szalonnat
mind ott kell hagynia, a kolbaszokkal egytitt. Hasonlo
esetekben mindig lelki problémat okozott nala az, hogy
amit nem birt megenni, ott kellett hagyni. S most, lam
ez a kedves Izidor sogor, ezt a gondjat is leveszi vallarol.

—DMar hogyne mondandam komolyan! Nem sajndlok
én a kedves ségoromtél semmit! Egyen csak még ezekbdl
a finom falatokbél, ne sajndlja a gazddat!

Karoly sb6gornak azonban mar csak a szeme
kivanta. Ezért kedves sogora tovabb kinalgatta:

—Egyen csak sogor, egyen még! Ugy egye,
mintha a magaét enné! Karoly soégor pedig, mindaddig
nyeldeste a potyanak hitt finom falatokat, és itta jo
borocskat ra, mig végul eltertilt a pincében és almodott:
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—Ilyen jé sdégora senkinek sincsen! Mert nem
sajndlja télem sem az ételt, sem az italt!

Hat az én palinkam hol marad?

A falubol 1905 koértl Amerikaba kivandoroltak
kozoétt ott volt K Joska is. A 4-5 év eltdltése utan
azonban, nemcsak 6 latta hossziinak az ott t6ltott idot,
hanem a felesége is. A nagy gbézhajo, amely ségoraval—
Sz. Janossal—egyutt atvitte az 6ceanon, vitte-hozta a
leveleket, amelyek a hazafelé vagyakozassal voltak
teleirva. Bizony 4-5 év, hosszu id6 tavol lenni a férjnek
az asszonyatol, gyerekeitél, és azoknak téle.

Sz. Janos megkapta levelét az ohazabol, annak
egy kicsiny falujabol, amelyben felesége valaszut elé
allitotta:

»—Vagy Amerikat valasztod, vagy engem! ,,

Igy esett meg az, hogy egyik levél utan azt mondta
Sz. Janos sogoranak—K. Joskanak:

—Ségor! En haza megyek! Nekem tébbet ér minden
pénznél a csaladi boldogsdg! K. Joska egy rovid ideig
vakargatta tarkojat, majd 6 is kijelentette:

—DMagdval tartok ségor!

Igy indult el a gbézhaj6, hatan a két soégor kevés
csomagjaval, de nem kevés pénzével, vissza az 6hazaba,
azaz a falujaba. Vallalva a munkanélkiliség szomoru
valésagat, ami az els6 vilaghaboriit megelézte abban az
idében ezen a tajon. Sajnos az id6t nem lehet elére latni.
Ha ezt elére latja Sz. Janos felesége, a levelet
semmiképpen sem irja meg. Bizony, szomoru idék
kovetkeztek a hazatérést kovetéen. A férjét elvitték
katonanak és ott is maradt a fronton. Igy maradt a
csalad, apa nélkul, és a feleség férj nélkul. Amig
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Amerikaban oda volt, addig a remény megvolt arra,
egyszer majd hazajén sok pénzzel. Ebbdl féldet vesznek
és ezutan mar nem a mas f6ldjét, dolgozzak, hanem a
sajatjukat. Ebbdl aztan szépen megélnek. Csakhogy az
elsé vilaghaboru kirobbanasara nem gondoltak és igy
minden tervik dugaba délt a sajat fold vasarlasa
tekintetében. Ebben a habortuban elveszett az apa, a férj
és ezzel a szép almoknak is befellegzett.

K. Joska szerencsésebb volt. O hazatért a frontrol.

Az ott latottak, tapasztaltak megviselték, mint ahogyan
megviselte sogoranak elvesztése. Az Amerikabol hozott
pénzébdl, még bbéven maradt a haboru utani idére.
Ebbél a pénzbdl kezdett iszogatni, és egyre gyakrabban
jart el kocsmaba, ahol rendszeresen leitta magat.
Marcsa nene egyre aggodalmasabban figyelte élete parja
pénzkoltési buzgolkodasat és azon torte fejét, miképpen
fékezhetné meg férje iszakossagat. Jol tudta azt, a sok
pénz elfogy, ha ilyen gyakran hagynak beléle a
kocsmaban, ezért egy ravasz tervet agyalt ki.
Masnap, amikor élete parja kocsmaba indult, mar a
delet elharangoztak a templom tornyaban. Az 6szi
napsugar minden jozan életi embert a hatarba
csalogatott mar kora reggel, az §szi betakaritast végezni.
Csak parja igyekezett a kocsma felé, hogy a mulatozasat
ott folytassa, ahol el6z6 éjjel abba hagyta. Az asszonya
ezt latva, igy szolt hozza:

—Vdrjdl édes parom! En is veled megyek!

Joska batyé értetlentil nézett élete parjara, hiszen
eddig csak éjjel ment el érte a kocsmaba, hogy 6t onnan
hazavezesse. Nem azért, mintha a hazafelé utat nem
ismerné. Ismerte 6 nagyon. Sokat elballagott 6 mar azon
az uton, igy volt mar elég ideje annak megismerésére.
Akarmennyit ivott, az esze nem hagyta el. A kocsmaros
tobbszor prébalta az italok araval becsapni, 6 azonban
nem engedte magat soha. Hanem a laba, az felmondta a
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szolgalatot, és ugy botladozott a hazafelé vezeté tuiton,
mint a lesantult tehén a csordarél hazafelé jovet
botladozik. No, ekkor volt sziikség arra, hogy a jo
hitvestars mellé alljon és tamogassa a gérongyds uton
hazafelé.

Igen am! De most még csak dél van! Csak éppen,
felkelt az éjjeli dorbézolasabol. Es természetesen, ebben
a pillanatban még teljesen jozan. S6t annyira kilehelte
magabol az elézé napi szeszt, hogy a legrévidebb nétara
sincsen kedve razenditeni.

—Hat akkor miért akarja Ot elkisérni szeretett
Marcsdja? —fogalmazodott meg benne a kérdés, amit
élete parjanak maris feltett:

—Meért akarsz mdr most velem jénni? Jo lesz
nekem, ha az éjszaka jéssz elém! Megunod addig az
életed a kocsmaban!

—Dehogy unom! Hiszen Te sem unod.

—En nem unom, mert iszogatok. Hol pdlinkat
iszok, hol meg bort. Amihez éppen kedvem van.

—Hadt én sem azért megyek, hogy azt szamoljam,
Te mennyit iszol borbdl, és hat mennyit iszol pdlinkabdl.
Ezutan mar én is veled iszok. Annyit iszok, amennyit Te,
egy decivel sem kevesebbet. Jéska bdtyé az elébbiek
hallatan pislogott egy darabig, majd megpbédorte a
bajuszat és felkacagott:

—Csak nem azt akarod mondani; Te megbirsz
annyit inni, mint én?

—De, azt mondom én kedves pdrom! Mi mdst
mondanék, ha nem ezt?

—Nem tudod velem a versenyt felvenni az ivasban!
Még erds férfiembereket is az asztal ald iszok, én mdr
annyira birom! —mondta és beltll még sokkal jobban
mosolygott, mint az kivilrél latszani lehetett rajta.
Amikor ezt mondta, meggyujtotta bliidos pipajat, mintha
nem lett volna mar elég fist a kis ablaku nadfedeles
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hazaban. Amugy is olyan so6tét volt a flsttél, mintha
ebben az 6szi idében a delet régen elharangoztak volna.
Pedig még egy par oranak el kellett telnie ahhoz, hogy a
pasztorok a legelérdl beengedjék az allatokat a faluba.

Igy indultak el 6k most kettecskén a falu
kocsmajaba. Semmiben sem volt annyira biztos, mint
abban, a feleségét rovid idén beltll az asztal ala issza. No
de, megérdemli! Ugy is sokszor szidalmazta 6t illetlen
szavakkal, amikor a kocsmabdl éjjelenként hazafelé
tamogatta. Igy valahogy:

—Térne mdr ki a nyakad! Szakadna mdr le az Eg
a fejedre! Minek él az ilyen részegdiszné ember, aki
annyit iszik a borbdl, mint a tehén a vizbdl! Hdat ezért
voltal tavol a csaladodtél 6t éven keresztiil, hogy most
megigyad, amit kerestél, messze Amerikdban? ...Es igy
tovabb.

Batyé azonban nem szamolt felesége eszével,
amikor az elébbi joslatait vélte beteljesedni élete parjan.
Mert 6 bizony alkut kotott a kocsmarossal. Az egyik
kecskelabu asztal ala—ahol parja szokta vidam orait
tolteni—két tejesfazekat erdsitetett, a két kecskelabat
O0sszekotd vizszintes rudra. Ezeket a fazekakat még
akkor sem lehetett latni, ha vilagosabb lenne a kocsma
belsejében. Ott nem volt vilagos, mert az olyan kicsiny
ablakok sok mindent beengednek, de a fényt az ugy kint
hagyjak, mint a hitelre iszogat6 emberek a pénziket
szoktak mar elére a kocsmaban hagyni. No persze, a
fisto6t lehetett mar késsel vagni, mert a mulatozo
emberek sorra pipazgattak. Ezek utan elmondhatjuk; a
két tejesfazék tgy el lett rejtve az asztal ala, mint a
régen lehullott makk rejtve marad az avar alatt, a falut
hatarol6 erdékben.

A kocsmaros—amint letelepedtek—hozta palinkat.
De csak egy féldecis poharkaval, nehogy K. Joska
rajojjon a turpissagra. Egyébként jol ismerte mar az 6
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szokasait, hiszen régota  torzsvendég volt a
kocsmajaban. Ezek utan jobban lehetett szamitani a
naponta valdé érkezésére, mint arra, hogy Szomolya
kozségbe naponta bekukkant a Nap. Mert ugye, a Nap
reggelente csak olyankor szokott bekukkantani, ha a
kod, vagy a felhé ebben nem akadalyozza. Joska batyot
azonban ezek a természeti koértilmények nem
akadalyoztak a kocsma rendszeres meglatogatasaban.

—Hat az én palinkam, hol marad?—tette fel a
kérdését a feleség a derék kocsmarosnak, aki csak egy
fél deci palinkat hozott az asztalra és ezekre a szavakra
ugy tekingetett, mintha semmibe sem lenne beavatva és
kérdén nézett az elé6bb kihozott ital gazdajara.

—No csak! Hozzdl neki is egy féldecis pohdrral.
Had igyon, ha mar erre van gusztusa! —mondta, kézben
megpodorte felfelé allo, kétoldali bajuszat és sunyian
mosolygott a kocsmarosra, az meg vissza ra. Mind a
ketten masért mosolyogtak. Egyik azért, mert ugy
gondolta, az asztal ala issza most az élete parjat. A
masik meg azért, mert 6 mar tudta, hogy ez nem
kovetkezik be sem most, sem a kés6ébbiekben.

A kocsmaros hamar meghozta a feleség féldeci
palinkajat, és az uUjdonsult vendége elé tette. Az,
megemelte a kis poharkat és koccintott az uraval, majd
egy gyors mozdulattal az asztal alatti jobboldali tejes
fazékba ontoétte. Nem volt nehéz dolga mindezt
észrevétlen cselekedni, hiszen bé szoknyajanak rancai
sok mindent eltakartak. Ezutan szajahoz emelve a
poharkat, azt imitalta, mintha a gégéjén keresztil a
gyomraba tint volna el az erés ital. Nem volt nehéz
mindezt megtennie, mert élete parja még mindig azon
kacagott, hogy 6 most az asztal ala issza ezt a nagy
szaju asszonyt. Ebben a kacagasban kénnybe borultak
szemei, igy még akkor is keveset latott velik, amikor
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nem homalyos a kocsma belseje a strt1 flisttél, no meg a
kinti kédtol.

A kocsmaros nem késlekedett meggyujtani a
mestergerendarol ala csltingé viharlampat, ami nem
sokat javitott a helység vilagitasan. Kormos volt annak
Uvege, no meg olyan sUrd pipaflst terjengett mar ez
idétajra, mint az otthoni kemencében, amikor nedves
gallyal akarjak felfiteni. Egyszoval, nem volt nehéz dolga
a ravasz asszonynak a tejesfazekakba Ontenie a
késébbiekben eléje rakott italokat. Csupan arra kellett
vigyaznia, hogy ne tévessze el melyik a palinkas fazék,
és melyik a boros fazék. Azonban minden O6ntésnél
mondogatta magaban:

—A bal oldali a boros fazék, a jobboldali a
palinkas fazék. Miutan ezt mar jol begyakorolta, mar ezt
sem kellett mormolgatnia a tovabbiakban. Vigyaznia
kellett, mert a kocsmaros nem veszi vissza az italokat
téle, amennyiben 6sszekeveri. Ebbe a hibaba nem esett,
hiszen gondolkodasaban nem tett kart az eléje tett ital,
mivel azt ligyesen a tejes fazekakba 6ntbézgette és nem a
gégéjébe.

Igy jarogattak 6k parosaval a kocsméaba egészen
karacsonyig. Azonban Joéska batyonak egyszer sem
sikertilt az asztal ala innia élete parjat, mert a
tovabbiakban is az vezette 6t hazafelé az éjszakai
sOtétségben. S ezen nagyon elcsodalkozott:

—Hol szokhatta meg ez az asszony ennyire az
italt, hogy jobban birja ndlam? Mert minden este én
kertilok a kocsma foéldjére, nem 6! Biztosan akkor szokott
ra, amikor Amerikdban voltam! —morfondirozott
magaban és szamolgatta az Amerikabol hozott pénzét,
amely vészesen fogyni kezdett, hiszen mar régota ketten
iszogattak belble. Az 6ceanon tulrol kapott pénzét nem
adta ki a kezébdél, mondvan; ezért én dolgoztam, nem
Marcsal!
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Karacsony felé aztan, elkezdte vakargatni a
tarkojat, mint aki nem tudja, hogyan fogjon
mondokajahoz, de véglil mégiscsak megszolalt:

—Hallod e te asszony! Nem jé lesz ez igy! Midta
ketten jarunk a kocsmdba, sokkal jobban fogy a pénz,
mint eddig. Ha igy fogy a tovabbiakban is, az amerikds
pénzembdl nem marad egy gombostire valé sem!

—Hat akkor ne jarjunk! En eddig sem szivesen
mentem! Csak Téged nem akartalak egyediil elengedni,
nehogy valami bajod essen ebben a cudar sétét
éjszakdban.

—Ezt mondod asszony?

—Ezt mondom én, édes parom!

—Hat akkor holnaptél kezdve nem jarunk! —
hatarozta el magat K. Joska batyo, de maris aggodalma
tamadt:

—Mivel téltém én ezutan az idémet, ha madr a
kocsmadba sem jarok?

—Majd dolgozol, mint mdas ember a faluban. Majd
megldtod, a munkaval is ellehet télteni a napot, és még
pénzt is kapsz érte.

—Igen am! De mit dolgozzak? Az Amerikdbdl
hozott pénzt mdar mind -elittam—elittuk, édes pdrom,
célzott élete pdrjara. Ezek utan mar féldet sem tudok
mibdl venni.

—Féldre bizony mar nem telik! De vehetnénk egy
lovat, amivel fuvarozgatndl. Megélnénk belble.

—Nincsen mdr nekem annyi pénzem, amibdl lovat
vehetnénk!—jelentette ki a baty6 olyan szomoruan, mint
aki megbanta az eddigi iszakos életét, és ha tehetné az
id6 kerekét, visszaforgatna azokra az idékre, mikor még
sok dollarral érkezett haza a tengerentulrol.

—FEdes uram! Van nekem pénzem, majd
megvessztik abbéll Ha nem a legjobb lovat kapjuk meg
érte, az sem baj. Még a tavaszig felerdsitjiik egy kis jé
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takarmannyal, és tavasszal madr bedllhatsz a tdbbi
fuvarosok kézé, a sirkereszteket fuvarozni az Alféldre.
Egész télen annyi kdkeresztet kifaragnak a kdéfaragok,
hogy sok fuvar kertil majd az alféldi falvakba, amiért sok
pénzt kapunk. —mondta Marcsa nene és megsimogatta
édes uranak cstigged6 arcocskajat.

Ezekre a szavakra, édes uram doébbenten
hallgatott arra a révid iddére, mire megfogalmazodott
benne a kivancsi kérdése:

—Honnan van, mibdl van neked ennyi pénzed?

—Annak a bornak és pdlinkanak az darabdl, amit
nem ittam meg, amikor veled a kocsmdba eljartam! Az
csak a latszat volt, hogy én iszok. En soha nem ittam
meg az elém rakott italokat! —jelentette ki édes uranak
a takarékos asszony. Miutan ebbdl Joska batyd még
csak keveset értett, vagy még annyit sem, élete parja
mindent elmondott, a jo tutra tért uracskajanak, aki
csak huledezett ennek hallatan:

—Mindig is sejtettem, nekem van a legjobb
asszonyom a faluban. Mert ilyen asszony nem ebben a
faluban, de még hét tires faluban sem talhaté! —
jelentette ki, olyan, édes, meleg kedvességgel, hogy a
nadfedeles haz ereszérél alacslingd jégcsapok minden
bizonnyal ezért cseppentek meg, kint az udvaron, vagy
pedig a kozeledé tavasznak volt mindez koészdénhetd,
hiszen az id6 mar melegedni kezdett. Mikdzben az
elébbieket mondta, meg is Olelgette édes asszonyat ugy,
ahogyan mar régota nem OoOlelgette. Most jott ra csak
igazan, az asszonyat Olelgetni sokkal jobb, mint az italos
poharat.

Igy esett meg az, hogy az amerikds Jo6ska
batyobol fuvaros lett a tavasszal. A tavaszi langyos
szelek, és az egyre erdsd6dé napsugarzas hatasara, a
Nagyvolgy tetérdl, Gylrtetérdl eltintek a tél utolso
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hofoltjai. A kora tavaszi viragok bontogattak szirmaikat.
Egyszoval-kitavaszodott.

A tél végén vasarolt sovany 16 erére kapott, a jo
széna és sok abrak hatasara. Joska batyo a régi szekeret
rendbe hozta, amikor mar nem jart a kocsmaba olyan
gyakran és ezért jutott ideje erre.

Elérkezett az a nap, amikor négy szekér, készult
elindulni a falubél, az alfoldi falvak iranyaba. A szekerek
rakterének aljara, széna volt teritve. Erre tették az elsé
kékeresztet fekvére allitva. A masodik keresztet az elsé
mellé tették, a masodik mellé a harmadikat helyezték.
Természetesen, a kereszteket egymastol egy kis széna
kupac valasztotta el, hogy ne térjék egymast 6ssze. Ezzel
megterhel6dott a szekér, és az utra készen allt. A
szekérre meleg takardokat is tettek, hiszen még olykor
jeges tavaszi szelek stivitettek amerre az utjuk vezetett.
A tarisznyaba kenyeret, szalonnat, kolbaszt raktak, és
természetesen egy kis palinkat a még mindig csipds
szelek hidege ellen. A szekér oldalan lévé vaskarikaba
egy balta kerult, amely barmire jol jéhet azon a hosszu
uton, amely Flizesabonytdl még odébb—Dormandra
vezetett.

Bizony meég alig mult el éjfél, amikor falubdl a
Vaslapa felé indultak, és a Burbolya szantéféldjein
keresztil vezetd foldaton, haladtak el Novaj kozség
mellett. A tiszta égbolton teljes fénylikkel ragyogtak a
csillagok, amelynek fényénél a lovak vontattak a
nyikorgdé szekereket, amelyeken, a télen Kkifaragott
sirkoveket szallitottak. Szihalmon egy kis pihenét
tartottak. A lovaknak abrakot adtak, és 6k maguk
megreggeliztek, aminek mar éppen ideje volt, mert
teljesen kivirradt. Miutan az evéssel-ivassal ember és
allat erét gyujtétt, Flizesabony mellett tovabb haladtak
Dormand kozség felé.
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Még nem volt dél, amikor a faluba értek. Mar
vartak d6ket, hiszen a koékeresztek megrendelésre
készultek. Miutan lepakoltak terhiiket, kifogtak a
lovakat a szekérbdl, és raktérben hozott szénat eléjuk
raktak. Hosszabb pihendre készultek a visszaut elétt, a
kellemes tavaszi napstitésben. Ok maguk is
leheveredtek a magukkal hozott pokrocokra, majd
eszegettek, iszogattak a magukkal hozott italokbdl.
Persze, a falu nadfedeles kocsmajaban is mértek italt, de
aki Szomolyaro6l jon, az altalaban hoz a sajat maga altal
termelt italbol.

Egy félora multan mar kezdett a jo hangulat
kibontakozni. Mar csak azért is, mert sikeres volt a
szallitas, hiszen egyetlen szekérnek sem torott 0ssze a
kereke a rossz félduton, a teher alatt. Az igaz, hogy evés
utan jobban esett az ital, ennek aztan a jokedv a vége.
Ekkor van az, amikor jonnek a viccel6dések, kiiléonbozéd
humoros térténetek, amik a vidamsagnak olyan
velejaroi, mint a nyari zapornak a névények élénkulése.

A négy fuvaros: K. Joska amerikas, V. Pesta, S.
Janos, és Gy. Miklés. K. Joéska kezdi el a vicces
torténetet miutan mar nem éhes, nem szomjas €s persze
a pipaja mar jocskan flist6log:

—Hallottdtok e mar a tarkdnyi asszony esetét?

—Nem! Mondja erre V. Pesta, mire K. Joska kezdi
sorolni a tarkanyi asszony esetét:

—Hat az ugy volt, hogy megbetegedett a gyereke.
Adott 6 annak mindenféle csodaszert, mégsem akart
javulni. F6z6tt neki f6ldi bojtorjant, bazsalikomot,
kakukkfivet, harsfateat, kamillateat, egyszoval mindent,
ami ilyen esetekben maskor segiteni szokott. Azonban
most ezek sem segitettek. A falu legjobb kuruzslo
Oregasszonya sem tudott vele mit kezdeni, ezért elvitte
Egerbe az orvoshoz. Az orvos miutan meglatta a sapadt
gyereket, megvizsgalta és kérdését intézte az anyahoz:
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—Volt e széklete? —mutatott sapadt arcu Kkis
gyerekre.

Az asszony csak hallgatott, ijedt tekintettel,
teljesen tanacstalanul, nem igazan értette a kérdést,
mire az orvos turelmét vesztve ismét kérdezett:

—Azt kérdezem, volt e széklete? Az anyan végre a
kérdés felismerésének jelei latszottak és
megkdénnyebbuilve valaszolta:

—Ndlunk csak azok a nagy labu székek vannak!
Olyan kicsi szék, ami neki j6 lenne, nincsen. Csak egy
kis samlicskaja van, de mdr az is szuette, régi
samlicska mdr az. Az orvos nem tudta hirtelen, hogy
dihoés legyen-e, vagy nevessen. Azonban mégis csak
duhésen, az asszony nyelvére forditva, ismételte meg az
elébbi kérdését:

—Azt kérdeztem; szart e?

Miutan az asszony ezt mar teljességgel
megértette, sopankodva, szégyenl6sen valaszolt:

—Jaj, értem mdr a doktor urat! Olyat szokott
csindlni reggelente, de néha még este is, amikor szalad a
hasacskdaja. Ma reggel is csindlt ilyet, de csak egy
Salatkanyit, hogy még a gytiszum sem telt volna meg
vele!

Erre aztan V. Pesta, a masik fuvaros, aki még alig
fejezte be az ebédet, egy kozeli bokor iranyaba futott. O
tudja miért.

Az ilyenfajta viccelédést befejezve, egymassal
csipkelédtek:

—Jo6 neked K. Joska, mert olyan feleséged van,
mint egy kapitdny!/—mondta V. Pesta azért, mert
mindenki tudta, hogy felesége—Marcsa asszony—erds,
katonas viselkedése miatt szokott le az italrél, és hat
feleségének ez lett a ragadvany neve: Kapitdny. K. Joska
megpiszkalta alig fustdlgd pipajat és ekképpen valaszolt
fuvaros tarsanak:
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—J6 neked V. Pesta, mert minden nap gdérhét
eszel, gobrhén keseregsz! Mindezt azért mondta, mert V.
Pesta feleségének—Julisnak—ragadvany neve: gdrhe.

Erre aztan az érintetten kiviil, mind harom ember
nevetni kezdett, olyan jo izGien, hogy még a lovak is
nyeritésbe kezdtek. Nem azért, mert értettéek a
heccelédés tartalmat, hanem inkabb azért, mert
szivesebben indulnanak mar hazafelé. Ezutan Gy.
Miklos mozgolodott a foldre teritett pokréocon, amibdl
mindenki sejthette, 6 kovetkezik szolasra:

—Jo6 neked S. Janos, mert fiigét eszell Ezt azért
mondta, mert S. Janos feleségének ragadvany neve fiige.
Erre, S. Janos felelt:

—Jo neked Gy. Miklos, mert otthon meg sem
szOlalhatsz! Miel6tt megszolalnal, Annus igy kialt, igy
fojtja beléd a szot:

—DMiklés! Hallgass! Te mdr megint hazudni akarsz!

Igy heccelédtek még egy rovid ideig, aztan
szedel6zkodtek, készulédtek a hazafelé indulasra.
Bizony ezek a tavaszi nappalok elég révidek. Eszre sem
veszi az ember, amikor sotétbe burkolodzik kordtte a taj.
A sotétben nehezebb a hazafelé vezet6 utat megtalalni.
Szekér alatt cstingé viharlampa fénye csak arra jo, hogy
az egymasutan gordulé szekerek, ne tévesszék el
egymast a hazafelé vivé titon. Az 1920-s években még az
orszagutakon sem olyan j6 a kozlekedés. Azokon a
foldutakon, amelyeken 6k haladtak hazafelé, még sokkal
rosszabb volt ezen id6 tajékan.

A lovak visszafelé mar jobban ismerik az utat,
mint gazdaik. Ok is vidamabban poroszkalnak, és féleg
az ures szekér konnyebben gurul. A szekér rakterébdl
hianyoznak mar a kékeresztek, de az értiik kapott pénz,
a nadragszijra kotott pénzes zacskoban himbalodzik, a
dohanyos zacsko mellett, vagy a nyakukba akasztva.
Nem csak a lovak, de a gazdaik is vidamabbak mar a
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visszafelé tton, hiszen naluk van mar a fuvar ara, és
otthon meleg étel varja 6ket. Vidamabbak azért, mert a
tavasz elérkezésével, tobb lesz a fuvaroznivaldo, mert a
kéfaragok sok keresztet kifaragtak a télen. Igy tébb lesz
a pénzuk, aminek mindig béségesen van helye a
csaladban.

Marcsa nene meleg étellel varta élete parjat.
Buiszke volt hazatéré urara azért, mert pénzt hozott, de
féleg azért, mert iszakos emberbdl 6 nevelte dolgos
emberré. Ez sem akarmilyen eredmény! Olyan volt 6,
mint a katonasagnal a kapitany, mikor a hozza beosztott
katonainak parancsol. O, az élete parjanak lett a
kapitanya. Ezért lett a faluban a ragadvany neve
kapitany.

Andras ap6 atka

Andras apot és feleségét olyan csapas érte,
amelyiknél nagyobbat nem ismer a vilag. Egyetlen fiukat
vesztették el. A megvadult lovak elragadtak szekeret,
amely felborulva, maga ala temette az egy szem fiukat.
Annal nem érhet emberfiat nagyobb csapas, ha
valakinek édes gyerekét ragadja el a koényortelen halal.
Azt, akiért élt, dolgozott, kliiszkodott eddig, most egyik
pillanatrol a masikra, nem létezik tobbé. Nem létezik,
mert onnan, ahova a halallal k6lt6zott, nincsen tobbé
visszaut. Nem beszélve arrél, ha masik gyerektik nem
maradt, akiben az Orokostiket és gyamolitojukat
megtalalnak idés korukra. A kegyetlen halal élettik
céljatol fosztotta meg O6ket. Hiszen minden, amit tettek,
ezért a gyerekért tortént. A gyerekiik boldogulasaért
sokat dolgoztak, hogy annak mar ne kelljen annyit
kltizdenie az életben, mint nekik kellett. Pedig Andras
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apoék nem ezt érdemelték! Nem bantottak 6k senkit.
Nem kivantak el senki vagyonat, hogy most barki ezt
mondhatna:

—DMegérdemelték sorsukat! Megérdemelték azt,
amit az Egiek mértek rdjuk. Azt persze nem lehet azt
mondani, hogy az életben csak azokat éri csapas, akik
ezt megérdemlik, az embertarsaikkal szemben tanusitott
viselkedéstik miatt. Dolgoztak egész élettikben, és ugy
sporolgattak, rakosgattak 6ssze kicsiny vagyonkajukat,
amirél szentil hitték; senki mdsé nem lesz, csak a
gyerektiké. Az egyetlen fiuk elvesztése utan szomoru és
céltalan napok, honapok, évek kovették egymast.
Kénnyl azt mondani: az élet megy tovdabb! Tovdbb kell
kiizdeni! De kiért, miért kiizdjon az, akinek az eddigi
terveit ugy felboritotta a kegyetlen élet, hogy mar soha,
de soha nem hozhaté helyre. A céltalan, 6rémtelen élet
pedig még jobban, még gyorsabban Oregitette Andras
apot és Panni mamat, mint azokat, akikkel hasonlo
koruak voltak, de gyerekeik, unokaik—egyszoval a
csalad—mindennapi zsongasaban élhették élettiket.

Panni maman jelentek meg elészér a
betegeskedés jelei. Harom évvel fianak temetébe
tavozasa utan agynak dult. Az orvos sem tudta meg
mondani, hogy igazan mi is a baja. A titkos kérnak—a
banatnak—nem mindig talalnak kimutathato kulsé
jeleit. Olyan az, mint a fat belilrél ragé szu, mely csak
akkor valik lathatova, amikor széjjelesik az altala
emeésztett fa.

Andras ap6 nemsokara eltemette élete parjat,
akivel hajdan egy szebb, tartalmasabb életet remélve,
mondtak ki egymasnak a boldogité igent az oltar elétt.
Bizony, ez mar régen volt. Talan akkor még az Egen
tovakluszo baranyfelhék is fehérebbek voltak. Szebben
énekeltek fejuk felett a pacsirtak, zéldebb volt a rét, és
selymesebb, mintahogyan  igéretesebb  terméssel
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kecsegtették gazdaikat, a falut hatarol6é dombok
gyumolcsodsei. Egyszoval: —meég a Nap is mdsképpen
araszolgatott az Egen.

Most, hogy Panni mamat eltemette, érezte, hogy
olyan egyedill van ebben a nagyvilagban, mint az a
vadgalamb, amelynek fészkén ulé parjat, a vércse
magaval ragadta, fiokaival egylitt. Amennyire észrevétlen
élt eddig feleségével, és egy szem gyerekével, annyira a
figyelem koézéppontjaba kertilt, amikor magara maradt.
Ugy magara maradt, mint a kaszat elkertilé buizaszal a
tarlon, amelyre lehet szamitani, hogy egyedul allva nem
birja sokaig a talpon maradast. Mert egyedul allva az
elsé vihar leddnti.

—Ugyan ki 6rékli Andras apé vagyondat? —
hallatszott a kérdés mindenfelé a faluban, mert nem
rejtették véka ala, hogy vagyonaért szivesen eltartanak,
de még el is temetnék. No persze, ez utébbit minél elébb,
annal jobb.

Annyi bizonyos, hogy Andras aponak volt egy kis
gyumolcsdse a Gyurteté oldalan, ahol a cseresznyétdl
kezdve, az almaig, minden gyumoélcs megtermett, a
dombteté napsiitdtte lankain. A falu melletti Vaslapanal
talalhato szanto6foldjén megtermett a buza, kukorica,
vagy akarmi mas, amit oda ultetett. A Vén hegyen volt
egy kicsi szbléje, ahol megtermett a neki elégséges
borocska, amit sajat pincéjében tartott. Talan még annyi
is termett beldle, hogy jutott eladasra. A faluban jo
allapotu haza allt, amelyet minden husvét elétt fehérre
meszeltek. Volt megtakaritott pénzecskéje, amit parnaja
alatt érizgetett. Biztos, ami biztos, igy nem veszhet el. Ez
utébbit azonban csak sejteni lehetett, mivel nem lehetett
latni ugy, mint az elébb felsorolt ingatlanait. Csak
egészsége nem volt mar. Ahogyan mondani szoktak:—
csak halni jart belé a lélek. Ezek utan meglehet érteni,
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miért latogattak egyre tdbben olyanok, akik eltartasi
szerzddés kotésére igyekeztek rabeszélni:

—J6 napot Andrdas apé! —nyitott be hozza a
szomszéd utcabol K. Janos, aki eddig még soha sem
nyitott be az apd portajara, majd a koszonést kovetéen
eltereld beszélgetésbe kezdett, ami arra volt jo, hogy
jovetelének igazi okarol elterelje a figyelmet. Nehogy azt
talalja az ap6 mondani, 6t is az eltartdsi szerzédés hozta
most erre a portdara. Hogy ilyen csavaros észjarassal
kozeledett, nem kell ra haragudnia senkinek. Nem
kezdhette ily modon a beszélgetését:

—Andrds batyé, maga madr alig l6tydg a
gatydjaban, ezért eltartasa  nagyon  kifizetédé
mindenkinek! Igy nekem is! Magdval mdr tgysem lesz
sok baj, mert hamarosan kileheli a lelkét, és kivitetem a
temetébe. Ott van mar a maga helye! A vagyondnak meg
Jj6 helye lesz nalam! Ha igy kezdte volna a beszélgetését,
valoszinlileg Andras apd kitessékeli portajarol. Ezért igy
folytatta a bekdszénését kovetden:

—DMeglehet, hogy eso lesz pdar nap mulva.

—Mibdl gondolod ezt Janos? —kapcsolodott be a
beszélgetésbe Andras ap6, aki az utobbi idében
tapasztalatokat szerzett az ilyen jovevények
latogatasanak igazi okarol.

—ADbDbd6l, hogy a falu vélgyében nagyon megszorul
a fiist, meg aztan, a kéménynek alig van huzata!

—Ilyenkor, 6sszel felé, ez mdskor is igy volt. —
probalta megnyugtatni aggédo, varatlan latogatojat és
kozben figyelte, miképpen hozakodik eld latogatasanak
igazi céljaval. Mert arrol szentlil meg volt gy6zdédve, nem
az iddéjaras valtozasanak elérejelzése hozta most a
portajara.

—Ugy bizony! Csak az a baj, hogy az 6sz utdn
meg a tél jon, amikor meg a ho esik. A nagy ho, amit még
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fiatalembernek is elég elseprenie, nem még az olyan
idésnek, mint maga Andrds bdatyam.

—Nem volt még ez sepretlen eddig soha sem! Majd
csak elkotorja valaki ezen a télen is. —mondta, de a
latogatdja tudni akarta ki lesz az a valaki. Nem azért,
mintha annyira aggédna amiatt, hogy Andras apot
befajja a téli jeges szél hoval. Sokkal inkabb, azért, nem
e valaki esetleg mar megelézte 6t, az eltartasi szerzédés
megkd6tésében.

—De azért magdanak is jobb lenne, ha biztosra
tudna, ki az, aki a hdza elétt a havat elsepri. Ha énvelem
kétne eltartdasi szerzédést, nemcsak a havat seperném el,
hanem még magdt is a tenyeremen hordozndm. Olyan
ember vagyok én Andras bdatyam, ezt Dbdrki
megmondhatja maganak a faluban!

Mivelhogy ezek beszélgetések az udvar hatso
részén—a baromfiudvarnal térténtek—B. Laci szomszéd
mindent hallott. Amint ezeket a szavakat meghallotta,
idegességében remegni kezdett. A régi titkos vagya volt
neki; ha ez a két porta valaha egyestilne, mennyivel
szélesebb lenne az 6 portaja. Dupla kert, dupla udvar,
no és, még egy hazzal tobb. Mondta 6 Andras aponak
mar korabban ezt az eltartast, de vonakodott téle. Nem
jo  emlékei maradtak a régi idékbdél B. Laci
szomszédjarol, aki mindig a ko6zos hatar barazdajat
kapirgalta. Soha nem volt megelégedve Kkertjének
nagysagaval. No de, hol vannak, mar azok az iddk,
amikor még elég volt az, hogy egy-két kapa folddel
kurtitotta meg szomszédjat. Most mar az egész kert
kellene. Eppen ezért ingertilten kialtott K. Janosnak, aki
nem atall a szomszéd utcabdl ide jonni, hogy Andras
apot behalozza a vagyonaért:

—Nem kell itt semmiféle h6 seprés! Azért vannak a
Jj6 szomszédok, hogy segitsenek annak, aki nem birja mar
a havat sem eltakaritani!
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—Bizzuk csak azt csak bdtyamra, hogy kivel
akarja a hdza elétt a havat eltakarittatnil—vagott vissza
ugyancsak epésen K. Janos, akit nem ejtettek a fejére és
tudta nagyon jol, miért nem turi 6t B. Laci a szomszédja
portajan.

—No, ebben egyet értiink! O azt mar régéta tudja,
kivel takaritassa el hdaza eldl a havat, ugye Andrds
batyam?

Azonban az O6regapd nem szolt erre semmit, csak
valami érthetetlen szavakat mormolt magaban. Az ereje
ugyan elhagyta, de az esze most még a helyén volt.
Tudta jol, miért fontos ¢ most mindenkinek, és miért
hizelegnek neki, nap-mint nap. Ha nem lenne semmi
vagyona, egész biztosan nem kinalkozna senki sem ho
seprésre, még akkor sem, ha mar ugy belepné a ho,
mint Urgét a viz, amikor kidntik az Angolaj legeléjén a
lyukabol.

K. Janos ugy latta nem alkalmas most az id6 az
Oreg meggy6zésére, ezért elkdszont. De B. Lacinak csak
ugy oda morgott valamit. Ertsen beléle; vannak, akik
szintén szivesen eltartandk Andrds apét, aki most nagy
kincs a faluban. Nagy kincs, mert latszik rajta; nem
birja mar sokaig, és nagy kincs féleg azért, mert van
valamije. Ez a valami mindenkinek jél jonne, még akkor
is, ha most sem tartozik a szegények koézé, mint B.
Laszl6. So6t, az ilyenek gondolnak csak igazan a
gyarapodasra. Féleg, ha azt kénnyen ellehet érni, mint
most az apd esetében, akibe mar csak halni jar a lélek.
Reggelente ugy kéhoég, mint L. Ferenc kehes lova, mig
végleg ki nem dult a szekér rudja melldl.

*

Akik igazan szegények, nem jonnek az
oregapohoz, hogy hizelgé szavaikkal gy elkapraztassak,
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mint a vasari lokupec a vevéjét, amig a lovat meg nem
veszi. Mindig azok elégedetlenkednek vagyonukkal,
akiknek bdéven adott a Teremtd. Soha nem jut esztikbe,
hogy amit béségesen kaptak vagyonbdl és egészséghbdl,
illene meghalalni, megkdszénni. Akik az Egieknek
halalkodnak, azok mindig a szegények. Olyanok, akik
vagyonbol, egészségbdl nagyon keveset kaptak. Sokszor
nem tudni, mi készteti 6ket halalkodasra, amikor nekik
erre nincsen igazi okuk, mert alig jutott valami jo a
szurke élettikben.

B. Lacinak azonban bdéven jutott a vagyonbol,
mert sokat oOrékolt. Azonban mégsem érezte, egy
pillanatra sem, hogy mar elég sok van. Most, hogy a
vagyongyarapodasnak ujabb lehetdésége kinalkozott,
igyekezett azt megragadni. Ha valaki ebben meg akarta
akadalyozni, roppant duihossé valt. Ezért szolt 6
idegesen K. Janosra, aki nem atallott 6t ebben
megelézni
Felesége—Julis—szintén haracsolo asszony hirében all.
Jobban tud kaparni, mint barmelyik kendermagos tyuk
a szemétdombon. O azonban nem a szemétdombon
szeretne kaparni. Hiszen az, amit ott lehet talalni,
talsagosan kevés a vagyoniranti éhségének.

Az egyik gyerekilk mar 28 éves. A masik 16.
Nekik kaparnak mind a ketten, férjével—B. Laszloval. A
nagyobbik fiira nem lehet mondai azt, hogy életrevalo.
Olyan teddide-teddoda legényféleség, akibdl igazi papucs
férj valik, ha eljon majd az ideje. Nem tud ez egy lanyt
sem megfogni, olyan szerencsétlen. Ezen persze nem kell
aggodnia szileinek, mert erre valék a szemrevald
lanyok, hogy az ilyen vagyonos és minden
vonatkozasaban gyenge legényeket behalozzak. B.
Lacikaval nem lesz nehéz dolguk, ezt elére ki lehet
jelenteni.
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A  fiatalabb fiG—B. Lajoska—mar  sokkal
életrevalobb és sokkal szemrevalobb legény, mint az
esetlen batyja, akit ha nem vesz férjil vagyonaért egy
ramends leanyz6, akkor az agglegények szamat
gyarapitsa majd ebben a faluban.

Ezek utan az Andras apé vagyona sem lenne
felesleges, a jelenlegi vagyon gyarapitasaban, mert
kaposabb lenne a lanyok k6ézo6tt a vén legénynek szamito
fiuk. Ezért minden erejikkel azon igyekeznek, hogy az
oreg teljes bizalmat megnyerjék, és végre-valahara létre
j6jjon, az eltartasi szerzédés, amely szentesitené az Oreg
vagyonanak megdroklését.

Julis nene az ujabb arcat igyekezett mutatni
Andras apo6 felé. Suteménnyel nyitott be annak
portajara, ekképpen hizelegve:

—Nézze csak Andrdas batyé! Milyen finom
stiteményt stitéttem én magdnak! Ettol tugy visszajon
majd az ereje, mint fiatal kordban.

—Az mdr nem jén vissza tébbé. Erzem, hogy lejart
az idém. Mar valamelyik éjjel az asszonnyal almodtam.
Nagyon biztatott, ne késlekedjek, igyekezzek hozzd, mert
ott sokkal jobb vildg van, mint ebben az drnyékvilagban.
Nem sok keresnivalom van mdr ezen a napos oldalon.
Eltelt az ido felettem.

Kesergett és a szeme sarkaban egy konnycsepp
jelent meg, mintha a vissza nem hozhatoé régi idéket
koénnyezné.

—Ha ilyen finom stiteményeket eszik, megjén az
ereje. Hozok én ilyen finom falatokat mdskor is, de
magdnak sem kellene mdr huzni az idét, az eltartdsi
szerzddés megkétésével. Nincsen mdr kire-mire varnia.
Ugy sem taldl ndlunkndl jobbat a faluban, aki jobban
gondjat viselné. —mondta az nyajas szavakkal, és
kozelebb tolta a tanyérban hozott stiteményét, egészen
az Oreg elébe.
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Andras apo6 kitekintett az ablakon, ahol az észak
felél érkez6 jeges téli szelek szarnyan megeérkezetek az
elsé hopihék, amelyek tigy kavarogtak a levegében, mint
nyaron a forgoszél kézepében a porszemek. Azok is ugy
ki voltak szolgaltatva, mint most a hopihék.

—llyen az én életem! Ilyen kiszolgdltatott. —

gondolt az ide-oda kavargo hopihékre, melyeket a
kegyetlen hideg téli szél, kényére-kedvére kavargatott a
fehérre meszelt, nadfedeles hazanak udvaran. —
Masoktél fligg mar minden napom, ami még hdtra van,
ebbdl a keserves életembdl!
Igy kavarogtak fejében a gondolatok és nézett az elétte
nyajasan beszélé szomszédasszonyra, aki ismét az
eltartasi szerzédésre emlegette az iménti kijelentésével.
Beleharapott az eléje tett stUteménybe, amelynek ize
szokatlan volt szamara. Hogyne lett volna szokatlan,
amikor ennek az asszonynak ételéb6l még soha sem
fogyasztott semmit. Es most a kegyetlen sors erre
kényszeriti. Szivesebben kostolta volna még most is a
felesége f6éztjét. Erre azonban mar nem lesz lehetésége.
Azok az id6k mar végképpen elmultak. Mint ahogyan a
most lehull6 hé sem a tavalyi ho mar, legfeljebb csak
hasonlit hozza. Az els6 falat utan a szomszédasszonya
felé fordulva mondta:

—Nem banom, holnap elmehetiink a kézjegyzohéz
az eltartdsi szerzédést megkdtni!

Erre a kijelentésre a szomszédasszony mézédes
mosolyt varazsolt arcara. Az a csoda, hogy a kint lehullo
hopelyhecskék el nem olvadtak. De azok nem olvadtak
el. Vagy azért, mert kint ahhoz mar eléggé hideg volt,
vagy kételkedtek édeskés mosolyanak Oszinteségében.
Az 6romhir hallatan rohant haza a jo hirrel, hogy minél
elébb olyan boldogga tegye férje urat, mint amilyen 6
maga lett az apo iménti kijelentésére.
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Alig telt el par perc, amikor a vesszdsepré sodorta
lefelé a havat a hazel6tti kéves jardarol, amelyen az
egyre szaporabban hullé ho ez idére vastagodni kezdett.
B. Laszlo, a szomszéd, nagyobb fiaval serénykedett az
oreg haza el6tt, vagy talan mar a sajat hazuk el6tt, mert
a holnapi szerzédéskotés utan kijelenthetik: —ez is a
mi hazunk lett!

Masnap a szanko Tulésdeszkajara teritettek a
legszebb pokrocot, és arra ultették Andras apoét, majd
elindultak vele a mezékovesdi kozjegyzéhodz. A husz
centiméteres hoban kocogtak a lovak a szankoval,
amelynek rudja végén csengd csilingelt. A csengé
csilingelése tudatta a falu lakoival:—Andrds apdt most
viszik az életében megszerzett vagyondt eladni—eltartds
fejében. Ezek utdan mdsok mar ne prébdlkozzanak! Azt,
hogy milyen sora lesz majd, a csengd csilingelése nem
arulta el. Annyi azonban bizonyos, ha jo lesz, ha nem, az
mar nem lehet hosszu idé.

A szankoén ult Julis nene, az idés B. Laszlo, és
persze a fiatalabb B. Laszlo—a Lacika, akinek nevére
irjak majd a hazat, az o6reg eddigi hazat, és persze
minden vagyonat, amiért életében dolgozott. Igy lesz
most mar 6t hazuk a faluban. Maniakus hazgytjtogeték
voltak. De ha ennyi lett is, nem fogjdk azt érezni; most
madr van elég. Hiszen a vagyonbdl nekik soha sem lesz
elég, ezt a faluban mindenki tudta réluk. Egyetlen célt
ismertek csupan: —bdrmi dron, ma gazdagabbnak lenni,
mint tegnap.

Megvenni potyan, az anyagi gondban levé
embertél, amit el akar adni. Legyen az, pince,
gyumolcsos, szanto, rét, kébanya, mindegy barmi, csak
a pénzt jol befektetni, hogy az egyre tobbet érjen. Aztan,
egy alkalmas idében eladni sokkal tobb pénzért. S az igy
meggyarapodott pénzt szamolgatni esténként, ez volt az
igazi élvezettik. A 28 éves Lacika, ezaltal gazdagabb lett.
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Igy talan jobban talal maganak valami lanyt, ami eddig
még nem sikertilt. Ebben nem tévedtek. A silanyabb aru
is jobban elkel jo csomagolasban. Az ifja Lacinak,
vagyona a jo csomagolo eszkdz, amiért majd elkel
valamikor.

A koézjegyzOnél rendben lezajlott minden. Az ifjabb
B. Laszlonak—mint eltartonak—nevére irtak Andras apo
vagyonat, majd az okmanyt a megfelel6 pecséttel
ellattak. Ugy latszott megnyugodott a B. csalad, mert az
eltartasért vivott harcban, 6k lettek a gydztesek.
Legalabbis egy iddre, amig egy ujabb vagyonszerzési
lehetéség nem bukkan fel a faluban.

A szerzédést koveté napon, B. Laszloé iddsebb
fiaval—Lacikaval—szélesre tart kapuval nyitott be
Andras ap6 volt portajara, ezekkel a szavakkal:

—Ldtod fiam! Ez most mar a te hdzad! Tiéd kert, a
fdk és minden ingésdg, ami a portan taldalhaté. De tiéd a
hatarban talalhaté gyitimélcsdse, szdantoja, rétje, egy
szoval minden, ami eddig az dvé volt! —mondta az
idésebb, egylgyt fianak buszkén, aki gyenge
agytekervényeivel még fel sem tudta igazan fogni,
mennyivel lett most gazdagabb. Nézte az apja altal
mutatott portat, és nem latszott rajta az sem, hogy
boldogabb, meg az sem, hogy boldogtalanabb, az Gjabb
gyarapodasat kovetéen. Még azt sem vette észre a
tovabbiakban, hogy némely lany mas szemmel nézi,
mint eddig.

A lanyok egymas kozott suttogtak. Voltak, akik
azt suttogtak:

—Nekem még ennyi vagyonnal sem kellene!

Ezek voltak a tobben. Volt am a lanyok ko6zott
olyan, akinek kezdett csabité lenni az Ifjabb B. Laszlo
vagyona és kerek-perec kijelentette:

—Nem is olyan csunya ez a Laci gyerek! Van mar
ennek mindene! Ezt kell nekem megfognom, nem mast!
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Az ilyen vagyonban madr nem kell garasoskodnom. Olyan
szép ruhdkat vehetek magamnak, amelyekben feldltézve,
szép szeretéket tarthatok, az ilyen madlészdaji uram
mellett!

Ez a leanyz6 nem volt mas, mint T. Mariska, a

csalafinta leanyzo.
E gondolatokat—sz6 szerint—a vérével hozta magaval
erre a cicomazast kedvelé vilagra. Az anyukaja
hasonléképen gazdagodott meg egy révid idére. Az
ugyanis nem csak ahhoz értett; miképpen kell kénnyen
vagyonra szert tenni, hanem ahhoz még jobban értett,
miképpen kell azt gyorsan elkoélteni, elverni. Olyan
ruhakat vasarolt maganak, mint régen a grofndk.
Tetszett a férfiaknak, akikrél nem dertilt ki még a mai
napig sem, mi tetszett nekik jobban. Hogy egy kelekotya
férjet csalnak, vagy az, hogy pénzelte 6ket. = Egyszoval,
ilyen asszony volt fiatal koraban édesanyja, de csak
addig, mig tartott a férje vagyonabol. Mikor elfogyott,
megjavult. Talan az idékozben elfogyott vagyon miatt,
vagy talan azért, mert az idé mulasaval olyan rancai
lettek, mint a télire eltett aszalt szilvanak. Ezek utan
nem kellett mar a férfiaknak.

Ha lehet hinni a koézmondasnak; miszerint az
alma nem esik messze a fdjatol, akkor a lanynak most a
gazdag fia vagyona tetszett. Kés6bb még biztosan
kideril az igazsag. Azt azonban el kell ismerni ez a
leanyz6—az anyjahoz hasonléan—nagyon szemrevald
teremtett lény, aki utan Ggy forogtak az utcan a férfiak,
mint a napraforgok tanyérjai forognak a Napra, amikor
atballag az égbolton.

Andras apo—az eltartott—még mindig nem akart
meghalni. Hogy a lélek hol talalt benne szallast, azt
senki sem tudna megmondani. Talan még az orvos sem,
ha egyaltalan elhivtak hozza eltartéi néhanapjan. De
azok nem hivtak. Egyrészt azért, mert pénzbe kertl. No,

117



meg a gyogyszer is. Masrészt azért, mert esetleg olyan
csodaszert ir fel, amitél még a tavasz is a régi hazaban
talalja, és nem a temetdben. Az eltartok tlrelme
rohamosan fogyni kezdett. Nem gondoltak, hogy ilyen
beteg ember, ennyi ideig birja szusszal, akinek testébdél
a fajdalmak még ez idére sem Uzik ki, a lelkét. Pedig alig
harom honap telt csak el az eltartasi szerz6dés megirasa
ota, hiszen még januar sem telt el egészen. Az apd egyre
terhesebbé valt eltartoinak, annak ellenére, hogy
turelmes beteg volt.

—Meddig akar még éléskddni? —nyitott be hozza
Julis nene, aki nagyon unta mar a beteggel valo
torédést, aki két hete mar nem kelt fel az agybol, ugy
elgyengilt. Még a jobb ételekhez sem volt mar étvagya,
nem még az el6zé napi ételmaradékokhoz, amelyet eléje
raktak. Nem engedtek hozza semmilyen latogatot,
nehogy Andras ap6 panaszkodjon nekik, akik ezutan
hivatalos szerveknél eljarnanak az eltartasi szerzédés
felbontasaban.

—Addig élek, amig a Teremté akarja! Mért nem
temettek madr el elevenen, ha annyira, terhetekre
vagyok?—suttogta halkan és konnyes lett a szeme.
Talan mar annyi ereje sem maradt, hogy ezt
hangosabban mondja kapzsi eltartoinak, akik nem
gy6zték kivarni halalat.

—DMennyi pénziinkbe van nektink! Elrabolja a
draga iddnket! Nehogy azt gondolja, ha kitavaszodik,
majd nem jarunk a hatdrba maga miatt! —mondta az
imént benyitdo idésebb B. Laszlo, aki felesége
zsoOrtolédésére nyitott be a szobaba.

—DMiért nem visztek dat magatokhoz? Akkor nem
kellene hozzdam dtjarnotok. —mondta, olyan halkan,
mintha ezeket a szavakat a talvilagrol mondana.
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—Még csak az kellene, hogy dtvigytik. Majd ott
bukdosunk Ilépten-nyomon magdban. Meg aztdn
szagoljuk a btizt, ami magabdl drad.

—Miért nem adtok hetente tiszta fehérnemit?
Tiszta dgynemiit? Es takaritana néha valaki az én
szobamban is. Nem volt itt takaritva, miéta én nem birok
felkelni az dgybdél. Ezért ratok irathattam a vagyonom!
Semmit nem akartok tenni érte. Nem engedtek senki
latogatét hozzam, akinek elpanaszolhatnam miképpen
bantok velem. De majd meg ver az Isten érte. Ezt kivanom
én, amiért ezt teszitek velem. —mondta halk, siros
hangon, mire eltartéi még duhodsebbek lettek, mint
ennek eldtte:

—Mi lenne, ha befognd végre szdjdat. Ortiljén, hogy
elvdllaltuk a gondozdsdt. Mi lenne most magdval?

—Eltartana mads! Taldn nem lenne ilyen lelketlen,
mint ti vagytok, akik mdr legszivesebben eltemetnétek!

Az id6sebb B. Laszlo erre még diihosebb lett, €s
kialtotta:

—Pusztuljon el itt, ahol van a sajat piszkdban! S
miutan ezt kialtotta, becsaptak az oOregre az ajtot, és
feldultan mentek haza a szomszédba.

igy teltek a napok, ilyen, zsortolédések,
veszekedések mellett. Leginkabb mar csak az eltartok
morogtak, mert Andras aponak mar erre sem volt ereje,
annyira legyengult.

Az utols6 jégcsap leolvadt az eresz aldl, aminek
hossza télen akar a hatvan centit is elérte. A Nap
melegsugaraval  elolvasztotta  valamennyit, pedig
némelyiknek vastagsaga elérte mar a kaputamaszté karo
vastagsagat. A falut hatarolo dombok déli lejtéin
nyiladoztak a kora tavaszi viragok, jelezve a hosszu,
unalmas tél végét.

Ha eddig—a hossza, hideg télen—valaki unta
életét, most csak az életre gondolt, az ismételten
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megujulo természet lattan. Mert nincsen annal szebb és
igéretesebb, amikor megajul a természet és Uj
reményeket ad az eddig csiiggedé embernek. Csak
Andras apo6 volt az, aki jobban szeretett volna mar a
temetd oldalaba ko6ltézni, a korabban elhunyt felesége
mellé. Soha nem gondolta, hogy eljén az id6, amikor
kivanja a halalt. Mert 6 szeretett élni. Mert addig, mig
birt dolgozni, és nem kellett masoktol fliggenie, szerette
az életet. Most azonban teljesen megvaltozott minden.
Megoregedett, megbetegedett és fliggdvé valt élete masok
akaratatol, egyszoval—mar csak szenvedés volt élete,
amelyet tudott, hogy soha, de soha nem fordulhat
jobbra. Az erdei fak némelyikére gondolt, melyek, ha
tavaszig megturik is a rajtuk maradt, elszaradt, el6z6 évi
leveltiket, az ujrafakado rugyek lelokik éket az avarba,
hogy ott végképpen az  enyészeté valjanak,
elporladjanak.

B. Laci Bodri kutyajuk egész ¢éjjel szukolt,
vonyitott. Erezte, hogy igaz baratjaval—Andras apéval—
torténik valami. Az apé sok csontot és szaraz kenyér
darabot dobott at neki az elmult idékben, tehat volt kiért
aggodnia. Szerette az Oreget, talan jobban, mint gazdait,
akik legtébbszor sajnaltak téle minden ételt, de azt
elvartak, hogy a portat huségesen O6rizze. Ezek utan
ellehet mondani; csak a Bodri kutya az, aki ezen a tdjon
sajndlja Andras apé elmulasat. Az elmulas olyan
kivansag, amely mindig beteljesedik. Legfeljebb nem a
kivant idében. A belsé laza miatt vizet kért a most
belépd eltartojatol, az idésebb B. Laszlotol:

—Adj egy kis vizet! —suttogta koényorgéen, aki
gunyosan mondta:
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—DMaganak mindig csak kivansaga van! Egy
kérhaz dapolészemélyzete sem gybézné kiszolgdlni. Vdarjon
a sorara, majd eljén az ideje, amikor vizet adok.

—De most adjal, mert nagyon szomjas vagyok!—
konyorogte a szomjusag gyotorte idds, lazas ember, de
nem hatottak meg koényorgd szavai eltartojat, ezért igy
valaszolt:

—Nem adok! Fulladjon meg ott, ahol fekszik!

Andras apo6 mar csak suttogta:

—Legyél datkozott a csaladoddal egyititt! Amit
orékoltetek télem, csak a bajt hozza rdtok! Ez...az...én
utol...sé ki...vdn...sd...gom!

Az utols6 szotagokat mar olyan halkan ejtette ki,
hogy eltartdja éppen csak megértette, majd egy
fajdalmas soéhajtas kiséretében végképpen kilehelte
lelkét.

Egyszerti temetése volt. Kevesen voltak. Mint
akinek nem él mar senkije, aki 6szinte koénnyeket
hullajtson érte. Nem kertltek elé a kénnyeket felitato
zsebkendék, mert kénnyek sem voltak. Csak néhany
madar énekelt, csicsergett a sir koézelében, akik a tavasz
eljottével érkeztek vissza a megszokott koltéhelytikre.
Talan ezt énekelték: jobb mdr az elhunytnak odadt, akit
a szenvedései nem kisérték el a tulvilagra. Ott madr vdrta
élete parja és fia, akik elére mentek. Mig itt csak a haldldat
vartak kapzsi 6rékései.

Az 06rokosdk némelyike még sirast is
produkalt. Volt olyan, aki hitt a konnyek
Oszinteségében, de voltak olyanok, akik nem hittek. A
temetés utan nem volt részvétnyilvanitas. De talan
ennek nem lett volna értelme sem, mert mindenki tudta,
hogy az 0rokésdk—a neveté oOrékésék—nem estek
kétségbe Andras ap6 halala miatt.

Talan ez lett volna helyénvalo, ha valaki ezt
mondja nekik: Gratuldlok! Gratuldalok a kénnyt
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vagyongyarapitdshoz! Ez azonban illetlen dolog, ezért
nem mondott senki semmit, hanem a temetés végeztével
mindenki hazafelé ballagott, otthagyva Andras apot az
oroklakasaban, rabizva az angyalokra. Az eltartok
boldogan ballagtak hazafelé, és mar azon torték a
fejuket, kivel kellene tjabb eltartasi szerzédeést kotniuk,
hiszen jovedelmezébb a kapalasnal.

*

Egy honap multan mar senki sem beszélt, senki
sem emlegette Andras apot. A kezdédé tavaszi munka,
kototte le a falu lakoinak figyelmét. Csak T. Mariska és
szulei figyelme tereléd6tt a hatarban folyo tavaszi
munkakrol, a szépen gazdagodo ifjabb B. Laci iranyaba.
Egyszoval: szemet vetettek az egyligyd, esetlen legényre,
akinek csak a vagyona ért valamit. Ez idétajban, 6
bizony mar Oreglegénynek szamitott a maga 28 évével.
Aki ekkorara nem tudott maganak asszonyt szerezni—
még a legpletykasabb vénasszonykeritékkel sem—, az
mar megmaradt vénlegénynek. Azonban a szllei altal
O0sszeharacsolt vagyonra felfigyel6 T. Mariska és szilei,
nem lattak kilatastalannak B. Laci esetét. Ellenkezdleg.
Tetszett nekik a tutyi-mutyi legény kormanyozhatosaga,
akivel azt lehet tenni, amit csak akarnak.

A férjhez menenddé lany éppen ellenkezdje volt
ennek a malészaju legénynek. A hosszu fekete haja leért
a karcsu derekanal lejjebb, amire természetesen nagyon
buszke volt. Formas labaival, ugy jart-kelt a falu utcain,
hogy nem volt az a legény, aki nem fordult volna vissza,
amikor ring6 jarasaval elment mellette. Gyonyorad kék
szemeivel olyan igézéen tudott nézni, mint ahogyan csak
kevés lany tudott. A 20 éves lany amennyire tetszett a
legényeknek, annyira féltek is téle. Feleségul egyikiik
sem akarta.
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De hogyne féltek volna, amikor nem lehetett mast
hallani rola, e szavakon kiviil, melyek most az egyik
asszony szajabol hallatszottak:

—Olyan szép ez, mint az anyja volt lany koraban!
De olyan lesz 6 mdasképpen is! Ezt a mdsképpent, igy kell
érteni: A legényeket annyira szereti majd, mint az anyja
szerette akkor, amikor a rancai nem voltak olyan
mélyek, mint a falu melletti Macsalma dulének vizes
arka. Am ennyi intelem ellenére, csak lépre futottak a
legények. Persze nem hazassag volt a céljuk. Az aranyos
arcocskabol kikandikalo, igézé kék szemeknek nehéz
volt ellenallni. Ezt persze meglehet érteni, mert ami
szép, az mindenkinek szép, és a vagy bizony sokszor
legy6zi a jozanészt. Ez a szépséges lany anyukaja
segitségével, Osszeallitotta azt a haditervet, amellyel, a
B. csalad hazaba, a Lacika feleségeként lanya bevonul.
Ezutan megkezdi ott azt a pusztito munkat, amilyet a fat
ragb szu végez, miutan beragja magat a kérges fa
torzsébe.

A majalisra, mint mindig, most is lomba borult a
falu melletti erdé. Ude, z6ld lombjaikat lengette a
langyos tavaszi szell6, a kellemes majusi napon,
amikorra megrendezésre kertlt a szabadtéri bal a
falumelletti Lanytonal. A falu rézftivos zenekara jatszotta
a zenét, amelynek hangjat messzire hallani lehetett. A
legények, lanyok a zene ritmusara roptak a tancot, csak
a malészaju B. Laci nem mert senkit sem felkérni a
tancra. Pedig voltak lanyok, akik a tancpartnerre vartak.
Igaz, nem O6ra gondoltak, még azok utan sem, hogy
ismerték vagyonossagat, de nem tetszett nekik még a
vagyonaval egylitt sem.
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T. Mariska elindult az acsorg6 legény felé, akinek
maris jobban dobogott szive, minél kézelebb ért hozza.
Pedig nem volt hélgyvalasz, meégis indult, hogy egy
tancra felkeérje:

—Szabad egy tancra? —kérdezte a reszketd fiut,
aki még csak almaban, sem mert arra gondolni, hogy
ezzel a lannyal tancolhat valaha. Most ott allt el6tte, és a
szerelmet igéré kék szemeivel, gy kapaszkodott az 6
riadt tekintetébe, mint piciny gyerek az anyja kezébe.
Eppen ezért dadogott valamit félelmében, majd végiil a
lany vallara tette remegd két kezét és motyogta:

—Nem...téved...tél, hogy en...gem kértél fel
tan...colni?

—Nem! En nem szoktam tévedni, ha a tancolé
partnerem kivalasztasarél van sz6. Nem nagyon szoktam
legényeket tancra kérni, még holgyvalasz idején sem.
Most pedig tudtommal nincsen hoélgyvalasz és, ha
tancolni akarok veled, akkor nekem kell téged tancra
kérnem, mert te olyan batortalan vagy. —nyugtatta meg
Lacikat, miszerint nem tévedésbdl tortént a tancra
kérése.

Az egylgyl legény majd elolvadt a boldogsagtol a
lany szavaira, aki a felkéréssel azt igazolta; 6 mégiscsak
egy szépfiu, aki tetszik a lanyoknak.

A lany annyira simult a reszketé legényhez,
amennyire csak tudott. Testének minden melegével
melegitette. Lacika ennek ellenére tovabb remegett.
Tudta jol mitdl remeg ez a malészaju legény, akit minél
jobban huiz magahoz, annal inkabb reszket.

—Tan félsz télem, hogy igy remegsz?

—Nem félek, de nagyon furcsa nekem, hogy egy
ilyen széplany, mint te, tancra kér engem. —probalta
tagadni félelmét, azonban a lany tovabb érezte az
elarulkodo remegését. Mindez elégedettséggel toltotte el.
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—Nem kell félned, nem ettem még meg senkit sem.
Ha valaha kedvet kapok ahhoz, hogy legényeket egyek,
igérem, nem rajtad kezdem. —mondta kacérkodva és
ekdzben olyan csilingelé kacagasba kezdett, hogy a
mellettik tancolé parok felfigyeltek, melyet a rézfavosok
igen hangos zenélése mellett is jol lehetett hallani. De
felfigyeltek a lanyokat kiséré szulék, akik sejtették; a
kénnytvéru lany az egyre gazdagodé B. Lacit szemelte ki
élete parjanak. Am emiatt nem bankoédtak. Sejtették,
hogy a legény vagyona az, ami kell neki. Volt kitél
tanulnia, mert az anyja feslett életll lany, majd pedig
asszony hirében allott valaha.

Ebben nem tévedtek. A sejtelmiiket igazolta a
fidhoz egyre szorosabban tapado lany latvanya, aki
abrandos kék szemeivel, kereste a szégyenlés fia
tekintetét, aki alig nézett ra a tancolas koézben. Fejét a
foldre szegezve tancolt és még mindig alig tudta
eldonteni; valésdg ez, vagy az 6rddg Uzi vele gonosz
jatékat. Sokkal jobban jart volna, ha az utébbi igaz.. A
Lacikara varé valosag, az oOrdoég jatékanal is
kegyetlenebb. Mindezt nem sejtette, ezért hatartalan
boldogsaggal toltotte el a lany forro testének kozelsége.

A majalis utan mindenki errél pletykalt a faluban.
Ezek utan nem csoda, ha Julis asszony és Laci batyo
filébe eljutott a hir, amely szerint a malészaju
gyerekukre szemet vetett ez a kétes hirti leanyzo. Tudtak
6k nagyon jol, milyen életet élt az anyukaja, és
miképpen fosztotta meg lany koraban a fiukhoz
hasonléan gazdag legényt vagyonatél. Nem maradt
annak semmije, mert léha életet él6 felesége mindent
elherdalt. Ezek utan nem lehet csodalkozni, ha ugy
kétségbe estek maris, mint akinek a haza szélét most
érték el, a mindent elpusztité langok, ezért kesertien
okitottak egytigy fiukat:
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—DMondd! Hova tetted az eszedet? Hiszen sokszor
mondtuk mar neked; ezt a lednyt kertiljed!

Barkit elvehetsz feleségiil, csak ezt ne! —mondta
az édesanyja, akit latnoki képességgel aldott meg a
Teremtdje és a megriadt szemei azt sejtették: ezzel a
lannyal a mennydorgés mennyké csap bele a hazukba.

A Laci gyerek maris sértve érezte magat az
anyjanak iménti tilalma miatt és igy valaszolt:

—Ez a lany nagyon széplany és nagyon szeret
engem! O kért fel a tancra, bizonyitva hatartalan
szerelmét irantam.

—Meég hogy szeret téged? Ne legyél mar ennyire
utédott! Nem kell neki mas a vagyonodon kivil. Amikor
megkapja, elherdalja, mint az anyja tette valaha. Volt
kitél tanulnia, aki csak a rosszra tanitotta, a kicsapongo
életre. Mindenkivel megcsal, csak vedd feleségtil. Csak
az Isten latja a lelkem, mennyire igazat mondtam neked.
—probalta fiat lebeszélni a kotendé kapcsolatarol,
amikor Laci batyd nyitott be és az el6bbi heves
parbeszédbdl hallva, tlirelmetlenil kérdezett:

—Mi van?

—Ez a lbkétt gyerek T. Mariskdval sziri 6ssze a
levet! —mondta az anya, kbézben ugy mutatott fiara,
mintha t6bb lenne az ilyenfajta gyerekbdl hazaban.
Pedig nem volt tébb. A 16 éves a Lajoska bent volt
ugyan, de 6 nem hasonlitott batyjara, mert minden
tekintetben kiilénb volt nala.

—Igaz ez édes fiam? —fordult fia felé aggddo
tekintetével Laci baty6. Az édes szot olyan hangsullyal
ejtve ki, amire csak egy felkavarodott epéjii ember
képes. Vagyis, inkabb ezt jelenti most: egy cseppet sem
édes fiam vagy nekem, te alavalé gazember!

—Szeretem 6t édesapam!

—Szereted? En, meg a falu ésszes legénye
szerettiik az anyjat, mert 6 is széplany volt, azonban
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eszembe sem jutott feleségiil vennil A ldanya sem lesz
kiilénb az anyjandl. Ezt elhiheted nekem édes fiam!

A Laci gyereknek semmi sem maradt meg fejében
az atyai intelmekbél csak az, hogy Mariska anyukajat az
apja is szeretgette valaha.

Ezek utan megigérte; nem veszi feleségul, csak
udvarolgat neki. Mindezt Gigy igérte, mintha 6 uralkodna
a lany felett, €és nem a lany 6 felette.

A lanyt nem zavarta Laci szlleinek
ellenségeskedése. Kidolgozott terve volt az ilyen esetekre,
ezért erre nem reagalt sehogyan sem. Mas legényekkel
mar nem udvaroltatott maganak olyan nyilvanosan,
azonban titokban tébb szeret6t tartott.

Ennek aztan az lett a kovetkezménye, hogy egy
id6 utan ugy kezdett el gobmbolydédni, mint a szomszéd
Pesta batyo lova, akit gazdaja jobb kosztra fogott. Egy
ideig lehetett tagadni a gdbmbolyddés igazi okat, de mikor
mar nem lehetett, anyukajaval benyitottak B. Laci batyo
hazahoz és a felhaborodott anya igy szolt a legény
szlleihez:

—A lanyomat megcstfitotta, hirbe hozta a fiatok!
Ezt csak ugy lehet jovdatenni, ha minél elobb feleségtil
veszi!

Julis nene, akit sokak szerint nem lehet csak ugy
becsapni, ekképpen valaszolt az imént elhangzo, vadlo
szavakra:

—Tudod Borcsa, amelyik kutra sokan jarnak
vizért, ott nem lehet pontosan tudni, ki rongdlta meg a kut
gémjét!

—Erre a kutra csak egy legény jart vizért, igy csak
az rongalhatta meg, 6 becstelenitette meg az én
tisztességes lanyomat. Es ennek a legénynek ezt jova
kell tennie, az mar biztos!

—Ldtta e valaki azt, hogy a fiam volt az?
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—Latta bizony, de nem is egy latta, hanem tébben
lattak!

Mindezek hallatan gondolt csak ijedten arra, hogy
ez az asszony, és lanya, jol kitervelte, jol kifundalta.
Amilyen ravasz észjarasuak, megfelelé bizonyitékokkal
szolgalnak majd a megfelel6 helyen. Azonban
elhatarozta; a végsdkig elmegy annak érdekében, hogy
ebbdl a gbmbolydds lanybol soha ne legyen az 6 menye.

Kemény harc kovetkezett két leendé naszuram és
a két naszasszony jelolt kozott. Az egyik fél azt probalta
bizonyitani, hogy a lany tisztességes és a testében
hordott babanak az apja nem mas, mint ez a
pernahajder B. Laci.

A masik fél meg azt probalta bizonygatni, hogy ez
szép lany egy olyan lany, aki, ha azt mondjak neki,
alljon meg—akkor letl, ha pedig azt mondjak; tiljon le—
akkor lefekszik. Ha pedig lefekszik valaki, sok minden
megtorténhet vele, még az is, hogy teherbe esik. Ezt
probaltak bizonygatni egy ideig B. Laci szilei. Azonban a
lany hasaban szépen noévekedd gyerek, erre mar nem
sok idét hagyott. B. Laci és szlllei nem tudtak
megcafolni az ellenfél allitasait, s végll mégiscsak az lett
a vége, hogy hamarosan a menyuk lett T. Mariska, a
feslett erkoélcsti lany. Nem tehettek mast, mint
eltokeélték; keménykézzel bannak vele, ne ismétlédhessen
meg az, ami az anyjaval megtértént.

*

Kitavaszodott ismét. Nem volt mar ho a
legzugosabb szegletekben sem. A tavaszi langyos szelek
kicsaltak a kora tavaszi viragokat a melegedé f6ldbdl,
amelyek a fagyos tél utan az emberi sziveket éppen gy
melengették, mint a testet az egyre magasabbra kuszo
Napnak a sugarai.

128



Megszuletett a kisfiti, amely a megszlletése el6tt,
annyi gondot okozott Julis nenének, és Laci batyonak,
hogy nem csoda, ha nem vartak a vilagra jottét. Nem
azért mintha nem szerettek volna egy kis unokat.
Szerettek volna, de nem ettél a leanytol, akit kezdettdl
fogva gyuloltek. Most azonban a kis unoka
elhomalyositotta ezt az ellenszenvet a menyik
iranyaban. Biztak abban, hogy régi koérnyezetébdl
kiszakitott ifji asszony, teljesen megvaltozik, mas lesz,
mint az anyja volt akkoriban.

Csak az ifju férj orult igazan a csaladbédl ennek a
hazassagnak. Nem azért, mintha felesége t6bb szeretet
adott volna mar ezutan, mint eddig tette. Amint mondta;
annak 6ril, hogy neki van a legszebb felesége a faluban.
Az kétségtelen, hogy nemcsak lanynak nézett ki jol,
hanem asszonynak is. Ha eddig megfordultak utana a
fiatalemberek, ezutan meég inkabb ezt tették. Mindez
nagyon is értheté6 résziikrél. Eddig sem azért
udvarolgattak neki, mert feleségiil akartak venni.
Kénnyen megkaptak nala azt, amire ki voltak éhezve. A
hazassag utan mar semmilyen rizikot sem kellett vallalni
annak, aki szerelmeskedett a konnytvéru ifi asszonnyal.
Hiszen egy nem kivant gyereknek, apaként, ott van a
férje.

Ott van ez a papucsférj, akinek, ha azt mondta a
szép felesége; allj ide, akkor ide all. Ha pedig azt
mondta, allj oda, akkor oda all. Mi kell egyéb egy ilyen
szépasszonynak? Egyszoval, néha vannak a dolgoknak
olyan megoldasai, amikor szinte mindenki jol jar. Az ifju
férj azért, mert szép felesége lett. Még az sem érdekelte,
hogy nemcsak az 6vé, hanem a falubeli fiatal férfiakeé
legalabb annyira, mint az 6vé. Az ifi asszony azért, mert
ilyen pipogya legényt vett férjul, aki raadasul gazdag, és
mellette mindent megtehet, amit eddig megtett. S6t, még
a mindennél is tdobbet.
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A legjobban persze az udvarléi jartak, akiknek
szama nemhogy csokkent, e hazassag létrejottével,
hanem még novekedett. Ennek az a magyarazata, hogy
nem kellett mar félnitik, ha Mariska teherbe esik. Lesz a
gyereknek térvényes apukaja.

Legkevésbé az apos és anyos jart jol. Igaz, nekik
ott van a kis unoka, aki rajuk mosolyog, és csilingeld
hangjaval kacaraszik. Ott volt azonban a kétely; —hdtha
mégis az 6 vértikbdl nincsen az unokdban semmi?

Tudtak, hogy menylukben nem lehet igazan
megbizni. O olyan a hazukban, mint a puskaporos
hord6, amelyet nem lehessen tudni, mikor fog robbanni.
Afeldl pedig nem volt semmi kétségiik; a robbanas elébb,
vagy utobb, de be fog kovetkezni.

A csalafinta asszony egyre szebb ruhakban
kezdett el jarni. Volt mar pénz, hala Laci batyo, és Julis
nene vagyongyujtogetd termeészetének, és persze Andras
ap6 megkaparintott 6rékségének. A szép ruhakat ugy
cserélgette, mint a grof kisasszonyok cserélgették
valaha, amikor ezen a tajon talan eléfordult beldlik egy-
ketté. A szép ruhakboél soha nem lehet eleget vasarolni,
hiszen egyre szebbeket varrnak. Az ilyen
szépasszonynak, mindig lépést kell tartania a folyton
valtozo divattal. Mindezekért természetesen pénz kell,
sok pénz. Amit az Andras apotol orokolt az egyltgyd
férjecskéje, mar mind elfogyott. Ezért egyik nap
megsimogatta az ifju férje arcocskajat T. Mariska:

—Elfogyott a pénziink, édesem!—ijelentette be a
pénzes buksza kitirtilését, mikozben igézdéen nézett férje
szemei kozé, mint kigyé annak a békanak, amit
rovidesen le fog nyelni. Majd a pénztelenségbdl kivezetd
utat felismerve, mondta az elképzelését:

—El kell adni Andrdas apd pincéjét, mert pénz
nélkiil csak 6cska kacatokban jarhatok! Mit mondana a
falu, hogy a gazdag férjem rongyos kacatokban 6ltoztet,
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holott annyi vagyona van, mint kevés mas embernek
ebben a faluban.

—Hadt nem banom, adjuk el, ha te akarod!

De mit szélnak hozzda a sziileim? —egyezett bele a pince
eladasaba, és maris aggoédni kezdett a szlilei véleménye
miatt, akikrél tudta, nem alljak meg sz6 nélkul, a
megszerzett vagyon csonkitasat.

—Mit szélnak? Mit szélnak? Nem szélhatnak semmit! A te
neveden van bejegyezve a tekekdnyvi hivatalban, nem az
6 neviukon.- mondta Mariska.

Az igaz, az ifju férjnek szulei elkovették azt a
kénnyelmuséget, hogy az Andras apo6tol erdszakkal
megorokolt ingatlanoknal, még a haszonélvezeti jogukrol
is lemondtak, az egylgya fiuk javara. Igy tértént meg,
mikor a szullék rajottek a titokban térténd eladasra, mar
az Uj tulajdonos hordozta magaval a pince kulcsat. Ok
azonban nem hagytak sz6 nélkul a vagyon csorbitasat:

—Te liike gyerek! Nem veszed észre, hogy kiforgat
a vagyonodbdl ez a sdtani né? A te vagyonodbdl
6ltézkddik azért, hogy mdsoknak még jobban tetsszen,
akikkel kezdettdl fogva felszarvaz! Mar mindenki csak
errdl beszél a faluban, és mégsem veszed észre, hogy a
szarvaid hosszabbak a didéveré pozndnal. —korholta az
anya az egyugyu fiat olyan hévvel, hogy a fejére kotott
kenddje a szemére csuszott, ezért ugy nézett ki, mint a
cseresznyefan az a madarijeszté, melyet a juniusi szél
ide-oda lengetett ez id6tajban.

—Olyan szépasszony, hogy neki szép ruhdk
kellenek! Nem éltézkédhet tgy, mint egy kdézénséges
parasztasszony. —védekezett Lacika, de anyukaja
rogtén beléje fojtotta a szot:

—Szép asszony? Kinek szép? A falu kanjainak?
Te, az Istennek a malészaju teremtménye! Tlinj a szemem
elél, mert nem dllok jét magamért! Megtéplek, meg azt a
semmire keld szajhat is, aki miatt eldbb-utébb meg kell
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bolondulni. —o6ntotte el most mar a duh az egyre
idegesebb anyat teljesen. Ilyenkor 6 mindig egy nagyot
kopott a foldre. Most is ezt tette, annak jelétl, hogy csak
ennyibe nézi fiat és parazna menyét. Illyen kemény
kritika sem vezetett oda, hogy ezutan mar minden az 6
kedviik szerint torténne.

A mindenkinek tetszeni akaré kénnyltvért
asszony, nem torédoétt a szokimondé anyosa, fejukre
mért kemény kritikajaval, folytatta tovabb az eddigi
életét. De miért is tér6dott volna? Fiacskajat jobban
megfogta, mint a hurok a vadnyulat. Ha pedig megfogta,
nem engedi el addig, amig teljesen ki nem csavarja ugy,
ahogyan a feltorlé rongyot szokas.

A pince utan kovetkeztek a tdébbi ingatlanok és
ingosagok eladasai. Elment a gytimolcsos, a szantofold.
Mar csak a sz6l6 maradt, meg némi ingoésag. Andras apo
vagyonabol mar alig maradt valami.

A vagyon ilyen mérvli pusztulasat, még azoknak
is nehéz lenne elviselni, akik nem maniakus
vagyonszerz6 €letet €ltek. Nem még az ifju férj szileinek,
akik mar abba bele betegedtek, ha valaki megeldzte
6ket, egy foldtertilet megvasarlasaban. Es abba, ha
némely téli napon, nem volt lehetdségiik hasznos munkdt
végezni, amibdl a pénziik folyamatosan gyarapodhatott.

Ezek utan nem lehet azon sem csodalkozni, ha
titkos kor koltozott mindkettdéjikbe, anyosba, aposba,
amely alattomosan nyuvasztotta éket. Mert annyi szent,
hogy nyuvasztotta az anyost és az apodst egyarant. A
faluban beszéltek mindent. Volt olyan, aki azt mondta; a
sok munka tette éket tonkre. Masok szerint, a 1éha
életet €16 fiatalasszony okozta banat, ami az
egészséguket olyan alattomosan asta ala, mint a
kanyargos Kanya patak néhol a partjat ala mossa. Az
ifft  menytk azonban nem tudott annyira rejtve
maradni, mint a falu patakjanak partot pusztitd
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mosasa. Ahogyan gyérultek a Lacika nevén szerepléd
ingatlanok, mindenki el6tt vilagossa valt; T. Mariska tul
tesz minden fat pusztité kartevon.

Meég inkabb kezdtek aggodni akkor, amikor azt
vették észre, az ifji menyecske, kulonos tekintetekkel
meéregeti a kisebb fiukat, Lajoskat, aki 16 évesen szép
termetd, szép arcu legénnyé cseperedett. Lajoska, teljes
ellentéte wvolt a joval idésebb batyjanak. Arcan
megjelentek a gyenge szér pihék. Talan ideje lett volna
mar a borotvalkozast elkezdeni, de apukaja tanacsara
mégsem kezdte még el. Annyi bizonyos, hogy miutan a
férfiember elkezdi az e fajta arcapolast, élete veégéig
muvelnie kell, ha nem akar olyan sz6r6s abrazattal
jarni, mint a Bodri kutya. A borotvalkozas bizony pénzbe
kerul. Ezért 6vta még fiat ettdl az 6reg Laci batyo, aki azt
szokta mondani; a férfiember egész életében tébb darab
foldet képes elborotvdltatni. Mert 6, fo6ldben mért
mindent, és persze a pénzben, amit ktlondsképpen
szeretett. A sok pénze mellett, rongyos ruhakban jart,
mert a pénz elkoltésének puszta gondolatara
megbetegedett.

Aki szép, az, szép szorésen, és Szép a
borotvdlkozds utan. Az ifji asszony ennek a kérdésnek
eldontésében nagy szakértelemmel birt. Ezt barki
elhiheti. O pedig szépnek talalta, borotvalkozas nélkiil
is. De hogyne talalna, amikor a roggyant batyjanal, egy
fejjel magasabb. Fekete hullamos haja hajkétegekben
takarta fejét. Gyonyort két szemét idoénként rajta
felejtette, ifji sogornéje, észbontdéan csinos idomain.
Egy-egy rovid pillanatok voltak csak ezek, amiért rogtén
lelkiismeret furdalasai tamadtak, és titokban korholta,
szégyellte magat. Pedig az 6 koraban nem kell szégyellni
az ilyen érzelmeket, amelyek tgy fakadtak beléle, mint a
viragbimbobol a kipattan6 viragszirmok. A bimboénak
sem lehet megtiltani, hogy ne pattanjon ki, az egyre
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melegedd id6 és a tavaszi langyos szelek hatasara. Mikor
annak eljon az ideje, miden bimbé kipattan, viragba
borul. Legfeljebb az a kellemetlen, ha olyanon felejti
szemét, akit az illem,

a jo nevelés, a jozanész, egyarant tilt szamara. Mégis
csak a batyja asszonya az, akin akaratlanul megakad
olykor a szeme, annak ellenére, hogy ezt az alapvet6
erkolcsi normak mindenkor tiltottak és tiltjak ma is.

Most azonban nem lehet tudni, mennyire vétkes
ebben a serdulé legény. Az ifji soégornéje mindent
megtesz azért, hogy egyre gyakrabban és egyre
hosszabban bamulja 6t ez a tejfeles szaju gyerek, akinek
arcan még alig pelyhedzik valami kis pihe. Ennek a
selymes, barsonyos pihének érintése izgalomba hozta a
kikapos menyecskét. Nala ez az alig pelyhedzd all nem
és hajlik afelé, hogy ezt a nyiladoz6 bimbot 6 szakitsa le
elészor. Ezért mikor arra lehetdésége van, kacérkodik a
fitval. Azt mutat meg, amire az ilyen butacska fiuk
legjobban kivancsiak. Egyre tébbet mutat magabdl
azaltal, hogy ruhajaval kevésbé takarja be azon
testrészeit, amelyekre az ilyen szégyenldés fiuk szeme
leginkabb ratapad.

Tudja 6 a modjat, miképpen kell a ruhajat ugy
elmozditani, hogy véletlennek latsszon. Idomainak
véletlenszeri kitakarasa, sokkal izgatobb. A véletlennek
koszonhetd az is, hogy ez a rakoncatlan szelecske, ami
most kezdett el lengedezni, a kelleténél jobban
libbentette fel a piros pettyes szoknyajat, hogy minél
tobbet takarjon ki a bajos idomaibdl. Jél tudta, hogy
minél inkdbb el tudja hitetni a véletlenszertiséget, anndadl
izgatébb az a serdilé Lajoska részére, aki mdr e nélktil is
tele volt a ségorndje iranti vagyakozdssal.

*
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Sokan allitjak, nincsen szebb a majusnal.
Kizoldil a rét, lomba borulnak a fak, a
veteményeskertekben kikeltek a magvak. Az erdében a
madarak éneke koszOnti a természet csodalatos
megujulasat. A buzaféldeken, az ésszel elvetett magvak
z6ld tengerré varazsoltak a téli kopar foldet. Azonban
mind e szép dolgok mellett, a gyomnoévények megjelenek
a féldeken, melyeket ritkitani kell a jo termés érdekében.

Ezzel a szandékkal indult el Lajoska a szélébe,
ahol a gyomok egyes helyeken mar arasznyi nagysagura
néttek. Kapaja a vallara vetve, amelynek nyelére azt a
tarisznyat akasztotta, amelybe egy kis élelmet és vizet
vitt magaval. Azon a sz6lédombon, ahova most
megérkezett, alig volt rajta kiviil mas. Legalabbis a kozeli
szomszédok a falu hataranak mas részébe mentek
munkajukat végezni, ahol szintén égetéen stirgés ilyen
tajpan a tavaszi kapalas. A tavolabbi szomszédok
hangjat hallotta ugyan, de hangjuk elveszett a kozeli
erdé madarainak csicsergé énekében.

Kapaja csattogasan kivil, csak a madarak énekét
hallotta, de erre sem igazan figyelt oda. Gondolatai ugy
foglaltak el, mint a szomszédos cseresznyefan a fészkét,
igazgatdo vadgalambot, a kusza fészkének igazgatasa
elfoglalta. Tarsa, a fa tetejének szaraz agan turbékolta
mélabus énekét, ami lehet, hogy csak annak tint,
hiszen emberfia nem ismeri ki igazan magat a sokszini
madarnyelv vilagaban. Persze nem is volt oka, hogy
éneke bus legyen. Hiszen parja azon a két tojason ulve
kotoraszott, amelybdél nem sokara kikel majd a két kis
porontya. Ez etetgetik, gondozzak, ovjak, amig a
szarnyaikat bontva, kireptilnek majd a fészekbdl.

A gyomokat ritkité legény gondolatait a vagy
iranyitotta. Hiaba akarta magatol elhessegetni, nem
sikertilt. Maga el6tt latta folyton a ségorndje kacéran
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domborod6 melleit, s most mar bizonyosan tudja, hogy
miatta takarta ki legutoébb is annyira. Haragudott
magara a bunds gondolatokért, amelyek akaratan kivutl
tal sokat foglalkoztatjak mostanaban. Ha mar nem 6
lenne, megprobalt volna kézeledni feléje.
Igy azonban ez teljességgel lehetetlen, és iszonyuan
kellemetlentil érezte magat még a puszta gondolaara is.
Duhosen vagdalta kapajat a f{6ldbe, mintha
nemcsak a gyomok lennének ellenségei, hanem minden,
ami létezik ezen a vilagon. Nem oszthatta meg gondjait
senkivel. Ami 6t bantotta nem olyan dolog, amit
szluleinek, vagy barki masnak elmondhatna. Mit szélna
barki, ha meg mondana; T. Mariska —a ségorndje—utan
vagyakozik szenvedélyesen. Es most mar bizonyosan
tudja, ez a né hasonloképpen akarja 6t, azért kacérkodik
vele mar egy ideje. Barkinek elmondana, nem hinnének
neki. Még 6 maradna szégyenben, mert azt mondanak;
csak kitalalja mindezt azért, mert vagyakozik utana.
Erzékeny lelke tiltakozott, azonban vagya erésebb volt
lelkiismereténél, gyenge akaraterejénél és tudta kozel all
ahhoz, hogy ez a vagy beteljesedjen.

*

Mar a delet elharangoztak, amikor letlt a
sz6lében terebélyesedd, maganyos cseresznyefa ala,
hogy pihenjen egy keveset. Elévette tarisznyajat,
kikotozte kenyérkendéjét, de nem esett jol az élelem.
Ezért visszarakta a nyitott kendéjébe és hanyatt fektidt
a fa alatt. Félotte magasan, ritkulé baranyfelhék tsztak,
amikor a ritkabb agakon at kitekintett az Egre. A csend,
a nyugalom, olomnehézzé tették szemhéjait, amelyek
idénként lezarédtak. Nem akart elaludni, ezért kiizdott
az alommal, amely végil mégiscsak gyézedelmeskedett.
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Arra ébredt, hogy valaki homlokat simogatja, €s
halk szavakat suttog fiilébe:

—Igy nem halad a kapdlds, Lajoska!

E szavakra, rugdé modjara pattant fel, és
értetlentil nézett arra, akivel par masodperccel elébb,
még almaban beszélgetett, majd kérdezte:

—Hogy keriilsz ide?

—No, mi az? Csak nem ijesztettelek meg? Vagy
haragszol ram, hogy igy felelésségre vonsz?

—Nem  haragszom, csak...csak...csak  most
lattalak otthon az adlmomban, és mdr itt vagy?

A kicsapongd menyecske csak mosolygott az
elhangzott szavakra. Alig tudott uralkodni azon a titkos
vagyan, amelyet oly régota dédelgetett. Es most, csak
egy karnyujtasnyira fekszik el6tte, az almainak
beteljesedése, amennyiben okosan kezd hozza a
megvalositasahoz.

A tlzesvéru fiatalasszony arcan olyan mosoly
jelent meg, ami nagy-nagy elégedettséget tukrozott.
Lajoska, ebben az Jszinte elszolasaban kibokte;
miszerint dlmdban vele foglalkozott. Nagyon jolesett
hallania. Egyben tapasztalhatta, nem volt eredménytelen
a pelyhedzé allu legénynek az elmult idékben tortént
csabitgatasa. Mennyivel jobban tetszett neki, mint
esetlen batyja, akinek lasstisaga olyan, hogy megalszik a
tej a szajaban.

Tudott volna 6 talpraesettebb legényt valasztani
maganak, de az olyan szegény, mint a templomegere. Az
olyan meg nem érne semmit, mert csak a nélkulozés
vart volna ra, ebben a szegény életben. Es hozza még ez
a cudar élet is olyan révidre van szabva, mint azoknak a
féldeknek hossza, amelyeket férje foldjeibdl eddig
eladott. Amikor igy végig gondolta, az ifjabb B. Lacival
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kotott hazassagat, panaszra nem lehetett oka. A férje
eléeggé gazdag legény volt a faluban. A szerelem csak
mellékes valami, amit kolcsoén szerelemmel barmikor
potolhat, az ilyen pipogya férj mellett.

Eléggé talpraesett volt ahhoz, hogy ezekkel a
lehetéségekkel valtozatosabba tegye azt a mentt,
amelyet a szerelmi élet lehetésége felkinalt szamara
ebben a faluban, de talan még a hatarain tul is.

Nem volt ez az ebédhozatal elére megbeszélve. Az
igazsag szerint, ez csak egy pillanatnyi o6tlete volt,
amikor any6sa megfézte az ebédet és ekképpen mondta:

—Lajoskdnak is jolesne mdr ebbdl a finom ételbdl!

—Ki viszem én neki a széléhegyre! —jelentette ki a
menyecske gyorsan, és még maga sem igazan tudta,
miért akar oda most kimenni. Azt, hogy kapalni nem
akar, mar ekkor jol tudta. Azonban arra gondolva, hogy
az utobbi idében egyre gyakrabban néznek Ossze ezzel a
szégyenlés, pirulés arca legénnyel, beinditotta

—Talan, ha kettesben lesziink, nem hajtsa le fejét,
amikor a szemébe akarok nézni! —gondolta és mar
cselekedett, amikor az ételesbe meritgette az ételt a nagy
merdkanallal.

Az anyosa eldszor lelkesedett menyének az
otletéért. Azonban gyanakvéd 0Osztdone felébredt, ismerve
menyének kacér természetét és maris megbanta, hogy
kisebb fianak nevét egyaltalan megemlitette az imént.
Most azonban mar nem tehetett semmit, mert az
ételesbe bekészitett ebéddel Mariska elindult a
sz6l6domb iranyaba.

Egészuton az alig pelyhedzé kis sogora jart az
eszében. Roppant kivancsi volt, vajon, ha kettesben
lesznek, szégyenlés lesz-e, ez a félénk fia, aki masok
elétt még szolni is alig mer hozza. Amikor kiérve
meglatta az alvé legényt, mar annyira kivanta, hogy
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legszivesebben mellé fektidne, vagy inkabb ra. Alig
tudott uralkodni azon a titkos vagyan, amelyet oly
régota dédelgetett magaban. Es most, csak egy
karnyujtasnyira fekszik eldtte, az almainak
beteljesedése, amennyiben okosan kezd hozza ennek
meg valositasahoz. Lajoska elébbi kérdésére igy
valaszolt:

—Hogy keriilék ide? Hoztam az ebédet! Ldtod,
csak gondolni kell ram annak, aki engem szeretettel var,
és én mar itt vagyok!—valaszolta most a kellemes
almabol ébredezé fiunak, aki az alom és a valosag
kozotti id6 elteltének rovidsége miatt, azt sem tudta,
feléebredt e mar igazabol. Azonban ez a tlzesvéru
fiatalasszony, maris csipett egyet a pelyhedzé
arcocskajan, majd mélyen a szemébe nézve kacagni
kezdett. Ez a kacagas olyan valosagosnak tunt, aminek
csengése rogton visszahozta 6t a valdés vilagra, az
arnyékot adé cseresznyefa ala, ahol az imént
elszunditott. Miutan teljesen felébredt, meg is ijedt
nyomban:

—Minek jottél? —kérdezte 1Ugy, mintha félne
valamitél.

—Minek jottem? Minek jéttem? Hdt nem ldtod
kezemben az ételest, amiben neked finom ebédet
hoztam?

—Van nekem ebédem! —mondta zavartan a pirulo
fin, ramutatva a kibontott kenyeres kenddére, amelyen
sértetlentil pihent a tavaszi szélben szaradé kenyér és
kolbasz, amelynek illatara egy-két légy szorgalmasan
dongicsélt a kenyeres kendd korul.

—Nincsen az olyan finom, mint amilyet anydd
fozétt! Latom, még meg sem késtoltad a magaddal hozott
élelmet. —mutatott a kibontott kenyérkendén szarado
élelemre.

—Nem vagyok éhes!
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—Csak nem vagy szerelmes Lajoska? Mert ilyen
kemény kapdlas utan, bizony megéhezik az emberfia. —
mutatott a frissen kapalt foldre, ahol ez idére a gyomok
sokasaga mar lankadozni kezdett, mutatva azt, hogy ez
az alig pelyhedzé allu legény, nem hiaba toltotte el az
id6t, ebben a falutél tavoli, csendes szélében.

A legény ezekre a szavakra meég inkabb elpirult.
Eddig sem hasonlitott arcszine a so6tét pincében
névekedd krumpli csiraihoz. Ez az elpirulas még sokkal
vonzobba tette a szerelmes asszony szamara, aki
legszivesebben most felfalna, de csak letilt melléje és
megpuszilta, hogy a puszi helyén még pirosabb legyen,
mint annak elétte volt. Ennek a puszinak a hatasara, és
az elébb feltett kérdésre a legény csak dadogni tudott:

—Nem va...gyok sze...rel...mes, és nem is le...szek
so...ha!

—Ugyan mdr! Csak nem csalédtal a lanyokban? —
glgyogte neki a szép fiatalasszony, aki a kenddjét most
levette fejérél, mialtal az eddig bekotott gydnydrtit haja
leomlott a derekaig. Szemeibdl égetd szikrak pattogtak a
durcas kis legény zavart szemei koze, aki elddntotte,
hogy nem akar szerelmes lenni soha az életben.

Miutan ezt mondta a szemérmes fitinak, az orcaja
masik oldalat is megcsokolta, hogy ne legyen
halvanyabb az sem a masiknal. Csak ez a csok mar
hosszabbara nyult, mint az el6z6. Ekkor érezte azt, hogy
Lajoska Ugy remeg, mint a keményre f6z6tt husvéti
kocsonya. Csak ezt a fiit nem pirospaprikaval szinezték
ki, hanem az elfojtott, eltitkolt szerelem, amit nem lesz
nehéz felszinre hoznia. Ebben 6 mar nagy
tapasztalatokat szerzett az elmult idékben, a
megszamlalhatatlan szeretéivel.

A sz6léhegyen eddig is csendes volt a taj, most
pedig még csendesebb lett. Az a par ember, aki eddig itt
dolgozott, mar korabban haza indult, talan éppen
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ebédre. Csak a madarak zengték énekiket a szdélével
hataros erdében, de a délid6 tajékan azok is
elcsendesedtek. Ebben a vagyakat fokozo csendben, a
szerelmes fil mar nem dadogott a simogaté asszony
szavaira. Csak jobban remegett, mint eddig, az egyre
szenvedélyesebb simogatasok, majd oOlelgetések miatt.
Mariska nagyon jol sejtette, ennek a fiatal legénynek
nem volt még nd az életében, azért remeg, ezért fél
ennyire.

Addig csokolgatta, mig a fit mar nemcsak hagyta,
hanem visszacsokolt. Azt meg kell hagyni, egyre
szenvedélyesebben, viszonozta a kapott csokokat. Sét,
mar 6 simogatta a szerelmes asszony lazban égé testét,
amely ez iddére megszabadult attél a kevés ruhatol,
amelyben, a meleg idében az el6bb még ide érkezett.

Ugy fonodott 6ssze a teste, az asszony, forro, és
mezitelen testével, mint bent a sz616t hatarolé erdében,
a vadszO6l6 indaja 6sszefonodott, az erdé némely fajanak
derekaval. Ez az asszony nem engedett combjainak
szorito fogasabol, amig fiu teljesen el nem ernyedt.
Miutan ez megtértént, mindketten elszunditottak. Alvas
kozben atolelte sogornéje derekat, az pedig az 6 nyakat
fonta at két kezével ugy, mintha azt soha tobbé nem
engedné el. Csendben pihentek, mint ahogyan csend
borult délidében a szdléhegyre és a hatarol6o erdodre,
amelynek madarai most nem zengték énekiiket. Ok is
elpihentek. Nem szunditottak egy 6ranyit sem, amikor a
vagyait kielégitett fiatalasszony felébredt:

—Ebresztd! Ebresztd, Lajoska! Neked még kapdlni
kell, nekem meg igyekeznem kell hazafelé, mert anydd
gyantt fog! —razta meg ezt a pihés arcu legényt, akit
alig egy oraja vezetett be a rabul ejté szerelem eddig
ismeretlen gydnyoreibe. A gyanu szot olyan kulonds
hangsullyal nyomta meg, hogy a fii ismét elpirult ennek
hallatan. A torténtek utan teljesen tisztaba volt azzal,
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mit takar ez a rejtelmes sz6. Ekkor még nem tudhatta,
hogy szamara eddig soha nem tapasztalt lelkiismeret
furdalast okozza ez majd a jovében.

Egyre tobb alkalmat kerestek arra, hogy
megismételjék a sz6lében eltdltdtt pasztororat, mely altal
egyre zavartabban viselkedett Lajoska. Nem ugy a
sogornéje, akinek nem voltak emiatt kellemetlen almai.
O nem tett mast, mint tovabb csalta férjét tigy, ahogyan
eddig tette, csak ezutan mar a sajat 6ccsével is. Anyosa
azonban felfigyelt kisebbik fianak zavartsagara és
aggodni kezdett. Az anyai sziv érzékenyebb a legjobban
hangolt hegedti hurjanal. Megérez mindent, ami a
csaladban torténik. Megérezte ezt is, és egy alkalmas
idében, a szobaban, igy szélt a gyanuba keveredett
fiahoz:

—Nem szeretném, ha valami térténne Mariska és
kézdtted!

Lajoska e a szavakra esett csak igazan zavarba,
ezért dadogva valaszolt anyjanak figyelmeztetésére:

—En nem jd...rok utdn...na. Engem nem érdekel
Mariska.

Az aggoddé anyanak azonban nem hangzottak
eléeggé meggy6zéen a dadogd szavak, ezért tjat feltartva,
szavainak nyomatékaul mondta:

—Ettél a ndétél minden kitelik. Ez nem ismeri a
szégyent, ha valakit meg akar kapni. Ezért évakodjdl
téle, mert nagy bajba sodorhat téged és az egész
csaladot. Sajnos a bdtyadad gyenge akaratiu ember, és ezek
utan azt tesz vele, amit akar. Lathatod, mdr mindenét
eladatja, de 6 képtelen tenni ellene, annyira hatalmdba
keritette. Raaddsul mindenkivel paraznalkodni akar.

A szerelmes fi,, még jobban elpirult ezekre a
szavakra, de anyja nem birta mar latni fia szenvedéseét,
ezért ott hagyta pirulasaval egyttt és ki ment az
udvarra.
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A szégyenlés legénynek azonban ezt mar hiaba
mondta, mert azon a vagy uralkodott nem a jozanész.
Sogorndje mindig mas és mas helyen adta meg a talalka
helyét.

Sokszor oda sem figyelt, amikor elment Lajoska
mellett, aki epekedve figyelt ségornéje minden szavara,
mozdulatara. Aki csak ugy, félvallrol mondta halkan,
hogy masoknak ne tinjén fel:

—DMajd este! Ez a tdmondat azt jelentette:

Este legyél a  korabban  megbeszélt  helyen.
Természetesen, mindig valtogatta a talalkahelyeket,
nehogy lebukjanak a buja szerelmeskedés kozben.
Azonban a szerelmes legényre egyre nagyobb teher
nehezedett, a gyakorta feltamado lelkiismerete miatt.
Konyortelentl marcangolta  beltlrél és egyre
elviselhetetlenebb kinokat kellett kiallnia. Raadasul nem
oszthatta meg senkivel azt a titkot, amely a kiméletlen
pusztitdé munkat végezte idegrendszerében. Magaba
forduld, szotlan legénnyé valtozott, Eddig nem volt
jellemz6, mert vidam és kozlékeny természetérol
ismerték.

A koéonnyUvéri  asszonynak nem = voltak
lelkiismereti gondjai. A legszebb ruhakat vasarolta
maganak tovabbra is, amelyekhez szép ékszereket viselt.
Telt az Andras apo Orokségébdl. Mikor aztan ez az
Orokség elfogyott, Andras ap6é haza kovetkezett az
eladasra. Mivel volt még tébb hazuk, ez sem okozott
gondot, mert azok egyikébe koltoztek, az elébbi haz
eladasa utan. Ezek utan ellehet mondani:—Amit az
egyik generdci6 dsszekapart, azt a madsik mind
széjjelszorja. Az ifjabb B. Laciék ezt tették.
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Nincsen annal szomorubb, mint latni, elpusztulni
azt, amit valaki 6sszeharacsolt életében. A sztlei fejiket
fogva, fajdalmukban, sirva kérdezték:

—Uram! Mivel érdemeltiik ezt a csapdst?—
kérdezték a templomuk oltara elétt, ahova mar egy idé
ota buzgon eljartak imadkozni. S6t, a perselybe is béven
ejtegették forintjaikat. A csapas azonban ennek ellenére
sem szUnt meg, hanem inkabb elmélytilt.

—Andrds apé, vedd le rélunk az dtkodat! —
koényo6rgott Laci batyo, de az atok nem tavolodott, hanem
meég jobban rajuk szallt.

Lajoska mar ugy jart-kelt, mintegy alvajar6. Majd
eltiint egy-két napra, de nem mondta meg merre jart.
Hallgatott mélyen és ez a hallgatas volt az, ami
anyukajat legjobban kétségbe ejtette. Ugy aggodott
miatta, mint még soha. O volt a csalad szemefénye. O
benne lattak o6regkoruk tamaszat, akit mindig is
kulénbnek lattak, mint a pipogya batyjat, akit
legszivesebben mar megtagadtak volna, de nem merték
megtenni.

Lajoska ismét eltint. Most azonban egy-két nap
elteltével sem mutatkozott. Kétségbeesetten keresték,
amikor Julis nene vel6trazo sikolya hallatszott a haz
padlasarol:

—Kést! Kést! Hozzatok kést!

Aki ezt a fajdalmas kialtast hallotta, annak nem
lehetett kétsége afeldl, hogy valami sz6rnytl nagy baj
tortént. Olyan, amit soha nem hozhat helyre senki. Mert
életet nem lehet lehelni abba, aki mar két napja
végképpen kilehelte lelkét egy, gonosz, léha asszony
miatt. Akitél annyira figgdétt az alig pelyhedzé allua
legény, hogy nem tudott szakitani vele masképpen, csak
életének kioltasaval.

A szép, fiatal legény ott fektidt kiteritve a
tisztaszoba, dunndktol megszabaditott dgyan.
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Hamuszintvé valt, pihés arca mar a békét sugarozta, az
6rék békét. Nem gydtérték tovabb a tiltott vdagyak. A
madskor mélységes csendbe borult szobdban, most a
jajszavak, a fdjdalom szavai hallatszottak. Ezek kéziil,
az édesanya jajkidltasai hangzottak legkeservesebben:

—DMiért tetted ezt veliink Lajoska? Miért nem
szoltal, ha wvalami gondod wvolt? —sirt keservesen a
kénnyeit stirin hullaté anya, és e szavak hallatara az
ott gyaszolo ismerésék és rokonok is hangosabban
felsirtak. Csak az idés B. Laci batyo—az apa—proébalta
visszatartani kdénnyeit. De végul 6 is kénnyezve kérdezte,
mintha valaki a jelenlévék koéztl, valaszt tudna adni, a
hull6é kénnyek kézott megfogalmazott kérdésére:

—Mi lesz most mar miveliink? Ki lesz tamaszunk
6reg napjainkra? Nem lesz, aki egy pohdr vizet adjon, ha
majd elnyomorodunk!

Ekkor jutott eszébe Andras apd, akivel cudarul
bant az utolsé napjaiban. Ettél a gondolattél még jobban
megijedt, és nyomban elhallgatott. Elhallgatott, mert
érezte, szornyl bunt kovetett el a haldokléo Andras
apoval szemben. Es ldm, mért? Mit ér az egész, ha az,
akiért dolgozott, és konyodrtelentil tortetett, taposott,
hardcsolt, a mdédszerekben sem vdlogatva, mdr nincsen
tobbé. Itt fekszik elbtte Kkiteritve, tanulsdgul szolgdlva
neki—és madsoknak:

Van olyan az életben, ami minden a pénznél tobbet
ér! Odaadnda madr mindenét az eldtte fekvd fiaért, de mar
nem lehet, mert nem tamad fel semmilyen f6ldi kincs
igéretére sem. Milyen kdr, hogy erre ilyen késén jott ra. A
vagyongyarapitas kegyetlen taposémalma, nem engedett
a bélcselkedésre idét. Az egyre tébb utdani vagy ezt nem
engedi. Ha egy életrevalé van, akkor kettére valé kell. Ha
kettére valé van, akkor haromra valé kell. Pedig élet csak
egy van, és megismételhetetlen. Az elveszett élot nem
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potolhatja mads. Lajoskdat sem pétolja senki, féleg az élé,
pipogya bdtyja nem.

Az ifjabb B. Laci ezek utan is ragaszkodott
konnyavert feleségéhez, aki tovabb pusztitotta azt a
vagyont, amit férjének szllei—modszerekben sem
valogatva—osszekapartak. Amikor mar nem maradt
semmi, amit elverhetett, a 1éha asszony fogta gyerekeét,
és faképnél hagyta a B csaladot, a miatta tortént
elszegényedésukkel egytitt.

Késébb aztan kidertlt, T. Mariska nem koltott
mindent magara. A valas utan vasarolt maganak egy
hazat a faluban, ahol élte tovabb kicsapongo6 életét. B.
Laci pedig, a szileivel valo 6rokés zsortd6lédés mellett,
élte tovabb életét. Hibaztatva Oket felesége elvalasaért,
akir6l még mindezek utan is tovabb hitte, hogy 6t
szerette, és nem a vagyonat.

Id6s B. Laci batyoék oregesen, betegen élték hatra
1évé életiket, Lajoska és az unokajuknak hitt gyerek
nélkul, akit az anyja nem engedett latni nagyszuleinek.
Amikor végképpen megodregedtek, Laci fiuk az idések
otthonaban helyeztette el 6ket, és ott élték le élettiket,
nagy szomorusagban. Kénnyen lehet, hogy szomjazo,
haldoklé Andras ap6 atka teljesedett be szamukra:

—Legyél atkozott a csalddoddal egytitt! Amit télem
O6rékoéltetek, csak a bajt hozza rdtok! Ez...az...én..
utol...s6 ki...vdn...sda...gom!
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En meg a felesége vagyok!

A Berci legény hamar szerelembe esett. Nem
toltotte le még a katona idejét sem, amikor az egyik
este—szerelmétdl hazaérkezve—szileinek ki jelentette:

—Edesapam, Edesanyam, figyeljenek ide! En
annyira szeretem ezt a T Marcsat, hogy még a nyaron
feleségiil veszem.

—Dragalatos, egyetlen fiam! Van e neked eszed?
Mért nem varod meg a bevonulasod, és majd a
katonaskodasod végét? Az ilyen szegény lanyt, mint a T
Marcsa, nem kell féltened. Megtalalod 6t a leszerelésed
utan is. Kuloénésebb vagyonnal nem aldotta meg a
Teremtd. Ami szépsége van, az sem kiilénb, mint a tébbi
lanyé! Hat akkor meért esz annyira érte a fene, hogy
képes lennél mar most feleségill venni?—okitotta
édesapja, akinek volt tapasztalata arrol, hogy milyen
nehéz olyannak a katonaélet, aki a fiatal feleségét itthon
hagyva, vonul be a kaszarnyaba. Bizony annak idején 6
is elkovette ezt a szamarsagot, és ezért sokkal
nehezebben telt a katonaideje, mint a ndétlen
bajtarsainak.

—De én nagyon szeretem 6t!

—Attol szeretheted, ha nem veszed feleségtil! Majd
irsz neki levelet. Olyan jo postaforgalom van mar, hogy
gyakran irhattok egymasnak levelet.

—Nem olyan az Edesapam!

Sokkal masabb az, ha az ember a feleségének ir
levelet, nem a mennyasszonyanak. Olyan ez, mintha a
naspolyat héjastdl szopogatnam, vagy pedig el6tte
lerantom rola a hartyas héjat. Sokkal édesebb az, ha az
utébbi modon szopogatom.

—Edes fiam, az utébbinak azonban megvan az a
veszélye, hogy Te huizod le a héjat, mas szopogatja a
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javat. Nem szeretnék neked olyan levelet irni, amelyben
azt irom majd, hogy a feleségedet mas csokolgatja,
nyalogatja, esetleg szopogatja.

—Nem ismeri Edesapam ezt a leanyzot, hogy
ilyeneket mondd réla. En tizbe tenném érte a kezem,
annyira megbizok benne. Jobban megbizom, mint sajat
magamban. {Ebben, talan van is valami igazsag. Késébb
talan majd kidertl}

—Edes fiam, sokan voltak mar olyanok, akik
hasonloképen megbiztak, aztan meégis csalédniuk
kellett. Tudod, két-harom év nagyon probara teszi az
embert. Nehéz annak, aki a laktanyaban szolgal, de
nehéz annak is, aki itthon varja az wurat, hogy
néhanapjan szabadsagra hazajojjéon és puszilgassa,
henteregjen véle.

Ezek a cudar legények meg olyanok, mint a
méhek, amelyek mindig mas és mas viragra szeretnének
raszallni, féleg a maséra.

—Kedves fiam, hallgassal az apadra! Csak
idésebb 6 mar. Nagyobb a tapasztalata! —szolalt meg az
édesanyja, aki eddig néman hallgatta férje-ura okos
tanacsait, és most ugy érezte, szbélani kell az ura
igazsaga mellett.

Meg kell hagyni, egyik szil6 sem beszélt kedvére.

Még olyan nem fordult el6, hogy hasonlo
esetekben, barmelyik gyerek, szlilei tanacsat helyesnek,
okosnak és joakaronak itélné.

Igy tértént ez L. Berci esetében szintén, aki ennyi
hasznos tanacs utan, kezdett pirosodni, majd dihésen
kifakadt:

—Nem jo maguknak sehogy sem! El6szor azért
nem jO, mert szegény, azutan meg azért, mert az 6sszel
bevonulok katonanak.
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Mar pedig én még a nyaron feleségul veszem T
Marcsat még akkor is, ha a kutya a kovaszba ugrik!
Mielétt bevonulok katonanak, elétte legalabb meég lesz
egy par boldog honapom!

—Azt gondolod a lagzi olyan, mint a holyag!
Felfujjak levegével, és mar készen van. Nem Ugy van az
édes fiam! Te még ezt nem tudod. Kell oda még sok
minden. Kell hus, kell bor, liszt, szép Uinneplé ruhak.
Kell a zenekart fizetni. Meg aztan még olyan kiadasok
jonnek, amik most eszembe sem jutnak. Ez bizony mind
sok pénzbe keril. Nem beszélve a te hozomanyodrol,
amivel illik egy ilyen legényt kihazasitani. —sorolta az
aggodo apa érveit konok fianak, a gyors hazassag ellen,
aki nem tagitott ndésuilési szandéka mellél, ennyi sok
ellenérv ellenére sem.

—Ez az én életem, én rendelkezem vele! Ha nem
lesz j6, az mar az én bajom.

Mit mondhat erre egy szil6?

Semmit!

Az ibolya mar elviragzott a Deber akacosaban. A
falukorili erdé benépestilt, a DéElrdl visszatéré madarak
érkezésével. A majus eleji langyos szell6 lengette a
frissen zoldult fak lombjait, amelyek kozoétt a madarak
mar elkészitették fészkeiket.

L. Berciéknél hasonléan nagy volt a sUrgés-
forgas. Hogy ez a konok legény nem tagitott néstlési
szandéka melldl, javaban folyt a lagzi el6készitése.

Boldog volt a vllegény és a mennyasszony
hasonloképpen. A lagzi rendben megtortént. Ha nem is a
legnagyobb pompaval, de volt béven enni-innivalé a jo
zene mellett, amelyet a falu rézfavoszenekara {rezesbanda}
biztositott a tancolok részére.

Jottek a mézeshetek, T Marcsaék hazaban, hiszen
a lagzi utan odakoltoztek, a kovetkezd heteket,
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honapokat édesiteni. Multak a hoénapok, mikézben
Bercit besoroztak a néphadsereg allomanyaba.
Nemsokara megérkezett a behivo. Az ifja parban ekkor
tudatosult az, hogy utjaik hamarosan szétvalnak.
Ameddig a behivd nem érkezett meg, addig
reménykedtek abban, hogy valami modon elkertli az ifju
ember ezt a bevonulast. Megtettek érte mindent, hogy ez
ne torténjen meg. A fiatalasszony még teherbe is esett.
Megprobaltak kendépénzekkel lekenyerezni hivatali
embereket. Ezek ugyan sorra elfogadtak a pénzt,
azonban nem tudtak, vagy nem akartak segiteni, ezért
egy szomoru napon csengetett a postas:

—dJ6 napot kivanok! L. Bercit keresem!

Marcsa nyitott kaput a postasnak, akit most
legszivesebben a pokolba kivant, érezve azt, hogy valami
kellemetlen hirrel jelent meg hazuknal.

—Mit hozott postas bacsi? Jot, vagy rosszat?—
kérdezte a megszeppend fiatalasszony remegé hangjan,
rosszat sejtve, azonban a postas bacsi viccesen tért ki az
egyenes valasz elél:

—Ahogy vesszuk!l—mondta hamiskasan, majd

folytatta.
Némely legény, ilyen papirnak kifejezetten 6rtl. Persze
vannak olyanok, akik ilyen papirral a kezemben,
egyenesen a pokolra kivannak engem. Mert ugye sokan
mondjak azt, hogy nem is ember az, aki ezen at nem
esik.

Ekkor mar teljesen vilagossa valt az ifju asszony
elétt; a postas kezében tartott papir nem mas, mint a
katonai behivoparancs:

—Mikor kell bevonulnia Bercinek?

—Van meég id6é! Majd csak két hét mulval

—Mar csak két hét van hatra? Uristen!—débbent
meg a szerelmetes asszony a bevonulas ilyen kozelsége
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miatt, és olyan gyorsan eredt el a konnye, mint a nyari
zapor ered el, a villamokkal tarkitott s6tét felh6kbél.

Erre a zokogasra lépett ki Berci a hazbdl, akinek
semmiféle magyarazat nem kellett hozza; ez bizony a
behivoparancs. Be kell vonulnia katonanak a
néphadseregbe!

Doébbenetébdl a postas probalta kilenditeni,
amikor igy szolt hozza:

—Fel a fejjel fiatalember!

Minden valamireval6 legényember let6lti a katonaidejét.
Nem ember az, aki nem volt katonal!

Ez a két-harom év nem a vilag! Eltelik gyorsan!

Ilyen, és ehhez hasonlo szavakkal probalta
vigasztalni az alig parhénapja hazasult ifja embert, aki
ennek ellenére vigasztalan maradt, mint akitél maris a
fiatal feleségét lopjak el. A hir hallatara kokado fejét
most asszonyara emelte, de nem jott hang a szajabol.
Néman és bamban nézett ra. De mit tudott volna
mondani?

Mondta volna ezt:

—Ezutan egyedul fekszel éjjelenként az agyban!
Mert én egy ronda kaszarnyaban, egy kemény priccsen
alszom, —ha alszom, mert nem engednek ott még aludni
sem, azok mocskos tiszthelyettesek. Allandéan
riadoztatnak—teljes menetfelszereléssel. Neklink kell
takaritani, meg aztan minden olyannal foglalkozni, ami
veszetttil kellemetlen. Egy szerelmetes asszonnyal
megosztott melegagy helyett, egy ronda priccsen
hanykolédom.

Felesége azonban a nagy bajt érezve, férje-ura
nyakaba borulva tovabb zokogott:

—Jaj Istenem mi lesz most mar én velem—
veliink? Nem lesz mar nekem uram harom évig. Es
ennek a gyereknek apjat ki potolja?—jajgatott és az alig
gombolyodé hasat simogatta, kesergése koézben.
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—Ne félj! Ne félj Marcsam! Eltelik az idé gyorsan
és rohanok hozzad, ezt megigérem, csak ne sirjal nekem,
mert én is sirva fakadok!—vigasztalta hamvas, fiatal
asszonyat, holott 6 maga is masok vigasztalasara
szorult.

A postas vetett véget ennek a sirankozasnak:

—Gyere Berci fiam! Ird ala! Mennem kell!

Még masoknak is el kell vinnem a
behivéparancsot.

Az ifju férj, 6klével megtorolte egyik szemét, majd
a masikat, és a koénnytél homalyosan laté szemeivel
megkereste azt a helyet, ahol ala kell irnia, ha tetszett
neki, ha nem.

Alairta azt, hogy két-harom évig tavol lesz a
falutol, fiatal feleségétdl, barataitol, ismerdseitél,
egyszoval mindentdl, a mi szamara jelent valamit ebben
a foldi életben.

Ennek a két hétnek napjai gyorsvonati
sebességgel robogtak egymasutan. De hat ez a ketyegd
ora mar csak ilyen. Amikor azt szeretnénk, hogy az id6
megalljon, az 6ra mutatoi gyorsabban pérdognek. Amikor
pedig gyorsabban mulé idét kivanunk, az 6ra mutatéi
szinte leallnak.

Az egyik reggel aztan Berci regruta—az Gjdonsult
hazasember—kezében hatalmas koffert cipelve lépett ki
portajukrol. Vagyis az anyosaérol, mert hat ott élte eddig
boldog, szerelmetes napjait T. Marcsaval—feleségével.

A lovas szekér mar a hazuk el6tt varta, amelyen
sorstarsai, az italtdl megvidamodva bdszilten
ordibaltak. Helyesebben mondva, énekelni probaltak, de
csak orditozas lett bel6le.

Olyan volt az egész gyulekezet, mintha egy
karmesternélktli dalardaegyestilet. Tagjai, Osszevissza
énekeltek, mindenki a sajat kedvenc dalat. Ilyenkor
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aztan a legerésebb hangu noétaja az, amelynek dalolasat
a tobbiek is kénytelenek atvenni. Addig azonban a babeli
zavarhoz hasonlitott leginkabb az egész notazasi
probalkozas.

A lovas szekér szépen fel volt pantlikazva
kuléonb6z6 szinti szalagokkal, melyet a falu széléig
kisértek a hozzatartozok. Legtébbnek a kedvese,
mennyasszonya, €és csak kevés bevonulonak a felesége.
Az utobbiak voltak leginkabb kétségbeesve.

—Jaj nekem édes férjecském, mikor latlak
legkodzelebb?—kialtotta Marcsa a robogd szekér utan,
amelynek kocsisa gy kozé vagott a lovak koézé, hogy alig
tiz perc multan a rajta Ulék nem lattak a falubol
semmit. Csak a por kavargott még egy ideig, amelyet a
szekér kerekei, és a rohané lovak labai vertek fel, a
katyts makadamut porabol.

Igy aztan az itthon maradt asszony fajdalmas
kérdése, megvalaszolatlanul oszlott széjjel a szomorq,
kodos 6szi reggel levegdjében.

Két honapig nem hallott édes parjarél semmit.
Még csak levelet sem kapott, hiszen ez idé alatt szigoru
kiképzésen esett at élete parja. Megtanitottak vele az
okos felettesei, miképpen kell a hazat megvédeni, a
hazat fenyegeté6 imperialista tamadasok ellen, amely
barmikor bekovetkezhet.

Amikor letelt a kiképzés ideje, mar irhatott levelet,
amelyben megirhatta, hogy okos parancsnokai jol
bannak vele, és jo a koszt. Mast azonban, az erds
cenzura miatt nem irhatott.

Igy levelezgettek 6k el6szdér gyakrabban, majd egyre
ritkabban.

A kiképzés utan elérkezett az elsé kimaradas, a
laktanyaval szomszédos kozeli faluba.
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Igaz, ezek az ajandékba kapott kimendék, csak par
orahosszaig tartottak, azonban meégis a laktanya
keritésén kiviili tertiletekre 1éphetett az ifju harcos.

Végre-valahara lathatott olyan embereket kopasz
honvéd, akik nem egyenruhaval takargattak testtiket.
Lathatott csinos lanyokat, fiatalasszonyokat, akik
legalabb olyan szépen tudnak mosolyogni, mint otthon a
falujaban, ha tetszik nekik az, akivel éppenséggel
talalkoznak az utcan, jartukban-kelttikben.

Ezek a kimendk bearanyoztak az egyébként sivar
napjait, amikor csak okos parancsnokai molesztalasat
hallgathatta. Ezek legtébbszor igy hangzottak:

—Hogy all magan a ruha? Mikor pucolta ki
utoljara a csizmajat? Ugy all kezében a puska, mint a
kurva kezében az a baba, amelyik nem kivanatos
terhességgel jott erre a buidos vilagra!

Ha a feltett kérdésekre akart valaszolni, az
O6rvezetdje leallitotta e szavakkal:

—Kuss! Ne pofazzon annyit! Ugy dél magabdl a
htulye duma, mint tehénbdl a tragya!

Ezek utan meglehet érteni, ha imadta a ritkan
kapott kimendket. Megtett érte mindent, még hizelgett is
felettesének, akinek tébbet ért az ilyen hizelgés, mint a
szaraz bakacsizmanak a birkafaggyt. Mivel felettese
semmilyen nemes tulajdonsaggal nem volt megaldva, jol
jott neki minden apré figyelmesség, amibél azt szurhette
le, hogy esetleg ktilénb masoknal:

—Az 6rmester elvtarsnak van legnagyobb tudasal
Senki nem tudja olyan érhetéen megmagyarazni, hogy
puska miért kell a katonanak.

—Azt mondja édes fiam, én okosabb vagyok, mint
a tébbi oktatoja? —€s mikor ezt mondta olyan feszesen
allt, mint aki karot nyelt. Ez a mozdulat azonban
kétségtelen, hogy elényére valt, mert az apré termete
megnyult vagy husz centivel.
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—Azt bizony O6rmester elvtars!—jelentett ki a hia
parancsnokanak a hizelg6é katona.

Az Ormester megsimogatta szakallanak helyét, majd
kérdezte:

—Berci fiam! Szeretne e kimendére menni a hét
vegen?

—Ormester elvtarnak jelentem, szeretnék!

—No, fiam! J6jjon be a szakaszparancsnoki
irodaba, és megirom maganak az engedélyt!

Becstletére legyen mondva a derék érmesternek,
Berci honvéd megkapta kimendjét.

Szombaton délutan baratjaval—egyben
bajtarsaval—kimenéruhaban léptek ki a laktanya
kapujan. Tél volt! A Karacsony koézelében jart mar az
id6, amikor gyakrabban vannak a balok a laktanyaval
szomszédos faluban, mint nyaron a nyari zapor.

Kint az utcan tombolhat a tél, de bent a jo
melegben a zenekar zenéjére tancol6é parok ebbdl semmit
nem éreztek.

Mondhatnank azt, hogy egy ilyen nés ember, mint
Berci, mit keres ilyen vigadasra valé helyen?

Kérdezhetnénk azt is; ki tudja itt rola, hogy 6 mar
nds ember?

Bizony senki sem tudja. Még kedve felesége sem
lat el tdbb szaz kilométerre.

Ujan nem hordja karikagytrujét. Meg aztan ilyen
tejfelesszaju gyerekek kozott, mint ahany éves 6, még
olyan ritka dolog az ilyesmi, mint faluja patakjaban a
flird6z6 vizilo.

A balterembe belépd két honvédot, a tancpartner
nélkul alldogalé lanyok éber tekintete kovette.
Kulonoésen egyiknek tekintete tapadt ra Berci honvédra,
talan azért, mert ujjan nem hordott jegygyurut. A
homlokara meg nem volt ez felirva:
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—Ezt a derék honvédot T Marcsa mar Orokre
lefoglalta.

Az a lany, aki szuggeralva nézte most, mar évek
ota nézel6d6tt az Ujonnan érkezd kiskatonak kozott.
Régota szeretett volna mar férjhez menni, de nem
sikeruilt. Ezek a cudar katonak—miutan leszereltek—
mindig itt felejtették. Ordkséglil hagytdk az ujonnan
bevonulo6 katonaknak.

Azt, hogy valgjaban mi volt a csaladi neve,

kevesen tudtak. Mivel mindig katonak voltak a
partnerei, elnevezték Baka Boriskanak.
Boriska nagy érdeklédéssel figyelte a honvédot. Majd
csabos szemeit rajta is felejtette, és a honvéd ezt
észrevette. Nem lehet mondani, hogy szerelem elsé
latasra bekovetkezett, azonban nem hagyta kézé6mbdsen
a lany érdeklédése.

Azt azonban maris észrevette, hogy nem ez a lany
a bal szépe. A magas, vékony lany feketehaja a vallaig
ért. Ez volt a lany minden értéke, ami elfogadhatonak
volt mondhat6. Vékony labai, két bothoz hasonlitottak
leginkabb, amelyeket fekete magas szaru cipd védett a
tél hidegétdl. Meleg gyapju pulovere alol, kék szoknyaja
a térde ala ért. Oregebbnek latszott Bercinél és most
arra vart, hogy ez a katona felkérje egy tancra. Annak
azonban nem nagyon tetszett a lany.

Persze, nem is azzal a szandékkal lépett 6 a
balterembe, hogy maganak egy 6rokéletre szolo feleséget
keressen. Arra ott volt az 6 szerelmetes parja, aki
vagyakozva varja 6t, egy tavoli kis faluban, a Bukk
hegység aljaban. Ez a falu—feleségével egylitt—egy ideig
még elérhetetlen lesz szamara. Felesége gondolatara
majdnem feltamadt a szunnyado lelkiismerete, és maris
ekképpen gondolt ra:

—Ha most engem az én parom latna, ugyan mit
mondana? Ezt a gondolatot gyorsan elhessegette
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magatol és elindult a csabosan tekintgeté lany felé, aki
6t mar a belépéskor erésen figyelte:

—Szabad egy tancra? —hajolt meg a lany elé6tt,
aki egész este csak arra vart, hogy végre valahara, egy
ilyen kérdésre igent mondhasson. Nincsen annal
szoritobb  érzés, mint egész este csak allni—
petrezselymet arulni—és varni arra, hogy valaki oldalan
végre tancolhasson.

Ilyen varakozasok alatt kinevetik a tancolo
lanyok, akiknek szerencséje sokkal nagyobb az 6vénél,
mert nem kell 6rakon at tancosra varniuk.

—Szabad!—valaszolt, mire a katona ismeét
meghajolt és gy mondta:

—Berci vagyok! L. Berci!

Erre a lany megbiccentette fejecskéjét, és gy mondta:

—Boriska vagyok!—és kezét a katona vallara téve,
ugy simult a tancosahoz, hogy az a testében olyan
bizsergést érzett, amihez hasonlét a Marcsatol valo
elvalasa 6ta még nem tapasztalt.

A lany szintén érezte ezt a bizsergést. Hiszen a
leszerelésre késztlédd oregkatonaja, az utobbi idében
mar kezdte hanyagolni, éreztetve azt, hogy nem viszi
haza feleségnek. Ennél fogva értheté ragaszkodasa a
mostani tancosahoz, akinek kérdését feltette:

—Nés vagy?

Az els6 pillanatban Berci meglepédott a lany
bizalmas tegezésén, és féleg azon, hogy csaladi allapota
felél érdeklédik, hiszen még csak most ismert meg.

—En...? —kérdezett vissza egy kis varakozas
utan.

—Hat persze, Téged kérdeztelek nem mast.

Ez az id6huzas elég volt arra, hogy rajéjjon—nem
tanacsos igazat mondani, ha udvarolgatni akar.
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—Nem vagyok én! Még csak az hianyzana meg egy
pup a hatamroll—hazudta el a masodik mondatot, a nds
kiskatona.

Tudta jol, az ilyenfajta lanyok, egy Oszinte
vallomas utan tobbé nem allnak vele szoba. Marpedig 6
udvarolni akar, és nem nésUlni. Feleségnek ott van
Marcsa. Ez a lany jo lesz a potlasara, amig tavol tartja
téle ez a szerencsétlen katonasors.

Erre a kijelentésre, Boriska szemében ujra
megcsillant a remény a férjének megtalalasahoz. Ezért
igyekezett Berci kedvében jarni, 6t szorosabban
magahoz lancolni.

Ami a szoros, tartéos kapcsolatot illeti, nem
tévedett a régota férjet keresé lany.

Tartésan udvarolt neki ez a katona, és élvezte
ennek az udvarlasnak minden elényét. Mikor mar egyre
gyakrabban kapott kimenét, eljart Boriska lakasukra,
ahol csaladtagként bantak vele. Igazi vendégként, és a
lany szerelmetes csokja enyhitette szerelmi
vagyakozasat, az otthon maradt felesége iranyaban, aki
karjan mar a kozo6s gyermektiket ringatta.

Ritkan engedték haza szabadsagra, ekkor mindig
hazudnia kellett, ha a felesége igy kérdezte:

—Hogy tudsz meglenni nélktlem?

—Nehéz! Nagyon nehéz, de majd csak kibirjuk ezt
a kis id6t, ami a szolgalati idémbdl még hatra van. —
valaszolt ilyenkor alazattal és ekkor nem birt a felesége
szemébe nézni.

Volt id6, amikor az wudvarolgatas alatt,
lelkiismeret furdalas gyotorte, azonban a feleségétdl valo
tavolsag, segitett ennek megszliintetésében.

Egyik alkalommal Boriska anyja ekképpen szolt
hozza:

—Berci fiam, mar lassan masfél éve udvarolgatsz
a lanyomnak. Latom komoly a szandékod, ezért jo lenne,
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ha szuileidet megismerhetnénk. Mi lenne, ha
meghivnank latogatoba?

A katonat, szinészi tehetséggel aldotta meg a
Teremtd. Ezért rogton feltalalta magat és igy valaszolt
lehajtott fével:

—Sajnos Bori néni, —{tgy hivtak, mint a lanyat}—
ennek a kérésének nem tudok eleget tenni!

Bori néni hirtelen rosszat sejtve kérdezte:

—Hat aztan miért nem?

—Azért, mert én arva gyerek vagyok! Nincsen
nekem se anyam, se apam. Még a haboru alatt
elvesztettem o6ket. Apam a fronton, anyam meg a
lakasunkat ért bombatamadas soran vesztette életét.

Bori néni el6bbi sejtelme mégsem lett annyira
rossz. Sok-sok gondolat viharzott agyaban, amelynek az
lett a vége, hogy a leendd vejének nyakaba borult és igy
mondta:

—Draga fiam! Anyad helyett anyad leszek én, az
uram meg, apad helyett apad, csak ne busulj! Ezutan a
zsebkenddjét kotorta el6 zsebébdl, amivel kénnyezd
szemeit torolgette, majd véguil az orrat beleftjta.

Berci ekkor nézett nagyot. Elsé pillanatban csak

erésen pislogott, aztan pedig azt varta, hogy az Eg
rogtén leszakad, az 6 rogtdénzott hazugsagaira.
Az Eg azonban nem szakadt le. Talan csak azért nem,
mert masok is élnek alatta, akik ezt a leszakadast nem
érdemlik meg, csak pusztan azért, mert egy ilyen
hazudoés katona él alatta.

Ha eddig ragaszkodtak hozza, ezutan még sokkal
jobban megszerették a ,szegény arva” fiut. Aki csak
egyedul 1otydg ebben a cudar nagyvilagban. Nincsen
senkije, aki megvigasztalja. Egyszoval még az Isten is
Boriskanak teremtette.

Legjobbnak lattak, ha a gytrtit miel6bb Boriska
ujara huzzak. Bercit vitte magaval az @ ar,
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megallithatatlanul, amelyet csak sajat maganak—sajat
hazugsaganak—kdszénhetett.

Nem szabdédott a gyurt megvétele ellen. A
kovetkez6é kimendn, az elsé bazarban, megvasarolta. A
laktanyaban meég csiszolgatta egy ideig. A rézbdl készult
gyurik csak ekkor ragyognak igazan. Hogy ez csak
rézbdl van, nem mondta el senkinek. A kovetkezd
kimenén, mar Boriska ujara huzta a csillogo ,ékszert”,
amelynek ragyogasa nem maradt el az igazi ékszerek
ragyogasatol.

A mennyasszonyos haznal nagy volt ezutan a
boldogsag. Az alvélegény jol érezte magat. De hogyisne
érezte volna, amikor eddig is kiszolgaltak, ezutan pedig
még inkabb kedvében jartak. Minden f{6ldi joval
elhalmoztak, ami csak létezik ebben a blin6s, hazudés
vilagban.

Gyorsan telt mar az id6. A masodik év észén
hullattak mar el a megsargult leveleiket a fak. A kolt6z6
madarak ezt a lombhullast sem vartak meg, amikor
elébb elindultak a déli orszagok felé, melegebb helyet
keresve maguknak.

Az oregkatonak levetették katonaruhaikat, és civil
ruhat o6ltottek magukra, amelyben utoljara léptek ki a
laktanya kapujan. Vissza a civil életbe, ahonnan két
évvel ezel6tt a seregbe jottek. Amilyen busan lépték at
akkor a laktanya kapujat, olyan 6rémmel léptek most ki
azon.

Csak Boriska és szlilei szomorkodtak egy kicsit,
mert Bercinek vissza kellett mennie falujaba, hogy ott
dolgait elintézze, és aztan véglegesen visszatérjen majd
hozzajuk.

Azaz idépont, amelyre a vélegény a visszatértét
jelezte, mar eltelt. Talan mar nem is emlékezett arra,
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hogy neki valahova vissza kellene térnie. A majdnem két
éves kisfiat vezetgetve, gagyogott hozza—Boriskat
elfeledve.

A felesége a falu presszéjaban dolgozott, ott, ahol
a legtdbb ember megfordul naponta. Az egyiknapon egy
ismeretlen fiatal né nyitott be hozza. Nagyon gyakran
nyitnak be mas idegenek is, érdeklédve arrdl, nem
ismeri ezt, vagy azt. Esetleg hol talalja meg ezt a helyet,
vagy azt a helyet, mivelhogy a kérdezé ismeretlen a
faluban.

llyenkor T. Marcsa—L. Berci felesége—készséggel
valaszolt minden kérdezdének.

A tél vége felé jart mar az id6. Az eréso6do
napsugarzas hatasara mar csak foltokban maradt meg a
tél hava, amely az igazi hideg idékre emlékeztetett. A
falut hatarolo erdékben a kora tavaszi viragok
bontogattak szirmaikat, az igen kozeli tavasz
el6hirndkeként.

A presszéba 1épé ndé odalépett a pulthoz és
k6szont, mire T. Marcsa a szokasos kérdését intézte a
pulthoz 1épdé nének:

—Mit adhatok?

—Egy kavét kérnék! J6 meleget. —mondta, majd
kezeit 6sszedorzsolve folytatta:

Elkel még a meleg kavé. Kint még csipds szél
fajdogal. —mutatott az ajtdé felé, ahol belépett kintrél
ebbe a jo meleg helyiségbe.

—Bizony még egy darabig fGiteni kell! Sziikség van
még a kalyhara. —mutatott a sarokban all6 szenes
kalyha felé L. Berci felesége, amelyben mar izzott a
korabban berakott szén, és vilagitott a kalyha résein
keresztlil, ami kellemes érzéssel toltotte el az imént
belép6 fiatal nét, mikdzben kérdezett:

—Ismer e mindenkit a faluban? —kérdezte Baka
Boriska, mivelhogy 6 volt az idegen né.
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—Ismerek, mert itt is szllettem. De, ha nem
ismerném, ezek a jo emberek biztosan ismernek
mindenkit. —mutatott a presszos né az asztalok felé,
ahol a délidében esedékes sortiket iszogattak raérésen
az emberek.

—L. Bercit keresem!

—DMelyik L. Bercit? Mert van kettd!
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—Azt, aki az O6sszel szerelt le!l —felelte
magabiztosan az idegen ndé, minek hatasara T Marcsa
szemei mar aprobb szikrakat hanytak. Mintha valami
gonosz 6rdog rakott volna, hirtelenjében ott tlizet, és
abbdl pattognanak ezek a szikrak, a féltékenység igen
haragos szikrai, amelyek még egy szalmakazlat is
eléegetnének.

—Miért keresi?l—kérdezte feltinéen éles hangon
ugy, hogy erre mar az asztalnal til6k is odafigyeltek.

—A mennyasszonya vagyok!

—A menny...a...sszony..a? —huledezett meglepetésében
T Marcsa, és szeme mar nem szikrazott, hanem
egyenesen ugy villamlott, mint a viharos nyari égbolt.

—Az Dbizony!—jelentette ki az idegen ndé és
szavainak bizonysagaul a pultra tette kezét, amelynek
egyik Ujan ott ragyogott a fényesitett rézgytr(i, amely a
korabbi eljegyzést hitelesitette.

—Itt van a jegygytrim! Eljegyeztiik egymast még
a mult ésszel.

—Noha maga a mennyasszonya, én meg a felesége
vagyok! Ez itt mellettem meg a kisfia!

Most aztan Baka Boriskan volt a sor, hogy egyik
amulatb6ol a masikba essen. Egy ideig még dadogott
valamit, majd a presszo ajtajat feltépve rohant ki az
utcara. Onnan Mezékovesdi vasutallomasra. Akik lattak
azt mondtak, hogy egy ndstény oroszlannak utjat
lehetett volna allni, de ennek a nének nem. Rohant-csak
rohant a vasutallomas felé, mint a sebzett vad a vadasz
elél. Nem lattak 6t tébbet a falunak még a kérnyékén
sem. Nekiiramodott a Mez6kovesdre vezeté utnak,
amelyen ez idé tajt még csak gyalogosan, kerékparral,
vagy lovas szekérrel kozelitették meg a vasutallomast.

Arrol keveset tudunk, hogy T Marcsa férje uranak
mennyi hajat tépett ki, ez utan az eset utan. A
tovabbiakban L. Berci mintaférjként viselkedett, és jo
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hazaséletet élt. Szerette feleségét, gyerekét, és dolgozott
értik szorgalmasan. Egy id6 utan—ha valaki mondta
volna—T. Marcsa mindenképpen letagadja férjének a
katonasagnal viselt dolgait. Igaz, egy ideig még beszélték
a faluban, miutan azonban egy ujabb pletyka kerult
elétérbe, mar a legpletykasabb oOregasszonyok sem
beszéltek errdl, csak masrol.

A betyarok faja.

Az Eger felé vezetd folduton haladva, kell vagy két
kilométert lépkedni, amikor odaériink egy terjedelmes
tolgyfahoz, amely a Sz6lécske alatti flives térség
sarkaban, a Lanyté mellett, az erddébél kiérve, egyik
pillanatrol a masikra, a szemunk el6tt magasodik az ég
fele. A falu széls6 hazatol nincsen ez tavolabb két és fél
kilométernél.

Az elsé vilaghabora tajan ez a fa még alig kdzepes
nagysagu lehetett, azonban az eltelt id6 alatt, ugyancsak
megterebélyesedett. Bar nagysaga nem annyira feltiing,
midta az utjavitasok miatt, felt6ltotték a kérnyezetét. A
strt lombja sokszor adott husité arnyékot a falubél
Eger varosaba, vagy onnan hazafelé igyekvé szomolyai
embereknek.

Az igaz, voltak ott akkor nagyobbra nétt fak is,
azonban az eltelt évek alatt, azok mar mind kiszaradtak
és helyetttik tjak néttek, ennél a betyarok fajanal mar
mind fiatalabbak.

A fa kordl stirGi erdé burjanzott, ahol a fak alatti
bokrok takarasaban soha nem tudhatta a foéldut
vandora, hogy a so6tét erdé sUrGjébdl, nem figyeli e
valaki rossz szandékkal, akar még a nappali 6rakban is.
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Aki csak tehette uititarsakkal indult a varos felé azokban
a régi idékben.

A szegény embernek nem kellett félnie a
betyaroktél, mert az igazi betyar békén hagyta Oket.
Sokkal inkabb veszélyt jelentettek a gazdag emberre,
akitél elvették az értékeit, s ha ellenallt, akkor bizony
meég az eletét sem kimélték.

A betyarokon kiviil a rablogyilkosok szintén
lesben alltak olykor, akik bizony nem kegyelmeztek meg
a szegény embernek sem. Az értékei mellett nem
kimélték az életét sem, nehogy késébb tanuskodjon
ellene a birésagon. Ezektél az erdei martalécoktol
nemcsak a gazdag, hanem a szegény is nagyon félt.

K. Panninak gyakran dobbant meg a szive,
amikor ezen a helyen, az 6sszesztikult féldtuton, elhaladt
a varos felé vezeté erdei uton. Ha csak tehette, mindig
utitarsakkal haladt el a rossz hird helyen. Bizony a
foldut vandoranak mindenre fel kellett késziilnie, mert
nem tudhatta, milyen kellemetlen meglepetés éri a
minden napszakban, homalyos erdérengetegben.

Pedig 6 mindennap elhaladt ezen a tajon, mert az
egri kaptalanhoz szegdédott el szolgalonak. Ezért, ha
esett, ha fGjt, mennie kellett. Az els6 vilaghaborubol
hiaba varta haza férjét évekig, mert soha tébbé nem jott
vissza. Két gyerekét maganyosan nevelgette szegényes
koéralmények kozott, hiszen a vagyontalan emberek
szegénységébdl kijutott szamara.

Ezen a kora tavaszi napon, rugyek pattantak az
erddé fain, bokrain, és a somfa bokrok sarga viragba
Oltozve gyonyorkoddtették az erdei foldut vandorait.

K. Panninak nagyon tetszettek a sargaviragba
borult bokrok és arra gondolt, mennyivel szebbek voltak
ezek még akkor, amikor férjének oldalan haladt a varos
felé, még a masodik vilaghaboru elétte évek tavaszain.
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Akkor még nem kellett szolgalonak elallnia, mert
férjéenek oldalan, koénnyebben kapott napszamos
munkat a falu hataraban. Azonban most mar nagyon jol
tudta, hogy ennek mindoérékre vége. Férje segitségére
soha nem szamithat és a két kis gyerekét neki kell
felnevelnie, ha lesz hozza elég ereje egy ilyen torékeny
asszonynak.

Kezdett mar derengeni, mikor az utitarsaival
haladt el a szépen viragzé somfabokrok mellett,
melyeknek élénksarga szinlk attérték a hajnali homalyt,
mintha hivalkod6 szineikkel az Ut vandorait akarnak
gyonyorkodtetni.

A torékeny fiatalasszony most nem félt, nem
remegett, amikor az 6tfényi tarsasagban haladt a varosi
munkahelye felé, az egri kaptalanhoz, hogy ott
szorgalmas munkajaval kiérdemelje a  kevéske
munkabéreét.

Nem félt ugyan, de mar a hazafelé vezeté6 utra
gondolt, amikor nem biztos, hogy lesznek utitarsak, és
egyedul kell hazafelé lopakodnia az esti sztirkuletben.

Ezek a hazafelé vezet6 maganyos utak voltak
szamara mindig a nap legnehezebb idészakai, hiszen
sok baj tortént mar ezen az uton, a maganyosan
hazafelé igyekvé emberekkel.

Olykor az egész napjat betoltotték a félelmetes
gondolatok, melyektél nem tudott szabadulni egyetlen
percre sem. Ezek utan nem lehet csodalkozni azon, ha a
nap vége felé, még aggodalmasabban figyelt faluja
iranyaba, ahova a szolgaléoi munkaja utan, haza kell
érnie, hiszen a félarva gyermekei varnak rea.

Nagy szorgalommal, igyekezettel végezte napi
feladatat, hogy minél elébb elvégezze, és minél korabban
indulhasson hazafelé. Minél el6bb elhaladhasson azon a
félelmetes helyen, ahol mar az esti szlrkulet el6tt
soOtétségbe borult a taj.
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Soha nem tudta, hogy mikorra végzi el a napi
munkajat, amellyel mindennap mas-mas idépontra
keészult el. Pedig egy késébbi idépont esetén, nem sok
reménye maradt arra, hogy utitarsai kertljenek.

Ezen a napon szintén tobb munkaja akadt, mint
mas napokon. A Matra felett mar vordses szinben
késztil6dott elkdszénéséhez a Nap korongja, amikor
végre elindulhatott hazafelé.

Amikor a varost kelet felé elhagyva, hamarosan a
Sik  hegyre ért, ahonnan faluja felé nézve,
megpillanthatta az egyre jobban homalyba veszett
dombokat. A sz6l6hegyek, erdék lassacskan
Osszeolvadtak a leszallé alkonnyal, miutan lesztkilt az
a taj, amelyet szemeivel még belathatott.

Nagyon jol tudta, hogy most is egyedul kell
hazafelé mennie, hiszen azok, akik a varos piacara, vagy
lUzleteibe jottek, mar mindannyian hazaérhettek
falujaba.

Annak ellenére, hogy nem elészor tortént meg
vele, a batortalansag mindig eluralkodott rajta.
Ovatosan lépkedett, tigyelve arra, minél kevesebb zajjal
jarjon a haraszttal boritott gyalogtiton, amelyet az 6sszel
lehull6 szarazfalevelek még vastagan boritottak.

A legnagyobb o6vatossaga ellenére, labai alatt
megzorrentek a szaraz falevelek, melyek alatt olykor még
egy-egy szaraz gally is megroppant. Ilyenkor félelmében
megallt egy pillanatra és belehallgatott a csendbeborulo
koraesti tajba, ahol rajta kivil senki sem zavarta meg az
esti homalyba burkolodzé erdének félelmetes, siri
csendjét.

Lopakodva osont a jol ismert erdei folduton,
amelynek minden goédrét, bukkandjat legalabb annyira
ismerte, mint az erddé vadjai. Hamarosan athaladt a
Mész volgydn, ami utan mindig alabbhagyott félelme,
hiszen tuljutott mar a hazafelé vezet6 ut felén.
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Pedig nem sok mindent kellet féltenie, hiszen nem
volt nala mas egy kisebb sonkan kivil, amit husvéti
ajandékként adtak a  kaptalannal, az otthon
tirelmetlentil varakozo, éhes gyermekei szamara.

O azonban ezt a kis sonkat is nagyon féltette,
mert gyerekei nagyon vartak minden élelemre, amit a
varosbol hozott.

Kisé megvilagosodott az utja, hiszen a Szélécske
alatti részen mar csak az Ut jobboldalan emelkedett az
erdd lombja a foldut fole.

A betyarok faja, a hazafelé vezeté ut baloldalan,
eltakarta az égboltnak azt a részét, amelyen az ezlistos
Hold, keleti iranybol, csendesen araszolgatott az erdé
strd lombja folé. Azonban a csillagos égbolt miatt a t4j
itt meégiscsak jobban megvilagitodott, mint azokon a
helyeken, ahol az Ut mindkét oldalan a sUra erdd
lombkoronaja magasodott az ég felé.

Amikor a fahoz ért, ismét homalyosabba valt a
foldat azon része, amely hazafelé vezetett. Furkészé
tekintete a nagyfa arnyékos részére vetédott, ahol
mozogni kezdett valami. Hogy jobban meggyézédhessen
latomasa valddisagarol, megallt egy pillanatra és ugy
figyelt a mozgas helyére, mikdzben érezte, hogy szive a
torkaban ver, labai remegnek.

Nem telt el egy-két pillanat, amikor a két alak
kozul az egyik, kilépett a csillagos égnek koészénhetd
gyér arnyékbol és a remeg6 fiatalasszony elé 1épett:

—Nem kell mindjart ennyire megijedni! Nem
bantunk mi senkit, ha nem érdemli meg. Téged se
bantunk, ha megmutatod, mit viszel a hatyidban
hazafelé, mert egy kis élelem nekink is elkelne,
amennyiben az lenne benne. —mondta az egyik betyar,
aki tapasztalta a maganyosan hazafelé osond asszony
félelmét, és mar oldozni kezdte hatyijanak megkotozott
csomojat. Jobban szerette, ha ilyen esetekben maga
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gy6z6dik meg, mit cipel hatan a megallitott remegé
vandor, aki lathatéan nagyon félt.

Az els6 ijedtség utan megjétt K. Panni hangja,
amely remegett ugyan, de azért meglehetett érteni:

—Nem...nem...viszek én semmi kutlonoset,
csak...csak egy kis sonkat kaptam a Kaptalannal...az
éhes gyerekeimnek és azt viszem nekik.

—Hat az urad miért nem kisért el az utadra? —
lépett el6 a fa homalyabdl a masik betyar, aki szintén
kérdését szegezte most a dadogon sopankodo
asszonynak.

—Ozvegy vagyok én...nin...csen...nin...csen
nekem  uram, mert...odaveszett a  haboruban.
Nyugosztalja az Ur ott, ahol van szegény feje. Egyediil
nevelem két gyerekemet, azért jarok Egerbe dolgozni. —
sirankozta szomoruan és eleredt a koénnye, minek
hatasara az els6nek megszolalé betyar ismét szodlni
kezdett:

—Nem szeretjuk az olyanokat, akik sirassal
akarnak benntinket meghatni, vagy félrevezetni csak
éppen azért, hogy ne vegyink el téle semmit. Az
ilyeneket megbUlntetjik, hogy soha tobbé ne legyen
kedve minket becsapni.

Majd a masodszorra megszoélalo betyar, ismét a
remegd asszony felé fordult:

—Kosd fel ismét a hatyidat, mert hazakisérink.
Meggy6z6diink rola, hogy valéban annyira szegény vagy-
e, mint amennyire mondod. Ha hazudtal neklink, akkor
megbUntetink. Ha igazat mondtal, akkor nem lesz
semmi bantodasod, sét még segitink, amikor arra
lehetéségink lesz.

Ot perc elteltével mar K. Panni és a két betyar
ballagott az erd6 sUrGjében, ahol a fak lombjai ujra
bearnyékoltak a foldutat, hiszen ismét az erd6 fai
sorakoztak a foldut mindkét oldalan.
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El6] ment bé szoknyajaban az 6zvegy, akit még
vastag bekecse is védett a kora tavaszi, htivos id6tdl,
hiszen Husvét el6tt jart az id6, amikor az idénként
feltamado bojti szelek miatt bizony még jolesik a meleg
0ltozék.

Hatul ment a két betyar, éles fokosuk a nyakukba
akasztva, hiszen nem kellett attol félnitik, hogy az
eléttik halado térékeny asszony netalan megszokne.

Igazi este volt mar a faluban, amelynek fehérre
meszelt hazai vilagitottak csupan a csillagos égbolt alatt,
amikor harmasban elérték a legszéls6 hazat, miutan a
Deber akacosan keresztill haladva, leereszkedtek a
faluba.

A kutyak rogtdn vonyitasba kezdtek, mintha
megéreznék azt, hogy olyanok lépkednek most a falu
utcain, akik nem tartoznak a falu lakoéi ko6zé, ezért ezt
nekik mindenképpen jelezniik kell, a nyugovora
készulédo lakoknak.

Némely portarol, a vessz6bdl font kapun
keresztlil, kivancsian kémleltek ki a poros utcara, ahol
nem lathattak mast az esti homalyban, mint azt, hogy a
hatara kotott hatyival ballag hazafelé egy asszony, akit
mogotte két gyants alak kisér, a fokosuk vallukra van
akasztva.

Talan K. Panninak félni kellett volna e két
veszélyes kiséré el6tt haladva, de nem félt. Nem félt,
hiszen a betyarok vilagosan megmondtak, hogy semmi
bantédasa sem lesz, amennyiben szavainak igazarol
meggy6zédnek. Marpedig 6 semmi olyat nem mondott,
amirdl barki ezt mondhatna: ez bizony hazugsdg.

Igazat beszélt akkor, amikor azt mondta, 6 6zvegy.
Nem hazudott akkor sem, amikor a két arva gyermeke
egyedul nevelésérdl beszelt. Ezért jar az egri kaptalanhoz
szolgalni.
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Amikor végighaladtak a felvégen, elérték azt a
roskadozo, nadfedeles hazat, amelyben félarva gyerekei
mar epekedve vartak. Vartak. Hiszen csak akkor tudtak
nyugodtan  elaludni, amikor édesanyjuk végre
hazaérkezett.

Soha nem tudhattak, mikor érkezik, ezért
gyakran tekintgettek ki az utcara, hogy elébe szaladva,
csokjaikkal elhalmozzak a munkatol faradtan hazatérét.

Régota vartak, hiszen a Nap régen lebukott a
nyugati dombok mogott, de anyjuk most is késébben
érkezett a szokasos idénél. Nemcsak késébben érkezett
a szokottnal, hanem két ismeretlen ember kisérte, akik
fokosukat a vallukra akasztva, hangtalanul lépkedtek az
esti homalyba takart utca poraban.

A két idegen ember bement a portara, s miutan a
mestergerendas, alacsony menyezettel épitett szobaba
beléptek, illedelmesen vették le a sok vihart megért
sapkajukat.

Alig néztek korul, amikor a fiatalabb sajnalkozva,
csendesen megszolat:

—Igazat mondtal, mert latjuk, valéban szegény
vagy €s szegénységedben két gyereket egyediill neveled!
Ezért a jovében azon leszink, hogy segitségedre
legytink, amikor csak tehetjuk.

Az erdé fai hamarosan lombba borulnak, igy az tt
melletti nagy télgyfa is. Amikor hazafelé jévet elhaladsz
alatta, ne szaladj el, mint a tébbi gyalogos, hanem nézzél
fel a lombok kézé, mert részedre és gyerekeid részére,
mindig hagyunk valami ajandékot, amikor csak tehetjtik.

Ez az ajandék lehet ¢élelem, vagy egy-egy
ruhadarab, amibe a gyerekeidet feloltézteted. Minden
olyan, amit a gazdagoktol elveszink. Marad még nekik
ugyis elegendé, amiért meg sem kellett dolgozniuk.
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Ezutan soha ne félj az titon, mert 6vjuk minden
lépésedet, mi lesziink a te lathatatlan arnyékod, akik
vigyazunk a te biztonsagodra.

Az id6ésebb betyar csak hummogott a fiatalabb
betyar minden szavara, bizonysagaul annak, hogy az
elmondottakkal mindenben egyeteért.

Miutan igy megvigasztaltak a haz lakéit, a mécses
fényénél lathattak, a fiatal 6zvegy arcan egy kénnycsepp
gordul, amely meg sem all a kicsiny szobacska felmazolt
foldjéig. Ekkor aztan elkészontek, majd a hazbol kilépve,
elnyelte 6ket a s6tét utca, amelynek vége hozzasimult a
surl(, sotét erd6hodz, amely tgy nyelte el 6ket, mint egy
csepp vizet a kozelben kanyargé Kanyapatak kavicsos
medre.

Teltek a napok egymasutan és melegedé id6
hatasara zo6ldlombba borultak az erdé fai. Az Eger
varosa felé vezeté folduton nappal is homalyba borult
mar a taj. Nem fgjtak mar hideg szelek az Eged hegy
fel6l. Helyette a dél felél fujo szél hozta a kellemes
meleget, amely a f6ldut vandorait egyre vékonyabb
ruhaba 06ltoztette.

K. Panni kevesebb ruhat o6ltétt magara, igy
kénnyebben rakosgatta 1épteit, erddvel ovezett félduton.
Mio6ta hazakisérték a betyarok, mar nem félt annyira. Az
igéretikben bizva, nem felejtette el, hogy felnézzen a
terebélyes tolgyfa lombjai kézé, ahol tébbszoér kellemes
meglepetést tartogattak szamara.

Kulonésen a fiatalabb szavaiban bizott, akinek
kackias bajusza, ugyancsak hasonlitott a hési halott
férjének bajszara. Talan még az éveik szama sem jart
tavol egymastol. Gondolt erre akkor, amikor arcat
megfigyelhette a mécses fényénél, a hazakisérésének
estéjén.
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Sokszor gondolt ra az eltelt id6 alatt, kinek szemei
ugy parazslottak, mint éjjel a szentjanos bogarak.

Most, hogy hazafelé jo6tt maganyosan, felnézett a
terebélyes fa lombjai k6ézé, egy darab szalonnat latott
himbal6zni, az enyhe szell6 mozgatta z6ldlombok k6zott.

Megdobbant a szive, pedig nem érhette
varatlanul, hiszen a fiatal betyar ezt elére megigérte,
amikor igy mondta:

—,Az erdd fai hamarosan lombba borulnak, igy az
ut melletti nagy télgyfa is...”

Miel6tt felkapaszkodott volna a surd agak koézé,
széjjelnézett, latja e valaki a foldat vandorai koézul,
azonban lathato tavolsagban most senki sem jart ezen a
tajon.

Furcsa mod, a fiatal betyar igérete ota, Gjabban
mar nem torekedett arra, hogy mindenképpen utitarsai
legyenek. Ha 0Osszefutott valakivel, akkor nem
maganyosan ballagott hazafelé. Ha nem talalkozott
senkivel, akkor is minden félelem nélkil nekivagott a
stirta erdével boritott, dimbes-dombos erdei titnak.

Mondtak is gyakran a falubéliek:

»—ez a Panni nem fél magdnyosan nekivagni
ennek a rosszhirt utnak! Majd megldtjatok, hogy egyszer
még nagyon megjdrja. ,,

A titkat azonban nem arulta el senkinek.
Hallgatott, mint a sir még akkor is, amikor sokan mar
kezdtek komolyabban kivancsiskodni batorsaganak igazi
okara.

Most, hogy észrevette a szamara odakészitett
szalonnat és felkapaszkodott a lombok ko6zé, eloldozta
annak kotését, majd a hatyijaba csusztatta. Ezutan egy
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koténnyel letakarta, nehogy a kivancsi emberek,
kellemetlen kérdéseikkel zaklassak a szalonna miatt.

Vajon mit mondana kérdéseikre? Honnan vette a
szalonnat, majd az idék teltével odahelyezett mas
élelmiszereket, és a gyerekei részére odakészitett
ruhakat? Tudtak nagyon jol, hogy nem keres sokat a
kaptalannal. Annyit semmiképpen sem, amibdl mar
kezdtek jobban 61tézkdédni gyerekei. Egy id6 elmultaval
mar neki is kijutott az ajandék ruhakbol. Igazi rejtély
lett a falu lakoéi szemében, akik egyre jobban csodaltak
batorsagat, miutan vallasos képzeletikben kezdték azt
hinni, hogy egyenesen az 6rdéggel cimboral.

A nyari napok kovették egymast és peregtek az
id6 kerekén ugy, mint a Joéska betyar zsiros, porge
kalapjarol a frissen lezadulé nyari zapor.

Ugyanis, az id6 teltével, a fiatal 6zvegy megtudta a
két betyar nevét. A fiatalabb Joska, az idésebb meg a
Janos névre hallgatott.

Mindez akkor toértént, amikor egy alkalommal
felkapaszkodott a lombok ko6zé, az Gijabb ajandék miatt,
és ott talalta az ajandékozo6, fiatalabb betyart, aki
halkan piszegte feléje:

—Ne ijedj meg! Csak én vagyok.—szolt halkan,
mikézben a jobb kezét a felkapaszkoddé ozvegy kezére
tette, batoritas céljabol, amire sztiksége volt, hiszen nem
tudhatta, hogy rajta kiviil van e mas is a stird lombok
kozott.

Az ijedtségre minden oka megvolt K. Panninak,
aki az otthoni talalkozas alkalmaval, még pislakolo
meécse fényénél, csak roévid ideig lathatta ezt a
fiatalembert, aki most batoritéan szolt hozza.

Egy perc sem kellett, hogy végleg megnyugodjon a
batorité szavaktol, fé6leg a betyar kezének simogatasatol,
akinek nézése tobbet mondott, az elébbi batorito
szavaknal.
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Surl bajsza alatt szaja mosolyra allt és egyaltalan
nem ugy nézett ki, mint egy rettegett haramia, akitél
félnie kellene az ajandékért felkapaszkodoé asszonynak.

—Jaj Istenem, de megijedtem! —mondta most az
ozvegy, akinek jol esett, hogy a betyar jobb kezével
tovabb simogatta, batoritotta.

—Nem Kkell félned sem most, sem maskor, mert én
mindig kdzeledben vagyok, még akkor is, amikor te errél
semmit sem tudsz. Nem tudhatod, hogy hanyszor
voltam mar mostanaban, éjszakanként, a hazad
kozelében és vigyaztam az almotokra.

A Joska betyar elhangzott szavai felértek egy
vallomassal, amit Panni teljesen megértett és mindez egy
cseppet sem volt ellenére.

A késObbiekben minél tébbet talalkoztak, annal
szorosabb lett a kapcsolat kozottiik. Amikor leszallott az
éj a falura, a so6tét utcan egy arnyalak suhant portaja
felé, kinek szamara mindig kinyilott az ajto.

Ez az ajtdo csak hajnaltajban nyilt meg uUjra,
amikor a betyar kilépett rajta, hogy a falu hazaihoz
simul6 erddérengetegben ismét elbujdokoljon.

A faluban egyre tdébbet beszéltek egy titokzatos
emberrdél, akit még senki sem latott ugyan, de mégiscsak
létezett.

A falu éjjeliére csak ritkan vette észre az arnyként
suhano alakot, aki a nadfedeles hazak ko6zott, az 6zvegy
portaja kortl, mindig eltint. Nem ugattak meg a kutyak,
még az a kutya sem, amelyik azt a portat Obrizte,
amelyiknek kapuja mogott gyakorta latta eltinni, ahol
aztan a hajnali pirkadatig mindig is ottmaradt.

Az ozvegynek Ujabban gyakran tamadtak
rosszsejtelmei és kezdett félni. Az egyik éjjelen kitarta
szivét és varta, hogy ezt a betyar is megtegye, ezért
kérdésével fordult feléje, aminek nem volt mas célja,
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mint megtudni: miért bujdokol az erdében, az emberi
tarsadalombodl kirekesztetten:

—Tudom, hogy szeretsz, mintahogyan én is
szeretlek. Milyen jo lenne nemcsak €jszakakon, hanem a
nappalokon is egyutt lenni. Mi a te btndd, hogy
mindenki elél elbujdokolva kell élned?

Lovat kotottél el, vagy talan embert 61tél? Vagy
valami mas komolyabb blin nyomja a lelkedet, mely
miatt kirekesztetté valtal a békés emberek ko6zil? En
ugy latom, hogy te nem vagy egy rossz ember. Mondd
hat, mi a vétked? Mi az, ami a suru erdé mélyébe
kényszerit élni az életed?

A betyar olyan banatosan nézett a kivancsiskodoé
asszonyra, mint kinek nem lehet annal nagyobb
fajdalma, mint az elhangzott kérdésekre megadni az
dszinte valaszt.

Tekintetét a lombok kozul is lathato csillagos égre
emelte, talan azért, hogy a helyes valaszanak
megadasara onnan kapjon segitséget. Onnan azonban
nem jott semmi segitség, ezért tanacstalansagaban
tovabb hallgatott.

Végul az oOzvegy torte meg a kérdéseire bealld
csendet, ezért most stirgetd szavait ismét hallatta:

—Mondd! Mi hat a blindéd, amiért bujdokolnod
kell?

A blndés ember mar lathatta, hogy nem tud
kitérni az igazsag megvallasa el6l, még akkor sem, ha
mindez esetleg a kapcsolatuknak a végét jelenti.
Zavaraban kohintgetett, torkat koszorulte, majd minden
kertelés nélkul kibokte:

—Embert 6ltem!

Még szerencse, hogy az asszony el6bb megfogott
remegl kezét eddig nem engedte el, mert K. Panni, az
elébbi sulyos szavakat hallva, egy nagyot sikoltott,
mikézben egyensulyat vesztve, majdnem leesett a farol.
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Az er6sen szorito kéz azonban megakadalyozta. Az
elébbi szavak hallatan megrémult asszony igyekezett
kibontakozni a szoritasbdol. A betyar tovabbra sem
engedte, hanem kérte 6t, hallgassa meg a szoérnyu
gyilkossag szomoru torténetét, miutan mas lesz a
véleménye a mellette szenvedd emberroél:

—Nincsen annak még egy éve sem, hogy egy
alféldi uradalomban dolgozé szép fiatalasszonyra,
szemet vetett az urasag. Ez az asszony ismerte a
tisztességet, ezért kerulte az wurasaggal minden
kapcsolatot, hiszen nagyon szerette férjét, aki
hasonloképpen szerette 6t. A szeretett férjétél volt aldott
allapotban és terhességének mar a negyedik hénapjat
toltotte, bar ez még nem latszott meg rajta.

Az urasag, amikor latta, hogy szép szavakkal és
igérgetéseivel sem éri el céljat, egy adand6 alkalommal,
er6szakhoz folyamodott. A durva bantalmazas miatt
elvesztette terhét, miutan szégyenében, banataban,
beugrott egy mély kutba.

A férj sokat szenvedett a torténtek miatt, de
fajdalma nem akart sztinni. S6t, egyre inkabb a bosszu
gondolata fogalmazodott meg benne és nem tudott
megnyugodni addig, amig egyik este az urasagot
meglesve, beléddfte a vasvillajat. A  bosszuallo
fiatalembert sokaig kereste a csendérség, de 6 a Bukk
hegység erddérengetegében menedéket talalt, a tobbi
betyarok kozott.

Miutan elbeszélésének a végére ért a Joska
betyar, elhallgatott, hiszen nem volt tovabb mit
mondania. Ami a lelkét nyomta, mindent elmondott a
figyelmesen hallgaté K. Panninak, aki ez utan szintén
hallgatasba merult, hogy a hallottak utan, a kettéjuk
jovéjén elgondolkozzon. Elgondolkodjon azon a jovén,
amelyhez val6jaban semmilyen reménye sem lehet.
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Nem létezett, mert az emberi tarsadalom térvényei
szerint, szeretéjének blinhddni kell a gyilkossagért, ami
egyértelmiien a halalt jelentette szamara.

Most tudatosult csak benne igazan, hogy ennek a
szerelemnek hamarosan vége lehet, mert elfogasa esetén
akasztas var ra. De még annak is bUntetésben lehet
része, aki a hatosagoknak nem adta fel a kordzott
gyilkost.

Most itt, a surt1 fanak lombjai k6z6tt, nem érzett
iranta megvetést, sokkal inkabb érezte a sajnalatot,
amelybdl magat sem hagyhatta ki. Hiszen ugyanugy
sajnalhatta 6nmagat, mert a betyar elvesztésével azt a
szerelmét veszti el, amelyet nemrégen talalt meg. Addig
azonban teljes szivével szeretni fogja, mert ez az ember
mas ember kegyetlen vétke miatt valt gyilkossa, majd a
Bukk hegység bujdoséjava.

A meleg nyari napok szépen araszolgattak
egymasutan. A régebben még a betyarok fajara akasztott
ajandékok, ujabban mar nem oda lettek akasztva.
Minden é&jjel személyesen vitte el azt el K. Panninak, aki
minden éjjel szerelemmel varta 6t. De vartak mar 6t a
gyerekei. Varta a harom éves Rozika és az 6t éves
Janika, akik apjukként megszerették az esténként
lopakodva érkezé embert.

A Dbetyar minden este hozott szamukra olyan
ajandékot, amit a nappali bujdosasa kozben farigcsalt
bicskajaval, hogy aztan este a kisgyerekek mosolyat
kapja érte cserébe. Ilyenkor boldogok voltak
mindannyian. Boldog volt a bujdos6 betyar, boldogok
voltak a gyerekek és boldog volt a fiatalasszony, akinek
ozvegységét feledtette, amikor velik tolthette a
s6tétedésutani orakat.

A nyar azonban maris tovabb szallt. A GyUurtetd
oldalaban megszinesedtek a fak és bokrok levelei. Az
Eged hegy feldl érkezd szelek, borzoltak az erddék fazos,
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gyérulé lombjait. A falut hatarolo cseresznyés dombok
fainak szivarvany minden szinében tindoklé levelei arrol
tanuskodtak, hogy az 6sz ismét elérkezett.

Mintha minden 6sszeeskiidott volna ellentik,
megirigyelve toéluk ezt a kevéske boldogsagot, viharos
gyorsasaggal kozeledtek a rosszabb napok.

Ezen az éjszakan a Joska betyar a szokasosnal
rosszabbul aludt. Nem aludt 6 jol sohasem, amidta a
gyilkossag miatt a strlerdének tldozott lakojava kellett
lennie. Most azonban minden eddiginél éberebben aludt.
Figyelt minden neszre és figyelt minden kutyaugatasra,
amikor némely hazérzé6 kutya a kelleténél erdésebben
ugatott. Meg tudta kulonboéztetni, mikor ugatjak a
felkel6 Holdat és mikor az éjszakai vandort, aki a falu
utcain késébb igyekezett hazafelé a megszokottnal.

Ahogyan most ugattak, teljesen mas volt miden
korabbinal. Felugrott az agybol és a kevéske nyari
ruhajat magara kapkodva, a fokosat vette kezébe, mire
K. Panni szintén felébredt:

—Mi tortént? —kérdezte ijedten, mire a betyar
halkan sz6lt, nehogy a gyerekek felébredjenek:

—A faluban szokatlan zaj van, mert a kutyak nem
ugy ugatnak, mint maskor!

Most mennem kell, majd este talalkozunk!—stgta
még oda a remegd asszonynak, aki ekdézben mar a
meécsest is meggyUjtotta. Majd a betyar kilépett a poros
utcara, ahol a derengé hajnal vilaganal a K. Panni haza
felé settenkedd alakokat pillantott meg, miel6tt azok még
észrevehették volna 6t. Gyorsan beugrott egy kerités
arnyékaba, hogy lathatatlan maradjon, azonban az egyik
hazdérzé kutya, a rabizott portat féltve, veszett ugatas
mellett ratamadt, ezért gyorsan odébb kellett allnia.

A kovetkez6 pillanatban a haz felé osondk egyike
rakialtott:

—Allj, vagy 16vok!
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A bujdoso6 betyar most dobbenten tapasztalhatta,
a csenddrok igyekeznek becserkészni, ezért
nekiiramodott a lassan derengé utcanak, ahogyan csak
a remeg06 labai birtak.

Az éjszaka csendjét egy hatalmas dorrenés razta
meg, amely a falut szegélyez6 dombokrol visszaverdédve
megismeétlédott.

A lévés okozta félelem még nagyobb erét
kolecsonzott remegd labainak, ezért egyre csak rohant a
felvégi utcan, hogy annak végén a biztonsagos erdét
mielébb elérje.

A puskagoly6 azonban még a labainal is gyorsabb
volt és a labat surolva megeldézte. Szerencséjére nem
kapott nagy sebet, azonban a menektlés iramat
mindenképpen lassitotta.

Miel6tt a Deber akacosa felé vette volna az iranyt,
meggondolta magat és a falu szélén, a Fels6 rét felé
kanyarodott. Ezutan a Kanya patak partjan menekilt
tovabb az 1ld6z6i eldl.

Mindezt azért tette, hogy uldozéit félrevezesse,
akik el6tt a szokasos buvohelyét nem akarta felfedni.

Amikor elérte a patakot, egy tjabb l6vés dordult
el mogotte, de most nem talalt. Mintha az 1ld6z6i
faradnanak, lassabban futottak utana, azonban nem
tévesztették szem el6l. Mar a Noszvaj hataraban
jarhattak, amikor a kovetkezd lovés eldoérdilt, amely a
ballabat eltalalta annyira, hogy a menektiilésének
tempoja teljesen lelassult.

Most érezhette azt, hogy itt van a vég, nincsen
tovabb. Amikor a kis tertiletl mocsar mellett elhaladt,
mar csak lépegetett és teljesen elhagyta ereje, majd
lezuhant a foldre.

Az 1ldo6z6i, a négy csenddr, ott talaltak az erdd
szélén leroskadva. A golyo6tol vérzé laba, pirosra festette
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az erdd melletti pazsitot, az id6kdzben kivilagosodo
hajnalon.

A felkelni késziil6dé Nap, mar vordsre szinezte a
keleti égboltot, Bogacs kozség iranyaban lathaté dombok
folott.

Ekkorara mar végérvényesen megpecsételédott
Joska betyar sorsa, hiszen a korabbi birosagi itélet
kimondta ra az azonnal végrehajtando, kotél altali
halalos itéletet.

A noszvaji kismocsar utan, az erdd szélén, van
egy terebélyes tolgyfa. Ennek again vetették at a
csenddrok annak a koétélnek egyik végét, amelynek
masik végén levé hurok kioltotta a betyar életét.

A halala utan évekig, valaki mindig friss viragot
kotozott a fanak agara, amelyrél lecsingd kotél a betyar
életét kioltotta. Az évek teltével mar nem kotoézott oda
viragot senki sem, talan az id§ o6ta, miota K. Panni
elkoltozott az €16k sorabol.

Az egymast kovetd tavaszokon azonban viragba
borul minden évben a fa melletti pazsit, mintha a
Teremt6 megbocsatana a vétkét, amely alan nem is
igazan az 6 vétke volt.

A falusi emberek sem felejtették el ezt a szomoru
torténetet, mert ezt a nagyon oreg fat az eltelt id6 ota is
bitéfaként emlegetik.

Lokoto betyarok

Az elsé vilaghaboru elétti idékben jarunk, amikor
még béven vannak betyarok az Eger—Szomolya koézotti
erdékben. A strd erdé lombjainak takarasaban
lathatatlanok maradnak az JOket 1ld6zé6 zsandarok,
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csendérok furkészé szemei eldl. Igaz, jocskan kertl
buvohely az erddén kivil is az e tertileten talalhato,
tufabol kivajt kunyhokban, ahol még a téli idékben is
védve vannak az idgjaras viszontagsagai ellen. Ha csak
az Afrikai sz616k pincelyukait nézziik, a sok-sok faragott
kunyhoban ellehet el6ltik bujni, és persze a zordabb téli
iddjaras elél ugyszintén.

A falu felé haladva, sok apré pincét talalhatunk,
amelyek szinte felkinaljak magukat a menedéket keresé
uldozottnek. A Vénhegy oldalaban, a Kaptarrétre nézé
oldalon, szamtalan ilyen picelyukat talalunk. Az eltelt
idék folyaman ezek koézil mar sok feltoltédott, az olykor
hirtelen keletkezd nyari zapornak kdészénhetéen, de még
ma is béségesen talalunk bel6ltik.

Az itt rejté6zkdddé betyarok tevékenységikben
azonban kulénbdéznek egymastél. Vannak kozottik
olyanok, akik egyszerti uitonallok, hiszen nincsen mas
céljuk, mint a mindennapi eleséget valamiképpen
eléteremteni.

Az bizony igaz, mindenkinek korog a gyomra,
amikor mar t6bbszordsen is eljon az evés ideje. De hiaba
jon el, amikor az élelemnek ugyancsak hianyaban van
valaki. Ezek az emberek nem valogatnak az eszkdzdkben
sem, hogy kinzé éhségliket valamiképpen csillapitani
tudjak.

A kozdnséges utonallok nem meérlegelik, kitdl
veszik el az éhséglik csillapitasara szant élelmet, mert
elveszik az erdei folduiit minden vandoratél, akinél csak
talalnak. Nem kimélnek senkit, ezért a céljuk elérése
érdekében kénnyen gyilkossagba keverednek.

Az igazi betyarok azonban a szegény embert6l
ritkan vették el az értékeit. Legtobben Lkoézuluk
becstiletes életmodot folytattak korabban, azonban
valami rendkiviili esemény a betyarok taboraba
kényszerittette Oket. Ezek a betyarok azok, akik a
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gazdagoktol elveszik értékeiket, és a szegényeknek
adjak, mintha valaki egyfajta igazsagszolgaltatasra kérte
volna fel dket.

A masik fajta betyarok azok, akik mar komolyabb
értéket  tulajdonitanak el, ezért nemcsak a
léetfenntartasahoz  sziikséges  mennyiséget  veszik
magukhoz. Ezek a 10k6t6 Dbetyarok! Eljarnak a
vasarokba, hogy ott kinézzék maguknak azt a lovat, amit
el akarnak lopni.

Természetesen mindig a legjobb lovat kétotték el,
amiért legtobbet megkaphattak eladaskor. Az is igaz, 6k
a legrosszabb lovat is jol el tudtak adni. Hiszen jol
értettek hozza, miképpen kell a rossz lovat olyan
allapotba hozni, ami megvételét vonzobba tette. Tudtak,
mivel kell csillapitani a 16 kehességét, santasagat és
egyéb mas olyan bajat, ami az eladasnal csokkenthette
értékét.

A kiszemelt lovat kévették a vasartol egészen az 4j
tulajdonosanak hazaig, majd a kell6 alkalom
kinalkozasakor elk6totték a jaszoltol.

Mire a gazdaja felébredt, kesertien tapasztalhatta,
hogy a lovat elk6totték, az eltelt éjszaka folyaman.

Szabo Imre {lapu} ugyancsak késén ballagott
hazafelé ezen az estén a hatarbol. A szorgalmas ember
igyekszik kihasznalni a nap minden percét, hogy minél
tobbet elvégezhessen a ravaré hatari munkabél, mert
senki sem végezi el helyette.

Mindezek ellenére maskor nem szokott ennyi ideig
a hatarban maradni, de most Uigy hozta a véletlen, hogy
tovabb kellett dolgoznia. Mindenképpen be akarta fejezni
a kukorica kapalasat, amely a falutél legtavolabbi

183



hatarrészen, a Burbolya nevu f6ldjén lett tavasszal
eliltetve. Ilyen messze gyalogolni farasztébb volt, mint
maga a kapalas, ezért nem lehet csodalkozni azon, ha
inkabb tovabb dolgozott, hogy ne kelljen visszajonnie a
kovetkez6 nap hajnalan.

Ez a fold volt egyébként a legtavolabbi foldje,
amely még akkor is messze lenne, ha a falu also végén
lakna, nem a falu felsé végén, azaz, fels§ Szomolyan,
amelytél mar ugyancsak tavol esik ez a Burbolya
hatarrész.

Faradtan ballagott hazafelé, a vallan keresztbe
vetetett kapajaval, amely ugyancsak kifényesedett a sok
hasznalattoél, de a kapa fényessége, az esti homaly miatt,
most nemigen latszott.

Még a Hold sem joétt fel az Eg boltozatara. Csak
némely csillag kezdett halvanyan mutatkozni fenn a
magasban, amelynek fénye most még csak egy pislakolo
meécses fényéhez hasonlitott leginkabb és nem az igazi
teliholdnak az eztist6és fényéhez.

Nagykoz melletti, fehérre meszelt hazak fényei jol
latszottak, amihez ugyancsak kozel lakott.

Talan a kicsinyke nadfedeles hazahoz ilyen
kozelségben jarva erre gondolhatott: —hdt az én Marcsé
feleségem ugyan mit f6z6tt nekem vacsordra?

Talan mar az étel kellemes illatat is érezhette—
amire még éhesebb lett—, amikor arra lett figyelmes,
hogy a Nagykdz zugaiban, idegen alakok o6lalkodnak,
forgolodnak, leskelédnek minden iranyban.

Az egyik lopakodo6 alak, egy halk flittyentést
hallatott, ami nem jelenthetett mast, mint azt, hogy
,mindent észrevettem”. Eszrevette azt, hogy a falu egyik
lakoja, késébben jott haza, ezért figyelni kell ra.

A késOén hazafelé ballag6o ember azonban probalt
ugy viselkedni, mint aki az elhangzott jelzésekbdl
semmit sem vett venne észre, ezért még fltyodrészett is,
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mintha most éppen ehhez lenne a legnagyobb kedve.
Sét, a settenkedé alakokat észre sem vette volna. Igy,
amikor a kapujahoz ért, egyszerien csak belépett a
vessz6bdl font kapujan tgy, mint, ki néma is, meg aztan
suket is.

Miutan beért portajara, benyitott a lakasanak
ajtajan, mutato ujat szaja elé helyezve, halkan suttogta
feleségének:

—Csak csendesen Marcsokam! Betyarok vannak
a faluban!

—Hol lattad 6ket? —kérdezte riadtan asszonya,
aki éppen a mécses meggyUjtasaval, és kislanyanak
etetésével foglalatoskodott, amikor parja faradtan lépett
be az alacsony, nadfedeles hazikoba, amelynek fehérre
meszelt kilsé falai, még a kinti s6tétségben is lathatéak
voltak.

—Itt kujtorognak a Nagykoézben! Lattam beldlik
tobbet is! Egészen biztos, hogy valami nagyobb lopasra
készulnek.

Talan éppen a Vincze Matyi batyam lovait akarjak
elkotni, mert leginkabb az 6 haza felé tekintgetnek. Meg
aztan, a kornyéken 6 a leggazdagabb. Ezért azt mondom
én neked, valamiképpen szolnom kellene, hogy nagyon
vigyazzanak. —suttogta tovabbra is a Sz. Imre és mar
olyan mozdulatokat tett, mint aki egy percnyi halasztast
sem enged maganak, hanem elindul Vincze Matyi
portaja felé.

—Ne menj sehova édes uram, mert ezek a
betyarok agyonutnek, ha észreveszik, mit akarsz tenni!
—suttogta parja felé Marcsé asszony, azonban uranak
ezt hiaba mondta, mert a kovetkez6 percben mar
kiosont a vesszébdl font kapujan és egy kis kerulével
ugyan, de mégiscsak sikertilt benyitnia Vincze Matyi
portajara, ahol éppen mar végeztek az esti etetéssel és
nyugovora akartak térni.
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—DMatyi batyam! Nagy baj van a koérnyéken, de
kivaltképpen a maga portaja van nagy bajban.

A gazda csodalkozva nézett a rosszhirt hozo
emberre, akit nem komolytalan embernek ismert eddig,
éppen ezért gy gondolta, komolyan kell venni, ezért
bévebb magyarazatot kért téle.

—NMi baj van hat Imre fiam, hogy ennyire kétségbe
ejt a félelem, ami fiatalember létedre, ugyancsak mély
reddéket csalt a homlokodra?

—A Nagykoézben betyarokat lattam settenkednil!
Talan éppen 10koété betyarokat, nehogy elkdéssék a
jaszoltol a Derest meg a Pejkot, mert ezek aztan értenek
a lovakhoz, tudjak, melyik a két legfajintosabb 16 ezen a
felsé szomolyai részen.

Amikor ennek a két lonak nevét meghallotta, a
hirtelen tamado6 nagy gond meglatszott az arcan. Volt
neki t6bb lova ugyan, azonban ez a két 1o volt az 6
buszkesége, amivel gyakorta dicsekedett el egy-egy
lagziban, vagy disznotorban, ahol leginkabb kerult
hallgatosaga az efféle dicsekvésekhez.

—HU a teremtésit ennek a vilagnak! Ennek bizony
még a fele sem tréfal —ébredt a szomora valésag
tudatara, a két legjobb lovat ugyancsak félté gazda és
hirtelen tamadt zavaraban, meg sem koOszonve
joindulatu figyelmeztetést, rohant az istallé felé:

—Gyorsan! Gyorsan! Minden mécsest gyujtsatok
meg! Vilagitsatok ki még a malac oOlakat is, mert
betyarok vannak a kozelben! —suttogta rekedten a haz
lakoinak, akik a cselédekkel egyuitt, minden mécsest
mihamarabb meggyuajtottak. S6t, a mécsesek mellé még
gyertyakat is, aminek folytan majdnem olyan vilagos lett
portajan, mint egy boruis nappalon lenni szokott.

A betyarok csak nagyot néztek, amikor az alig
harminc méterre 1évé porta kivilagosodott. Nem tudtak
mire vélni a mécsesek fényeit, ezért vartak még egy
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pipadohany elszivasaig. A kiszemelt portara azonban
ezen az €jjelen nem borult sOtétség, mert egész éjjel
virrasztottak.

Ez volt Vincze Matyi csaladjanak szerencséje,
mert a betyaroknak végll eleglik lett a tlirelmetlen
varakozasbol és tovabb alltak.

Az 1j napnak hajnali fényei még nem hoztak
semmi vilagossagot a volgyben hosszan elnyulé falura. A
pacsirtak azonban mar a magasbél zengték énektliket a
falu lakoinak, akik még nem tudhattak, hogy két szép
loval szegényebb lett a falu. A 16k6td betyarok, miutan
nem jartak sikerrel fels6§ Szomolyan, a biré portajat
latogattak meg az alvégen.

Nem is annyira a falu lett szegényebb, mint
inkabb Vincze Gyura bird, akinek elkototték éjjel a
legfajintosabb két lovat, a Pejkot, meg Keselyt.

A biréonak mar az gyanus volt, amikor korareggel
kilépett tornacarol az udvarra és csak a mélységes csend
fogadta.

Nem jott elébe a Satan névre hallgaté komondor
kutya, mintahogyan a fehér szinli kuvasz sem, akit
pedig Herkules néven szolitott. Ha egyaltalan szlikség
volt a hivo szavakra, mert jottek volna maguktol most is,
hogy az 1Uj nap hajnalan huUségikrél ismeét
tanubizonysagot tegyenek.

Maskor nem kellett 6ket hangos szavakkal
szolitgatni, mert az ajtdé nyitasakor nyulszitve fogadtak a
haz lakéit. Most azonban, mélységesen ijeszté csend
vonta koérul a derengé portat, aminek hatasara a biro
lelkébe egy eddig ismeretlen félelem koltozott. A félelem;
hogy kiraboltdk.

Alig tett néhany lépést udvaran, amikor a
tornacarol lelépve, Satan kutyajaba laba megakadt.
Mellette pedig a Herkules tertlt el mozdulatlanul és
mind a ketté buizlott a palinkatol.
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—No, ezeket bizony beragattak! —suttogta
ijedten, mert jol sejtette, hogy akik ezt tették, azoknak
komoly okuk volt a kutyak elnémitasara.

Egy pillanatra megnyugodott, mivel a kutyak
mégiscsak életben vannak. De csak egy pillanatra, mert
még ennél a gondolatanal sebes léptekkel indult az
istallo felé, ahol bizony sarkig nyitva talalta ajtajat.

Az istalloba érve, gyorsan meécsest gyujtott, ami
utan szomoruan tapasztalhatta, a lovai kozul, a két
legjobb lovat, Pejk6 és Kesely lovakat, kotéfékestdl
elkototték a jaszoltol.

A latottak hatasara, gy szallta meg az idegesség,
mint para a falu voélgyét, huvosebb hajnalokon.
Idegességében nagyokat kurjantgatva riasztotta hazanak
lakoit, mintha azok a hazat ért éjjeli csapast semmissé
tudnak tenni jelenléttikkel:

—Keljetek fel, mert kiraboltak az éjjel!

Nemcsak a haza népe jott el erre a kiabalasra, hanem
meég a szomszédok is. S6t, az eddig még alvé szomszédos
kutyak nagy ugatasba kezdtek. Mindez azonban mar
semmit sem ért, mert a létolvajok messze jarhattak a
Bukk hegység erdeiben, minekutana erre is ellehet
mondani: bottal tithetjiik a nyomaikat!

Janos bacsi, az orvvadasz.

Ki az 6rdog lehet mar ez megint?—tette fel a nagy
kérdést T. Janos batyo, amikor a hossza szérd, fekete,
Bogancs névre hallgaté puli kutyaja, nekirohant
dtihében annak a deszkakapunak, amelyen bebocsatast
kért a jovevény.

Ez a jévevény nem volt mas, mint a falu kisbirgja,
aki egy hivatalos iratot lobogtatott kezében, amikor
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végre Janos batyd megjelent a nagykapujanak
zdrgésekor a portaja el6tt.

—Janos batyo! Gydjjén gyorsan, mert idézést
kapott!

—En? ..En -e?—vakargatta meg értetlentil
kobakjat.

—Maga bizony! Mégpedig nem is akarhonnan,
hanem a mez6kdévesdi jarasbirosagtol.—mondta a
kisbir6 és atnyujtotta a meglepédétt embernek azt az
iromanyt, amellyel Janos baty6 becses személyét idézték
be a birosagra.

Az o6reg annyira meglepdédétt a kezében tartott
iromany atvételekor, hogy az elkdszoéné kisbird
koszénését mar nem is hallotta.

Elete parja, Borcsa mama, érkezett a kapu elé az
iménti parbeszédre, aki latva a tavozo kisbirot, a
kivancsisagat a  kovetkez6  kérdésével  kivanta
csillapitani:

—Mit hoztak mar megint, hogy a nyavalya torné
ki a nyakukat ott, ahol éppen vannak. —morgott a
vénasszony, mert az eddigi tapasztalata szerint, a
kozséghazarol, még olyan iratot nem hoztak, ami rajuk
nézve valami jot jelentene.

A kérdés elhangzasara éppen kibontotta Janos
batyo a becses iromanyt, és félhangosan olvasni kezdte:

SJanudar 15-én nyolc 6rakor, orrgazdasdg
blnperében lefolytatandé targyaldsra, mint gyanusitott,
megjelenését elrendelem! Tavolmaraddsa
esetén...stb,stb. ”

Mind a ketten dobbenten alltak a kapu el6tt,

amikor ezeket, a sorokat az o6reg reszketé kezében
tartva, remegé hangjan elolvasta.
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—Latott valaki, amikor puskaval mentél az
erdére, a karacsony el6tti napokban?

—Honnan tudjam én azt?

Csak annyit tudok, hogy még az orromig is alig
lattam, mert vastag kod boritotta a tajat, amikor
kikapaszkodtam a falu voélgyébél és elindultam a vastag
hoéval, boritotta tajon, az erdd iranyabal

Edes uranak erre valaszara sem nyugodott meg
Borcsa mama, hanem maris talalgatasba kezdett, vajon
kilehetett az a piszkos, aki a nagy kod ellenére,
meégiscsak észrevette az erdé felé lopakodoé parjat.

—Pedig valaki mégiscsak meglathatott akkor,
amikor nem is hoztal semmit, hiaba csavarogtal az
erdében!

—Pedig elhiheted nekem, nem lattam én akkor ott
senkit! Ugy igaz ez édes parom, mint ahogyan itt allunk
most mind a ketten, ezen a szent helyen! Ha hiszed el,
ha nem!

Ha csak, ha csak, azok nem lattak, akik nem
messze télem haladtak el, amikor lesben alltam az esti
szurkuletben.

Két ember vot, de én aztan meg nem tudnam
mondani, hogy azok kik votak, mert én nem ismertem
fel 6ket, ha hiszed el, ha nem, édes parom!

—No, akkor egészen biztos, hogy az a két piszkos
ember vot, aki Téged feljelentett! Ne menjek el innen, ha
énnekem most nincsen igazam!

Azok jelentettek fel Téged, senki mas! Hogy a
nyavalya ott térné ki azt a két piszkost, ahol éppen van.

Soké nem adnam, ha egyszer szembe nézhetnék
ezzel a két semmirevaldo emberrel, akik jol meg vannak
fizetve, mert ezeket jobban megfizetik, mint a
becstliletesen dolgozo embereket.—morgott még egy ideig
Borcsa mama és vele morgott Janos batyo is, aki
osztotta élete parja véleményét, teljes egészében.
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Nagy izgalomban vartak a targyalas napjat,
amikor minden rossz dolog megtérténhet szamukra.

Hallottak mar 6k olyasmirél is, amikor
beborténodzték az orvvadaszt, vagy annyira
megbuntették, hogy féléves munkaért kapott napszam,
alig futotta ki a tisztelt birésag altal megitélt bintetés
Osszegét.

Azon a januari napon ugyancsak hordta a havat a
szél, amikor is Janos batyonak meg kellett jelennie a
jarasbirésagon, hogy az igentisztelt birosag palcat torjon
felette.

Janos batyé6 nem a legbatrabb ember hirében
allott maskor sem, most pedig a reszketés uralkodott el
rajta, amikor elérkezett az indulas pillanata.

Borcsa mama figyelmét nem kertlte el élete
parjanak félelme, ezért ekképpen szo6lt hozza:

—Mi lenne, ha veled mennék én is?

—Nem engednek Téged oda be, hiszen engemet
jelentett fel az a két piszkos alak, nem Téged!

Borcsa mamanak ebben igazat kellett adnia,
azonban agyaban kavarg6é gondolatok azt sugalltak, ha
nem Kkiséri el parjat, ezt a pipogya embert, akkor olyan
buntetést kaphat, amit nehéz lesz kiny6gni.

Arrol nem is beszélve, hogy az egész nyari munka
idejére lecsukhatjak, ami utan egyedul kell mennie a
hatarba, minden kapalasra. Akkor fajdul meg csak
igazan a dereka, ami mar akkor is fajni kezd néha, ha
valaki a kapalasrol beszél el6tte.

Az ilyen gondolatai utan misem természetesebb
annal, mint Borcsa mama kerekperec kijelentette:

—DMarpedig én veled megyek arra a tdrgyaldasra,
ha akarod, ha nem!

Janos batyonak, mintha egy nagy ké esett volna
le a remegéd szivérél. Ugyancsak megkénnyebbtlt és
halasan gondolt élete parjara, akirél egyébként az volt a
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véleménye, hogy a vizilonak a szaja sokkal kisebb, mint
Borcsa felesége pletykas szaja. Most azonban jol johet,
amennyiben az igentisztelt birdosag beengedi 6t is a
targyaloterembe.

Annyi bizonyos, hogy 6 képtelen magat megvédeni
az orvvadaszas vadja alol, védéugyvédre még gondolni
sem mertek, hiszen az, nagyon sokba kertil.

Ezek utan érthetd, ha Janos batyé most 6rémmel
fogadta a pletykas szaju parjanak felajanlkozo kiséretét.

A januari jeges sz€l csikargatta a fak agait, ahol a
nagyhavat  gyalogosan  taposva, elhaladtak a
mezokovesdi sz6l6k mellett, ezen a januari napon. Csak
néhany varju ropkodott egyik farol a masikra, vagy egy-
egy nyulacska hasaval a havat tuarva, szaladt at a
behavazott makadamuton. Az is csak azért szaladgalt,
mert didergett ebben a cudar hideg idében.

Amikor leértek a birosag épuletéhez, jobban
hasonlitottak mar a karacsonyi mikulas bacsihoz, mint
valami emberi lényhez, hiszen folyamatosan havazott
végig az uton.

Miutan leverték ruhaikrol a havat, bebocsatast
kértek a komor éptiletbe, amelyben nem lehessen tudni,
milyen doéntést hoz majd Janos batyo részére az
igentisztelt birosag.

Nem kellett sokaig varniuk, amikor a hivatal
buzgo szolgaja kiszolt a varoba:

—T. Janos, szomolyai lakos j6jjon be!

Ezekre, a szavakra, Janos batyo jobban elkezdett
rezegni, mint a nyari szeles id6ében, a haza el6tti
nyarfanak levele.

Borcsa maman volta sor, hogy erélyesen lépjen a
hivatal szolgaja elé:
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—En is be akarok menni erre a targyalasra, ahova
az uramat behivattak csak azért, mert valami piszkos
ember artatlanul feljelentette!

—Nem Ugy van a nénémasszony, hogy csak ugy
berontunk egy targyalasra, ahova nem vagyunk
beidézve!—allta Gitjat a buzgo hivatali szolga, akit Borcsa
mama majdnem fellokétt az ajtonal.

Majd megkérdezem a birourat, hogy beengedi e,
vagy sem!

A buzgé szolga meghajolt a bird elétt és ugy szolt
az igentisztelt birourhoz, akinek a mai napon egyébként
is jo kedve volt, mert a gyomorbantalmai némi
szUnetben részesitették ezekben, a percekben:

—Tisztelt Birour! Egy erdszakos asszonysag, a
vadlott felesége, be akar jonni a targyalasra!

Az igentisztelt birour kérdén nézett a gépirondje
felée, mintha tdéle kérne tekintetével tanacsot, hogy
beengedjék, vagy sem ezt az erészakos falusi asszonyt,
aki uranak targyalasan mindenképpen részt akar venni.

Mivel a gépir6 kisasszony tétovan nézett a birora,
az a kovetkezéket morogta fogai kozul:

Végul is nincsen semmi akadalya. Egy ilyen
jelentéktelen per esetén, mint az orvvadaszas, még egy
nagyszaju asszony sem képes a targyalas menetét
megzavarni, ezért engedékenyen szolt a hivatal buzgo
szolgajahoz:

—Engedje csak be nyugodtan!

Miutan beengedték mindkettéjiiket, Borcsa mama
oda akart Ulni élete parja mellé, mintha 6 lenne a
védéugyvedje. Az igentisztelt biréour azonban hatrabb
parancsolta, majd ekképpen szoélt a vadlotthoz:

—DMaga a T. Janos?

—En vonék, igentisztelt bir6 ur! Ez nekem a
becstiletes nevem az egész faluban, de még azon tul is!
Ha hiszi el, ha nem!
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—Az, hogy én mit hiszek magarol, csak ram
tartozik! Azonban az a vad maga ellen, miszerint
falujanak erdejében orvvadaszatot folytat, ami bizony
térvények szerint tiltva van.

Ez bizony blntetendd cselekmény, amely esetleg
még elzarast is vonhat maga utan. Kevésbé sulyos
esetben meg pénzbilintetéssel stjtando!

Két tanu tanusitotta, amint puskaval a kezében,
lesben allt.

Kérdezem a vadlottat, valoban lesben allt azon az
estén, amelyet két tant is igazol ebben a
feljelentésben?—lengette meg a feljelentést tartalmazo
fontos iratot, a blincselekmény igen fontos bizonyitékat,
az igentisztelt birour.

—Igentisztelt biréur! Az igaz, hogy lesben alltam,
de nem l6ttem én semmit. Kulonben sincsen nekem
igazi, j0 puskam, csak egy olyan csuzli féleség van,
amivel tan még 16ni sem igazan lehet.

—A vadlottat felkérem, hogy csak az igazat
mondja, mert a birésag félrevezetése, sulyosbitja az
ellene felhozott vadat.

Az eddigi vallomasabdl egyértelmtien kideril,
l6vési szandékkal allt lesben, és ha egy nyulacska
arrafelé téved, minden bizonnyal lel6vi.

Hiszen, mi oknal fogva varakozott volna abban a
hideg idében, ha nem azért, hogy legalabb egy vadat
elejtsen, de talan tébbet is?

A szandéka tehat mindenképpen megvolt, csak a
koborlo vadakon mulott, hogy nem valosult meg eme
blncselekmény!

Mindezek ismeretében most a birosag egy félorara
visszavonul, itélethozatalra.

Az igentisztelt birosag egy féloranyi kavészlinet
utan, a vadlottat visszakérte a terembe, akivel egyttt
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Borcsa mama is helyet foglalt és mindezt nem kis
izgalommal tette.

Miutan mindenki elfoglalta helyét, az igentisztelt
bir6sag ismertette az itéletét:

—A targyalas lefolytatasa soran bebizonyosodott,
a vadlott megvalositotta a blincselekmény tényét, mert
jelen esetben mar a szandékot is annak kell tekinteni.

Tény a blincselekmény elkdvetése. Az orgazdasag
ugyanis blintetendé cselekmény. Hogy a vadlott ezt el ne
felejtse, 40 peng6 buintetést koteles fizetni!

Ennek hallatan Borcsa mama ugyancsak
fészkel6d6tt a helyén. Olyan nagy pénzt emlitett a
tisztelt birosag, ami kéthavi napszamnak felel meg. Ez
pedig sok, nagyon sok!

Aki csak ismerte, tudhatta, hogy az a pillanat
kovetkezik, amikor a véleményét ki kell fejtenie az
elhangzottakkal kapcsolatban. Ellenkezé esetben ugy
eldurran, mint valami nagyon felfajt luft balon.

—Igentisztelt birésag! En a felesége vagyok! En
ismerem 6t legjobban!

O igazat mondott, amikor azt mondta, hogy nem
16tt semmit. Ezt én is tanuUsithatom, éppen ezért nem
érdemli meg a blintetést.

Olyan nagy bun az, ha ra ahitkozott egy kis
nyulporkoéltre, mert megkivanta? Hiszen sokat dolgozott!

De higgyék el nekem, atfagyva jott haza és Ures
kézzel, mert nem ment elébe az a nyamvadt nyual.

Nyulporkoéltet sem ettiink, és meég fizessiink is
negyven peng6t. Ez bizony mar nem igazsag.

—Miért engedte el az orvvadaszni? Most nem
lenne itt a vadlottak padjan!—boélcselkedett a biré.

Borcsa mama habozott egy ideig a valasszal, majd
emelt hangon kezdett el kiabalni a teremben, melyet
még kint is hallhattak:
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—Mondtam én neki, kdnyoérogtem, ne menjen el
ebben a cudar hidegben, mert ott fagy meg.

J6jjon inkabb mellém a melegagyba. Lévoldozzon
inkabb az én labam kozé! Ne arra a nyamvadt nyulra
varjon ott a hideg havon. De hiaba mondtam neki nem
hallgatott ram.

Csak nézzen ra az igentisztelt birésag, és maris
lathatja, nem tud ez az ember még az agyban sem l6ni,
nem még az erdében!

Az igentisztelt birésag, a birosagi gyakornok, az
ulnokok, a gépirokisasszony, és akik csak voltak a
teremben, mindannyian egymasra néztek, és furcsa mod
mosolyogtak. Latszott rajtuk, hogy barmely pillanatban
kitoérhet rajtuk a rohogeés.

Az igentisztelt biréur azonban igyekezett még
uralkodni magan, ezért Lkérdést intézett Borcsa
mamahoz:

—Azt mondja, a vadlott még az agyban sem tud
l6ni. Akkor miképpen van az, hogy az eld6ttem levd
papirok egyikén, harom gyerekrél olvashatok?

—Igentisztelt birour! Az én szomszédomban
nagyon rendes ember lakik, aki segit mindenkin, ha arra
sziikség van. En rajtam is 6 segitett! Aldja meg az Isten
6t ott, ahol van! Igy igaz ez igentisztelt birésag, ha hiszi
el nekem, ha nem.

Borcsa mama vallomasara végképpen kitért a
rohej a targyaloteremben. Az igentisztelt biroar
akkorakat csapott az asztalra nevettében, hogy a
kalamarisbol mind kiémloétt a tinta és rafolyt arra az
iromanyra, amely a vadalapjat szolgalo, feljelent6 levelet
tartalmazta.

Az, bizony olvashatatlanna valt. Annak a
feljelenté levélnek az olvashatéosagara nem is volt mar
kivancsi senki sem, mert a torténtek utan kabaréva
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valtozott, a mas esetekben ugyancsak komor
targyaloterem.

Az igentisztelt biréur intett a hivatalszolgajanak,
hajtson ki mindenkit, mert az igentisztelt birésag nem
tudja a rohégését rovid idé alatt befejezni.

A negyven pengd buntetést pedig, Borcsa mama
fellépésének koészonhetden, elengedték.

Igy mentette meg férje urat Borcsa mama és
maradt meg a biintetésként megitélt negyven pengdje.

Cs. Sandor igazsaga.

H. Kalman soha sem volt pazarlo ember és ezt
mindenki tudta réla a faluban. Pedig 6r6kolt sztileitél
eleget, mégsem folytatott pazarlé életmodot, hanem
igyekezett gyarapitani meglévé vagyonkajat.

Igyekezett mindig hasznos munkaval télteni
napjait. Ha a sajat gazdasagaban elfogyott a munka,
akkor nem restellte napszamos munkaval gyarapitani
azt a pénzecskéjét, amibél majd uvjabb foéldeket
vasarolhat.

Pedig az o6rokolt féldeket nézve, nem sorolhatta
senki a falu szegényei kozé.

Amellett, hogy nagy haza volt a falu kézepén, csak
a Vénhegyen egy hold cseresznyés gyUimolcsdsének
lombjait ringattak a tavaszi szell6k, amelyeken most is
jo termés igérkezett.

A Meétyi hegyi szdéléje majdnem ekkora, aminek
alig van toéke hija, igy aztan ellehet mondani, mi szerint
ez is szépen termett.

A Vaslapanal csak egy végtében két hold réti
f61dén hullamzottak a buzatabla kalaszai, nyaranta.
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A Hatmegi réten ugyancsak két holdon
kaszalhatta a szénat, amit aztan két lova és tehenei
fogyasztottak el a hosszu téli napok alatt.

Az aprobb Bentelki foldeket, mar nem is érdemes
emlegetni.

Am 6 a téli napokon sem akarta tétlentil télteni a
idejét, ezért jart el az erddre o6lfat vagni.

Amikor elj6tt az ebédideje, tarisznyajabol nem
szedett elé6 kulonb ételeket, mint munkatarsai, akik
nalanal joval szegényebbek voltak, hiszen nem 6rokoltek
semmit szuleiktol.

S6t, azt lehet mondani, még szerényebb ételeket
bontott ki tarisznyajabol kiemelt kenyérkendébdél, mint
6k. Soha nem hozott egy egészséges almat, hanem
mindig olyat pakolt tarisznyajaba, ami mar félig
megrohadt.

T. Lajos, a munkatars, naponta figyelgette a félig
romlott almait és nem tudta megallni, hogy kérdését ne
tegye fel a falatoz6 Kalmannak, aki mar nagy
szakértelemmel kanyaritotta ki most is az alma romlott
részét, miutan alig maradt beléle valamennyi eheté
darabka.

—Ejnye Kalman, hat te mindig rossz almat hozol,
vagy a te almafadon nem is terem csak romlott alma?

—Terem azon csak én mindig a rosszakat hozom.

—En nem latok nalad sohasem j6 almat!

—Hat, az igazsag, hogy annyi mindig romlik, amit
tarisznyaba berakok, az eleségem mellé.

—Akkor te soha sem eszel j6 almat, mert annyi
mindig romlik, amit el akarsz hozni magaddal?

H. Kalman kezében megallt a kés,
munkatarsanak erre a bdlcs megallapitasara és erésen
elgondolkodott. Majd félig maganak, félig meg Lajosnak
mondva, mormolta szavait:

—Erre még nem is gondoltam!
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—Mi lenne, ha egyszer hagynad megromlani
teljesen, ami mar félig romlott és hoznal helyette a jo
almabol? Igy aztan csak j6 almat ennél a tovabbiakban.

—Igaza van Lajosnak. A helyedben én is ezt
tenném! Nincsen mar neked arra szikséged, hogy
rothadt almaval spoéroljal. —szodlalt meg a masik
munkatars, V. Karcsi, azonban Kalman rosszalléan
nézett az ilyen tanacsok utan, majd epéjét forgatva
szajaban, igyekezett sértegetéseikre megfelelni:

—DMajd megtudnatok, ha elad6 lanyotok lenne!

—Van mar annak mindene, csak...—majdnem
kiszaladt a szajan T. Lajosnak az a gonosz sz, ami
valosagot jelentette ugyan, de még idében visszaszivta.

Amit nem mondott ki, azt nagyon jol tette, mert
nem akart mast mondani, mint azt; csak szépsége
hianyzik.

Az bizony igaz, Ilonka szépsége hagyott némi
kivannivalé6t maga utan. Sovanysaga mar-mar orvosi
koresetnek szamitott, amely, magassaga miatt, még
inkabb feltinévé valt. Se el6l, se hatul, nem
domborodott rajta semmi sem, mert lapos volt, mint az
utcara nyilé kiskapujuk. Az meg ugyancsak lapos volt.

H. Kalman és felesége azonban masképpen latta
lanyuk szépségét. Ezek utan nem is lehet csodalkozni
azon, ha a két szuld értetleniil nézte, amint a legények
kertuilik hazukat, lanyukkal egytitt.

Miota létezik ez a vilag, szilék mindig sajat
gyerekeiket lattak legszebbnek, még akkor is, ha ennek
valéjaban semmi realistasa nem volt. Nemcsak
legszebbnek, de legokosabbnak is.

H. Kalman és felesége, lanyuk fogyatékossagat
azzal igyekeztek potolni, hogy mindenkinek csak Ilonka
szépségerodl és okossagarol beszéltek.
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Persze beszéltek 6k arr6l a vagyonrol is, amit
hozomanyként visz majd leendé hazassagaba, az altaluk
szépnek és okosnak mondott leanyzo.

Ami azt illeti, nagyon sok legényes szilé osztotta
véleményét a lany szuleivel, akik igyekeztek fiuknak
ilyen, vagy ehhez hasonlé szavakkal vonzova tenni a
férjre varo leanyzot:

»—ozép lany az! Nincsen abban semmi hiba! No,
meg aztan, lesz annak szép hozomdnya!”

A legények mindezt masképpen lattak és inkabb
hittek a szemuknek, mint a szileik lanyt magasztalo
szavainak.

Ahogyan telt az id6§, Ggy valt egyre bizonyosabba,
lanyuk nem akar tetszeni ezeknek a vaksagban
szenvedd legényeknek, még akkor sem, ha szép
hozomanyt visz magaval hazassagaba.

Mivel lattak, magasztalé szavaik kevésnek
bizonyulnak férjfogashoz, a legsikeresebb
keritéasszonyt, Panni nenét, kérték fel.

Az kétségtelen, amit Panni nene nem oldott meg
eddig a faluban, parvalasztasi dolgokban, arra ra
lehetett mondani; ez az tigy megoldhatatlan.

Az Oregasszony végigjarta az Osszes legényes
hazat, ahol a legények el6tt, ,csak véletleniil” kezdte el
dicsérgetni Ilonka leanyzo6 legvonzobb tulajdonsagait.

Legtébb legény azonban nem akart hallani a
becses leanyzorol, akit csak szllei lattak szépnek és
okosnak, a megkérdezett legények meg nem.

Panni nene mar-mar azt hihette, eljott annak az
ideje, amikor még az 6 keritéi tudomanya is cs6dot
mond.

Az wutolsé pillanatban azonban tamadt egy
mentéotlete és betért ahhoz a legényhez, ahova
egyébként semmiképpen sem akart betérni, hiszen ez a
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legény legalabb egy fejjel alacsonyabb a lanynal és ezt, a
mar-mar partaban maradt lany, nehezen fogadja el.

Milyen jol tette, hogy ide benyitott! A legény még
azel6tt hajlandosagot mutatott a hazassagra, miel6tt
hozomanyat teljes egészében felsorolta volna. Ugy
latszott, tetszik neki a szoban forgo eladdélany. Ezen sem
lehet csodalkozni, hiszen az emberek izlésében nagy
kulénbségek szoktak lenni.

Most mar csak az volt kérdés, mit sz6l majd
leendé parjahoz a leanyzo, aki amugy is finnyas az ilyen
kérdésekben, hiszen szlleitél nem egyszer halotta; te
vagy a legszebb és legokosabb lany ebben a faluban!

Amikor legénnyel az oldalan, bek6észont Panni
nene, a leanyzé maris gégésen emelte fel az orrat,
egészen fel a mestergerendaig, amibdl lathattak az
érkezok, ez a legény nem tetszik.

Ennek ellenére, szllei igyekeztek Ileplezni
nemtetszéstiket, és hellyel kinaltak azt a legényt, akibdl
esetleg v6 lehet ennél a haznal, ha nem kertl ktilonb és
[lonka lanyuk, nem emel ellene valamilyen kifogast.

Ebben a pillanatban nem tett semmi kifogast,
csak szivta az orrat, mint akinek az egészségével van
valami problémaja.

Mikor aztan, hdztliz nézé utan, elkdszont a
szemlélédé, alacsony legényke, Cs. Sandor, és az elado
lany haragosan fordult sztleihez:

—Mindig azt mondtdtok, hogy én szépldany vagyok!
Most meg ehhez a kis emberkéhez akartok feleségtil adni,
akit eltudnék, bujtatni a nagyobb fazekunkban,
mivelhogy annyira alacsony, szerencsétlen, toporodott!

—Azt mondtuk, azt mondtuk, de azota ra kellett
jonnunk, hogy egyetlen kiralyfi sem kér bebocsatast
portankra, fehér lovan Ucsérogve! Neked meg telnek
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napjaid és eljdhet az id6, amikor meég az ilyen
aprotermetd legénynek sem kellesz.

Akkor aztan vénlany maradsz apad-anyad
nyakan. Azt mondom én neked édeslanyom, ne adjal
kosarat ennek a joravalo legénynek, aki megallja helyét
az életben még akkor is, ha ilyen aprora sikeredett!

Ha végképpen nem békélsz meg vele, akkor majd
elvalsz. Egy elvalt asszony mar sokkal megbecstltebb a
falu el6tt, mint egy vénlany, akinek még soha sem kérte
meg kezét senki. —mondta az édesanya, amire az apa is
elégedetten bologatott.

A férjhez menendé lanynak igazat kellett adnia
szilleinek, ami azt jelentette, elfogadja toporédott
legényke kozeledését, legfeljebb majd elvalik téle, ha jon
egy kedvére megfelel6bb, magasabb kérdje.

llonka Dbelenyugvasa utan, felgyorsultak az
események. A hazassag létrejottét egy fergeteges lagzival
tették emlékezetessé, hogy a késébbiek soran mindenki
emlékezzen arra, az Ilonka lany nem maradt partaban
annak idején. Igenis férjhez ment, még ha nem is a
legdaliasabb legény vette 6t feleségtil.

Cs. Sandornak, az ifja férjnek, nem volt ideje azon
toprengenie, hogy vajon szereti 6t az Gjdonsult hitvese,
mert a hatari munkak sokasaga vart ra mindennap.

Mint afféle szorgalmas f6ldi halando, béketréen
viselte sorsat és nem méltatlankodott azon, hogy
ujdonstult feleségének nem akarodzik vele agyba bujni.

De nemcsak nem akarédzott vele agyba bujni,
még Unnepnapokon sem volt hajlandé sétara indulni,
mint aki nagyon restelli masok el6tt azt, aki barmely
nagy embernél tdbb munkat végzett a hatarban.

Cs. Sandor nemcsak serényen dolgozott, hanem
igyekezett kedvében jarni ujdonsult asszonyanak, hiszen
6 szerette, még akkor is, ha nem viszonozta.
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Mindig vasarolt szamara valamilyen ajandékot,
csokikat, cukorkakat, vagy valamilyen aprobb
ruhaféleségeket, vagy a mez6rél hozott egy parszal
viragot, melyeket a megajandékozott mindig fitymalva
dobott félre, mert sohasem tetszett neki semmi sem.

Valojaban az nem tetszett, aki az ajandékaival el
akarta 6t halmozni. Egy idé utan azonban Cs Sandor
nem er6lkdédétt tovabb, hanem beletemette magat a
munkaba, ami béven kertilt a féldeken.

Mégpedig azokon a féldeken, amelyeknek egyikére
sem lehetett ramondani, hogy Cs. Sandor, az ifju férj,
hozta volna hozomanyul ebbe a hazassagba.

Szépen muvelt és szépen termdé foldecskék
azonban karpoétoltak mindenért, a szerelemre hiaba
vagyakozo férjet. Az évek mulasaval egyre inkabb
tisztaba jott azzal szomoru valésaggal, mely szerint rea
csak a munkavégzésnél van sziikség.

Minderr6l mar régen meggy6zédtek felesége
szulei, akik sajnalkozva figyelték az eseményeket és azt,
hogy lanyuk mas férfiaknal keresi vigasztalodasat.

Barmennyire furcsan hangzik, az egykori Ilonka
lany—ma mar asszony—ugyancsak kapos lett a
szoknyavadasz férfiak kozott.

Ezek a cudar férfiak mindig szivesen kerestek ott
vigasztalodast, ahol egy nem kivanatos terhesség esetén,
a férj mindig kéznél van, mint olyan személy, akinek az
apasagat szinte mindenki természetesnek tarthatta.

Mintahogyan természetes az is, hogy a férj szerez
lekésébben tudomast asszonyanak félrelépéseirdl.

Az Oregedd szuil6k el6tt mindez mar nem volt
titok, éppen ezért féltek a jovotol.

Féltek attol, mi lesz akkor, ha a vejuk tisztaban
lesz a korotte torténéd dolgokkal.
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Attol viszont nem féltek, hogy lanyuk sok
félreléepésébdl, esetleg kis unoka szlletik, pedig mar
ugyancsak szerették volna.

Ok mar mindketten tisztaban voltak azzal, hogy a
lanyukkal valami baj lehet, ezért nem esik teherbe.

Nem volt elég Cs. Sandor ilyesféle
megszégyenitése, még llonka asszonynak nyiladozott fel
csipas szeme, akinek a férfiak mar bebeszélték; milyen
szépasszony. O pedig ezt, fenntartas nélkiil elhitte. S6t
volt kozottuk olyan, aki hazugsagat olyan fokon muivelte,
hogy hazassagi ajanlattal kecsegtette, amennyiben
figgetlen lenne. Ilyen kapods allapotaban nem lehet azon
csodalkozni, ha epésen mordult a szorgalmasan dolgozo
parjara:

—Hogy te milyen szerencsétlen, t6porodott
emberke vagy, azt csak a magassagos égben lako jo
Isten tudja, meg én! Az lenne a legjobb, ha egyik naprol
a masikra, eltakarodnal err6l a portarol, és nem
keseritenéd meg az életemet!

—Mi a bajod velem? Allandéan dolgozom még
helyetted is, akkor, hat mi bajod van?—mondta az
elkeseredett férj és esendéen nézett fel a magasra nétt
asszonyanak szemébe, akinek gégdt mutatdé szemei az
indulat szikrait szortak feléje.

—Meég hogy mi bajom van? Ilyet is csak egy ilyen
semmirevald, toporodott ember kérdezhet, mint te,
akinek hozomanya nem volt tébb annal a kopottas
ruhanal, amelybe erre a portara lépett! —igy lazadozott a
nagyszaju asszony, aki lépten-nyomon megcsalta.

A megcsalt férj nem szo6lhatott semmit. Valoban
szegényes csomaggal lépett erre a portara, amit az itt
€lék nem bocsatottak meg neki, még ennyi év tavlataban
sem.
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Igy teltek az évek még az utan is, amikor aposa,
anyosa eltavozott az €l6k sorabol, miutan szabadda valt
az ut arra, hogy folyton zsort6lé6dé asszonya, eltilddzze
6t. Hiszen azok, akik védelmére keltek olykor, mar nem
tehettek semmit védelmében.

Ezen az 6szi napon mar fagyos szelek suvoltottek
a falu voélgyén keresztil. Azt a par szaradt falevelet,
amelyek még a fakon maradtak ez idaig, letépte és
kavargatta, sodorta magaval védettebb sarkakba, majd
egy idé multan onnan is arrébb fajta.

Mar minden 6szi munkat elvégzett az
egyfolytaban molesztalt férj, amikor az Illonka asszony
ugy latta, legjobb lenne, ha eltakarodna a portardl,
mialtal szabadda valna az Ut annak a szeretének, aki
magasabb emberek ko6zé tartozott, mar, ami termetét
illeti. Hogy ezt a céljat minél elébb elérje, ismét
pocskondiazasba kezdett:

—Nem is értem minek sziletik f6ldre ilyen
tehetetlen, topoérodétt emberke, akinek legjobb lett
volna, ha meg sem sziletik, mert mindenkinek csak az
utjaban van!

—Nézd Ilonka, addig keseritesz artatlanul, amig
egy napon Orokre elhagylak!l—sz6lt olyan keseru
szavakkal, ami egy pillanatig meglepte molesztalo
asszonyat.

Meglepte, mert eddig még sohasem batorkodott
visszabeszélni sérté szavaira. A kovetkezé pillanatban
azonban, mar a korabbinal is sértébb szavait zuditotta
ismét lazadozo férjére:

—Meég hogy elhagysz? Mit gondolsz, kellenél te
valakinek ebben a faluban? Mit vinnél magaddal?
Hiszen nincsen semmid azon a piszkos gatyan és
mocskos ruhan kivil, ami éppen rajtad van!
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Ugyanolyan szegény maradtal, mintahogyan husz
évvel ezel6tt erre a portara beléptél, azzal a kopottas
cipéddel!

Még hogy el akarsz hagyni?—probalt nevetni
[lonka, azonban ez a nevetés jobban hasonlitott most
egy siron tuli kacajhoz, amellyel parjanak még azt a
kevéske Onbizalmat is teljesen lelombozta, ami eddig
meég egyaltalan volt neki.

Pedig jobban tette volna, ha parjanak kilépését az
életébol, komolyabban veszi.

Az utébbi idékben az oly sokat gyotorgetett
ember, gyakran talalkozgatott azzal az
O0zvegyasszonnyal, akinek sz6l6je majdnem hataros volt
az altala muivelt szélovel.

A két maganyos lélek gyakran talalkozgatott
egymassal. Els6sorban mindez annak volt kdszdnhetd,
hogy a két sz616 mtivelése kézben, gyakran talalkoztak.

No meg, mindkettének sziksége volt olyan
emberre, akinek Kkidonti néha szivét, mert ettdl
valamiképpen mind ketten megkénnyebbultek.

Az oOzvegynek egy lanya volt csak, aki koran
férjhez ment és elko6ltozott a haztol, miutan teljesen
magara maradt.

Ilyen kértulmények kozott figyelt fel az tildozottre,
akiben 6 nem talalta meg azokat a hibakat, melyeket a
terrorizalo Ilonka asszony fejére olvasott. S6t, még
vonzonak is talalta és ebbdél nem kovetkezhetett mas,
mint két maganyos ember kozeledése.

Az asszonyanak eddigi legdurvabb kirohanasa
utan, Sandor atpakolt Rozi asszonyhoz, az 6zvegyhez. Ez
az atpakolas csak formasag volt csupan, hiszen nem volt
neki semmije, husz év kemény munkaja utan sem.

Tél volt mar ekkor, hideg tél. A falu felett hoval
terhelt szirke fellegeket hajtott maga el6tt az
északnyugati szél.
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Ezek a fellegek gyakran ejtették terheiket a falura,
mialtal parjat eltld6zé asszonynak, gyakran kellett
sepergetni a portara és porta elé lehullo vastag havat.

Eddig mindent a kisemberke végzett, akinek
értéke csak mostanra dertilhetett ki igazan, amikor mar
nem volt itt, hogy mindezt elvégezze helyette.

Ha nem szégyellné, akkor talan mar most
megkeresi, hiszen csak most jott ra, hogy itt a vesztes
csak egyedul 6 lehet.

Nem beszélve arrél, hogy korabbi udvarléi, akik
hamis szerelmeiket vallottak, mind elmaradoztak ugy,
mint arrol a madaretet6ré6l a madarak, amelyre magot
mar nem szort senki.

Pedig ezutan lett volna igazan szabad az ut a
szerelemhez, de az elhagyott asszony mar nem érdekelt
senkit.

Még soha ennyire hosszu telet nem hagyott maga
mogott, hiszen a tél tarsasan is hosszunak tUnik,
maganyosan meég inkabb.

Amikor mar kezdett tavaszodni, Uzent az 6t
elhagyo férjének, akinek kilatasba helyezte; ezutan majd
minden mdsképpen lesz, csak jojjon vissza.

Am az Ulizenetre nem tértént semmi, ami utan
egyre idegesebb lett, hiszen a tavaszi munkak
kozeledtével, ezen, nem is lehet csodalkozni.

Ami még a tavaszi munkaknal is stirgetébbé tette
férjének visszavarasat, az nem volt mas, mint az
elviselhetetlen magany, amely kezdte fel6rélni idegeit.

Mindezek utan nem lehet azon sem csodalkozni,
ha kovetkezd Ttizenete azt tartalmazta, ténkre teszi
magdt, amennyiben az eltild6zétt nem tér vissza hozzd.

Miutan semmilyen hajlandésagot nem mutatott
visszatérésre, az Ozvegynek, Rozi asszonynak, lagyult
meg a szive, aki nehezen viselné el, ha miatta valami
tragédia térténne:
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—Vissza kellene menned hozza, mert valami kart
tesz magaban!

—Nem én akartam, hogy igy legyen! Sajat
maganak kereste ezt a bajt, hiszen ¢ t1ld6z6tt el!

—Mit mondd majd a falu, ha térténik vele valami?

—Azt mondd mindenki, amit akar! Sokan tudjak,
hogy nem nézett engemet semmibe. Mindenkivel
megcsalt, aki hajland6 volt vele lefekiidni. Ezek utan
koszénhet mindent maganak!

Azt azonban nem mondom, hogy végképpen nem
megyek vissza, mert nekem ott még dolgom van! Husz
keserves évem munkajanak gytimoélcse van az ottani
vagyonban. Es ez nem igazsdg!

Nem igazsag, hogy ennyi keserves munka utan,
nincsen tébb nekem sem, mint annak, aki a szorgalmas
munkavégzés helyett, kocsma kiiszébét koptatta.

Valamiképpen hozza kell jutnom jussomhoz. Csak
még azt nem tudom, hogyan tegyem. Az én igazsagom
csak akkor teljestil, ha a husz, keserves évem
munkajanak gylimolcse, megfoghatéan az enyém lesz.
Amig ez nem torténik meg, addig nekem nem lesz
igazsagom és nem lesz nyugovdsom!

Mindez csak akkor valosulhat meg, ha én
mégiscsak visszamegyek most hozza! Most mar én
diktalom a feltételeket. —mondta egy révidke idé utan,
sokat sejtetéen, mélyen szemébe nézve az 6zvegynek, aki
nem mindjart értette meg, de miutan megértette,
elmosolyodott. Hiszen sejtette, hogy a kisemmizett,
ravasz csellel akarja igazsagat megkeresni, és hozza
jutni, az 6t megilleté kisvagyonkahoz.

Az utols6 hokupacok leve is kifolyt mar a portarol.
A hideg széltél védettebb, napsuitétte helyeken, zsenge
fiszalak bujtak ki a féld alol, amikor kis csomagjaval
belépett arra a portara, amelyrdl korabban eltildoztetett.
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—REdes, draga, j6 uram! Csakhogy egyszer
visszajottéll —mondta kénnyes szemmel és csokolta meg
a visszatérdt, akitél nem kapott viszont csokot, pedig
most szerette volna.

A visszatér6t nem hatotta meg annak az
asszonynak a csokja, aki vele csunyan elbant, aki csak
szégyent hozott fejére.

—Nem kell ennyire mutatnod szereteted, mert
ugysem tudnék mar hinni. Ma szeretsz, holnap jon egy
masik, akit talan még jobban szeretsz, és engem ismét
az utcara dobsz.

—Soha t6bbé olyan nem fordulhat elé!

—Sajnos, ebben csak akkor hihetek, ha megfelel
zaloggal tamasztod ala szavaidat.

—NMire gondolsz?—nézett értetlentl a kisirt szem
asszony.

—Arra, hogy ebbdl a vagyonbdl nekem is kell,
hiszen husz kemény évem gyarapitotta értékét, és meégis
nincstelen maradtam! Ez bizony nem igazsag!

Nem csinalok beléle titkot, ha neked most azt
mondom; csak akkor maradok itt, ha mindennek felét
ram iratod!

Ezekre, a szavakra olyan csend lett a szobaban,
hogy még egy zUmmogéd légynek szarnycsapasa is
hallhat6 lett volna, azonban azok még nem bujtak el6 a
védettebb zugokbol.

Gondolatok ugy kavarogtak az asszony fejében,
mint szaraz falevelek, a kerti fak ko6zott, ahova
révedezése kozben kitekintett.

Nehezen jottek szavai, hiszen mérlegelnie kellett;
mennyit ér neki, ezutin azaz ember, akit kordbban
értéktelennek kidltott ki.

Miutan ez volt az ara férje visszatérésének és neki
most 6 mindennél fontosabb volt, fejét megadodan
lehajtva, halkan mondta:
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—Legyen, ahogyan akarod!

A kovetkez6 nap korareggelén kerékparral
indultak a mezdékoévesdi koézjegyzOhdz, hogy férjét
visszakapd asszony, szavainak hitelességét kozjegyzo
elétt tanusitsa.

Toérténtek utan nem latta uran azt a boldogsagot,
amit egy nincstelen ember megvagyonosodasa utan
kellene latni.

Cs. Sandor nem t6r6doétt mar senki véleményével.
Nem volt mar nincstelen, agrolszakadt szegény, akivel
barki, barmit megtehet ezutan.

Csak megfelel6 alkalomra vart, amikor asszonya
nem tagadja meg énmagat, és ismét zs6rt6l6dni kezd.

Erre az alkalomra elég volt két honapot varni,
miutan nem tett mast, mint fogta személyes holmijat és
kiballagott a porta kapujan.

Sajat vagyona, amit a kozjegyz6i okirat korabban
szentesitett, a nélkdl o6vé lett, hogy azért egyetlen
koényorgd szo elhagyna az ajkat.

Visszatért az 6zvegyhez, akinek akkor is kellett,
amikor nem volt semmije, most pedig még inkabb.
Hiszen az még sohasem volt hatranyara senkinek, ha
ma gazdagabb lett az el6z6 napi allapotanal.

llonka asszony, akit ismét elhagytak, busult egy
ideig, sajnalta a megfogyatkozott vagyonat. Majd kertlt
neki egy uUjabb tars, aki joval magasabb volt Cs.
Sandornal. Igaz, ez az ember olykor tettlegesen
bantalmazta 6t, azonban mégsem volt maganyos, mert
volt valaki mellette.

A bantalmazas soran gyakran gondolt Cs.
Sandorra, aki soha nem utétte meg, csak dolgozott neki
zoksz0 nélkil, mint egy artatlan szamar. Mindez
azonban mar a multé volt, amin felesleges bankodnia.
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Borcsa mama.

Borcsa mamat még a szomszédos falvak italozo
emberei is Ugy ismerték, mely szerint a legmegbizhatobb
zugkimérés az 6veé.

A faluban még inkabb igy ismerték, hiszen a
legveszélyesebb iddészakokban sem szineteltette jofajta
palinkajanak, boranak kimérését, amit persze a falu
termel6itdl vasarolva, egy kis haszonnal tovabbadott.

Pedig voltak idék, amikor ugy hemzsegtek falu
utcain a financok, mint cseresznyefakon, gyiimoélcsérés
idején, a seregélyek ropkddnek.

Nagyon bantotta mindez a financokat, akikhez
gyakran futottak be feljelentgetések azoktol a
feleségekt6l, kiknek italozo férjeik, gyakran hagytak a
zugkimérd o6regasszonynal, csalad kasszajanak kevéske
tartalmat.

Az kétségtelen, nem volt kénnyl dolga annak a
financnak, amelyik tetten akarta érni italkimérés
kozben. Ezen nem is lehet csodalkozni, hiszen az
italkimérés tudomanyat mar régota a kisujjaban
hordozta.

Ezek ko6zil érdemes legel6szér megemliteni azt a
képességét, amellyel kifejlesztette az italok
mozgokimérését.

Vannak olyanok, akik vallottak, a kés6ébbiek
soran, hogy a legalisan mukddd, mozgo bufék, szerte a
vilagon, az 6 modszerét fejlesztették tovabb. Legalabbis
az ¢ otletét valositottak meg, ami utan jelentés hasznot
zsebelnek be még manapsag is.

Ha lett volna olyan rokon, aki akkortajt felfigyel az
altala kidolgozott mozgd arusitas modszerének jogtalan
elbitorloira, akkor manapsag mindenképpen jelentds
Osszeg Uthetné markukat o6rékoseinek, mar ami egy
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ilyen nagy horderejti talalmany utan, a felfedez6t jog
szerint megillet.

Miel6tt talalmanyanak lényegét megismernénk,
legjobb, ha ruhazataval lesztink elészor tisztaban.

A kor divatja szerint 61t6zk6doétt 6 is, mint minden
mas Oregasszony ebben a faluban. Persze, ez a divat
tobb évszazadon keresztul tartott.

A foldig ér6, terebélyes, rancos szoknyainak
szama, még a nyari napokon is elérte a harmat. A téli
idében az ot-hat szoknya sem volt elképzelhetetlen
terebélyes alakjan, amit a bé szoknyak szama, még
terebélyesebbé varazsolt. Olyanna, mint egy Othektos
hordo.

Ennyi szoknya viselete mellett, télen-nyaron
nagymeéretti fejkenddével kototte be fejét, amibdél ugy
kukucskalt ki, mint a veszélyhelyzetét felmérd egér az
egérlyukbol. Mindent latott a kérnyezé vilagbol, azonban
az 6 arcabol nem latszott semmi, hiszen kenddje teljesen
eltakarta kutakodo abrazatat.

A nyari napokon labat nem dugta semmilyen
cip6be, mert azokat talpalgatni kellett idénként. Erre
nem is volt semmi szlksége, mert a talpan mindig
noévekedett annyi bér, ami a foldes, saros utcakat jarva,
nem kopott el teljesen. Legfeljebb a sarka repedezett be
olykor, aminek gyogyitasara, még azokban az idékben, a
birkafaggytunal jobbat nem ismertek.

Ha mindezek utan, az 061t6zékét mar elbirjuk
képzelni, akkor mozgo italkimérését is jobban meg
tudjuk érteni.

A legbels6 rancos szoknyajanak belsé oldalara
varrt egy olyan zsebet, amelybe az egyliteres tiveg béven
belefért. Melléje egy kisebbet varrt, amelybe azt a decis
poharat helyezte, amellyel alkalmi vendégeinek a bort
kimérte. Ha e két kellékét az italmérésnek nem kulon
zsebbe helyezi, akkor az utcan torténé mozgasakor, két
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Uvegedény Osszekoccanasa, minden bizonnyal olyan
csilingeld hangot ad, mint a templomi ministransok
csengdi, amire a financok mindenképpen odafigyelnek.

A zsebek szoknyajanak egyik oldalan, elél voltak.
Masik oldalan Ggy ismétlédtek meg, mintha egymasnak
a tukorképei lennének.

Masik oldali zsebekben tartotta a félliteres
palinkastiveget és a kiméréshez hasznalt stampedlit.

Természetesen az italokat a kulsé rancos
szoknyai takartak, amelyeknek béséges rancai mindent
eltakartak a kutakodok elél.

Veszélyesebb idékben csak az igy elrejtett
uvegekbdl szolgalta ki alkalmi vendégeit, még akkor is,
ha a haza el6tt icsorgott.

Most is a haza elétti kékiiszoboén ulve figyelt az
alatta hosszant elnyulo faluba, ahol majusi délelétti
napsUtésében, szépen zoOldelltek a portakhoz tartozoé
kertek.

Amint ott UcsOrgdtt, Pacaliné jott gyalogosan
hazafelé Eger varosabol, akit 6 megbizott e nap reggelén,;
hozzon neki a varosbél kétdekdanyi élesztot:

—Meggyuttél Julis?

—Meg én, mert nem volt sok dolgom!

—Hoztal e nekem éleszt6t?

—Jaj Borcsam, ugy kiment fejembdl, mintha nem
is biztal volna meg vele! De ne térédj semmivel, majd én
visszalépek és meghozom neked azt az éleszt6t.

Ez a visszalépés, nyolc kilométeres utat jelentett a
varosig, az erdén athaladva, és persze visszafelé
ugyanennyit.

Ennek ellenére a vékony, kisoregasszonyka
komolyan gondolta a visszalépést, hiszen azokban az
idékben, még nem voltak elkényelmesedve az emberek
annyira, mint manapsag.
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—Jaj! Jaj! Isten mentsen meg, hogy az én
kétdekanyi élesztémeért visszalépjéll—tiltakozott Borcsa
mama, mert tudta, ez a Pacaliné, képes lenne ilyesmire.

Annyi azonban bizonyos, Borcsa mamanak
koszonhetéen, ebbdl a mondasbol még maig is hallhaté
szalloige lett a faluban, amely még az 6ta is igy hangzik:
Visszalépek, mint Pacaliné visszalépett Egerbe, a
kétdekdanyi élesztdért!

Amikor elment a vékony kis 6regasszony, akkor
sem maradt magara Borcsa mama, mert élete parja,
Janos bacsi, topogott ki félrészegen a kapu elé. Az is
igaz, hogy évek ota betegeskedett, miutan akkor is
ingadozott jarasa, ha nem volt részeg.

—Mitél vagy Te ennyire részegdiszno?—szegezte
neki kérdését, mert gyakran el6fordult olyasmi, hogy a
kimérésre szant bort, Janos batyé megvamolta.

Ilyen esetekben Borcsa mamanak kellett a hianyt
kigazdalkodnia. Ez torténhetett oly moédon, hogy a
megmaradt készletet vizzel potolta, vagy boros gazdaktol
bévebben kérte, ilyen szavakkal:

—DMérjed mar bdvebben, no! Ne reszkessen a
kezed! Hiszen tudhatod, hogy az aranybdl is cseppen el.
Ez meg ide csurog, oda csurog, végiil még én fizetek ra a
l6rédrel—szapulta az elmérésre hozott bort, miutan a
szallitéja bdévebben oOntdtte, nehogy az Oregasszony
masnak a borat mérje ezek utan.

Megsértett Oregember, élete parja, elébbi
sértegetését mar nem méltatta ktilondsebb valaszra.
Csak legyintett egyet kezével, miel6tt ezt mondta:

—Bolond lyukbdl bolond szél fiij!

Ez a bolond lyuk, mindenképen a parjanak, a
nagyszaju Oregasszonynak, beszédre is alkalmas
szajnyilasat jelentette.
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Miutan véleményét igy kimondta, faképnél hagyta
zsOrtolédos parjat, akivel mindig sok vitaja kerekedett, az
utobbi idékben pedig ktilénésen sok.

Pedig mar nem volt sok hatra az életébdl, és ezt
mindenki észrevehette, aki figyelte az 6regember lépteit,
amelyek annyira kezdtek el révidilni, mint késé Oszi
nappalok.

Az o6regasszony szamithatott arra, hogy az egy
szem fianak eltemetése utan, akit mar korabban
eltemettek, az oOregember kovetkezik, miutan teljesen
magara marad.

Borcsa mama kezdte unalmasnak érezni a kicsi
haza el6tti lépcsén valéo Ucsorgést, ahol nem akart
semmilyen italozé ember elhaladni, aki ezt mondana:

—Borcsa mama! En kérek két deci bort a_javabél!

A kimeszelt kishazikéja messzirél fehérlett,
latszott az alatta levd falubodl, amit husvét el6tt minden
évben kimeszelt, mert a mészrél azt tartotta, hogy a
meész csak a hazfalan szép. Egyéb helyeken csak a lusta
asszonyok turik meg.

A hazikoja el6tti koélépcsérdl felkelve, lassu
mozgassal haladt a falu kozepe felé, ahol mar
szamithatott arra, hogy valakinek szomjusaga, az 6
mozgobuféjében ohajt csillapodni, ezen a majusi
nappalon.

Amikor férfiemberek koézeledtek, szoknyaja ala
nyult, majd a poharat észrevétlen kivéve a kiszsebbdl,
Osszecsorrentette a literes tiveggel, aminek hatasara még
azoknak is kiszaradt a torka, akiknek eddig esze agaban
sem volt kortyolgatni.

Ha idegent vélt felfedezni jarokeldk kozoétt, akkor
bizony nagyon o6vatosan kinalgatta, nehogy egy
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financnak kinalgassa b6 szoknyaja rancaiba rejtett,
szomjat olté és 6romszerzd italait.

Igy méregette 6 italait, de a financok képtelenek
voltak tetten érni tiltott italmérésen.

A Dbékés idéknek azonban hamarosan vége
szakadt. Elete parja, Janos baty6, az egyik reggel nem
akart ébredezni, hiaba l6kdoste oldalba ezekkel, a
szavakkal:

—Ebredj mar te hétalvé, mert a hasadra stit a Nap,
mint Guba urnak!

Akit azonban koltégetett, nem valaszolt. Ugy ki
volt mar hllve, hogy még az a Nap sem tudna
felmelegiteni, amely a késén kel6 mezékovesdi
asztalosmester hasat, olyan jotékonyan bearanyozta
melengeté sugaraval.

Ekkor esett csak igazan kétségbe, mert eddig ugy
gondolta, hogy ez a vilag az, amely nem atmeneti allapot,
hanem o6rékkévalé. Orokkévalo, ahol 6 csak az italait
meéri, aminek kovetkeztében tekintélye csak névekedhet
az italozok korében. Szerették, mert nem rettent vissza
attol sem, ha valaki hitelbe ohajtott inni, a bd
szoknyajanak rancaiban rejtegetett italokbol.

Ha valaki vette volna azt a batorsagot, hogy
adosagat nem adja meg, akkor olyan szidalmakat szort
fejéere sok ember el6tt, ami utan az adoés maga
kezdeményezte adosaganak torlesztését.

Barmilyen szomorusag érte parjanak
elvesztésével, az Orékosen meglévé humorardol nem
tudott lemondani. Mar évekkel temetés el6tt felkészuilt
arra, hogy parjanak siratgjat, amelyet mar régen megirt,
6 énekli el a gyaszolok gytlekezete el6tt.

Nem banta azt sem, ha némelyek nem odaillének,
hanem inkabb humorosnak talaljak, ezért némely
szentéletll asszonysag egyenesen botranyosnak talalja:
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Borcsa mama siratéja.

Jaj én nékem, jaj én nékem!
Kedves uram j6 mar Néked!
Jaj de dldott ember voltdl,

De sok mindent megcsinaltal.
Reggel etetted a csirkét,

Jél lakattad a két kecskét.
Megfejted a két nagy kecskét,
De mind megittad a tejecskét.
Nem hagytdl a gyerekednek,
Egész estig csak kesergett.
Nagyon tigyes ember voltdl,
Kosarat is fonni tudtal.

A kavdgjat jol hajlitottad,

A vesszdt utana dugdostad.
Néha én is segitettem,

Hogy mihamarabb készen legyen.

Jaj, de tudtad, jaj, de dugtad,
En tartottam, te meg nyomtad.
Nagyon sokszor igy csindltuk,
Belefajdult gbrbe hatunk.

A kosarat mind eladtad,

De az arat elmulattad.

A pincét is meglatogattad,
Borocskddat benyakaltad.

A torkodon azt leengedted,
Mar a kocsmabdl is kil6kddstek.
Két szesztestvéred cipelt haza,
S ereszkedtél négykézlabra.
Az agy ala is ugy bemadsztdl,
Mintha a findncot latnad.
Kedvedben az dgyra madsztdl,
Zengett a haz ugy horkoltdl.
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Epekedve én vartam rad.

Mégis reggelig aludtal. Jaj, jaj, jaj!
Ne hagyjal itt, gyere vissza,
A borocskadt is majd kiissza? Jaj, jaj, jaj!

Te voltal az én jé parom,

A tancot eztan kivel jarom? Jaj, jaj, jaj!

Most hivtak meg a lagziba,

Kedves parom gyere vissza! Jaj, jaj, jaj!
Jarjuk eguytitt utoljara,

Fektidjiink be a ndaszagyba! Jaj, jaj, jaj!
Jaj, jaj nékem én Istenem,

Mi lesz eztan mar énvelem? Jaj, jaj, jaj!

Hogy térne ki a nyavalya,

Ha ennyi jajra sem jéssz vissza! Jaj, jaj, jaj!

A temetés utan doébbent ra csak arra, hogy
nincsen mar olyan, aki meglopna a borocskat. De
nincsen olyan sem, aki reggelente ily modon
rakészonne:

,—Adjon Isten édes pdrom! Ontsél mdr egy
stampedlivel, a javabdl!

Az elkdvetkezd napok, hoénapok maganya,
megnyirbalta egészségét és ezzel egyltt a humoros
jokedvét. Bar az egyénisége miatt, humorra egész
életében fogékony maradt, maganya érzékenyebbeé tette
a korabbi id6knél.

Fenntartassal fogadta rokonainak kozeledését,
akik gyakrabban latogattak meg, mint a korabbi
idékben. Mindezt annak tudta be, hogy a kis hazikéjara
vetettek  szemet, hiszen  gyerektiknek  korabbi
elhalalozasa miatt, nem maradt térvényes 6rokos.
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De nemcsak a hazikéja, hanem kisebb foldecskék,
gyumolcsd6sdk, mind arra vartak, hogy valaki a
szerencséjében bizva, konnyedén megdrokolje.

Azt el kell ismerni, egyre tébben akadtak olyanok,
akik hajlandosagot tanusitottak a nyolcvan évének is
felette jaro Borcsa mamanak eltartasara.

Ez az eltartas csak formasag volt csupan, mert
terjedelmes alakjanak ellenére, az 6regasszony igen jol
birta magat. Egy egész baromfiudvar gondozasat ra
lehetett bizni, igy tulajdonképpen nem eltartani kellett,
hanem foglalkoztatni, hogy a maganya ne jusson eszébe.

Mindezek utan leendd eltartoknak megvolt a
reményuk arra, keveset fekszik agyban és az egyik reggel
ugyanugy nem ébred majd fel, mint élete parja, Janos
batyé.

Ha mindezeket végiggondoljuk, akkor az 6
eltartasa egy igen jo vallalkozas, mert ennél senki sem
gyarapithatja kénnyebben vagyonat, hiszen az eltartott
személy, még hasznos munkat is végez, s talan a halala
napjaig.

Mindebbdl kitlinik, hogy csak a maganya miatt
valasztott eltartokat, akiket csak hosszas valogatas utan
talalt meg, sok-sok ajanlkozé koézul.

—Kedves Borcsa mama! Ne féljen, olyan jo dolga
lesz nalunk, amilyen sehol nem lenne mashol. Mert azt
tudja meg, a legtdbb eltartoban nincsen meg az
emberség! Csak a vagyonaért tirnék meg a portajukon,
nem ugy, mint minalunk, ahol csaladtagként szeretjuk
magat.—mondta hizelgéen K. Marcso, aki legjobban el
tudta jatszani az 6nzetlen eltartot, ami utan a sok kozul,
az 6 csaladja lett a kivalasztott.

Igy teltek a napok, melyek utan, az eltartoi
portajan, Borcsa mama atvette a népes baromfiudvar
gondozasat, hogy ne legyenek unalmasak a napjai.
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Mar a kedvenc tyukjat is kivalasztotta, amelyik a
tenyerébdl ette a kukoricaszemeket, egy kendermagosat.
Am eltartéi azzal a kivansagukkal alltak elé, hogy az
eltartasi szerzédést, kozjegyz6 el6tt illene mar
hitelesitetni.

Az eltartott Oregasszonynak nem lehetett sok
ellenvetése, hiszen korabban megegyeztek mindenrél,
csak most ezt a megegyezést szentesiteni kell, a
mezékovesdi kozjegyzo6 elbtt.

A kovetkez6 napot arra szantak, hogy a lovas
szekérrel leutazva Mez6kdvesdre, a kozjegyzd eldtt,
hivatalosan is rogzitsék az eltartas korilményeit.

Oszi szelek fajdogaltak mar ekkor a Var hegy
iranyabol, amelyek olyan szinessé varazsoltak a fak
leveleit, mintha egy gyakorlott festémulivész venné
kezelésbe, a kornyezé domboldalakat.

Miutan az oOrdokhagyas annak rendje-modja
szerint megtortént, parnap eltelte utan, az eltartottnak
az volt az érzése, mintha az eltartok kedvessége
alabbhagyna.

Mar-mar kételkedett abban, miszerint csupan az
iranta érzett szeretet vezérelné eltartéit, az 6
gondozasaban.

Hogy errél valamilyen bizonyossagot szerezzen, egy
ravasz tervet eszelt ki, amivel megbizhatéan
meggy6zdédhet arrdl, vajon a szeretet vezérelte-e az Oket,
vagy pedig csak a vagyonkaja miatt vallaltak 6t.

Az els6 elképzelése az volt, hogy a hallasanak
romlasat jatssza el, és ennek szellemében igyekszik
egyre kevésbé meghallani a korulotte elhangzo
beszédeket.

Hallasanak cstkkenését hamarosan
tapasztalhattak, amikor az egyik napon K. Marcsé
ebédhez szodlitotta:
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—Gy6jjon mar Borcsa mama ebédelni! Ne kéresse
magat ugy, mintha a kezét kérné meg valamelyik dalias
legény. Nincsen nekiink arra idénk, hogy maganak
udvarolgassunk!

Az 6regasszony azonban nem mozdult. Pedig maris
lett volna véleménye az ebédre hivas gulnyos
elhangzasaval kapcsolatban, azonban igyekezett az elsé
elhatarozasa szerint viselkedni. Ez pedig nem volt mas,
mint elhitetni kérnyezetével, a hallasaval valami gond
van. Csak 1igy mernek el6tte mindent &szintén
kimondani, mivel szerintilk 6 ebbdél semmit sem hall, az
egy id6 ota beallo stiketsége miatt.

—No! Nem hallja? Talan megsuketilt, vagy
durcaskodik, amiért nem hajlongok elétte tigy, mintha
valami nagysagos asszony lenne?!

Borcsa mama mar-mar azon volt, hogy kell6
modon reagal a sértéen elhangzott szavakra, amikor
jozansaga feliilkerekedett és tovabbra is csendben
maradt.

—Nézd mar! Ez a vénasszony megsuketilt, vagy nem
tudom mi lett velel—tarta széjjel a kezét Marcso
asszonysag, a férje felé fordulva. Izidor, a férj, értetlentil
allt e gyors hallasromlast tapasztalvan, majd kezével
meglokte a nagyothall6 asszonyt és ugy kialtott a stiket
faleibe:

—Borcsa mama! Most valéban stket, vagy csak
nem akarja meghallani, hogy az ebédre hivja magat
Marcso?—mutogatott feléje Izidor.

Az oOregasszony azonban most is csak két kezét
tarta széjjel értetlentl, amibdl koérnyezete ismételten
meggy6zédhetett, hogy az eltartott megstiketiilt és nem
hall jobban, mint az a leveses fazék, amely parolgo
tartalmaval varja éket most ebédre.

—No, ennek bizony fele sem tréfa! El kellene vinni
az orvoshoz, aki talan egy alapos fUlmosassal rendbe
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teszi a hallasat. —sz6lt megdébbent asszonyanak a haz
ura.

—Meég csak az kellene! Majd odafizetjik az orvosnak
az egész Orokséget! Akkor aztan nem tudom miért
vallaltuk a gondozasat, ha mindet rakéltjik. —szolt
asszonya epésen, aki mar régen kiszamolta, mit hoz
majd a csaladi kasszaba ez az eltartas, és most ez a
meggondolatlan parja, holmiféle stiketség gyogyitasara,
elkotyavetyélné.

—Kiulonben is, jobb nekink, ha beszélhetiink
elétte mindent, és nem kell arra vigyaznunk, hogy
valamiért megsértddve, még visszamondja az eltartast!

—Ebben bizony neked van igazad édes parom. A
tyukokat meg akkor is tudja gondozni, ha tovabbiakban
is stiket marad.

Borcsa mamanak minden erejére sziiksége volt
ahhoz, hogy a nyiladozni kivano szajat mégiscsak
csukva tartsa. Mar azon gondolkodott, elmegy a
kozjegyz6hoz, vagy ir neki egy levelet, amelyben kéri,
bontsak fel az eltartasi szerzédést, mert az eltartéi
méltatlanna valtak az 6 gondozasara.

Ugy gondolta tesz még egy probat, amellyel
végképpen tisztaba johet eltartoi tisztességeével.

Mar nemcsak a hallasanak gyenglilését jatszotta
el, hanem altalanos gyengeséget tanusitott, amely az 6
koraban mar egyaltalan nem szokatlan jelenség, ezért
hihetének tinhet a kapzsi hazaspar el6tt.

A gyengélkedését igyekezett tokéletesen eljatszani
és az egyik reggel fekve maradt agyaban. Még annyi
idére sem kelt fel, hogy a kedvenc tyakjat, a
kendermagosat, megetesse.

Gondozo6i lathattak, itt mar komoly baj van, de
azért nem busultak és orvosért sem rohantak.

—Csak a j6 Isten magdhoz szélitand! Lenne helye
az Orbkségnek. Akar a hdzdt nézziik, akar a hatdri
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féldeket. En tigy gondoltam, hogy a hdzdt eladndnk, meg
aztan a mienket is, és egy nagyobb hdzat épitenénk,
olyat, amire irigyeinknek elfakadna az epéjiik. —mondta
hangosan és tette Ossze kezeit Marcsé asszonysag,
mikézben a szoba falan cslingd, keresztre feszitett
Jézuskatol kért ehhez segitséget, aki nem mondott neki
sem igent, sem nemet az djtatos kbénydrgésére.

—Ne mondjad mar olyan hangosan, mert meég
meghalljal —meéltatlankodott Izidor.

—Nem hall az mar semmit! Olyan suket, mint az
utcara nyilé nagykapu, amin ki-be jarkalunk. —
nyugtatta meg aggodalmaskodo parjat, aki ennek
ellenére, nem akarta elhinni, hogy ilyen kevés gondozas
ellenében, jelentés 6rokséghez juthatnak hamarosan. Ez
tulsagosan szerencsés eset lenne részikre, amiben most
sem art kételkedni.

—Borcsa mama! Mit enne meg ebédre? Tuards
tésztat, vagy makos tésztat?—kialtotta flilébe Marcso
asszonysag mar csak azért is, hogy a szomszédok had
halljak, milyen valasztékos ebéddel kinalgatjak ennél a
haznal a gondozottat.

Akit azonban ebéddel kinalgattak, nem reagalt a
kiabal6 szavakra. S6t, olyan mozdulatlan maradt, mint
akibdl maris elszallt az élet.

—Te, ez mar nemcsak nem hall, hanem meg is
boldogult! Mondtam én neked, imddkozzunk, és ne
sajndljuk a templomi perselybdl a pénzt, mert kéréstink
meghallgatdsra taldl.—repesett az 6romtél az asszonysag
atszellemuilt arccal, majd ismét a szoba falara
felakasztott, keresztre feszitett Jézuska felé fordult,
mikodzben tobbszor egymas utan keresztet vetett, ajtatos
fohasza képen és ujjai kozott buzgén morzsolgatta a
szentolvasonak bab nagysagi szemeit.
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A halottnak hitt Borcsa mama mindezt mar alig
birta elviselni. Nagy-nagy onuralomra volt sziksége
ahhoz, hogy fekvéhelyzetébdl nehogy talpara ugorjon.

Az els6 deres napokon mar tul voltak ekkor mar
az 6szi napok. Azonban néhany 6vatosabb légy tulélte a
hidegebb éjszakakat és egy kozuluk, az élettelennek
latszo o6regasszony orrara szallt. Ott aztan nem akart
nyugodni, hanem a hartyas szarnyait doérzsolgetve,
olyan tancot jart, mintha elsésorban neki lenne 6rémhir
az élettelen test latvanya, nem az 6rokosoknek.

Borcsa mamanak azonban elviselhetetlentil
viszketni kezdett az orra, ezért oOvatosan, észrevétlen
fjni kezdte a rakoncatlan legyet az orrlyukan keresztil,
amikor @ Marcs6  asszonysagnak, az  id6kdzben
besomfordalé gyereke, a Misi gyerek, rémulten
felkialtott:

—Borcsa mamdnak mozog a bajusza!

E kialtasra, a szemtelen légy, a petréleumlampara
roppent, mialtal a tetszhalott orrviszketése is
abbamaradt, mintahogyan gyér, pihés bajusza sem
mozgott tovabb.

—Miket beszélsz te bolond gyerek? Még hogy
mozogna a bajusza? En bizony nem latok ott semmi
mozgast! Az mar csak a feltamadas utan mozoghat, ha
lesz valamikor olyasmi!

Ezzel a véleményével a Misi apja, Izidor is
egyetértett. A feltamadas még késhet valamennyit.

Az kétségtelen, hogy a halott rendelkezett némi
bajusszal, ami a légy ovatos fgjkalasa utan, enyhén
hullamzott. A légy tovarepiilése utan azonban ismeét
nyugalomba jutott, mialtal a szllék véleménye lett a
perddénté. Ez nem volt mas, mint az, hogy az
6regasszonybdl igenis elszdllt a lélek.

Ha mindez igy van, akkor ajanlatos megkezdeni a
siratasat, mert némely szomszéd még azt talalja
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mondani, miszerint az eltartokon banatnak semmi jelét
sem lehet tapasztalni.

Mindezek ismeretében nem lehet azon sem
csodalkozni, ha Marcso asszony fajdalmas orditasba
kezdett:

—Jaj, jaj nekem kedves Borcsa mama, mit kellett
megérniink! —kialtotta bele abba a csendbe, ami az elsé
megddbbenés utan szokott ilyen fokon bekoévetkezni.

—Ne ordibalj mar annyira, mert még feltamasztod!
Hanyszor lehet olyasmit hallani, hogy a nagy siratasra
feltamad a halott. Még csak az kellene nekiink semmi
mas! —csititotta feleségét Misi gyerek apja, azonban a
nagy siratas keserves hangjaira sorakoztak a
szomszédok egymas utan, igy a siratast igenis folytatni
kellett, mar csak az illendéség kedvéert is.

—Ne sirjal Marcs6! Vége van mar neki! Nem tamad
fel 6 mar soha! Meg kell nyugodni a Teremté
akarataban! —mondta az egyik szomszédasszony, aki
értelmetlennek latott minden tovabbi jajgatast, mert a
feltamadas napjaig, Borcsa mamaval mar nem beszélhet
senki.

Borcsa mama, mintha c¢sak az elébbi bolcs
megallapitasra varna, egy fiatalos mozdulattal feltlt az
agyban és szo0lni kivant:

—Jaj Istenem! De megéheztem! No meg aztan olyan
rosszat is almodtam, mintha mindenki az én halalomat
kivanna!

A feltamadast tapasztald, jelenlevé gyasznépnek
egyik része, ijedtében nekiiramodott az ajtonak és az
utcara kirohanva, eszeveszetten ordibalta:

—Emberek! Ide gyorsan, mert csoda tértént! Borcsa
mama feltamadott!

A feltamadott 6regasszony nem torédoétt semmilyen
kiabalassal, hanem az ¢éhségének csillapitasara
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kenyeret, kolbaszt kért, amit természetesen, egy
stampedli palinka elfogyasztasanak kellett megeléznie.

Miutan kell6 modon csillapitotta éhségét, a
borzalmas almat kezdte el sorolgatni, annak a batrabb
hallgatésaganak, akik a feltamadasa pillanataban nem
rohantak azonnal az utcara:

—Azt dlmodtam, hogy megsiiketiiltem, aminek
nagyon o6riiltetek. Nem akartatok orvoshoz vinni, mert az,
pénzbe kertil. Meg aztan jobb nektek az, ha én semmit
sem hallok és igy mindenféle hiilyének elmondhattok.

Arrél nem is beszélve, hogy konyérégtetek
haldlomért a Jézuskdhoz. S6t, még a templomi perselybdl
sem sajnadltatok pénzeteket, csak a Teremténél
meghallgatdsra taldljon kivansdagotok.

Ha ennek az dlmomnak csak fele is igaz, akkor
legjobban teszem, ha felbontjuk az eltartdsi szerzddést,
és én hazamegyek a sajat hazikdmba. Amikor pedig nem
birom egyediil élni az életemet, akkor bemegyek az
6regotthonba, mert én ott akarom befejezni foéldi
pdlyafutasomat.

—De kedves Borcsa mamal! Azért, mert rosszat
almodott, képes lenne itt hagyni minket, akik a
tenyertikén hordoztuk?

—En hiszek az dlomban! Amit dlmodtam, olyan
valészeriinek tunik még most is, mintha most is eléttem
peregnének le ezek az események!—mondta
hatarozottan az 6regasszony és kevés holmijat hona ala
fogva, elhagyta eltartoi portajat, akik
megdbdbbenéstikben szolni sem tudtak.

Mar a puszta feltamadas megnyirbalta idegeiket.
Amiért pedig az 6rokségrol végleg le kellett mondaniuk,
olyan elkeseredetté tette d6ket, ami utan a hajukat
tépték.
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Jobban tették volna, ha kételkednek az
Oregasszony siiketségében és féleg abban, hogy jobblétre
szenderult.

A t1, a cérna, meg a gomb.

A masodik vilaghaboru elétti években jar az idé,
amikor a gazdasagi visszaesés nemcsak az orszagban,
hanem, azon tul is megallitja a fejlédést. Alig lehet mar
vasarolni valamit, hiszen erésen pang a gazdasag.
Nincsen mar igazan termelés, csak olyasmiket
termelnek, amik a mindent elpusztité haboru
kiszolgalasahoz kellenek.

V. Laszlo szabomesternek is nehezebb dolga van a
faluban. Hiszen nem kap a hazai tizletekben tit, cérnat,
de gombot sem, amik bizony feltétlentil sziikségesek
ahhoz, hogy a méretre szabott ruhajat elkészitse
valakinek, vagy a régin javitasokat tudjon végezni.

A falu kis boltjabol mar régen elfogytak ezek a
varrashoz nélkulézhetetlen aprosagok, ezért az egyik
délutan igy szolt feleségéhez:

—Anyucikam! J6 lenne a holnapi nap reggelén,
lekerékparoznank Mezoékoévesdre, hatha ott még van a
boltokban ilyesmil—mondta feleségének a békés
természetll szabomester, aki igyekezett mindenkivel
baratsagosan szoét valtani.

—Nem tudom én apucikam, talalsz-e még ottan
is, mert keveset gyartanak ezekbdl, de azt is csak a
hadiiparnak készitik.—valaszolt szintén békeés
természet(l asszony, aki mar bizonyitotta, hogy nyugodt,
békés embernek, csak hasonlo felesége lehet.

—FEn azért mégis azt mondanam, hogy
kerékparozzunk le Mezdkovesdre és, ha ott nem jarunk
sikerrel, akkor betessziik a bicikliket Koteles nénihez,
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mi meg tovabb megylink vonattal Miskolcra. Ott mar
egészen biztosan lehet kapni, mert mégiscsak egy
nagyobb varos! —mondta szabomester, amire felesége
igennel bolintott.

Még ezen az estén, kell6 modon felkésziultek a
hajnali indulasra, ami abbdl allt, hogy elkészitették a
piacra szant arukat. Volt ezek kozott tejfol, tej, turo,
tojas, a faluban préselt étolaj és még sok olyan mas aru,
amit maguk termeltek eladasra. Ezeket eladva, lesz
elegend6é pénziuk ahhoz, hogy megvasaroljak a tuket,
cérnakat és persze a gombokat, amelyek mind-mind
nélkulézhetetlenek egy szabomester munkajahoz.

A sajat élelmezésiikre meg az anyuci, tarét kevert
Ossze tejfollel, paprikaval, amire egy kis sot is hintett.
Tettek még a kosarba kettéd hosszu szal kolbaszt, egy
nagydarab szalonnat, amelyekkel gy voltak, hogy
amennyiben nem fogy el, majd hazahozzak, vagy azt is
eladjak.

A falusi ember mindig jobban szerette, ha
béségesen visz magaval eleséget, mert akkor
bizonyossaggal tudhatta, hogy nem marad éhen.

Még csak a keleti halvany pirkadas jelei latszottak
a Gyurteté felett abbol a majusi napbdl, amelyen
szerencsét remélve indultak el a Mezdékovesd felé vezetd
makadamuton, kerékparjukkal.

Nemcsak 6k keltek koran, hanem a faluban
legtobb ember. Azok, akiket a tehenek bdégése, kecskék
mekegése, disznok visitasa, kakasok kukorékolasa és a
tobbi éhes és a turelmetlen allatok sokasaga, nem
engedtek tovabb aludni.

Amikor leértek a piacra, néhany arut eladtak, és
miutan meggy6zdédtek arrol, hogy a varrashoz sziikséges
kellekeket nem tudjak megvasarolni, vonattal indultak
tovabb Miskolc varosaba.
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Amikor felértek a miskolci piacra, anyuci, Matild
néni, elment szerencsét probalni a varrasi kellekek utan.
Laci bacsi pedig, miutan elég éhesnek érezte magat,
kibontotta az eleséges kosarat és jo étvaggyal neki latott
a falatozasnak, mert ugyancsak megéhezett.

—J6 napot kivanok és jo étvagyat! Latom
megéhezett a bacsi. —szolitotta meg egy fiatalember.

—FEdes fiam! Szélitsil csak engemet Laci
bacsinak, mert igy szoélitanak otthon a faluban, és
mondd meg nekem hova valosi vagy Te?

—Innen gydttem én Szlovakiabol, Losonc melletti
kisfalubal.

Mivel én is magyar vagyok, meg aztan a fia
lehetnék, szoélitson csak engem Gyurinak.—mondta a
fiatalember, akinek korgott a gyomra, és maris kivanos
szemekkel figyelte, amint a turot kanalazza Laci bacsi,
az ugyancsak megéhezett, szomolyai szabémester.

A szabomester észrevette Gyuri leplezetlen
kivanosagat, mivel annak mar az adamcsutkaja is
mozgasokat végzett, amint 6 a kivanatos turot
kanalazza:

—Gyere csak Gyuri fiam, egyél ebbdél a tarobol!
Meglatod nem lesz ettél semmi bajod, mert a feleségem
mestere az ilyen ételek elkészitésének!—hivta maga
mellé, egy ures padra, amelyen kosarat az el6bb
kibontotta.

—Nem azért koszéntem én maganak, hogy a
tardjat nekem adja, hanem azért, mert az illendéség gy
kivanja, hogy a fiatalabb koszdntse az idésebbet!

—Jol van fiam, latom tisztelettudénak neveltek
szlileid, én azonban mégis azt mondom neked, gyere, 1l
ide mellém és kostold meg ezt a tarét! Meglatod, nem
banod meg, hogy a hivasomnak eleget teszell—kinalta
ismét a paprikas, tejfeles taroval, Gjdonsult ismerdsét és
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felesége kanalat a fiatalember kezébe adta. Az, mohon
kezdett a kivanatos turo kanalazasaba.

—Mi jot akar vasarolni Laci bacsi ebben a
nagyvarosban?

—Nem lehet venni tit, cérnat, gombot a mi
falunkban, de még Mezdékévesden sem. Ezért utaztunk
fel vonattal Miskolcra, mert én, aki szabomester vagyok,
ezek nélkil nem tudok csinalni semmit.

—Ha én ezt tudom, akkor hoztam volna maganak
Losoncrol, mert béven lehet ilyesmiket vasarolni!

En azt mondom maganak Laci bacsi, hogy 1iljén
fel velem a losonci vonatra és akkor ott mindent,
megvasarolhat, mert ott van minden! Este meg majd ott
alszik nalunk, a varos melletti kisfaluban, ahol
édesanyam szeretettel var minket.

Ne gondolkozzon sokaig, mert a vonat nemsokara
indul. A vasutallomason varom magat! —mondta a
jollakott Gyuri, miutan megkdszénte a turét és indult a
vasutallomasra, a teletomott hasaval.

Amikor az eddig ismeretlen fiatalember ezeket
mondta, anyuci, Matild néni, mar messzirél koézeledve,
kivancsian figyelte, ki lehet az idegen, aki az altala
készitett taré6t mohon kanalazza, mikézben nagy
egyetértéssel magyarazkodnak valamit apucival.

Amikor kozelebb ért mar tudta, hogy 6 ezt a
fiatalembert sohasem latta, akkor meg miért eszi ugy a
tarot, mintha valami csaladtag, vagy ismerdstk lenne?

Amikor odaért, a fiatalember elmendben mar
hatat forditott nekik, azonban Matild néni az
arcvonasait még jol megfigyelhette.

—XKi volt ez a fiatalember, akivel bekanalaztatok a
tarot? — kérdezte gyanakvoan.

—Edes anyuci, ez egy illemtudé Losonci
fiatalember, akin meglatszik, hogy j6 nevelést kapott a
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szuleitél. Koszdnt ez nekem eldére, ami manapsag mar
annyira ritka dolog, mint a tisztességes adovégrehajto.

—Hiaba mondasz akarmit apucikam, mert
nekem nem tetszik! Van valami sunyisag az abrazatan,
amiért én nem latom annyira jonak, amennyire te latod!

—Pedig felajanlotta segitségét, és azt mondta,
menjek vele Losoncra, amennyiben itt nem tudnank
megvasarolni a tit, a cérnat, no meg aztan a gombokat.
Mert ott lehet kapni mindent.

Eppen ezért azt kérdezném téled édes anyucikam,
tudtal e vasarolni, sikerrel jartal-e, mert én elmegyek
vele.

Azt mondta, var engemet itt a vasutallomason,
ahonnan nemsokara indul a vonat. Naluk megalhatok
az é€jjel és miutan megvasaroltam ezeket, a fontos
dolgokat, elindulhatok hazafelé. Holnapestére hazaérek
a falumba.

—En bizony nem tudtam vasarolni semmit, de azt
sem hiszem, hogy ott lehet kapni ilyesmiket. Nekem nem
teszik ez a fiatalember, barmit mondasz is nekem édes
apucikam.

Ha azonban te tgy latod jonak, akkor menjél el
vele, de nehogy becsapjon. Arra nagyon vigyazz!

Holnap este lagzi lesz Szomolyan-a Gyurfenekben,
ahova hivatalosak vagyunk, ezért, amikor megérkezel,
oda gyere utanam, hatha még tancolunk is a cuharéban.

Miutan aggodasat Matild néni elmondta, Laci
bacsi, a szabomester, fogta a hatizsakjat, amiben 6t liter
étolaj, kolbasz, szalonna is benne volt még, s elindult
gyalogosan a vasutallomasra, hogy ott talalkozva a
Losonc mellett lakoé Gyurival, tovabb utazzon a vonattal.

A miskolci palyaudvaron Gyuri mar epekedve
varta. Az ilyen varast kénnyen meglehet érteni, ha
tudjuk azt, hogy a Losoncra utazo fiatalembernek,
egyetlen garas sem volt a zsebében. Marpedig a
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vonatjegyet meg kellene vasarolnia, ha nem gyalogosan
akart haza menni a varos melletti kisfalujaba.

—Jaj de jo, hogy megérkezett Laci bacsi, mert a
vonat nemsokara indul! Amennyiben husz perccel
késébb érkezik, lekési a vonatot.

—Az a fontos Gyuri fiam, hogy mégiscsak
idejében érkeztem és igy van idé megvenni a
vonatjegyetl—nyugtatta meg az aggodé fiatalembert, aki
a pénztar elétt, a szégyenkezését mutatva, adta el6 az
igen fontos kérését:

—Laci bacsi, egy nagy kérésem lenne magahoz. —
tordelte kezét a kérése el6tt a Gyuri gyerek.

—Mondjad Gyuri fiam! Ha tudok, segitek rajtad.—
kérte a szabomester, aki azt gondolta, hogy mas is olyan
josagos, mint 6, éppen ezért szélhamosok csak a
pletykabeszédekben léteznek.

—Annyira elfogyott a pénzem, hogy nem tudom
megvenni a vonatjegyet, de otthon édesanyam
kamatostul megfizeti maganak, mert olyan aldott jo
asszony. Errél majd maga is meggy6zédhet, amikor
benyitunk a portankra.

—Nincsen semmi akadalya Gyuri fiam, hiszen van
annyi pénzem, amib6él mindketténk jegyét meg tudom
venni. Edesanyad majd visszaadja, amikor hozzatok
eljutunk.

Miutan a két jegyet megvették, mind ketten nagy
nyugalomban szalltak fel a vonatra. A Gyuri legény
azért, mert most mar mindenképpen hazaér e nap
folyaman, szabomester azért, mert a mai napon is
segithetett valakin, ami a Teremtd el6tt, mindenképpen
jutalmazasban részesul.

Vagy masféloranyi ideig zotydgtek a vonaton,
amikor megérkeztek a losonci vasutallomasra és
ekkorara mar jocskan beesteledett. Itt aztan Laci bacsi
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hatara vette a hatzsakjat, és kezébe meg a kosarat, amit
aztan a Gyuri legény ilyen szavak kiséretében kért el:

—Adja Laci bacsi! Csak nem gondolja, hogy Ures
kézzel 16tyogok maga mellett, amikor maga cipekedik
azon az Ot kilométeren keresztil, amig, a falusi
hazunkig eléruink!

—Jol van fiam! Lattam én mar eddig is rajtad,
hogy becstletes gyereknek neveltek, de most ismételten
meggy6ztél errdl.

A  kovetkezd b6 egyoranyi idé alatt, nagy
egyetértésben gyalogoltak a fiatalember falujaig, ahol a
legény elmondasa szerint, édesanyja mar szeretettel
varja Oket.

Mire hazaértek, jocskan beesteledett. A tavoli
Tatra hegység csucsai, még a télen leesett hotol
fehérlettek ugyan, azonban a korabban elkdszont
Napnak még halvany pirja sem latszott mar az
égbenyuld csucsok felett.

A  sziléi hazban nem égett ez idére a
petréleumlampa sem. Ez lehetett azért, mert a haz
lakoja nyugovora tért és lehetett azért is, mert a habora
elétti idékben alig lehetett kapni petréleumot.

Barmi volt most az oka a hazikét beborito
sotétségnek, Gyuri a kovetkez6 javaslattal allt eld:

—Laci bacsi! Azt mondom én maganak, ne
zavarjuk most édesanyamat, mert kitudja, milyen
mélyen alszik és, ha felriad belépéstinkre, még nagyon
megijedhet. En elalszom ott a kiskonyhaban, maga meg
elalszik itt az istalloban, ahol itt a sarokban van egy kis
agyiko erre a célra. —mutatott az egyszerd kis fekhelyre,
amit egy gyufaszal elsercintésire megpillanthattak.

—Isten mentsem édes fiam, hogy valakinek az
almat megzavarjuk! Jo lesz nekem ezen az agyikon,
hiszen nem szllettem én grofi csaladban.—hagyta jova
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Gyuri javaslatat, az egésznapi utazastol faradt
szabomester.

Miutan igy elosztottak maguk koézott az éjszakai,
lehetséges pihendé helyeket, mind a ketten nyugovora
tértek.

Faradt volt ugyan a szabomester, azonban
mégsem konnyen jo6tt alom a szemére, mert egyik
sarokban a tyukok mocorogtak, a masikban meg libak
fészkel6dtek, olykor-olykor elgagogva magukat.

Minél nehezebben aludt el az éjszaka folyaman,
annal mélyebben aludt a korareggeli 6rakban. Mintha be
akarna poétolni az éjszakai almabol ellopott 6rakat.

—Heé! J6 ember! Mit keres maga itt? —hallotta,
amint valaki fulébe kiabal, mire probalta nyitogatni alig
nyiladoz6 szemeit.

Megvirradt hajnalon lathatta azt az asszonyt, aki
a kérdéseire, tirelmetlentil varja valaszat.

—En-e? Még hogy én mit keresekP—kérdezett
vissza és nézett csipas szemeivel teljesen értetlentil a
kérdezore.

—DMaga, maga! Mert ha még nem tudna, maga
most az én portamon alszik és én, azt sem tudom, kit
tisztelhetek a becses személyében.

—Edes asszonyom, én a Gyuri fiaval jéttem este a
miskolci vonattal, de mivel aludt, nem akartuk
felkolteni, azért szallasolt el fia ebben az istalloban.

—Es mivel csalta magat ide az én dragalatos
fiacskam?

—Azt mondta, itt lehet vasarolni tut, cérnat, meg
aztan gombokat. En ugyanis ezekért jéttem Szlovakiaba,
mert én szabomester vagyok am Szomolyan.

—Jo6 ember! Magat becsapta a fiam, mert itt sem
lehet ezeket venni, nemcsak maguknal. Mindig atver
valakit, akivel megveteti a vonatjegyet. Most is elment
mar a hajnalban, hogy ne kelljen magaval talalkozni. —
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mondta Gyuri édesanyja sajnalattal, miutan rajétt, hogy
fia ismét raszedett valakit odaat.

—Legalabb lenne pénzem a vonatjegyre, hogy
haza tudjak utazni. Jo lenne, ha megadna azt a pénzt,
amit a fia vonatjegyére koltottem.

—Meég hogy én megadjam maganak? Nincsen
nekem pénzem! Tanitond voltam én és nagyon kevés a
nyugdijam.

—Akkor legalabb segitsen eladni a szalonnat,
kolbaszt, meg ezt az étolajat. —mutatott a hatizsakban
és kosaraban levé arukra, amelyek szerencséjére még
megvoltak.

Végre sikerult taladni mindenen, ami utan
0sszejott annyi pénz, hogy a hazautazashoz szikséges
vonatjegyre elegendének bizonyult.

Csalodottan indult hazafelé, de nem vitt magaval
tat, cérnat, de még gombokat sem.

Mar az esti sziurkulet ereszkedett le
Mezékovesdre, amikor a vonat megallt vele a
vasutallomason.

Bement a kerékparjaért Koteles nénihez, de az is
lapos kerékkel vart gazdajara. Miutan felfajtatta, az
idésasszony kérte, aludjon ott, €s ne induljon tutnak a
sotét éjszakaban a faluja felé. O azonban meégiscsak
elindult.

Utkdzben talalt egy lyukas szakajtot meg egy
céklarépat, amiket beletett a hatizsakjaba, hogy mégse
menjen Ures kézzel haza. Amikor hazaért, felesége még
lagziban volt, de 6 nem ment utana, mert nagyon
faradtnak érezte magat, ezért lefekiidt és alomra
szenderult.

Amikor anyuci hazaért a lagzibdl, 6 mar meélyen
aludt, ezért sajnalta felkolteni. A hatizsakjat kikutatva,
nem talalt tiit, cérnat és gombokat sem. Talalt viszont
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egy lyukas szakajtot és abban egy céklarépat, mire
megcsovalta a fejét.

Miutan apuci felébredt, bocsanatkéréen mondta
anyucinak:

—Edes anyuci! De kar, hogy nem hallgattam rad,
mert onnan sem hoztam, tGt, cérnat, de még gombokat
sem, a pénzem meégis mind elfogyott.

Sokat tanultam ezen az utazason, ami utan
megigérhetem neked, ezutan mindig rad hallgatok! Ha
hiszed el nekem, ha nem.

Anyuci josagos arccal bocsatott meg apucinak, de
nem hitt abban, hogy ezutan mar inté szavai,
meghallgatasra talalnak.

Azt viszont 6 tudna megmondani, miért
kételkedett szavaiban. Talan azért, mert 6 ismerte a
legjobban.

Akkor én 6t miért vettem feleségul...?.

A szent Anyaf6ld képes csak arra, hogy a rajta élé
embert éltesse, taplalja, és végul 6rok nyugodalmat
adjon neki, amikor annak eljon az ideje.

Ezért tisztelte a falusi ember a féldet 6sidék 6ta. A
roghdz kotdttsége sokkal inkabb nyilvan valé, mint a
varosi emberé, akit szintén a foldon termett taplalék
éltet. Azonban nincsen vele olyan kodzvetlen kapcsolata a
munkaja soran, mint a féldet muveld falusi
embertarsanak.

A falusi ember, életének zalogat latta benne.
Akkor érezte magat biztonsagban, ha sajat maganak volt
annyi foéldje, amelyen maganak és csaladjanak az
eleséget megtermelhette.
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Ezek utan érthetd, ha az volt a torekvése, hogy
f6ldjének nagysaga inkabb szaporodjon, mint fogyjon.
Azonban a csalad szaporodasaval ezek a féldek ugy
elaprozodtak, mint a télen megfagyott sarrég, a tavaszi
melegedéssel elporlad, apro6 részeire esik széjjel.

A foldjebdl élé embernek nem volt annal
rémisztébb, mint tapasztalni, mint zsugorodik az egyre
aprobba.

Sokat segithetett a helyzeten az, ha egy jol
sikertilt hazassag révén, megszaporodhatott a csalad
foldtertuletének nagysaga.

Ritkan jart sikerrel, ha annak gyarapodasat
valaki ugy képzelte el, hogy napszamos munkajaval
megszerzett pénzébdl veszi meg.

Mindezek utan értheté, ha minden sztlé azt
akarta; fia, lanya, hazassaggal szaporitsa az életet, ado
féldet és ne a nehéz munkaval. Bizony a munkaval valo
szerzésben sokan belerokkantak mar, és az mégsem
nagyobbodott.

Torténettink még az elsé vilaghaborut megelézé
évekbe nyulik vissza. K. Rozi szilei az el6bb emlitett
dolgokkal tisztaban voltak. Nem  tartoztak a
legmo6dosabbak koézé, azonban nem 6k voltak a
legszegényebbek sem. Igy, amikor a Rozi lanyuk egy
szegény legénnyel  szbétte Ossze a  szerelmet,
kétségbeesetten szoltak hozza:

—Nem latod, milyen agrélszakadt ez a F. Pali
legény? Nem hoz ez a hazassagba egy darab foldet sem!
De még egy tisztességes vaszongatyaja sincsen, ami folt
hijaval lenne. Hogy hova tetted az eszed, amikor ezen
allt meg ez a két abrandos szemed?

—De én 6t szeretem! Ertsenek meg! Hogy menjek
én feleségtil ahhoz, akit nem szeretek? —mondta erre
Rozika, ez a csalfa szemekkel megaldott feketehaju
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leanyzo6, aki mar valasztott maganak tarsat F. Pali
személyében.

—Majd 0Osszeszoknal massal, aki gazdagabb F.
Palinal. Nem kellene egész életedben napszamba jarni a
mas foldjére azért, hogy megélhessetek. Egész életedet
tonkre tennéd, ha hozza mennél feleségul!

Nyomorogsz egész életedben a gyerekeiddel egytitt!

Itt van ez a Gy. Laci! Igazan joravald fiatalember. Olyan
nagy tenyere-talpa van, amivel konnyedén muiveli meg a
foldjét!

Amellett joravalo. Nem art az a légynek sem, és
nagyon akarna téged. Mar az anyja t6bbszoér megallitott
az uton, hogy én mit sz6lnék hozza. —mondta anyukaja
F. Pali utan epekedd, szerelemtél elvakult lanyanak, de
6, makacsul kitartott a szive valasztotta legény mellett.

Egy ideig még makacskodott a szépséges Rozika,
akinek kegyeiért sorban alltak a legények.

Azt meg kell hagyni, nagyon szép fekete haju

lannya serdult az utobbi egy-két évben.
A legények szeme megakadt rajta, és némelyik szemét
rajta felejtette még akkor is, miutan azt beszélgették; K
Rozika, a Gy Lacihoz megy feleségiil. Valészintleg azért,
mert a legények tudtak; nem szerelembdl és sajat
akaratabdl teszi mindezt. Lacinak a vagyona kell inkabb
neki, nem a szerelme.

Sztuilei, hosszan és meggy6zéen bizonygattak
igazukat, és Uugy megtort a szépséges leanyzo, mint a
falut kettészel6 Kanya patak jege megtorik, a tavaszi
langyos szelek érkezésével.

Engedett a szuléi kényszernek, és Gy Lacihoz
ment feleséglil. Szivét azonban nem vitte ebbe a
hazassagba. Azt, meghagyta neki tetszé legényeknek,
fiatalembereknek, akik tgy zsongottak tovabbra is
korulotte, mint virag koril a méhek. Hogy szorgalmasan
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udvarolgattak neki, azt bizonyitja; nem eredménytelentil
tették.

A férje, ha észrevett valamit, Rozika csalfasagabdl,
nem szolt. Nagyon szerette feleségét és Ugy gondolta,
idével majd magahoz édesgeti, hiszen volt mar ilyesmire
példa.

Rozikat sokszor vigasztaltak sziilei, mivel nem
nyughatott. Hanyszor mondtak neki példakat az 6véhez
hasonl6 hazassagokra:

—Tudod lanyom, V. llonka sem szerelembdl ment
hozza N. Gyurihoz, mégis jol meg vannak.

De latod, Sz. Mariska szerette T Miklost, és az is
6t, mégis elvaltak! Hiaba szerették egymast, ha koldus
szegényen  kerultek 6ssze. A  nincstelenségben,
nyomorban, meég azok is meg gyulolik hazastarsukat,
akik eddig mindig egymast nyaltak-faltak.

Az éhes gyomor nagyobb ur a szerelemnél! Ezt
soha ne felejtsd el édeslanyom! —mondta anyukaja,
akinek okit6 szavait mar nagyon unta.

Mindezeket a bolcs szavakat elhallgatta. Azonban
szerette tovabbra a szemrevalo legényeket,
fiatalembereket, akik ugy udvarolgattak Rozinak,
mintha még a lanykori nevét viselné.

Még nagyobb lehetésége nyilt erre, amikor férjét—
Gy. Lacit—behivtak katonanak az elsé vilaghaboruba. A
habortibol nem j6tt haza. Elesett a fronton. Rozi,
valosagos vigozvegyé valik, akinek esze agaban sincsen
sajnalni a fronton maradt férjét, akit soha nem szeretett.

Szuleinek soha nem bocsatja meg, hogy Gy.
Lacihoz adtak feleségul. Mindig azon faradozik, hogy
borsot toérjon az orruk ala. Ok, nagyon szégyellik, hogy
egy szem lanyuk, senki el6tt sem titkolva, éli l1éha életét.

Mint hadi6ézvegy, kartalanitast kap a fronton
elvesztett férje utan. A falusi emberek legtdbbje, ha
valamilyen pénzhez jut, valami hasznos dologba
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igyekszik azt befektetni. Rozi azonban nem kovette
példajukat. Hogy sziileit minél jobban bosszantsa, egy
zenegépet vasarolt.

Ez, az els6 vilaghaboru koérnyékén, egy cseppet
sem olcs6é mulatsag. Hozza—természetesen—sok, vidam
notat tartalmazé lemezeket vasarol, és azok
hallgatasaval to6lti idejét, nem az elvesztett férje utan
valo buslakodassal. A faluban mar csak vigézvegyként
emlegetik az emberek.

Ebbdl a rovid ideji hazassagbol nem maradt
gyerek. Igy aztan nincsen semmi, ami fékezné szerelmi
csapongasaiban, aminek mar a szomszédfalvakban is
hire megy.

Addig valogatott az ujdonstlt szerelmei ko6zott, mig
aztan Sz. Péterre vetett szemet, akinek gyUrts
mennyasszonya volt mar ekkoraban. Mar a lagzi napjat
kitGzték, azonban hamarosan kiderilt, hogy Rozi
gyereket var. O, hatarozottan allitotta; a gyerek nem
masé, mint Sz. Péteré. Valgjaban ezt senki sem tudta
volna biztosra megmondani.

Rozinak olyan sok szeretdje volt mar ebben az idében,
hogy ezek koziil barki lehetett a leendé gyerek apja. O
azonban Sz. Pétert mondta ki a gyerek apjanak, aki 6t
ezek utan feleségiil vette. Elhagyva eljegyzett
mennyasszonyat.

Az elhagyott mennyasszony az utcan talalkozva az
ujdonsult parral, kesertien kifakadt:

—Legyetek atkozottak mind a ketten! Legyenek
atkozottak még a gyerekeitek is!

Sz. Péter elhagyott mennyasszonyanak kivansaga
teljestil. Rozi, egy nyomorék gyereket hoz a vilagra.
Szulei kesertien nézik a megsziletett unokajukat, aki
szerinttik azért szuletett ilyennek, mert a lanyuk btinés
€életet élt, és most ez a blinhédése:
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—Latod lanyom! Az Isten nem ver bottal! Kellett
neked céda médjara élned, pedig mi nem ilyennek
neveltiink. Most aztan nézhetjlik ezt a szerencsétlen kis
porontyot, aki allandéan a te blnds életedre
emlékeztetl—mondta szomoruan édesanyja és kénnyezni
kezdett.

Rozinak azonban mar régen felvagtak a nyelvét és
igy valaszolt az elébbi pirongatasra:

—Az én gyerekem! Ha nem tetszik, ne nézzen ra!
Nem él ez uigy sem sokaig, olyan nyamvadt!

—Hogy beszélhetsz igy sajat gyerekedrdl? Azt
akarod, hogy tovabbra is verjen az Isten?

—Maguk az okai mindennek! Ha az elsé
szerelmemhez mehettem volna  feleséglil, most
egészséges unokajuk lenne, mint masnak van! Ezt
akartak, hat megkaptak! —fakadt ki Rozi, haritva ezzel
magarol minden vadaskodast a térténtek miatt. De nem
csak sztileivel, hanem férjével—Sz. Péterrel is allandoan
zsortolédott, akibél igazi papucs férj lett az
elkovetkezendé idékben.

Par honap multan a nyomorék gyerek meghalt.
Anyukaja a varakozasnak megfeleléen, nem borult mély
gyaszba, hanem folytatta kicsapongasait. A zenegépét
mukodtette és vele dalolta a vidam dalokat tovabb.

Nem sokara ismét teherbe esett. Nagyon vartak az
ujabb gyerek érkezését, bizva abban, hogy ez mar olyan
gyerek lesz, mint masok egészséges gyereke.

Sajnos, ez sem lett teljesen egészséges, mert a
jarashibaja, egész életére megmaradt. A kislany
novekedett és novekedett vele a sztiléi aggodalom. Ha
felnovekedik, ki veszi majd feleségul az ilyen jarashibas
lanyt?
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A gyorsan mulé évek meghozzak az elébbi
kérdésre a valaszt. A jarashibas kislany—Julis—
felnbvekedett. Mint ahogyan Rozi, az elmult évek alatt,
fiatalasszonybodl iddésebb asszonnya valtozott. A fekete
hajfirtjeiben itt is-ott is 6sz hajszalak jelentek meg.
Figyelmeztetve a mulé idére, az egykori szépasszonyt.
Akinek kezd6dé rancai ugy tartottak tavol a szerelemre
éhes férfiakat, mint a gytiimoélcsés dombok csésze az
alkalmi tolvajokat.

Igy lett 6 beléle az 6sz hajszalak megjelenésével
Rozi nene, aki a léha életével felhagyva, csak a
csaladjanak élt a tovabbiakban. Az utcan jarok sem
hallottak mar a zenegépének recsegdéd hangjat. Talan a
hasznalatlansagtol mar berozsdasodott.

A lanya—Julika—azonban a jarashibaja ellenére,
életreval6 lannya serdiilt. Ugyes és mindenhez tehetsége
van, csak a testi ereje maradt alul a hasonlokortu lanyok
erejénél.

Annyi azonban bizonyos, hogy nem sok kérdje
kerdl sajat falujaban, hiaba gazdag. Rozi nene és Péter
baty6 szomoruan tapasztalja, hiaba nétt meg a lanyuk,
hiaba életreval6, mégsem kérik feleséguil.

Rozi nene Isteni blntetést lat a régi kicsapongoé
élete miatt. Sokszor gondol elhunyt szilei szavaira, akik
ezt megjosoltak neki. A zenegép hallgatasat mar régen
elhagyta. Helyette a templomba jar el és esedezik
lanyanak egy jo férjért. A perselybe gyakran vet egy-egy
pénz darabkat, az Egiek bocsanataért esedezve, régi
bunei miatt. Kér egy joravalo vot, aki lanyanak testi
hibaja mellett eltekintene. Eletrevalo az 6 lanya testi
hibajanak ellenére. Es az sem utolsé, hogy hozomanya
tobb mint a legtobb lanynak a faluban, hiszen
nincsenek testvérei. Sziilei vagyonat mind 6 6rokli. O
o0rokli a hazat, egy hold sz6l6t, harom hold réti féldet,
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kaszal6t, cseresznyést, meg a kdébanyat, pincét. Két
lovat, két tehenet, szekeret, ekét és foldmuiveléshez
szliikséges Osszes szerszamokat.

Ha mindezeket szamba vesszik, Julis hozomanya
annyi, hogy mar ezért megéri feleségiil venni. Némely
legény gondol mar erre, azonban azok olyan
valogatosak, hogy a vagyon mellé egészséges lany kell
nekik. Mikor aztan elviszi valaki el6lik az ilyen lanyt,
bankoédasba kezdenek:

—NMilyen jo lett volna nekem ez a lany! Az a kis
santasaga nem a vilag. Az egészséges asszony is
lesantulhat, és még vagyona sincsen. Nem 1gy, mint
ennek a Julisnak. Van ennek mindene.

Bizony, ezek a legények utdlag okosodnak Kki.
Akkor, amikor mar valaki elviszi szemUk el6l a szoban
forgo leanyzot. Mert végul mindenkinek kerul valaki. Ez
olyan biztos, mint ahogyan minden reggel felkel a Nap a
Gyurteté mogil, még ha annak sugarzasa, néha a felhék
takarasaban nem is lathato.

Ez a sugarzé nap Julika szamara akkor jott el,
mikor édesanyja igy szo0lt hozza:

—FEdes lanyom! Nem bannam, ha atbicikliznél
Bogacsra a patikaba, és hoznal nekem valami kenécsot
a fajos labamra. Ugy hasogat, ugy goércsdl, hogy alig
birom mar elviselni.

—Atmegyek én anyukam, csak, tessék adni pénzt,
mert nem adjak ingyen azt a kendécsot. —mondta a
Julika lany és nem telt bele még 6t perc sem, elindult a
szomszédos falu patikaja felé—sajat kerékparjaval—
amely a hegyes, erdés foldaton nem tébb harom
kilométernél.

Amikor elindult még a delet sem harangoztak el a
falujanak templomtornyaban. A tavaszi viragok sorra
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kinyiltak a dombok déli oldalain. A messzirél
visszakolt6zé madarak vidam éneke zengte be az erdét,
mert a fészekrakast oOréomét akartak tudatni a
nagyvilaggal, ezért énekeltek olyan kitartoan.

Ilyenkor van az, hogy még a legkeményebb szivl
embernek is meglagyul a szive, a természet
Ujraéledésének elérkezésével. Ha egész télen nem is
gondolna a parnélkili ember a parvalasztasra, most
eljott az ideje, hogy gondoljon ra.

Julika nem sejtette, hogy az anyukaja labanak
gyogyito kendcse mellé, sajat lelkének gyogyito kendcsét,
szintén megtalalja a szomszéd kézségben.

Amikor feltolta kerékparjat a Bogacs felé vezetd
meredek emelkedén, megallt egy pillanatra és
visszatekintett a falujara, amely a labai el6tt kigyozott
lent a vélgyben, észak-déli iranyban.

A Nap aranyldo sugaraval pasztazta a volgyet,
amelyben a falu hazai 6sszezsugorodtak, innen a
Gyurtetérdl nézve. Messze nézd tekintetét visszahozta a
labai elé, ahol tarka viragok nyiltak. De nemcsak a laba
el6tt, hanem a domboldalaban—kuléondsen a déli
oldalon—az ibolyak lila csomocskakban illatoztak,
jelezve husvét kozeledtét.

A keskeny gyalog Osvényen, az ibolyak bodult
illatatol kisérve, a roévid pihendje utan, indult tovabb
Bogacs felé, azért a bizonyos csoda kendcsért, amely
anyukajanak koszvény okozta fajdalmait, enyhiti majd,
remélhetéleg.

Fent a domb tetején, a jol kitaposott erdei
gyalogbsvényen, mar gyorsan gurult a kerékpar. Nem tel
bele huisz perc sem, amikor az erdébdl kiérve, Bogacs
kozség ugy bukkant eld, lent egy masik voélgyben, mint
ahogyan Szomolya eltiint alig egy féloraja a szeme el6l
egy masikban.
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A kerékpar konnyedén gurult az enyhe lejtén a
falu felé. Egy révid id6é utan mar fékezni kellett, mivel az
a kelleténél gyorsabban haladt. Az eddigi lejté
meredekebbé valt. Julika mar fékezésre kényszerult, de
a fék nem mukodott. jedten taposott a pedalra Gjbol és
ujbol, azonban a kerékpar egyre gyorsulva rohant a
meredek lejtén, elérve a falu szélsé hazat.

Itt a haz mellett, a legeld szélén, egy legény
gereblyélgette 6ssze a korabban lekaszalt fuvet, amit az
allatok etetésére szanva, egy csomoba hordott 6ssze. Egy
bus notat dudolgatott a munkavégzés kozben, és
idénként nagyokat sohajtott.

Hattal allva az érkezé lanynak, gyujtogette,
kapargatta a szénat, s a koves talajon zo6rgétt a
gereblyéje. Ezért érte varatlanul az, hogy egy nagy 16kést
érzett fenekén, ami egy robogo kerékpartol szarmazott. A
kovetkezd pillanatban egy ijedten sikongaté lannyal
egyltt fektidt a szénaban, mivelhogy annak fékezetlen
kerékparja, dontotte 6t az Osszekapirgalt szénacsomo
kozepébe. Ertetlentil nézett semmibél oda pottyant
kerékparosra, aki a félelemtdél szérnyen ijedt arccal
fektidt most mellette és egyfolytaban jajgatott:

—Jaj Istenem! Jaj Istenem, mi tortént most
énvelem?—jajgatta el kinjait a mellette fekvé legénynek,
mintha az, valami magyarazattal tudna szolgalni erre a
varatlan eseményre. Hiszen a bus dalt ugy fojtotta
beléje, mintha valaki szénat tomoétt volna szajaba.
Jajgatasra neki is oka lett volna, hiszen 6t érte
leginkabb varatlanul ez a furcsa talalkozas, egy
ismeretlen lannyal, akit ennek elétte soha az életben
nem latott.

—Ne ordibalj mar! Inkabb azt mondd meg, miként
kerultél hatam moge, ezzel a  veszedelmes
kerékparoddal?—mutatott a mellettiik heveré
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kerékparra, amelynek elsé kereke még mindig forgott a
leveg6ben, nem akart leallni.

A lany, még tulsagosan a baleset hatasa alatt allt,
ezért csak nytkogott a legény szamon kérd kérdésére:

—Hat...hat, ar...ul jét...tem!—mutatott Szomolya
iranyaba és eleredtek kénnyei, amik csak most jelentek
meg szeme sarkaban, a szérnyu ijedtség utan,
elkésetten.

—Akar merrdl jottél, nem kellett volna, nekem
jonnoéd! Majdnem az idegbajt hoztad ram!

—Elromlott a fékem és nem tudtam megallni! —
szabadkozott a lany abbahagyva a sirast, miutan mar
tapasztalta, hogy nem lett kiiléndsebb baja és hat annak
sem, akinek nekihajtott kerékparjaval.

A legény megnyugodott kisé, majd a lany
fajdalmaban részvéttel osztozva kérdezte:

—Lett e valami bajod?

—Nem érzek semmit!—jelentette ki, majd felkelt a
fic mell6l a szénabol, és egy-két lépést téve aprokat
biccentett labaval.

—A labad viszont megrantottad, mert latom, biceg
egy kicsit.

—Biceg az mar sziletésem o6ta. —mondta lany
olyan restelkedve, hogy ennek hatasara még inkabb
kipirult, és ez még bajosabba tette csinos arcocskajat,
ami a legénynek mar az elsé pillanatban megtetszett.

—Mi a neved?

—dJuli vagyok! Sz. Juli, onnan a szomszéd falubadl.
—mutatott abba az iranyba, amerrél becseppent ennek
a helyes fekete filnak az életébe. Mert azt meg kell
hagyni, neki is tetszett a fiti, mar az elsé pillanattol.

A legény csak nézte, az égbdl pottyant lanyt, és
isteni rendeltetést vélt felfedezni ebben az igen furcsa
talalkozasban. Agytekervényeiben megfogalmazodott a
kovetkezd gondolat:
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—Ezt a lanyt az Isten is nekem rendelte!
Hiszen a mennyasszonya most hagyta el, és ezért az
Isten egyenesen neki kuldte, és ezt neki nem szabad
elengedni. Ez a lany kell, hogy az 6 felesége legyen egy
életre. —suttogta magaban, és a kezét nyujtotta, hogy
illéképpen bemutatkozzon:

—En meg B. Lajos vagyok!

A kolcsdnods bemutatkozas utan, jol kibeszélgették
magukat és nevetgélve valtak el egymastol, igérve azt,
hogy ennek a véletlen talalkozasnak lesznek nem
véletlen folytatasai.

Ami B. Lajost illette, nem vart sokaig. Mar a koévetkezé
vasarnap falujaban latogatta meg Julikat, akinek ez egy
cseppet sem volt ellenére.

Szulei nagyon megorultek a legénynek, és maris
ugy fogadtak, mintha mar régota a vejik lenne. Miutan
késébb érdeklédtek a legény csaladja fel6l, még nagyobb
kedvet éreztek iranta.

Husvétkor mar locsolkodni jott a bogacsi legény,
és par hét multan eljegyezte Julikat. Az a kortilmény,
miszerint Julika nem a legszegényebb lany, csak segitett
azon, hogy a hazassag minél el6bb létrej6jjon. Az Osszel
megtoértént a hazassagkotés, nagy lagzi megrendezése
mellett.

Rozi nene nem sajnalta a lagzira koltott pénzt.

Ett6l a hazassagtol varta a sors jovatételét, az 6
elrontott élete miatt. Mindent megadott ahhoz, hogy a
lanya boldog legyen. Varta unokajanak érkezését, nem
kevés félelemmel, mert félt, hogy ez sem lesz teljesen
egészséges, mint az 6 szuletett két gyereke, a régi atok
miatt.

Miutan megszlletett az egészséges unokaja,
megnyugodott, hogy férje egykori mennyasszonyanak
atka, nem terjed ki unokajara.
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Nagy volt az 6réme. El lehet mondani; tejbe-vajba
firdsztdtte unokajat és annyira vigyazott, hogy azt soha
semmi baj ne érje. Még a széltdl is ovta. Ahogyan ezt
szoktak mondani.

Teltek az évek! A Lalika unoka felcseperedett! A
masodik vilaghabora atvonult a falu felett, a sok bajt,
szegénységet hagyva maga mogdtt. Lajos és Julis
neveltéek gyerekiiket és muvelték foldjeiket. Rozi nene
mar nagyon megoregedett, és Péter batyo is. Aztan nem
sokara itt hagytak ezt a f6ldi életet. Majd jott a
termeldszovetkezetek szervezése. Julika—most mar Julis
asszony—foldjeit be kellett adni a kollektiv vagyonba.
Ezt nem lehetett elkertilni. Lajos—Lalika apja—nagyon
sajnalta az elvett foldeket.

Nem akart belépni a termelészévetkezetbe.
Gyakran behivtak a szervez6é irodaba, ahol probaltak
meggydzni a belépés elényeirdl:

—Elvtars! Csak a tagositott féldeknek van jovéje.
Ott, sokkal toébbet lehet termelni, és sokkal boldogabban
telik a nap, kollektivan dolgozva!l —bizonygatta igazat a
beszervez6 csoport vezetdje.

Lajos batyé kézzel-labbal probalt védekezni a
beszervezés ellen. Jobb szeretett tovabbra is 6nallo
lenni, és a f6ldjét sajat csaladjaval megmuvelni.

A szervezOk azonban naponta hivogattak be a
tanacshazahoz, és mar nemcsak szép szoval igyekeztek
meggy6zni a belépés fontossagarol.

Ugy védekezett, ahogyan csak tudott. Feleségét
szerelembdl vette el, nem pedig a vagyonaért, mégis ezt
mondta a szervezébizottsag vezetdjének kétségbeesetten:

—Elvtars! Nézze ezt a santa asszonyt! A foldjeiért
vettem feleséglil! Ha most azokat elveszik télunk, akkor
én 6t miért vettem feleségiil...? —mutatott feleségére,
azonban  ennek  ellenére foldjeit  elvettéek a
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termeldszovetkezetnek, a santa asszonyt meghagytak
neki, akivel azonban megértettétk egymast—agy,
ahogyan vagyon nélkil ez lehetséges.
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